BOLETIN DO SEMINARIO DE ESTUDIOS MARINANS

INDR

*
®

01IWNZE

L g
L

*
L 4

0qUIINE

Vilas da Antiga Provincia de Betanzos:
AS DONTES

BETANZOS DOS CABALEIROS

3

1987



NINTIA

BOLETIN DO SEMINARIO DE ESTUDIOS MARINANS

5

BETANZOS DOS CABALEIROS 1987




Patrocinan esta publicacién:

— CAIXA GALICIA

— CONCELLO DE AS PONTES

— EXCMA. DEPUTACION PROVINCIAL DE A CORUNA
~ CONSELLERIA DE CULTURA DA XUNTA DE GALICIA
- ENDE.SA.

- CONCELLO DE PADERNE

~ CONCELLO DE IRIXCA

~ CONCELLO DE CESURAS

Dos traballos asinades responden
08 seus autores, dos demais o Semi-
nario de Estudios Marifidns.

UNTIA trécase con publicacidns es-
pecializadas na divulgacién de estu-
dios de tematica afin 4 mesma,

PORTADA: Fernan Pérez de Andrade, escultura en bronce realizada polo
prestixioso artista Don Eduardo Rodriguez Osorio.

CONTRAPORTADA: Selo rodado de Alfonso IX de Ledn utilizado no Documento
para ¢ traslado da popoacién de Betanzos ¢ Castro de Untia. Dado en Valencia de
Campos o 13 de febreiro de 1219, (Reproducido da «Historia Documentada de
Betanzos de los Caballeros», da que son autores Xosé Raimundo Nifiez Lendoiro
& Xosé Enrique Rivadulla Porta).

COLOYONS: Figuras decorativas que aparecen nos capiteis dalgunhas das
obras arquitecténicas fundadas por Ferndn Pérez. Debuxos de Xoan Manuel An-
drade Vidal - :

Depésite Legal: C-1018/88
Imprime: LUGAMI-Betanzos




«Et sabede que este Ferna Pérez
foy fillo de Rroy Freyre d’Andrade, et
por mj creede de ¢erto que a este
tenpo que este Huro foy escripto, que
este Ferna Pérez era ¢ mellor home
que auia entoge en Galiza dos code
ou rrico home afora. Et sabede que el
a este tenpo era home de duzetos
homes de caualo armados a todo
punto. Et era sefior da uila da Crufia

‘et da uila de Betacos et da Ponte-
deume. Et Femrcl et a Fontedeume

" dérallas el rey por sua herdade. Et
outrossy tabén era sefior de Neda et
de Cedeyra et de Santa Marta et de
Viueyro et de Uilaua, et de todos seus
térmifios de todas estas uilas et luga-
res, st tabén das terras chaas en to-
das estas comarquas, en gisa que
quantos homes moraua en tédaslas
ditag uilas, boos et lygeyros et..»

CRONICA TROIANA



Adicado a Ferndn Pérez de An-
drade, o Bo, 6 conmemorarse o seis-
cenios aniversario da fundacién do
Mosteiro de San Francisco de Betan-
ZOS.




EDITORIAL

Cando este Boletin vexa a luz, teré pasade desde a saida do anterior un tem-
po sen dibida mais dilatado do que seria o nose desexo; non pretende de ningtn
xeito, este editorial, ser intento xustificativo; cremos que ninguén ignora os des-
velos que entrafia toda publicacion e tanto mdis, canta maior dose de investiga-
cién a embeba.

Consultar legaxos, revisar arquivoes, pisar ou contrastar lugares in situ, con-
frontar autores a veces discordantes, conformar notas.., supdnunha tarefa dura e
dilatada antes de lograr ese producto digno, fiable, ou ainda criticable en oca-
sidns, polo que de punzante poida te-la verdade desenmascarada.

E premisa qué o noso UNTIA discurra sempre polo rego desa verdade limpa
& por que non, tamén criticable, cando haxe argumentos vélidos, mais porriba de
todo apartidista. Sen lugar a dubidas, isto costa; como ocorre tamén cando as
aportaciéns econémicas das que se nutre a edicién chegan cativas, lentas, ou
sinxelaments non chegan, De calguera xeito, UNTIA-3 desexa chegar 0s seus
lectores, digamos mais ben estudiosos, os cales recofiecen, os seus testimonios
asi o correbhoran, como un érgano de difusion de cultura no seu sentido etimoldxi-
co méis puro.

Perque algo no que debemos estar de acordo € que a cultura como talnon &
un patrimonic localista, exclusivista deste ou daquel grupe social. Entendémola
como algo méais amplo, extensivo a toda a colectividade que pretenciosa de am-
plia-la stia bagaxe, a sia sapiencia, en aras dun futuro méis racional, se nutre de
documentos que analisando o pasado axuden a construir melior o devenir. En
atencién a isto, introducimos neste nimero varios traballos gue estudian unha
das vilas da antiga Provincia de Betanzos: As Pontes; & abrimos unha nova sec-
cién adicada a ese instrumento tan esencial para os investigadores COIMo SO 08
Arquives, coa finalidade de achegar a sia funcidn e a sta importancia a capas
mais amplas de poveacion.

Téeanos vivir unha época na gue asistimos a un certo menosprecio de caraa
defensa do pafrimonic como ben cultural que representa para toda a humanida-
de... en favor doutros intereses preferentemente econdmices cu especulativos,
Os exemplos estan ben 4 vista: desde a introduccién de pezas de aluminio en ca-
sas patrimoniais ata a desaparicion progresiva de elementos da cultura popular
coma os hérreos, pasando por malas restauraciéns ou recontruceions desde ci-
mentos que non son tales. Alimentamos con todo a esperanza de que aindanon é
tarde. UNTIA, desde as suas paxinas, desde o tratamento deste feixe de temas,
pretende non s6 documentar, sendn avivar dalgén xeito ese facho de desenvol-
vemento cultural en calquera das sias parcelas.
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PRIMERA PARTE

Los origenes del Concejo de As Pontes de Garcia Rodriguez

I. El origen del Concejo.

Muchas perscnas piensan que la villa de As Pontes, fué fundada por Garcia
Rodriguez de Valcdrcel, que dié su nombre a este antiguo concejo, pero no es
ast. Sus origenes son oscuros, tanto mas cuanto que, como vamos a ver, antes de
llamarse con el nombre de este caballero aparece en los decumentos llamada
«Pontes de Hume», o d'Eume, o «Pontes deuymen, con lo que ha venido confun-
diendose con Pontedeume. Al analizar un decumento de 1267 nos encontramos
con un concejo gque existia antes de la fecha de la carta-puebla de fundacién de
Pontedeume, que como se sabe, es de 30 de diciembre de 1270. Este concejo
estaba formado por un solo alcalde, un juez y varios jurados y por tanto no se
formo segin &l fuere de Benavente, como lo fué el otorgado a La Corufia, Betan-
zos y Pontedeume, que implicaban dos alcaldes, como sabemos por sus fueros ¥
documenios posteriores.

Compo este Concejo no parece muy antiguo, a pesar de que mas al norte exis-
ten comunidades vecinales muy primitivas, se plantea la pregunta de quien pudo
ser el magnate que fundé el concejo v a qué sefioric pertenecis.

Nos encontramos aqui una interesante contradiccién: en el documento de
que vamos a ccuparncs se habla de Obispo de Mondofiedo como «nuestro pa-
dre y sefior de los cuerpos y de las almasy, es decir sefior de los temporalyde o
espiritual; y cuando se dirigen a éi para reclamar dicen también «que les pesa
hacerlo con un padre» (1). Como se trata de una cuestién de limites con una pue-
bla que el Obispo de Mondofiedo habia hecho del otro lado de la Sierra, en la
actual parroguia de Muras, se nos dice en el documents que el Obispo habia
apelado al Rey, que es Alfonso X, un monarca que protegié mucho los concejos
de Galicia. Esto parece ser prueba de que en ese momento el concejo era rea-
lengo. Asi mismo en documentos de muy pocos afios después, v que vemos que
corresponden ala villa de As Pontes, de que nos ocupamos, los notarios se firman
«Notario publice, dado del Rey enas Portes de Eume» (2), lo cual nos parece un
signo muy flable del seficrio real. Otro hecho digno de destacar es que en las vi-
Hlas fundadas por los obispos mindonienses, o de su sefiorio, como pasa en Vive-
ro, Ribadeo y otros, son frecuentes los conflictos por el nombramiento de alcal-
des v jurados, que el concejo propone en ternas llamadas en Galicia «cobros».
Mientras Vivero y Ribadeo lucharon muchas veces por su independencia frente

{1) Dice: «Nos es grave porfliarmos vosco en guisa de fuiclo, st non como fila ommen con padre,
e con sefior, @ nos enbiamos a vos & a vosa merced», Ver Apéndice, doc. n® 1.

(2) Martinez Salazar: Documentos gallegos de los siglos XUI al XVI. La Corufiz 1911, Doc. n® 39,
pag. 84 y otro de 7 de enero de 1270, doc. XX pdg. 58.
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al Obispo (3), no se conoce ningtin documento de este fipo en As Pontes, ysien
cambiouno de adhesion al rey nifio Fernando IV y sumadre D Maria de Molina, la
Regente (1295}, que erroneamente, a nuestro juicio, ha sido atribuido a Ponte-
deume (4} v del que hablaremos brevemente después.

En un documento de 1282 aparecen, en cambig, firmando dos alcaldes, lo
gque perece demosirar un cambio en la estructura del concejo y la influencia de
los del Fuero de Benavente, Pero poco después del antericrmente citado, uno de
1283 (8) v el de 1295 solo mencionan un solo alcalde. Clarc esté que la explica-
cién puede estar en las condiciones anormales de guerra que se estan produ-
ciendo. '

Precisamente en documento de 1295 se dice que la villa esta sin cerca, pero
existe en ella un castillo, cuyo alcaide (Lo alcalde?) se propone defender la po-
biacion. Esto es también un indicio de que el cardcter de villa concejil no era muy
antiguo.

Esto no significa que la localidad no estuviera poblada antes de la fundacién
del concejo. Hemos visto muchos ejemplos de esto: D. Angel del Castillo de-
mostrd que La Corufia estaba poblada antes de la concesion de su carta-puebla
por Alfonse [¥; en otre trabajo mic he tratedo de explicar cémo, alaluz delos do-
cumentos, podemos admitir que estaba ocupado en el actual Betanzos el castro
de Untia'con algun caserio (8) v, finalmente, también es el mismo caso el de Pon-
tedeume, donde hay indicics de una poblacidn anterior & 1270, distribuidaen dos
calles, cortandose en forma de T, una en la Ribera, y otra sobre el camino, que es
actualmente la calle Real. Estas calles se llaman «antiguasy en un documento de
principios del siglo XV, lo que prueba sumayor antigiiedad sobre las otras calles
de la nueva poblacidn, que se construyé sobre ellas, hecho qua confirma el plano

(D).

Como el concejo toma el nombre de As Pontes de Eume, esto significa ine-
quivocamente que hubo un puente anterior a la carta de fundacidn del concejo.
El puente gético actual, parece del siglo XIV, pero puede haber sido hechoen el
sitio de otro més antiguo, aungue no lo seria tampoco mucho mas, porque queda
memoria del vado que servia para cruzar por allf &l rio.

Es ldgico suponer que en un paso obligade del Eume, en el camino de Lugo
aFerrol v ala costa, se hubiera formado un pequeiio ndcleo de poblacidon que se
constituyé en villa en el siglo X, como muchas otras del obispado de Mondofie-
do.

(3} Vid. Flérez. Espafa Sagrada, tomo XVIil, Mondofiedo. Hay abundantes referencias a esto.

(4} Vid, Apéndice de este articulo. Lo publicé Vaamonde Lores, en Gémez Pérez das Marifias y
sus descendientes, doc. n° 17

(8) Martinez Salazar. Doc. XL1, pag. 89.

(6) F.Urgorr Casado. Los nombres anliguos de Betanzos y los origenes de la ciudad, en Anuario
Brigantino, 1684, pég. 61 y sig.

{7) Mariinez Salazar, op. cit. doo. LXVI, pag. 145 aflc 1434. «E de la outra parte enna rua antiga
que ven das casas de Rodrigo Esquic para a ribeira, Debe verse un trabajo que estoy prepa-
rando sobre este tema.



12 FERNANDO URGORR! CASADO

Por de pronte, mientras a Pontedeume se le llama con mucha frecuencia en
los documentos de 1270y 1280 «La puebia» o la «Pobray de Pontedeume —siem-
pre en singular— los de Pontes de Eume no dicen nunca eso; (8) perc en cambio
se habla de «los provadores» (pobladores) del Burgo de Muras, que acaba de
crear el Obispado y cuyos limites motivan el conflicto del documento de 1267 d
dque nos vamos & ocupar seguidamenta. ‘

&A quién correspondié la iniciativa de la creacién del concejo?. Como no te-
nemos datos ciertos es preciso aventurar conjeturas. Puesto que de alguna ma-
nera los vecinos consideran al obispo como su sefior temporal, pero evidente-
mente son de sefiorio real, tuvo que haberse formade de comtn acuerdo entre el
Rey y el obispo mindoniense. Entre el siglo XII y X1l se registran en estas tierras
frecuentes creaciones de ciudades y de pueblas, tanto por los obispos como por
los monasterios, (el de Meira, por ejemplo), pero por otra parte, el rey Alfonso X
pretende robustecér el poder real a través de los concejos, como se ve clara-
mente en los motivos de la fundacién de Puentedeume, segun ya hemos hablado
de esto en otro lugar.

No son raros los casos de colaboracién entre poderes eclesidsticos vy el po-
der real. El monasterio de Caaveiro tuvo participacién en la fundacién del conce-
jo de Puentedeume, por lo menos al permitir someterse a la jurisdiccidn superior
del concejo, como autoridad delegada del Rey. El concejo de Ei Ferrol se formé
scbre tierras del sefiorio del Monasterio de Jubia, que siguio teniendo el derecho
de presentacién y algunas rentas en su iglesia parroquial hasta mediados del si-
glo XV. Lo mismo ocurrié en La Corufia, conla Iglesia de Santiago, en donde la mi-
tad de los diezmos eran para la Mitra compostelana, a cambio de algunos sclares
y de los antiguos derechos de sefiorfo que tenia el Arzobispo, Como sabemos, to-
das estas villas fueron sin embargo, de realengo, desde el principio de su conce-
jo.

Si a mediados del siglo X1l quedaba en As Pontes el recuerdo del sefiorio
del Obispo, a pesar de serun conceio realengo, la historia tiene que ser parecida
a lo que arriba contamos.

Un documento de 1372 nos dice que pertenecia al condado de Trastamara,
pero esto puede ser la confirmacién de lo que dijimos, sientendemos que el con-
de de Trastamara administraba su condado en nombre del Rey y no por juro de
heredad o derechoe propio. Estas cosas se alteraron conmotivo de la guerra civil
entre D. Pedro el Cruel y su hermano Don Enrique, Por este mismo documento sa-
bemos y no hace falta insistir en ello, que la villa cayé bajo el dominio de Garcia
Rodriguez de Valcédrcel después del afic 1368, cuando llevaba mds de un siglo
de existencia, con motivo de las guerras civiles. Pocos afos méas tarde cayé en
poder de los Andrade. Pasemos ghora a analizar el documento del siglo XU que
nos informa sobre los origenes del concejo.

(8) Vid. en Martiner Salazar, por efemplo el doc. XKL, afio 1277 (Pobra da Ponte d'Eume). Otro
de 1271 (Pobra da Ponte de Hume) doc. XXII p. 60, 1275, idem.
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11. E1 documento basico: As Pontes en 1266,

71 Padre Flidrez en el tomo XVII de su «Espafia Sagradas (1), hacereferencia
a una concordia entre el Obispo de Mondofiedo (Don Nuiio II) y el Concejo de
Pontes de Eume sobre los términos de esta vil'a y el «Coto de Ribadeume», que
con todos sus pobladores pertenece a la dignidad episcopal. Ensu escuetanota
daba la fecha de 1267 y no precisa mucho mas.

Benito Vicetto leyé esta nota y otra del mismo Flérez, muy préxima (2) que se
refiere a una carta del Rey Alfonso X, por la que ratifica el sefiorio del Obispo so-
nre el citado «Coto de Ribadeumes. Vicetto interpretd a todas luces, como sifue-
se un error el nombre de «Ripadeume» y se tratase de Pontedeume, antes de la
promulgacion de su carta-puebla; y no puede menos de extrafiarse de que se ha-
ble de esta villa con su alcalde y sus jurados afios antes de su carta fundacional; y
supone que se llamaria asi antes de existir el puente (3). También se ha confundi-
do el coto que se cita en estos documentos con el actual Ribadeume.

Perola primera sospecha surge de que ninguna de estas dos localidades tie-
ne nada que ver con el Obispado de Mondofiedo, ni los limites de Ribadeume,
que era la dltima parroquia de la antigua jurisdiccion de Caaveiro (4), puede te-
ner colision alguna con Pontedeume, aunque si con As Pontes, con quien es limi-
trofe. Pero resulta que los vecinos de esta parroquia no eran vasallos del obispo,
como se dice en el documento, sino del Monasterio de Caavelro.

Era precisc consultar el texto. Como Flérez dice que esta concordia esta
contenida en el tumbo de la Dignidad Episcopal de Mondofiedo, nos dirigimos al
Brchivero Sr. D. Enrique Cal y Pardo que, muy amablemente, nos comunicd que
el trumbo citado yano se conserva, pero siuna transcripcién hecha por el Obispo
D. Manuel Navarrete y Ladron de Guevara (1699-1708) que figura en una Historia
de la Didcesis de Mondofiedo, escrita por este prelado, aunque figura a nombre
de su secretaric Pedro Varona y Gamarra, segun nos dice el Sr. Cal y Pardo (8).

Queda solamente el problema dé la autenticidad del documento, que no
creemos que ofrezca duda alguna al estudiarlo con detenimiento, & interpretarlo
como es debido, cosa que vamos a emprender mediante la fotocopia de esta es-
critura que nos ha remitido tan gentil como diligentemente el citado Sr. Archive-
10,

En primer lugar la fecha no solo no admite duda, sinc que aparece por dos
veces en el instrumento: la primera en Vivero, el 15 de marzo de 1267,y la segun-
da en Landrove, et 21 del mismo mes y afio {6).

(1} Fidrez, Espafia Sagrad. T, XVill, pag. 160 y sigs.

(2) Flérez, Op. cit. pag. 188. Dice Flérez: ¢Afiadio el Rey otra cédula a favor del obispo Don Juan
(Il Sebastianez) v de su Iglesia, para que se mantenga en la posesidn de la Puebla de Ripa-
deume, como s¢ contiene en el Tumbo, folio 200,

(3) B Vicetto. Historia de Galicia. Ferrol, 1872, pag. 228 y sig.

(4) Vid. Mifiano. Diccionario. Articulo Caaveiro. .

(5) Nos fué remitida esta fotocopia con su erudita carta de 1° de junio de 1685, que agradezco
infinitamente.

(6) Dice: «11 dias ante Kalendas auriis (aprilis); era de mil e lrescentos € cingoe annossy.
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La verdadera solucién del enigma est4 en que no se trata del Concejo de
Pontedeume, sino del de «As Pontes», liamadas después de Garcia Rodriguez, v
que otra parte, Ribadeume, no es la parroquia de Sta. Maria de Ribadeume, sino
Sta. Maria del Villar o del Burgo, junto al Eume, en frente de Muras, (Muras
también se cita en el documento} (7) a unos pocos km. de As Pontes. En la escritu-
ra «Santa Maria de Riva de Hume» se acompafia con el especificativo «de Goeay,
que es el nombre de otro lugar de la comarca llamado en el Plano topogréfico de
Espafia «Gohiar (Coordenadas Lambert 275-990).

Como es sabido un «burgo» no necesita ser precisamente una villa amuralla-
da, sino tan selo un lugar provisto de la proteccion de una carta de fuero o de po-
blacion otorgada por su sefior jurisdicional. Este es el caso del citado Sta. Maria
del Burgo, que es una «puebla» de las que hicieron en esta época con tanta fre-
cuencia los obispos de Mondofiedo. Los vecinos o «provadoras» det Burgo, co-
mo se les llama en este documento, que son vasallos del Obispo, quien en nom-
bre de ellos interpone su autoridad para hacer la concordia de limites con As
Pontes, quisieron discutir el sefioric del Prelado y habian acudido al Rey Alfonso
X que did la razoén al obispo, segun el otro documento citado por Flérez (8), en el-
que se le llama «pueblay y «cotor.

Como el documento se refiere a una concordia delimitandoloslinderos de la
antigua jurisdiccién de As Pontes y sus vecinos del este, los de Muras v los del
Burgo de Goea, la seguridad de nuestra interpretacién nos la daré la localizacién
en el mapa topogréfico actual de los hites que se citan en el documento de 1267,
lo cual es de una considerable dificultad por los errores de copia, tanto en la
transcripeidn, como en €l plano y por los oizos nombres que han cambiade. Pero
tenemos en cambic en nuestra ayuda el que la linea divisoria es casi la misma
que existe hoy entre el concejo de As Pontes y el que estd a su oriente; que vie-
nen a ser tambien el limite de las dos provincias, precisamente en el trozo que
nes ocupa. Algunos de los nombres citados figuran fodavia en la lista de la de-
marcacién de la provincia redactada en el sigio pasado.

Para hacer estas afirmaciones nos fundamos en primer lugar, en los linderos
que fija el Catastro de la Ensenada para lajurisdiccion de As Pontes, que se copia
mas atras y permite identificar algunos hitos de la divisoria con nombres conser-
vados todavia hoy (9). Para no fatigar innecesariamente al lector damos entre
paréntesis las coordenadas Lambert del plano topogréfice en los nombres que
figuran en este plano y la equivalencia que tienen con los nombres actuales cuan-
do aparecen distintos, :

Eliminamos asila posibilidad de que los linderos de que se trata sean los que
separan la actual parroquia de Ribadeume y As Pontes. Como el actual Ribadeu-
me es la dltima parroquia de la jurisdiccién de Pontedeume, los Hmites de esta

(7} Dice: «Carta sobre 1o pleito dos terminas entre nos e vos, de Muras ¢ Das Pontesy.
{8) Flérez. Loc. cit. en la nota de més arriba (2).
{3) Se conserva en el interrogatoric del catastro det Marqués de la Ensenada, correspondiente a

esta parroquia que se guarda en el Archivo General de Galicia, en La Corufia, de donde lo
tomarnos.
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parrequia figuran en la carta puebla de fundacién de 1a villa eumesa v coincide
con los limites del arciprestazgo de Bezoucos, de la didcesis de Santiago.

Los referidos linderos iban por el rio Macifieira y el Puerto de Espa, bajando
luego a ganar el Eume. Conccemos los hitos del siglo XVIII, que coinciden con
los sefialados en ese trozo para los limites del concejo de As Pontes (10) y no son
en absoluto, los lugares que sefialan los imites de nuestro decumento de 1267,

Precisamente al terminar estos linderos, desde la enumeracién del siglo
XV, dice «Pedra Chantada» (Hoy Piedrafita, Coordenadas Lambert 264-987) ¥
el marco de Marinaleda (Coordenadas Lambert 263-987), los Hmites de As Pon-
tes coinciden en este trozo con los de la provincia; v la enumeracién va de Sur a
Norte pudiendo reconocerse varios nombres de los citados en el siglo XVIII, tales
como Pefia Cruzada (C.L. 265-989) Couce Ancho (C.L. 269-990) Sexé (C.L.
268-988) y el marco «Das Vacarizasy, que en el plano aparece solamente llamado
«Vacariza» (C.L. 268-990}, en singular. Los nombres que siguen a este noseiden-
tifican bien. En la Pefia dos Mouros se acaba la enumeracisn del siglo XVIIi y nos
remite ai comienzo de la lista. Se identifica «Puente de Veiga, el rio San Giago y
separandose ya mds del ric das Mestas (hoy rio Mera y Trambasmestas) y la insu-
la de Vaio.

5i pasamos a la lista de hites del documento de 1287 encontramos pocas
coincidencias con los linderos del catastro de la Ensenada, pero si el nombre de
un arroyo «das Mestas das Vacarizasy que hoy se llama en el plano Rega da Cam-
peifia.

Sigue la linea de demarcacidn todo el rio Eume «a enfestos, es decir aguas
arriba hasta el «rego dos furados que ven pola fraga de Sida», es decir de San Ju-
lian o San Xiao, que hoy se llama Arroyo de la Fraga en el mapa.

Las Penas de Pradiay, deben ser las Pefias de Brandian y, finalmente, mas al
norte, se encuentra «o Carreiro que ven de Sucadios. Sucadio es nombre que
aun existe. Estos nombres son bastantes para conocer cual era la direccién Su-
reste-nordeste de la linea de demarcacion y permiten identificar, desde luega,
los dos concejos perfectamente.

Aparece asi claramente probada la existencia del Concejo de As Pontes en
1267. £l alcalde que va al Obispo como representante de este concejo se llama
Juan Vermuez (sic) y veremos su nombre v el de otros con el mismo apellido en
otros decumentos de As Pontes. Firma como testigo un Fermando Vermuuz, cléri-
go de «Veleariax» (sic); Pedro das Pontes de Hume y Pedro Joaniz, clérigo, por la
parte de As Pontes. :

* ok ok ok k ok Kk ok ok ok

Una vez establecido que As Pontes se llamd primero Pontes de Hume, en el
sigio XIII, encontramos este nombre en otros documentos de la Coleccién de los

(10} Véase igualmente ¢l interrogateric de la parroquia de Ribadeume (A.G. Galicia).
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publicados por Martinez Salazar, que nos confirman en esta idea. Ademas el pro-
fesor Usero encontrd el documento por el cual el conde D, Pedro reconoce a
Garcia Rodriguez de Valcédrcel en 1372 la donacidn por el Rey de 1a villa de As
Pontes, que aparece nombrada no sélo con este nombre, de Pontes, sin mas, sino
también Pontes de Uyme. (Ver nuestro Apéndice, docs. n° 11 y 12).

Los documentos de Martinez de Salazar van de jos afios 1270 (11) al 143l en
que se cita ya a As Pontes como «de Garcia Rodriguez».

Por cierto que en un documento publicado porD. Luis Suérez Fernandez, en
la regesta de Juan [ se dice simplemente «la tierra de Garcia Rodriguez de
Valcércels, sin que podamos precisar a que parte de su sefiorio se refiere, pero
habla de los afios 1379 (12). ‘

Se planted la duda de si Puentedeume se llama Pontes de Eume en plural o
en singular, sin que se llegase a ninguna conclusion (13). Creemos que se puede
establecer como norma bastante segura que cuando se dice en phural se refiere
~al menos en esta época— a la villa que fué de Garcia Rodriguez, y cuande va en
singular a la que hoy se llama Pontedeume. '

Las razones de esto son un poco dificiles de explicar brevemente, pero son
en cambio un asunto muy interesante.

En primer lugar a Pontedeume se le lama hacia 1270 y 1280 «A pobra de
Ponted'Eume» o «Ponte de Hume», cast siempre, indicando con esto lo reciente
de su fundacién, mientras que no se dice nunca eso de «Pontes de Hume» (As
Pontes). El notario que figura en los documentos de Pontedeume se llama en esta
época Demingo Peldez. En cambio enlos documentos en que se dice <Pontes de
Heumy, de Hume o de Eume» {que asi aparece, pero siempre en plural) los nota-
rios son Lorenzo Martiz y Vidal Martiz. Este tltimo notario es el del importante do-
cumento de 1295 (14) gue damos en el apéndice,

En otra escritira del afio 1283 (el nimero 41 de la coleccidén Martinez Sala-
zar) se dice simplemente «Joham Gotz, Alcayde das Pontes», sin afiadir de Hume.
También en el de 1285, que analizaremos después, se dice simplemente «Con-
cello das Pontes», pero poco antes, en el mismo documento, se dice «Pontes de
Humepy.

El nombre de Johan de Goth que figura como alcayde das Pontes aparece
también como alcalde de otro instrumento del afio anterior, en donde se dice
«Das Pontes d'Eume» ¥y adn en otro, de 1270, como testigo en «Pontes de Eu-
med.

Pero esto no significaria muche sinc fuera porque los nombres de estos testi-

{11) Martinez Salazar. Doc. XXII. 1270, pag. 51, Vid. supra. Doc. n® ZXVIL {1274), XXX (1282}, XLL
(1283).

{(12) Luis Suarez Pernandez, Historia del reinade de Juan I de Castilla, Universidad Auténoma de
Madrid, 1882. Tomo [I R. documental, pag. 289, cuentas del Camarero Mayor del Rey, Diego
Lopez de Stufiiga.

(13} Vid. isidore Milidn, un articulo sobre el nombre de Pontedeume en Verba.

(14) Martinez Salazar, Loc. cit. doc. n® XLI, XXII, XXXTX.
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gos son de lugares proximos a As Pontes, como por ejemplo Pelay Johanes, mora-
dor das Vaquerizas que ya conocemeos. Este documento se refiere a San Giao o
San Julian, que ya hemos visto citado también; y en é! se repiten los nombres de
Joan Martiz y Mayor Martiz, hijos de Martin Pérez «dicho Redondoy apellido que
aun hoy abunda en esta comarca (n° 39 de la coleccién Martinez Salazar). En el
documento n° 22 aparece un Lopo Venmuit, corne el apeliido de} alcayde de Az
Pontes en 12686,

Este pueblo, en realidad sin nombre especfico se llamaba al hablar sola-
mente «As Pontesy, tal como se hace hoy. Asi se ve en el documento i 1 de la
misma coleccidén que usamos, cuando un Lourenzo Eans dice «pela talega das
Pontes (15)». Por el contrario de Pontedeume se decia también, simplemente
«Da Pontey, Asi e sefiala en el nobiliario de Vasco Daponte, cuando al hablar de
los dominios de Fernédn Pérez se dice «Da ponte para o mar» refiriéndose a Pon-
tedeume. Se podrian citar més casos.

IIL Bs Pontes y el bando de Doita Maria de Molina en 1295.

La aclaracién que hemos hecho, respecto a los dos nombres cobra cierta im-
portancia, porque nos permite atribuir a la villa de As Pontes un documento de
1298 que cuenta los apurcs de la villa durante la minoria de edad del rey Fernan-
do iV, en que los concejos gallegos se dividieron en bandos ¥ practicamente se
desencadens la guerra civil.

Vaamonde Lores lo atribuy¢ a la villa de Pontedeume y nosotros mismos asi
lo creimos. Se dice en €l que la villa no estaba cercada ¥ que habia en eila ya un
castillo. Esto le plantea al ilustre erudito algunos problemas que ahora guedan
sinresolver parala villa de la ria del Eume, en cambio es mas l6gico interpretar el
documento como perteneciente a As Pontes, Especialmente su Alianza con los
vecinos de Recimil se explica con més dificultad para Pontedeume que para As
Pontes, Viene a corroborar por fanto, la distincién que hemos hecho paralos dos
nombres antiguos de ambas villas (1). Vaamonde Lores publicé el documento en
su linportante libro, Gomez Perez das Marifias v sus descendientes (2), tomando-
lo de una coleccidn formada por Murguia.

En él se cuenta lo siguiente: En vista de las guerras que ardian entre los no-
bles, los Prelados y los Concejos de Galicia, con ocasién de los bandos formados
entre los tutores del Rey Fernando [V, las personas mas ricas y acomodadas de la
villa la abandonaron, dejandolas sin viveres, y sin habitantes que pudieran ayu-
dar a defenderla. Perc uno de sus alcaldes Pero Yans Manaa, con un grupo de
hombres, se propuso defender la villa y el castillo —que se cita en el documento—
ayudado por los hombres del Pricr de Pedrose, que era el decidido Perndn Pérez.

{18) Este documento no lleva fecha.

(1} Vease la reproduccidn del texto del Apéndice de este trabajo. Documento n® 17. Volvemos a
encontrar &l nombre del notaric de As Pontes, Vidal Martiz, también los apellidos de los tes-
tigos corroboran la idea: «Saa y Mazifieyra son localidades préximas a As Pontesy.

(2} La Coruna, 1917. Nota a la pagina 43.
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Entonces pidieron ayuda a los vecinos de la proxima villa de Rezimil para que
«serrasen a villa e a villasen e a gardasen para el Rey». Con lo cual vemos que la
villa de As Pontes no tenia cerca, pero siun castillo, y lo que es mds importante,
habia tomado partido por la reina gobemadora Defia Maria de Molina, madre del
rey nifio, del mismo modo que los vasallos del Monasterio de Pedroso, de quie-
nes esta dama era sefiora natural,

Aungue lo siguiente pertenece a la Historia general de Espafia, nos parece
necesario recordar los sucesos que llevaron a tal situacion de alarma a la pobla-
cién de As Pontes.

Murié Sancho IV en abril de este mismo aflo de 1295, y los hijos de Don Fer-
nando, el hermano mayor de Don Sancho, que habian sido desposeidos de sude-
recho &l irono por este moenarca, aprovecharon la ocasion para alzarse en armas
contra el nuevo rey Fernando IV. Uno de los infantes, Don Alfonso, se proclamo
rey de Castilla y Don Juan rey de Ledn, Galicia y Asturias. Desde Portugal entzo
ademés Don Juan Alfonso de Alburquerque para tratar de levantar Galicia. Por si
la situacién era poco complicada, el infante Don Enrigue hijo de Don Fernando,
disputa la tutoria del nific Rey a Dofia Maria de Moling, su madre.

La reina madre tiene que acudir a las fuerzas mésleales ala Corona en aque-
llos tiempos, es decir, los Concejos de las ciudades, los Maestres de las érdenes
militares y algunos Prelados. Pero el Infante Don Enrique trata de seducir —diga-
mos asi— a los Concejos.y manda emisarios a muchos de ellos para que se le
adhieran (3). La hora era muy critica, Los concejos tenian agravios contra la politi-
ca de impuestos de Sancho IV. Otros aprovechaban la ocasion para levantarse
confza sus sefiores naturales.

Pero Dofia Maria se adelanta, convoca Cortes en Valladolid y asocia al Go-
biemo al Infante Don Enzrique, Trata, con paciencia que destaca la crénica (4), de
congraciarse con las ciudades. E1 12 de julio en Valladolid, los representantes de
los concejos hacen una carta de Hermandad que es, enrealidad, una importante
tabia de vindicaciones de derechos politicos y econdmicos. Era en primer Jugar,
el compromiso de unir sus fuerzas sobre todo en contra de los nobles, y contra los
abusos de los Alcakles reales, especialmente, las exigencias excesivas de yan-
tares; piden también el derecho de apelar de las cartas emanadas del Rey, cuan-
do fuesen contra fuero, y el de llevar ante las justicias concejiles a los oficiales
reales o de los Ricos-omes cuando tomaren personas, cosas o perendas indebi-
damente y reclaman que estas personas sclo puedan ser juzgadas por su Conce-
jo. Si una villa veia concuicado su fuero y sus derechos, las demas de la Herman-
dad, acudirian en su ayuda. Ademads, un Concejo permanente de la Hermandad

(3) Vid. para tedo esto el Capituio I de Ja Cronica de Pernando 1V; Los Concejos quieren que se
suprima el impuesto llamado de la «siga».

(4) Crénica. Cap. |, pag. 96. Ed. Ribadeneyra: «Vinieron cada uno de los personeros de cada
Concejo a la Reina (D® Maria) ¢ ella oyoles bien a cada uno, e librabalos cada dia e estaba
en su libramiento desde la mafiana fasta hora de nona gque se nunca levantaba de su lugar,
en guisa que los hembzes buenos se facian muy maravillades de como lo podia sofrir, e ivan
todos muy pagados della e del su muy buen entendimientoy.
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se constitujré en Leon, para asegurar el cumplimiento de lo pedido (8).

La Reina accedié y los ordenamientos de Cortes recogieron estas peticiones
(6). Los Concejos en Cortes otorgaron a Dofia Maria de Molina abundantes servi-
ciosy tributos y puede decitse que la Reina habia ganado la partida, peroialucha
aun iba a ser larga.

En Galicia firmaron la carta de hermandad los Concejos de Betanzos y Bayo-
na, entre los de realengo; y ademds Lugo y Vivero, que luchan por su emangcipa-
cién. También lo hizo Ribadavia; pero faitan La Corufia y Ferrol, no sabemos por
qué. Mondofiedo, Tuy, Orense y Compostela (que estd levantada contra el Arzo-
bispo}, ro firman porque, o estén en lucha con su Prelado, o le estdn sometidos
y este estd en contra de la Reina. Adivinamos una dura guerra civil en nuestro
pais, que a veces producia graves dafios a las ciudades, come le ocurrid, por
ejemplo a Pontedeume. La sobrecarta de confirmacién de la carta-puebla de es-
tavilla, firmada por Fernando IV, dice que confirma el privilegio de 1a villa, no selo
para poblarla mejor, sine también para que «ayan cobro de los dapnos e de los
males que rescibiercn en tiempo de guerra» (8).

En toda la compleja situacién de Galicia resulta dificil precisar y aun suponer
de donde podia proceder el peligro que temfan en 1295 los moradores acomo-
dados de As Pontes para que huyesen delavilla. Crec queno podria venir de otro
sitio més de que Villalba,

El Obispe de Mondofiedo que segun Flérez (9) lo era Don Alonso Gomesz
(1286 & 97) aunque en plena disputa con los vecinos de Vivero {que estabanenla
Hermandad) no estaba en mala relacién con la reina y lo mismo ocurrié con su su-
cesor Don Rodrigo Vazquez (10). Lugo y Betanzos eran villas que tomaron e) parti-
do de la Reina y de la Hermandad. Entre Ferrol y As Pontes se interponian los
hombres del Monasterio de Pedroso, que como hemos visto en el docurnento
que analizamos, se disponian a prestar ayuda a los de As Pontes,

El Monasterio de Pedroso era seflorio de Dofia Blanca de Molina, hermana
de Dofla Maria, la reina Iegente, como explica con todo detalia D. Enrique Caly
Pardo, en su reciente libro sobre este cenobio, Sancho IV habia hecho pasar este
seflorio y con ellos el patronato de Pedroso, a su mujer e hiios, Por esc el infante
Don Felipe, hijo de Sancho Iy de Dofia Mazfa de Molina fué recibido en Pedroso

8} La publica Vicetto. Historia de Galicia, Ferrol, 1872, tome V,, pég. 256. Lo toma de Flérez, Es-
pafia Sagrada, tomo 36, sscritura 75,

®) Colmeire, Cortes de Castilla y Ledn, tome 1. Cortes de Valladolid, pag. 130 y sigs.. El punto
12 dice exactaments: «otrosi lag hermandades que ficieron los de las villas de nuestres reynos
de Castilla @ de Leon e de Galicia e de Extremadura e de! Arzobispado de Toledo, otorga-
moslas e confirmarmosgelas, asi como lag fizieron». 8 de Agosto de 1205

{7y Vicetto. Loc. cit.

(8) Archive Municipal de Pontedeume. Carta fundacional de la ciudad.

(8} Fibrez, Espafia sagrada, tome XVIIL Mondofiedo, pég. 166. En 1297 este obispo obtiene con-
firmacién de log privilegios.

{10y Al quedar vacants la Sede Mindoniense, den Rodrigo estaba en la Corte papal gestionands
dispensas v legitimaciones para Dofla Maria de Molina ¥ su hijo. Era por tanto un hombre de
su confianza. Flérez. Ibidem. pag, 169,
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como sefior natural v se le pagaba yantar como a tal. (11} El Prior de Pedroso
Fernan Pérez se situd desde el primer momente en el partido de su Sefiora juris-
diccional y natural la reina Dofla Maria. En medic de su camino a las Pontes, y al
norte de esta villa, estd el coto de Rezemil, cuyos moradores se unirdn a los del
partido dei Rey.

El bando contrario tendrad en Galicia un apoyoe muy fuerte: es el Adelantado
Don Fernando Redriguez de Castro. También estaba por el infante Don Juan Payo
Gdémez Charino, que habia sido también antes Adelantade. Cuenta la crénica
que Fernén Rodriguez de Castro en el afio 1296, es decir, el siguiente a los suce-
sog que contamos, se presents a la reina Madre acompafiado de muchos caba-
fleros cuando estaba sitiando la villa de Paredes. Pidid que le entregase Monforte
de Lemos a cambio de su ayuda. Cuando sele concedid pegd fuego a su campa-
mento y se retird de nuevo a Galicia. «E esto fize por levar aquel castillo parasi, e
por ayudar al Infante Don Juan, que se lamaba Rey de Ledn e que él amaba mu-
cho», dice la crémica (13).

Tenia ademas, otras razones. Pretendia el condade de Trastamara «que él
tenia por tierra e por heredamiento» y que el Rey Don Sancho y Don Alonso los

(11) Enrique Cal y Pardo. El Monasterio de San Salvador de Pedroso en tierras de Trasancos. Col.
documental. La Coruila, 1984, Vid. Cap. X1 y XIT y otros pasajes.

(12} Cronica de Fernando X, Cap. I, pag. 26

(13) Crénica de Fernando IV, cap. I, afio 1296, pag. 108

Copia por Salazar del Blason que aparece en el sello de la plica de una carta de
Garcla Rodriguez de Valcarcel, el Adelantado. (Acad. Historia, Lit. Salazar n® 46231 u. 6 Fol. 22)
También sobre la losa sepulcral de su enterramiento en el monasterio de Carracedo.
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habian dado a otros, En 1298 volvié a manifestar a la reina que no podia servir al
Rey sino le cadian el Condado. La Reina Dofia Maria no acepté y Fernan Rodxi-
guez se desnaturd. Segun la crénica le animaban las intrigas del rey de Portugal.
La guerra en Galicia se reanimd yla Reina le desposeyé de sus titulos, entre ellos
el de Adelantado; y envié a su hijo el infante Don Felipe, nifio de siete afios para
que «mantuviese la voz del Rey e los homes se tuviesen con &l (14). Con &l venia
Fernan Ruiz, ayo del Infante que, 16gicamente, serfa quien mandase el gjército.
{18).

Don Felipe tuvo después el condado de Trastamara, A este condado perte-
recian las tierras del Nordeste de Ferrol, en muchas ocasiones lievaba anexo el
condado de Monterroso y el de Mentenegro, que contenia a Villalba, Mas adelan-
te veremos citada a As Pontes como perteneciente al condado de Trastamara.

Sin duda por estas razones el Infante Don Felipe subié a Villalba yentréenla
vilia. Don Fernando de Castro 1o siti6 en ella. Liegaron a faltar los viveres y el
agua, corriendo peligro la vida del Infante (16), pero pudo salvarse, y afios mas
tarde, Don Felipe pedia poner sitio a Monforte, que estaba en poder de Don Fer-
nando Rodriguez de Castro. Al acudir éste a socorrer la villa fué muerto en la ba-
talla.

Por esto es posible pensar que fueron las gentes del partido del Infante Don
Juan que se habian hecho duefios de Villalba en 1295, los enemigos de As Pontas
¥ que por eso tuviera el infante, al principio de su campafia, que ocupar aquelia
villa dende estuvo a punto de perder la vida.

SEGUNDA PARTE

Los Garcia Rodriguez y el Sefiorio de As Pontes

L Los distintos Rodriguez de Valcarcel.

De todos los sefiorios que formaron parte de los grandes dominios de los An-
drades lo referente a las Puentes de Garcia Rodriguez es lo menos conocido, y

{14) Crodnica, cap. IV, afic 1268, pag. 113.

(15) Crénica, cap. ¥IL, pag. 138, Este Fernan Ruiz que figura aqui sin apellide de familia puede ha-
ber sido Ferndn Rodriguez o Ruiz de Batboa, después prior de San fuan, que fué utilizado en
misiones delicadas por la reina Maria de Molina. Era hermano de Garcia Rodriguez de Valcér-
cel, de guien Géndar dice que fué Adelantado de Calicia en tiempo de Fernande IV. (Gén-
dara, Armas y Triunfos. pg. 285 v 267. ed. fac-simile). 8i esto fué asi, tendrla que ser en estos
tiempos, porque después de 1310 se conocen los nombres de los que lo fueron. Pudo haber
sido Adelantado en funciones, mientras el Infante don Felipe era nifio. Lo fué con seguridad
documentada en 1327,

El Ferndn Ruiz de que aguf se trata puede ser Ferndn Ruiz de Saldaiia, que vino pronto a la
merced del Rey y acompafié a la reina ya en el sitio de Paredes, en 1208.

(1€) Cronica, cap. XII, pag. 135, El cronista pone el relato en boca“del dicho Ferndn Ruiz: «tivolo
¥ cercado tanto tiempo fasta que le fizo y comer las carnes de las bestias, e non avia agua, en
guisa que lego a peligro de muerte, e non ovo olro acorro sinon el de Dios que lo quiso guar-
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pesa sobre toda su historia una gran oscuridad.

Sobre el propio Garcia Rodriguez Valcdrcel, el seftor de As Pontes, que did
sunombre a esta poblacidn, se sabe muy poco, a pesar de que hay algunos docu-
mentos que hablan de él Pero ademads los genealogistas lo confunden con otros
tres o cuairo personajes del mismo nombre, que son evidentemente ascendien-
tes o parientes suyos. Otro tanto ocurre con los Andrade de San Saturnino con
quienes estdn emparentados los Valcércel En este trabajo vamos a tratar de
ordenar los conocimientos ciertos sobre estas cuestiones y deducir las conclu-
siones que puedan parecer mas seguras.

Garcia Rodriguez, el sefior de As Pontes, aparece como sefior de 1os cotos
_de Balén y Bridn en un decumento conservado en el Archive Municipal de Ferroly
que publicé en extracto Benito Vicetto (1). En él se dice que este coto pertenecid
a su abuelo Nuflo Freire (de Andrade) y a st abuela Inés Rodriguez de Tavora, y
que con motivo de su boda, el rey D. Alfonso le habia concedido la exencidn de
impuestos vy le did otras mercedes, porque Dila. Inés, su abuela, era pariente de
Diia. Leonor de Guzindn, la amante del Rey y la madre del que fué después Enri-
que II.

Volveremos despues sobre esto, pero ahora sefialemos que la referencia al
nombre de Dfia. Leonor de Gueman nos da una fecha post quem para esta boda,
elaflo 1329, y nos indica que fué una de ésas bodas que preparabanlos reves pa-
ra favorecer a los caballeros de su estimacién v a los padres de las damas.

Pero iquién era este Nufio Irelre?. Este nombre aparece muyrepetido enios
érboles genealdgicos de los Andrade. Se cita un Nufio Freire hermano del famo-
so Fernén Pérez, llamado O Bdo, que es también hijo de Ruy Freire de Andrade, el
padre de Ferndn Pérez sin lugar a duda. Es muy dificil que este Nufio sea el abue-
lo de Garcia Rodrigues, el de As Pontes, Pero la crénica de Alfonso X1 viene en
nuesira ayuda: en el capitulo CI se cuenta la coronacién del Rey, joven de 22
afios, que se celebrd con toda pompa en Burgoes, en el afio 1331, Elrey se corona
en el Monasterio de las Huelgas en una solemne funcién religiosa, enla que toma
&1 mismo la corona del altar mayor v la cifie después a su esposa, la reina Dila.
Maria. Aquella noche velan sus armas en las distintas capillas de la iglesia una
larga lista de caballeros que cita puntualmente la crénica. Al dia siguiente el Rey
le cifie la espada, les da «la pescozadar y se visten con las ricas telas con que
previamente les ha obsequiado. Salen después en larga comitiva en la que pre-
ceden al Rey, seglin surango, los grandes sefiores del Reino. En el sitio de honor,
e inmediatamente delante del Rey, van dos cabaileros, uno de ellos es el conde
Don Pedro Perndndez de Castro, pertiguero mayor de Santiago y ya conde de
Trastamara. Este lugar que ccupa demuestra la importancia que tenia ya en la
Corte {2). Pero los jévenes caballeros armados aquél dia eran tan solo los vasalles

dars. Ocurrié con anterioridad & 1305, probablemente poco después de llegar el Infante a
Galicia,

(1) Benito Vicetto: Historia de Galicia, Ferrol 1872, tomo V., pag. 382.

(2) El Rey tomo como prometida a una hija del Conde, D Juana, pero después abandond esta
ides, Sin embargo el Conde no perdié su valimiento.
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directos del Rey. Y Nufio Freire nolo era. Al dia siguiente los més importantes ri-
cos-omes del Reino armaron caballeros a los que eran o iban a ser sus vasallos. El
conde Don Pedro armé a trece caballeros gallegos. Dos de ellos fueron Ruy Frei-
re de Andrade y el Nufio Freire de Andrade gue nos ocupa. Como vasallos del
conde Don Pedro tendrian tierras de él en feudo y casi con seguridad podemos
decir que estas tierras estaban en la comarca de Ferrol y Puentedeume, que eran
de la jurisdiccidén de Don Pedro y que sabemos ademads, que tenia disputas fre-
cuentes con ef Obispado de Mondofiedo, segun nos afirma Porta de la Encina (3)
y Fldrez.

Otros de los axmados caballeros alli fueron los dos hermanos Lago, cuyo so-
lax se sitda entre Cedeira y Neda, fueren después encomenderos del Monasterio
de Pedroso {4) yademads los cita Vasco de Aponte comorivales de Ruy Freirey de
su hijo Fernén Pérez (8).

Merece la pena que nos detengamos algo aqui en citar otros caballeros,
también vasalios del conde Don Pedro que fueron cabezas de linajes muy famo-
508, como por ejemplo, Ares Pardo, del que sale lalinea de Gémez Pérez das Ma-
riflas y a Juan Mariflo, progenitor del linaje de las Junqueras, del Caramifial. Pero
nos interesan especialmente Pedro Fermndndez de Bolafio, hermano del marido
de una dama llamada Dofia Leonor Rodriguez de Valcércel, de la que después
hablaremos, y también un Matias Pérez de Balboa, también pariente de los
Garcia Rodriguez de Valcarcel,

Hay que suponer que los caballeros alli armados, serian muy jévenes, v que
al mismo tiempo que les conferfan el nuevo rango y recibian ricas vestiduras del
Rey, algunos por lo menos, alcanzarian también novia del favor real. Ya que esto,
como favor, se consideraba entonces. La boda de Nufto ne puede haber sido, en
todo caso, mucho después de este afio de 1331, porque siné no hay posibilidad
de que su niete Garcia Rodriguez pueda estar presente en la batalla de Néjera,
donde cayé prisicnero y que se ibré el afio 1367. El mismo documento que antes
citamos, dice que el rey Don Enrigue Il volvid a poner en posesién de susefioric a

(3) A. Porta de la Encina, Aportacién al estudio del Monasterio de Caabeiro, en Estudios Mindo-
nienses, I afio 1986 pég. 243.
Ademds Flidrez, Espafia Sagrada, Mondofiedo, pdg. 175 v 176. £l afio 1327, un tal Rodrigo Mar-
quez se apoderd de la Catedral y se hizo fuerte en ella. Esta persona aparece también te-
nigndo la fortaleza de Lugo por el Infante Don Felipe. En estos documentos se llama a Don
Pedro y a sus seguidores «raptores, malefactores et persecutores Ecclesiaer. Ademés Flérez,
Espafia Bagrada, Tuy, pdg. 159. El Conde Don Fernando de Castro en 1301 hace donacién a la
Iglesia de Tuy, como compensacién por «los muchos dafios, robos e injurias que sin razén ni
derecho hizo contra el ebispo Don Juan y su iglesia, en el cote de Caldelas, tietra de Torofios.
Fldrez, Espafia Sagrada. Luge. Don Pedro de Castro es nombradoe «comenderoy de la iglesia
de Luge. Ver ademas lo que dice el padre Efjdn en su Historia de Rivadavia. Del comporta-
miento de las huestes del Cande Don Pedro habla Rades y la Crénica de Alfonso ¥1. Habiendo
acudido en ayuda del Rey en el cerce de Lerma, Alfonso XI le mandé marchar a Badajoz en so-
corro de esta plaza sitiada por los portugueses. Las huestes se eniretuvieron por el camino,
robando y sagueando y no llegaron a tiempo de socorrer la plaza.

(4} Enrique Cal y Pardo, El Monasterio de San Salvador de Pedroso en tierras de Trasancos. Co-
leccidn documental. Diputacion Provincial de La Corufia, 1984, Doc. n® 26 pag. 262 y 263,

(8) Vasce de Apente, Recuento de las casas antiguas de! Reino de Galicia. Ed. Critica, Compos-
tela 1986, pég. 117
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Garcia Rodriguez como compensacion por los gastos cuantiosos hechos para pa-
gar surescate en esa batalla, Por la misma causa se viene repitiendo que le con-
cedié el sefiorio de As Pontes.

Pero sabemos mas, un John Freire de Andrade renuncid en 1330 er favor del
Monasterio de Jubia de ciertos derechos en tierra de San Mateo de Trasancos (6.
Afios mas tarde, en 1398, vemos a un Garcia Rodriguez de Valcdrcel vy Batboa re-
cibiendo en feudo del Conde de Trastamara, que es ahora el Conde Don Pedro
Enriquez tierras que tenfa en beneficio un hijo de Garcia Rodriguez, llamado Pe-
dro vy que habian sido antes del mismo Garcia Rodriguez (1) situadas tambien en
Trasancos; ¥ veremos también que tenia el seflorio de Mandia (al norte de Fe-
rrol).

El documento de cesidn de la villa de As Pontes de 1372, encontrado por el
profesor Usero en el archivo de los Andrades dice claramente quienes son los
padres de Garcia Rodriguez. Son un john Freire de Andrade, que resulta, por tan-
t0, ser hijo del citado Nufio Freire, y su madre es Dofia Constanza Garcia (hay que
entender de Valcarcel), quetiene que ser hija del Adelantade Garcia Rodriguez,
puesto que su nieto lleva tal apeliido (8). El futuro sefior de As Pontes debié ser
segundo hijo delJohn Freire, puesto que toma el apellido de la madre y el nombre
de su abuelo maternc. Hay que advertir que en la sucesién de este Garcia Rodri-
guez de As Pontes encontramos una hija con el nombre de Constanza (9). Pero
ningin genealogista ~que sepamos— incluye el nombre de Constanza entre las
hijas del Adelantadoc. .

También hay que observar que el John Freire de este documento, hijo de un
Nufio Freire tuvo que casarse muy jovern, cosa no rara en aquellos tiempos, para
que encajen las fechas.

Con este y otros dates podemos formar e} siguiente drbol genesaldgico:

Nufi¢ Freire de Andrade e Inés Rguez. de Tavora G? Rdz. de Valcércel-Teresa Yafiez
{ ] el Adelantado

fohn Freire de Andrade Constanza Redriguez de; Valcéreel
: |

|

Garcfa Redriguez de Valcarcel y Balboa-Inés Fdez. de Tamar
el de As Pontes I |
I
[ 1
Pedro Rguez. de Valcdreel  Constanza R. de V. Leonor R. de V.

(8} Santiago Monterc Diaz, La Coleccién diplomatica de San Martin de Jubia, Apéndice docu-
mentai n® 147,

(7} Ver Apéndice n° 13; Archivo Casa ducal de Alba, Vitrinas n® 28,

(8) Ver Apéndice n® 12: Archivo Casa ducal de Alba.

(9) Ver Apéndice n® 15: Real Academia de la Histeria, Coleccion Saiazaz meameorial Genealégico
de la Casa de Valcércel, parrafo 2° :
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Eso resulta importante por varias razones, la primera es que no puede con-
fundirse, como lo hacen muchos genealogistas, con Garcia Rodriguez de Valcar-
cel, el Adelaniado Mayor de Galicia en 1327, titulo documentado por varios testi-
monios escritog (10) que fué un personaje del tiempe de Fernando IV y de la mi-
norja de Alfonso XI, del que vamoes a ocupamoes enseguida.

¥n cambio, Garcia Rodriguez el de la batalla de Nédjera y el del documento
de Ferrol vivia en 1385, en tiempos de Enrique III, donde aparece citado en un
documente del Monasterio de Pedroso (1 1), precisamente como defensor de es-
te convento, frente a los Andrades y a otros sefiores. Si se ratase del Adelantado
seria de edad muy avanzada en esta fecha. Veremos ademds que hay muchos
motivos para pensar que no es este alto magisirado.

II. El Adelantado Mayor de Galicia y sus hermanos.

Dejemos ahora al sefior de As Pontes y vamos a occuparnos del Adelantado,
cosa indispensable para peder distinguir a los distintos persenajes que llevaron
el nombre de Garcia Rodriguez de Valcércel, entre el principio del siglo XIVy los
comienzos del XV. Son por lo menos cuatro (12).

La mayoria de los que llevaron este nombre no fueron Adelantados, y creo
que los genealogistas —entre ellos el Padre Crespo-los llaman a todos adelanta-
dos por pensar, quizd, que este cargo era hereditario en esa época, como lo fué
de hecho més tarde, al final del siglo XV,

- Tampoceo debid haber sido mucho tiempo Adelantado Garcla Rodriguesz, a
quién le llamaremeos siempre con este titulo para evitar confusiones,

Hasta 1327, el Adelantado Mayor de Galicia, lo era el Infante Don Felipe, hijo
de Sancho IVy de Dofia Maria de Molina, que gobernd efectivemente Galicia en
la primera mital del siglo XIV y especialmente durante la tutoria de Alfonso XI. Tu-
vo el condado de Trastamara v ademads el de Montenegro, que comprendia las
tierras de alrededor de Vilialba, Parga y otros, amén del patronato del Monasterio
de Pedroso (13) v de tierras alrededor de Neda.

Elinfante Don Felipe murié en este mismo afic de 1327 (14) y suesposa Dofia

(10} Sequn los editores de Vasco de Aponte, este titulo le fué expedido el 7 de julic de 1327 y se
conserva en Sevilla en el Archive de la casa de Medinaceli 1-5. Ver pag. 36 nota 84. Sin em-
barge ya en 5 de junic de este misme aflo, aparece con este titulo. Ver cat. deoc. Reales de
la Orden de Santiago, doc. n® 673 )

(11) Cal y Pardo. op. cit. doe. n° 27 pdg. 266-267, 3 de noviembre de 1394. Apéndice n® 18,

(12) Estas personas son: el Adslantado, su hijo, su nieto el de las Pontes y otro Garcla Rodriguez
medio hermano de Diego de Lemos, el de los Irmandifios.

(13) Tuve el titulo de Adelantado en los primeros afios del siglo XIV. Hacia 1311 y 1312 lo llevo
Alonso Sudrez de Deza v a su muerte volvid a usarlo Don Pelipe. Ver més adelante. Ei Infante
ostenta estos titulos en numerocsas cartas. Por elemplo en 1302, vid, Sdnchez Belda, Decumen-
tos Reales de CGalicia, Madrid, 1853, doc. n° 926. En el n°® §86 de 1312 ne lleva el tiule de
Adelantado.

Cal y Pardo se ocupa con detalle de la cuestidén del Patronate de Pedroso,

(14} Segin la Crénica murid en Madrid. Hizo testamento en 12 de abril de 1327, Vid. Documentos
reales de la Orden de Santiago, n° 673 v 675. En § de junio ya habia muerto. Su esposa D?
Margarita firma como viuda. Ibidem doc. n® 673. La fecha de la Crénica estd equivocada.
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Margazita vendicé a Garcia Rodriguez de Valcéarce! toda la Hierra de Parga y el
Castillo de Guitirz, con toda su integridad y toda su jurisdiccién, segin consta en
varios documentos del Archivo de la Orden de Santiago (15). Los genealogistas
aseguran que el seficrio de Cabrera y Ribera, que era titulo del infante Don Feli-
pe, lo tenia un Alvar Rodriguez Osorio, que lo aporta a su matrimenio con una hija
o descendiente de Garcia Rodriguez, el Adelantado {(18). Este asunto presenta
algunas dudas.

Pero la tierra de Parga pasé a una hija del Adelantado llamada Dofia Leonor,
que casd con Pedro Ferndndez de Bolafio, gegln consta en su testamento hecho
en 1341 y que se conserva en Sevilla en el Archive de la casa de Camarasa (17).

Estas dos personas son los padres de Vasco Fernandez de Parga, de donde
arranca la célebre familia de Fermndan Pérez Parragués (18), que como se sabe
destacé en la guerra de los Irmandifios, y que estuvieron en relacién estrech
con los Andrade y los Marifias. '

El Adelantado Garcia Rodriguez ya no Io era en el afio 1331 ni tampoco en
1333, en que hace donacién a la Orden de Santiago de la casa fuerte o castilio de
Guitiriz, cerca de Parga, a cambio de la Villa y encomienda de Castrotorafe (19),
que pertenecia a la Orden de Santiago.

Esto merece un cierte comentario. Era frecuente quelos caballeros al entrar
en la Orden de Santiago entregasen alguna propiedad y después recibian de la
Orden las rentas de una encomienda o feudo, naturalmente de mayor valor. Pero
durante la época del maestre Vasco Rodriguez de Cornado que lo era en estas
fechas (20) y era también pariente de Garcia Rodriguez (21}, un hermano yun pri-
mo del Maestre recibieron villas de 1a Orden «de por viday, es decir, en usufruc-

(18) Vid. supra. Doc. 673 (Sanchez Belda) vy nuestro Apéndice doc. n° 10y ofros.

(16) Fray Felipe de la Gandara, Armas v Triunfos. Hechos hercicos de jos hijos de Galicia. Madrid
1662, Ed. fac-simile. Compostela 1570, 2 tomes. Ver por ejemplo pag. 267, 304 v 573, El Infan-
te Don Felipe se tituld siempre y en todos sus documentos, Sefior de Cabrera ¥ Ribera, y asi
consta en su testamento. Este sefiorio io tiene Alvar despuds de la guena civil. Ver ademas
nuestro Apéndice doc. n? 15, parrafos 8, 12, 15,

(IT) Crespo del Poze, O.M. Blasonas y Linajes de Galicia, Compostela, 19685, tomo I, pag. 164
(Lope Alongo de Lemos).

(18) Vézquez Seijas, Fertalezas..., Castillo de Parga, t. I, pag. 214, Se funda en un documents de
1334, también del Archivo Camarasa, Enrigque I confirme €l sefioric de Parga; y también juan IT
en 16 de octubre de 1379. Segim este autor Vasco es abuelo de Fernan Pérez Parragués,

(19} Catdloge de documentos de la Orden de Santiage, n® 715. En 27 de febrero de 1331 figura
como Adelantado del Rey en Calicia una persona ltamade Don Pedro, que probablemente
sea Don Pedro FPernandez de Castro. Segtn ¢l testamento de un Vasco Gémesz de Parada, fué
condenado a muerte por los Heenciados Rodriguez de Rocha ¥ Rodrigo Afonse «Alcaldes del
Rey en casa de don Pedro, endiantado por el Rey en Galicia». Vid. Xesis Ferro Couselo. A
vida e fala dos devanceiros, Galaxia, Vige 1667, doc, 52, pag. 81, t. 1.

El afio 1331, es el afio de la coronacién del Rey y del mayor valimiento det Conde Don Pedro.
Ver ademas nuestre Apéndice n° 9. Fleito homenage por Castrotorafe.

(20) Rades y Andradas, Crénica de las tres érdenes de Santiago, Calatrava y Alcantara. Madrid 1572,
ed. facsimil, Barcelona 1980, Folios 41 y siguientes. Fué el 74° maestre, entre los afios 1324 y
1338,

(21) Crespo del Pozo, 1. 1lI, pag. 164, Alonso Lépez de Lemos 1V, Teresa Rodriguez de Balboa es
hermans del maestre de Santiago «como consta dica por ascrituras de la Casa de Camarasa
de 1383, D* Teresa Rodriguez de Balboa es sobrina en primer grado de Garcla Rodrigues, el
Adelantado, por ser hija de su hermanc Alvar. :
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to, pero sin hacerse freyres. Uno de ellos, sin embargo, una vez muerta su mujer,
entrd enla Orden (22). Vasco Ferndndez de Parga aparece por estas fechasrete-
niendo la casa fuerte de Guitiriz y la tierra de Parga por medic de un convenio
que hacen con el maestre de la orden de Santiago, Vasco Rodriguez de Cornado,
y que prorroga después el maestre D. Lorenzo Sudrez de Figueroa, porgue el
Adelantado habia entregado este sefiorio a la citada orden a cambio del habito
que tomé y de la rica encomienda de Castrotorafe (23),

La encomienda de Castrotorafe tenia buenas rentas, especialmente el pon-
tazgo que se cobraba en ella. Tenia murallas y castillo amplio cuyas ruinas se
conservan aun hoy. El curiosoe lector puede encontrar la historia de este castillo y
vilia, que fué rival de Zamora y Toro, en el catalogo de Zamora del eruditisimo Gé-
mez Moreno (24).

Degpués tuvo esta encomienda Don fuan Alfonso de Alburquerqgue, persona-
je muy importante en tiempos de Alfonso Xy ademas ayo deil principe Don Pedro
{el Cruel), que fué mas tarde su valido {25).

(Garcia Rodriguez el de As Pontes era, aunque muy joven, evidentemente
huerfano en la fecha del documento de El Ferrol (26). El Adelantado cuando insti-
tuye el Mayorazgo, en 1329, lo hace, seglin dice, en favor de su hijo segundo, que
se llama Pedzo, y establece la condicién de que sino tiene sucesién los bienes
pasarfan a su hermano mayor D. Garcia Rodriguez (27).

Todo esto es raro y es posible que sea el resultado de las confusiones delos
genealogistas entre nombres iguales, que hacen que se equivoguen con facili-
dad.

Como es sabido, el cargo de Adelantado lo cred Fernande III, para que sir-
viera de Gobermador v Delegado del Rey en las zonas fronterizas o lejanas. Esta-
ba dotado de abundantes rentas, que eran una participacién en las rentas reales,
Al fundarse se superpusoe asi al cargo de Merino Mayor, que no fué suprimide y
de este modo, en Galicia, ambos cargos subsistieren, pero estando el Merino su-
peditado al Adelantado, como se ve claramente por muchos documentos, espe-
cialmente del tiempo de Enrique Il y por estos mismos en que nos estamos ba-
sando, Por las peticiones de Cortes del tiempo de Juan II, sabemos que los Meri-
nos Mayores y el Adelantado tentan, entre otras, la misiéni de perseguir y castigar

(22) Son Don Gonzalo Rodriguez de Cornado, hermano del maestre, guien muerta su mujer tomo el
rabito y su primo Vasco Rodriguez de Nunzo, Al casarse una hija de éste con juan Alonso de
Benavides, despensero del rey Alfonso X1, v destacade caballero en la guena, el Massire los
cedié de por vida la casa fuerte de Barroso, Rades op. cit. folio 43 v&.

(23) Archivo Historico Nacional, Orden de Santiago, Encomienda de Castretorafe, carpeta 88 i

(24) Gémez Moreno, Catédlogo Monumental de Zamora, pag. 253.

(28) Documentos de la Orden de Santiago, Doc. n® 757 de fecha 4 de julic de 1381 y n® 771. Esta
encomienda gue repetidas veces tuvieron personas con el apellido Freire de Andrade, es ane-
xa a la que se llamaba de la Barra. Véase un frabajo sobre estas encomiendas en el sigle XVII
en la revista Estudios Mindenienses. I 1886.

{26) De otre modo no habrfa podido entrar en posesion de los sefiorios de sus abuelos. Ademds ne
menciona a sus padres ni los bienes recibidos de ellos,

(87) Vézquez Seijas, Fortalezas de Lugo, ¢ I, pag. 302: Torre de Novaes. Cita la escritura de fun-
dacién del Mayorazgo de fecha 28 de septiembre de 1328, (Ver nota 9).
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alos forajidos que cometian delitos en despoblado y a los castilleros que los aco-
gieran (28).

Antes de 1327, afio en que murid el infante Don Felipe, Garcia Rodriguez de
Valcérce! no era Adelantado, pero si era Merino Mayor de Galicia, es decir fuez
Superior de Galicia. Lo sabemos por dos documentos del Archivo Histérico Na
cional. $in embargo en un apunte genealégico del padre Malachias, copiado po
Pellicer, y que se conserva en la Academia de la Historia, se afirma que Garcf -
Rodriguez fué Adelantado en 1318 (29), en la época del valimiento de Alonsc
Sudrez de Deza y de los conflictos con el Arzobispo de Santiago, que luego vere
mos. .

Entedo caso sutitulo de Adelantado estd en el archivo de Camarasa y fué ex-
pedido el T de julio de 1327 por el mismo Infante Don Felipe, muy peco antes de
gu muerte (30). Comoe Merine Mayor de Galicia aparece en cambio como confir-
mante con este cargo en muchos diplomas de Alfonso ¥, desde antes de 1318,
Alternativamente Suarez de Deza y el Infante Don Felipe, tuvieron los cargos de
Adelantado y Merino Mayor {31). Garcia Rodriguez tuvo mucha relacion con el In-
fante Don Felipe hasta tal punio que éste dltimo en su testamento lo cita como
acreedor suyo (32). Muy poco después la mujer del Infante, Dofia Margaritade La
Cerda, aparece llamandose viuda en vanos documentos.

Segtn el citado apunte del Padre Malachias, Alonso Sudrez de Deza era tio
de Dofia Teresa Yafiez, la mujer del Merino y Adelantado Mayor (33). Todo esto
contribuye a ilustrar la importancia que en Galicia debié tener Garcla Rodriguez,
pero ademas en los tiempos de Fernando [V debid prestar importantes servicios
al Rey, porque asi se dice en un documente de Alfonso XI(34), pero ademads era
hermano de Ferndn Rodriguez de Balboa, gran Prior de la orden de 5San Juan, que
llegs a ser Mayordomo Mayor v Canciller de la Reina Dofla Marfa, st hemos de
creer a Gandara. Le veremos més tarde actuando de mediador en el conilicto
con el arzobispo de Santiago Berenguer de Landoira y por tltimo como miembro
del consejo privado del Rey Alfonso X1

(28) Ver més adelante, en e} cap. Il las Cortes del tiempe de Juan II Del mismo modo las del
tiempoe de Pedro L : '

(29} Ver Apéndice doc. n° 18, pérrafo 8.

(30} Ver nota 10 y nota 50. Ver ademdés e} equipe editor del libro de Vasco ’Apente, pdg. 36 n® 84
da esta fecha vy cita el Archivo de la casa de Medinaceli, Sevilla [-8. Es el archivo de la casa
de Camarasa, que estd incorporado allf.

(31} Esther Gonzalez Crespo, Coleccién documental de Alfonso &1, Complutense, Madrid 1885.
Garcia Rodriguez aparece como Merino Mayor de Galicia en los documentos n® 64 (7 sep. 1316)
n° 59 (6 de abril 1317), n® 70 (2 agosto 1318), n° 73 (14 abyil 1320).

Don Pedro Pernandez de Castro aparece como Adelantado Mayor de Gealicia en 27 de abril de
1331 y en 31 de enerc de 1332 pero en agosto de 1331, no se titula eso sino solamente Per-
tiguero de Santiago.

El Infante D. Felipe aparece con el titule de Adelantado desde 27 dic. 1325 (doc. n° 81) hasta
6 de enero 1327 (doc. n° 88, 87, 82, 99 y otros). El dos de diciembre de 1327, afio de su muer-
te, ya no figura D, Felipe.

(32) Testamento del Infante D. Felipe. Archivo Histérico Nacicnal. Orden de Santiage, carpeta 8811

(33) Ver nuestro Apéndice doc. 18 pdrrafo 8.

(34} Apéndice doc. 1* 8.
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Ademas del apunte del Padre Malachias, otras noticias abonan larelacion de
Garcia Rodrigues con Alonso Sudrez de Deza, El nobiliario del Conde Don Pedro
de Portugal (cuyo autor es contemporaneo de estos hechos), afirma que Garcia
Rodriguez de Valcarcel estaba casado con Teresa Anes (Sarraca), familia empa-
rentada con los Yafiez Marific v les Churruchac de Noya (38), de donde era oriun-
do Alonso Suérez. Efectivamente la esposa del Adelantado se llamaba Teresa,
como consta por varios documentos del Archivo Histérice Nacional (36), Por otra
parte el Infante Don Felipe dejé como albacea testamentario suyo a Alonso Yafiez
Churruchao (37).

Elinfante Don Felipe tenia que ser muy amigo de sus amigos. Y desde luego
lo fué de Alonso Sudrez de Deza, que fué ademds su Mayordomo Mayor y a quien
el infante «amparaba muchoy, dice la crénica (38). Don Alonso era Adelantado
Mayor de Galicia en 1311 (39) y en 1312 (40). Antes lo habfa sido el infante Don
Felipe, y después volvid a serlo.

Por este tiempo casi todos los concejos de Galicia se habian levantado con-
tra los obispos v el arzobispo, que tenian el sefiorio temporal sobre ellos. Asi, por
ejemplo, 1o hiciercn Lugo, Vivero y Ribadeo (41) y sobretode Santiago. Sin duda
con la intencién de que pasaran al sefiorfo Real estas villas, Alonse Suérez y el In-
fante alentaban estas rebeliones, que perdieron su gravedad tan pronto como
murieron ambos personajes.

E! conflicto mayor se produjo en Santiago, cuando el recién nombrado Arzo-
bispo Berenguer de Landoira quiso recobrar el deminio dela ciudad. Estos suce-
sos son conocidos por una crdnica escrita por un familiar del obispo que se dice
testigo presencial de los hechos (42). Por cierto que en las negociaciones que se
entablaron entre el Arzobispo v el Infante intervino junto con otro prelado el Prior
de San Juan, Fernando Rodriguez de Balboa, expresamente designado porla Rei-
na Dofia Maria de Molina. No pudo conseguir nada en dos intentos diferentes. La
misma reina se entrevistd con el Arzobispo, que no quiso ceder en ninguna cosa,
temeroso scbretodo de volver a ser engafiado por Alonso Sudrez, que no cumplia
los tratos anteriormente acordados. '

Estando una tarde el Prelado, en su castillo dela Rocha, se present6 alli Alon-

(35) Nobiliario del Conde D. Pedro de Barcelos. Ed. Facsimile © 308, Ver ademés Nobittario Inédi-

to del Reino de Galicia, publicade por Luis Gémez Ferndndez y Fernando Mon Vazquez en Ga-
licia Dxplométtca vol. IV, pag. 320.
Teresa, la mujer de Garcia Rodriguez, el Adeiantado era hermana de Sanchz Vazquez Serraca
esposa de Juan Perez Marifio y suegra de Pedro Alvarez de Sotomayor, Don Suero Yafies de
Parada, que fué Adelantado de Galicia en tiempos de D. Pedro el Cruel, era el marido de la
nista de la dicha Sancha Vazguez Sarraga.

(36) Ver nuestro apéndice doc. n° 10,

(37) Pestamento de D. Felipe va citado en nota 32.

(38) Crénica de Alfonso X, cap. XVIII Ribadeneyra, pag. 186,

(39) En 1310 lo fug Pero Ponce. Doc. Reales de Galicia, n® 987 y 988,

{40} Flérez, Espafia Sagrada. Lugo, pag. 391. Alonso aparece confirmando con este titulo en la do-
nacién de la tierra de Pallares v en una carta de Dofia Maria de Molina. Otro decumente en 1a
pag. 97.

{41) Flérez, Espaila Sagrads, Mondofiedo, pag. 175 y siguientes y Lugo, pag. 179.

(4%) Publicada por Barreiro V.V. en Galicia Diplomética, tomo IV.
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so Buérez y otros caballeros mas, para entablar nuevos tratos. Cansado de dila-
ciones y de las pasadas humillaciones, el Mayordomo del Prelado prendid a los
parlamentarios v les did muerte. La sedicidn compostelana se desmorond al fal-
tar el apoyo de Sudrez de Deza y pactaron con el Arzobispo (43). Lo mismo hicie-
ron poco despueés los otros concejos con sus prelados. Entonces el Arzobispo se
dirigid con sus fuerzas a someter a los familiares de Alonso Sudrez y a sus ami-
gos.

Come conoceria Garcia Rodriguez a Suarez de Deza no parece presentar
problema. 5i hemos de creer al conde Don Pedro, el autor del nobiliario, que es
contempordneo de estos hachos, Garcia Rodriguez estaba casado con Teresa
Anes (Sarraca) (44), familia emparentada con los Yafiez Marifio y los Churruchao
de Noya, de donde era Alonso Sudrez. También era una familia poderosa de la
misma villa los Varela, uno de cuyos jévenes casd con una hija del que habia de
ser despues Adelantado.

Mas dificil es tratar de saber como fué nombrado para este carge de Merine
Mayor. El puesto tenia gue recaer en un hombre de la confianza del Adelantado o
sea, en este caso del Infante (45). Tiempo atrés habia sido Merino Mayor Alonso
Suarez de Deaza, el amigo de Don Felipe que fué muerto con otros caballeros por
orden del Arzobispo Berenguer de Landoira. La crénica cuenta ademds que los
partidarios del Infante Don Juan pidieron a la Reina, que era Dofla Maria de Moli-
na, como gobernadora, «que les permitiese nombrar al Merine de Galicig, el de
Castilla, y el de Ledn», pero el infante Don Felipe se negd y pidid «que la Merin-
dad de Galicia no la diesen sinon a quien el quisiese, como lo ficiera Don Juan e
Den Pedro cuando eran tutoresy (46).

Perolo mas curioso es que los otros familiares de Garcia Rodriguez, es decir,
su hermano el prior, y Juan Alvarez Osorio, su consuegro, militaban claramente en
el bando delinfante Don Juan, hijo de Don Juan (como le lama ia crénica para dis-
tinguirlo del infante Don Juan Manuel). La crénica cuenta que disputando los in-
fantes tutores en toro a la posesién de la ciudad de Zamora, legé alll, en apoyo
de su amigo el infante Don Juan, el prior de San Juan Don Fernando Rodriguez de
Balbea, hermano como sabemos de Garcia Rodriquez. Pero aparecié¢ también
por el ofro bando Alvar Nidfiez Osorio, que con Don Pedro de Cagtro y Garcilaso
dela Vega estaban en la faccién de Don Felipe. Habiéndose concertado una tre-
gua, se reunieron los infantes tutores acompafiados de tres personas por cada
uno de los dos bandos. Por el infante Don Juan fué el prior de San Juan y Don Juan
Alvarez Osorio, precisamente los deudos de Garcia Rodriguez. El tercero de es-

(43) Naturalmente esto estd recogido por Lopez Ferreiro op. ¢it. tomo VI pag. 1 2 43. Sobre &l Prior
de San Juan, Lopez Ferreiro, pag. 26 v la Crénica, cap. XX y XX

{44) Ver arriba nota 35. :

(45) Asi, por ejemplo, en &l documento por el que el Conde Don Pedro acepta el cargo de Perti--
guero mayor de Santiago, promete, st alcanza el derecho de nombrar Merino Mayor de Gali-
cia, no hacerle en persona no grata al Arzokispo. Lopez Ferreiro, Historia de la Iglesia de San-
tiago de Compostela, Santiago, 1803, 1. VI, Apéndice doc. n° 20, pag. 86 fecha 4 de septiem-
bre de 1328. ‘

(48) Crénica de Alfonso X1, ver nota 47 gque sigue.
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te bando era Gémez Carrillo, que acompafiaba al infante Don Juan Manuel. La
avenencia enire 1os tutores no fué posible, porque Alvar Ndflez Osorio exigi¢ que
se tratase primerc del disputado cargo del Merino Mayor de Castilla, que el In-
fante Don Felipe no queria permitir que se quitase a su amigo Garcilaso (47).

En cuanto al prior de San Juan la amistad que tuve después con el infante Don
Juan Manuel, rebelde contra el Rey, le malquistd con su Soberano ylos freyres de
su propia orden quisiercn deponerlo de su cargo de Gran Prior de San Juan; pero
poco después volvid ala gracia de Alfonso XIy sele restituyo su puesto y honores
(48). ’

Hablemos ahora un momento de Alvar Nufiez Osorio y la rivalidad que este
tuve con Doa Fernando Rodriguez de Balboa, el prior de San Juan, hermano de
Den Garcia, porgque este episodio motivd la privanza gue este prior tuvo cerca
del rey Don Alfonso X1

Desde el afio 1322 en que este Rey cumplié 14 afios y alcanzé la mayoria de
edad, entregd su valimiento, su hacienda y su confianza a Alvar Nifiez Osorio, a
quien nombrd primero su Camarero Mayor (49) y su Justicia Mayor en la Casa
Real, y después le did muchos castillos que habfan sido del infante Don Juan.

Después que murié el infante Don Felipe, en 1327 (80) elRey le otorgé los titulos y
sefiorios que habia tenido el Infante, es decir, el de Conde de Trastamara, el de
Lemos, Sarria, y el sefiorio de Cabrera y Ribera (81), concedidos a peticién del
propio Alvar Nifiez, Dice la crénica ademds, que cambid su blasén, que eran «lo-
bos bermeios en campo jaldes, propio de los Osorios, por dos cabras negras en
campo blanco, simbolo del sefiorio de Cabrera v las traves, por los condados. Lo
nombrd también, ademas de Camarero Mayor, Maycrdomo Mayor del Reino, Per-
tiguero de Santiago y Adelantado Mayor de la Frontera (de Andalucia), pero no
de Galicia, como pretenden aigunos. El Adelantado de Galicia lo fué Garcla
Rodriguez y debid seguirlo siendo algin tiempo (82).

Mientras tanto se produce la rebelién del infante Don Juan Manuel y el Rey va
a sitiar la villa de Escalona. Se reproducen por todo el Reino las situaciones de
violencia y anarquia que tan graficamente describe la crénica (83). En los cinco

{47y Cronica de Alfonso %I, cap. XXX, especialmente pag. 185 (ed. Ribadeneyra).

{48) Croénica de Alfonso X1, cap, LXVIL, pdg. 214 (ed. Ribadeneyra) y cap. LXXXII, pég. 317, idem.

(49) El camarero mayor del Rey administraba a hacienda propia de la Casa Real y cobraba las pe-
nas y tributos de la Cémara Real.

(50) La crénica habla de su muerte en el capitulo XLIX, que corresponde al aflo 1324, Pero esto es
evidentemente inexacto, Se conoce su testamento, de fecha 13 de abrit de 1327, (Documentos
Reales de la Orden de Santiago, n® 672). En 5 de junio de este mismo aflo, su esposa es desiyg-
nada como viuda. Tambisn la Crénica dice que murid de breve enfermedad, pero las frages
de la cesion de ia Fortaleza de Lugo al Obispo, hacen suponer que el Infante ya vela proxi-
mo su final (Flérez, Espafia Sagrada, Lugo). De manera andloga nombrd Adelantado a Garcia
Rodriguez el 7 de abril, unos dias antes de hacer testamento.

(51) Crénica del Alfonsa X1, ed. Ribadeneyra, cap, LXI pag. 210.

(52) Veremos que en 1328, es Merino Mayor de Galicia un sobrino suyo, Gonzalo Redrigues, hijo
de su hermano Alvaro, El conde Don Pedro que sustituyé en sus titulos a Alvar Nufiez, tampo-
oo tomé el thulo de Adelantado de Galicia, sinc el de Adelantado de la Frontera, en el Sur.

(53} Crénica de Alfonso X1, capitule ¥XXVIl ed. Ribadeneyra, pag. 197. No podemos resistir la ten-
tacion de copiar algunas frases: ¢Los Ricos-omes & los cavalleros vivian de robos e de tomas
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afios de la privanza de Alvar Niiflez, amasé una cuantiosa fortuna y acurnulé un te-
s0r0 que guardaba en su castillo de Oterdefumos vy en su villa de San Romén. En-
palabras de la crénica: «El Conde (Alvar Nifiez) habia fecho mucho mal e mucho
estragamientc de la tierra, de que estaban muy quejosas todas las cibdades e vi-
llas de sus reinos: que habia llevado todo el dinero del Rey en tierras, y que lo to-
maba para si y para sus vasaliosy (54),-porque mantenia grandes tropas para afir-
mar su poder. Venia a aumentar asi la presion de los tributos a que estaban some-
tidos los labradores v villag, ya desde la época de las tutorias, en que los grandes
sefiores abusaban imponiendo nuevos tributos, que no iban al erario del Rey sino
al propio.

El casc es que algunas villas empezaron a levantarse. Y precisamente la re-
belién la inicié Fernén Rodriguez de Balboa, el prior de San Juan y Gran Prior de
los cinco reinos (55), hermano de Garcia Rodriguez. El Prior se dirigié a Zamora v
convencid a Pedro Rodriguez, que teniala ciudad y su alcézar por el Conde Alvar,
de que lerecibiese dentro de la villa. Asi lo hizo y todos juraron entonces que no
dejarfan entrar en eila al Rey, mientras no apartase de su privanza al codicioso va-
lido (56).

«Don Joan, fijo del Infante Don Manuel, avia gran amistad ~dice la crénica~—
(87) con Don Ferndn Rodriguez, Prior de San Juan, desde el tiempo que este Don
Juan era tutor deste Rey Don Alfonsos. El Prior abandond el sitic de Escalona, don-
de estaba el Rey, y se fué a Zamora. Después pidieron ayuda a log de Toro, que se
sumaron & los descontentos. La insurreccion paséd después a Valladolid, donde
varios caballeros y entre ellos Juan Martinez de Leyva exigieron también que fue-
ra despedido el valide.

Mientras tanto, algunos freyres de la orden de San Juan quisieron deponer a
su Prior Balboa, porque el Rey asi se lo pidid. Nombraron entonces a Alvar Nufiesz
de Sarria, que era freyre (88) y probablemente deudo del valido.

Estaba entonces en Valladolid Don Yucaf, administrador o almoxarife del

que facian en la tierra, & los tutores consentiangelo por los aver cada uno de ellos en su ayuda.
E quando algune de los Ricos-omes e cavalleros se partian de la amistad de alguno de los
tutores, aquel de quien se partian, destroiale todos los logares e los vasallos que avia... Otrossy
todos los de las villas... eran partidos en bandos, tambien los que avian tutores, como los gue
los non avian tomado. E algunos los que avian el poder tomaban las rentas del Rey, e mante-
nian con ellos grandes gentes... ¢ echaban pechos desaforados. E en algunas villas destas a
tales levantabanse por esta razon algunas gentes de labradores, a voz de comun (es decir de
rebelidn juramentada) y mataron algunes de los que les apremiaban, @ tomaron e destruyeron
todos sus algos... E en los logares que non eran cercados non moraba nenguno; e en los loga-
res que eran cercados mantenianse los mas dellos, de los robos & tomas que facian; e en esto
tan bien avenian muchos de las villas, e de los que eran labradores, como les fijos-dalge,
e lanto era el mal que se fasia en la tierra, que aungue fallasen los omes muertos por los ca-
minos, nen lo avian por extrafio... El Rey hallé el reino muy despoblado e muchos logares
yermos... se iban a Aragon v Portugals.

{54) Cronica de Alfonso XI, cap. LXX.

(88} Aparece con este titulo «Prior de San Juan en todos los reinoss, como confirmante en el privi-
legio, ya citado de Santiago de 1326. Vd. Lopesz Ferreiro, t. V1, apéndice pag. 68,

(66} Crénica, cap. LEXVIm pag. 214.

(8T Thidem.

(88} Cronica, cap. LEVIL
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Rey, que gozaba también de gran valimiento con el Soberano. El pueblo vallisole-
tano amotinado, quiso matarlo, pero lo salvé la infanta Leonor, hermana del Rey,
refugiandose ambos en el alcazar. Llegé entonces el Prior de San Juan alavilia y
10s liberd. El Rey abandons el sitio de Escalona y acudic presureso a Valladolid.
Pero Martinez de Leyva consiguié convencerlo de que debia apartar de sial vali-
do Alvar Nufiez. Entonces fué cuando formd un nuevo congejo en que entraron a
formar parte Fernan Rodriguez, el prior de San Juan, Juan Martinez de Leyvay Don
Yucaf, el judio almoxarife (89).

Pidieron a Nufiez Oscrio que entregase los castillos a Don Pedro Fernandez
de Castro, que fué asi conde de Trastamara y Pertiguero Mayor de Santiago. Se
conoce el documento por el que presta vasallaje al Arzobispo, que lo era ain Be-
renguer de Landoira. En €l dice que si obtiene la Merindad de CGalicia se com-
promete a no poner en ella un hombre enemigo del Arzobispo, con titulo de Meri-
no Mayor. También habla en este documento de que espera alcanzar el cargo de
Mayordomo Mayor del Rey (60). Y asi fue. Pero tampoco fué Adelantado de Gali-
cia, que légicamente lo siguié siendo Garcia Rodriguez, ahora hermano de uno
de los mas influyentes validos del Rey. Pero el conde Don Pedro fug, en cambio,
Adelantado de la Frontera y como tal jugd un papel muy importante en la batalla
del Salado. Don Pedro recogié asi todos los titulos del caido Alvar Nufiez Osorio;
porque los nuevos validos aconsejaron &l Rey que lo mandara matar, v efectiva-
mente asi lo hizo Ramiro Flores, de manera bastante alevosa por cierto (61).

Elantes desposeido Pricr de San Juan fué restituido ensu cargoy el otro Prior
Alvar Nufiez de Sarria, reducido a prisién (62). El Prior, fué entonces nombrado
canciller de la reina Dofia Maria y por fin, en 1331 murio (63).

Ocurria tode esto en el afio 1328, Sabemos por un docummento que tuve la for-
tuna de encontrar en el Archivo Historico Nacional, que durante el sitio de esta vi-
s en 1328 Alfonso XI concedid al Adelantado los bienes que tenia Dofla Maria, la
viuda del Infante Don Juan, en la tierra de Parga. Completaba asi el primer Garcia
Rodriguez las compras que habia hecho a Dofia Margarita de L.a Cerda en Guiti-
riz v Parga. En este mismo Documento se dice gue esta donacién se hacta, no
solo por los servicios prestados durante el reinado del Rey antecesor Fernando
IV, sino también porque se lo pidié Alvar Nufiez Osorio, el nuevo valido del Rey. El
documente liama «Adelantade Mayor de Gaticia y Mi Mayordomo por el Conde
Den Alvars, a Garcia Rodriguez. Es prueba clara de su alianza y amistad con el
nuevo valido, nacida sin duda en los tiempos en que Don Felipe protegid a Néfiez
Osorio (64).

No fué este el Unico favor real de Alfonso X1 qué conoccemos. En la colecaidn
Salazar de la Academia de la Historia, he encontrado una nota en la que se dice

{59) Vid. para todo esto los citados capitulos del LXV! al LXXI! de la Crénica.
{B0) Vid. Lépez Perreiro, t. VI, apéndice, pdg. 118

{81) Crdnica cap. LXK y LXXVI, pag. 219

(62) Crénica, cap. L¥XIL

{63) Géndara, op. cit. pag. 280 y sigulentes.

(64) Ver nuestro apéndice doc, n° 8.
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se le entregd a Garcia el castillo de Curiel en 1326, que pertenecia ala orden de
Santiago, y pasé después a ser posesion real (65).

La situacion iba a cambiar rapidamente, terminando con la ruina de Alvar
Mifiez Osorio y con la fortuna de Garcia Rodriguez, el Adelantado. Probablemen-
te por lainfluencia de su hermand, el prior, se libré de la prisiéon o delamuerte. Ya
no usard el titulo de Adelantado y entrard en la orden de Santiago para ser co-
mendador de Castrotorafe, como ya dijimos, valiéndose de su parentesco con
Vasco Rodriguez de Cornado.

Muy poco dezpués moriré en 1330, redactando antes un codicilo en que deja
como herederos a sus hermanos, si hemos de creer lo que se dice en el citado
apunte del Padre Malachias y Pellicer. En todo caso, este mismo afio su mujer,
Dofia Teresa, figura come viuda en varias escrituras del Archivo Histérico Nacio-
nal.

Cuenta X. Ferro Cousgelo que en la villa de Ribadavia fueron ajusticiados dos
hermanos, Don Alfonso vy D. Vasco, hijos de Géme Perez Sarrasa, hermano de
Teresa, esposa de Garcia Rodriguez. Como sabemos, son parientes, probable-
mente sobrinos, de Dofia Teresa Yafiez Sarraca, la esposa del Adelantado. No se
sabe la razoén exacta de sumuerte, pero sabemos por el padre Eijdn que en Riba-
davia intentaron hacerse fuertes los partidarios del valido caido Alvar Ndifiez
Osorio, tantz era alli su fuerza (67).

En el citado codicilo Garcia Rodriguez se manda enterrar en el monasterio
de Carracedo en el Bierzo. Gémez Moreno en el catdlogo de Ledn hakla de que
en una capilla de enterramientos de este Monasterio hay una lauda sepulcral que
tiene un escudo formado por una paloma v una reseta con cuatro brazos, en los
que hay tres bastones verticales en cada una. Estas son exactamente lag armas
del Adelantado Garcia Rodriguesz, segiin las copi¢ Salazar y figuran en la nota
que contiene la noticia de la donacién del castillo de Curiel (68).

1I1. Después de la Guerra Civil: Lios nuevos sefiorios. Garcia Rodriguez
el de As Pontes. '

Enrique I scbrevivié poco tiempo a la victoria sobre su hermano Don Pedro
el Cruel, por eso le tocd a su hijo Juan I, uno de los mejores reves de la Edad Me-
dia, la tarea de reconstruir el reine y dejar establecida la paz entre sus sabditos,
Muchas familias habian desaparecido; otras se alzaban ahora poderosas, stn ha-
berlo sido antes; muchas villas y castillos habian cambiado de duefio; v, sobreto-
do, muchas ciudades que antes eran libres estaban ahora entregadas a nuevos

{85) Ver apéndice doc. n° 18.

{66) Ver apéndice doc. n° 10 y otros de la misma procedencia.

{67) X. Ferrc Couselo, A vida e a fala dos nosos devanceiros, Vige 1967, doc. n® 51 v 52, de 27 de
febrero de 1331, pag. 80y sigs. y P. Samuel Eijan. Historia de Rivadavia, Madrid 1920, Ed. Fac-
simile de 1981, Ver carta de Alfonso XI de 12 de mayo de 1336, pag. 190 v sigs. Es posible
cue este Gonzalo Rodrigues haya llegado después a ser Adelantado, como afirman los genea-
logistas.

(68} Gomez Moreno, Catdloge Menumental de Leon, Monasterio de Carracedo, pdg. 406 v sigs.
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sefiores que, probablemente de hecho, se habian apoderado antes de ellas, Es-
te fué el caso de Puentedeume, probablemente el caso de Villalba, v lo que nos
interesa mas, el de As Pontes, que segin tradicidn, se dice la entregé Enrique Il a
nuestro Garcia Rodriguez de Valcdreel, como compensacion por el rescate
cuantioso que tuvo que pagat al haber sido hecho prisionero en la batallade Na-
jera. Esta tradicidn arranca de algunas frases del documento de Ferrol.

Sin embargo los documentos no dicen esto claramente. He podido encontrar
en la coleccidn Salazar,en la Academia de la Historla, una copia de la donacidn
de la villa de As Pontes, que &l documento llama Pontes de Hume, lo mismo que
hace el otro que otorga el Conde Don Pedro, recenociendo esta donacion, Como
la escritura es muy larga, coplamos en nuestro apéndice numero 11 sdlo jo funda-
mental. En él se motiva la donacién con la frase «por quanto afan y travajo y perdi-
das ovistes tomado por nos»... «después gue sodes nuestro e en nuestro servi-
cio», Le llama «nuestro vasallos, sin ningin otro titulo. El Cende Don Pedro le lla-
ma simplemente ¢escudercy. Pero ser «vasallo del Rey» implica la dependencia
feudal directa con él; v, por tanto, equivale a un titulo de nobleza. Esto no impide
que fuese también vasallo del Conde Don Pedro por las tierras de Trasancos. En
su carta de donacién el Rey le da, no sdlo la villa, sino también el sefioric del Real,
que entendemos es el castillo de ella, que como sabemos, ya existia en el siglo
X, por 2l documento que publicé Vaamonde Lores.

Le concede el «mero e mixto imperioy, es decir, el sefiorio completo, conla
jurisdiccion civil y criminal, v ademads los derechos correspondientes al Rey, ex-
cepto los tributos generales & todo el reino: alcabalas (contribuciones al consu-
mo), sexvicios {coniribucidn ordinaria directa anual) y servicios de millones (otra
semejante) y tercias episcopales (de sedes vacantes). Le da poder para nombrar
alcaldes, alguacil y escribands piblices, con lo cual la villa pierde su autonomia
municipal, ‘

La familia de Garcia Reodriguesz sufrié efectivamente, pérdidas en sus bie-
nes, no solo por el rescate de la batalla de Néjera. Por el apunte citado del Padre
Malachias sabemos que una hija de Garcia Rodriguez v de Inés Perndndez, es
decir el futuro sefior de As Ponies, se caséd con Pedre Alvarez Osorio (1). Ely su
hermano Alvar Redriguez Osorio que parece haberse casado con una Maria
Carcia Rodriguez de Valcarcel, tomaron partido por Don Enrique el Conde de
Trastamara. Don Pedro el Cruel mandé ajusticiar a Pedro Alvarez Osorio en 1362
(2) y confiscs los bienes de ambos hermanos, pero concedid como gracia espe-
cial a Dofia Constanza v Dofia Leonor las tierras de Corulldn que pertenecian a la
dote de su madre Dofia Inés, la mujer de Garcia Rodriguez, el de As Pontes (3).
Esto parece confirmar que ya para esta fecha Garcia Rodriguez habia abrazado
el partido de Don Enrique. También el documento de Ferrol parece indicar que
habia perdido los cotos de Bridn, Balén y Mougas que Don Enrique le restituyd, Al

(1} Ver Apéndice n® 15, parrafos 4, 8, 6, 9y i2.
(2} Apéndice n® 18, pérrafo 12.
(3y Apéndice n° 15, pérrafo 10y 11.
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ser derrotado el Conde de Lemos y Trastamara, Don Fernando de Castro, era 16-
gico que el Rey resarciera a sus fieles con los bienes de la casa de Trastamara y
de Lemos.

Algunas familias necesitaron confirmar la posesién de sus bienes y sefiorfos.
Bien sea que los habian perdido durante la guerra, o porque habian tomado parti-
do por elrey vencido, o bien porque las habian usurpado durante la contienda, el
caso es que les fue necesario que Enrique Il les confirmara en la posesién de sus
estados.

JuanIreunié cortes en Soria en el afio 1380, para tratar de enderezar el reino,
que llevaba casi 100 afios de guerra y anarguia, y le esperaban ain muchos mas.
Volvié a dar un nuevo plazo para que los perjudicados por la guerra y las usurpa-
ciones reclamaran ante él y pudieran ver confinmados sus privilegios y sus dere-
- chos. Acudieron entonces muchos representantes de monasterios y catedrales
reclamando contra un poderoso grupe de nobles, con el Adelantado y Merino
Mayor de Galicia a la cabeza, que les exigian yantares, servicios o contribucio-
nes de que estaban exentos. Uno de los reclamantes fué Garcia Rodriguez, como
veremos por el documento del Archivo de Ferrol (4).

En el documento de Ferrol se dice expresamente que el Rey Don Enrique If
le devolvié los cotos que habian pertenecido a Nufio Freire y su mujer Inés de T4-
vora, pero reclama contra los recaudadores de los sefiores de Andrade, porque
alega que los habitantes de dichos cotos estaban exentos de tributar por privile-
gio de Alfonso XI, dado con motive del cerco de Tarifa. Los recaudadores afirman
que el Rey ha ordenado que se paguen alcabalas y servicios en todos los lugares
sean ono exentos por privilegios. El juez que dicta sentencia da larazén a Garcia
Rodriguez y los habitantes de sus cotos. Perc este asunto da testimonio de un gra-
ve conflicto que veremos reproducirse muchas veces més. Los reyes se reservan
el cobro de la alcabala y los servicios en todas las donaciones que hacen, como
por ejempic la de As Pontes y por esa razén los Andrade, que tienen a su cargo
proteger a los recaudadores reales se entrometen con frecuencia en los cotos
privados y producen asi la apelacién de los perjudicados que quieren conservar

(4) M. Colmeiro, Cortes de los antiguos reinos de Leén v Castilla, Academia de la Historia, Ma-
drid, 1861, Cortes de Soria, peticion 10 tomo I, pag. 305, ¥ sobre tedo Cal v Parado, op. cit.,
doc. de Pedroso n? 26, de fecha 28 de diciembre de 1380, Dice:

«Bien sabedes como en las Cortes que nos fesemos en Soria, este afio... Nos fue compelado &
pedido por los Prelados giie con nu (sco eran), Abades e Pricres e Abadesas... gue algunos
ricos-omes e cavalleros e escuderos, e sin razon 2 sin derecho.., que ccupavan e tomavan los
lugares, aldeas e basalos de los dichos monasterios e iglesias er nombre de encomenda..,
e Nos biende que Nos pidian derecho... toviemes por bien que todos los Abades sic... pares-
ciesen ante nos fasta tres meses a mostrar los privilegios que sobre esta razén tenfan; e eso
migmo los condes e damas, e rices-omes e cavaleros e escuderos que tenian las dichas co-
mendasy. o :
Esta misma intreduccién la tiene el documento de Juan I, que contiene la reclamacién del
monasterio de Sobrado contra Ferndn Pérez de Andrade v otros, que fué publicado por Vaa-
monde Lores en la coleccidn de Documentos histéricos del Boletin de la Academia Gallega,
tomo 1, pdg. 238 y siguientes. '

- La reclamaci6a de Garcia Rodriguez esté en el documento del Archivo de Ferrol, publicado
por Vicetto, op. cit. tomo V, padg. 382. El documento es de fecha 2 de octubre de 1376, pero
responde a la misma situacién. Ademds se contine en una sdbre-carta.
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su derecho.

Pero tambien figura Rodriguez de Valcarcel entre la lista de los agresores, v
como ellos, fué sentenciado a restituir, lo mismo que los otros de su grupo. Tam-
bién astan entre ellos los Andrade. Hemos tomado nota de una decena de sen-
tencias de esta clase. Un consejo nombrade por el Rey para ver estos casos, fué
constituldo por Fernédn Pérez de Ayala, el cronista, un secretario del Rey y dos oi-
dores mas (5). Nada mejor que las peticiones de cortes explican la situacién y el
estado en que quedaron las antiguas villas del rey que pasaron a manos de los
gefiores, porque vieron duplicada ia presién de los tributos. Todavia seis aflos
después, en las Cortes de Segovia, la peticién 16 dice: «que bien sabiamos en
como el Rey Don Enrique, nuestro padre, 4.D.p. e Nos, dimos a algunos condes e
cavallercs e duennas e otras personas, ¢ibdades e vilias e logares, los guales
que assy son de sennorio, nos pechan todos los pechos enteramente assy como
lo realengo; e demads desto los sefiores de los tales lugares fazen muchos agra-
vios e synrazones, tomandoles muche de lo suyo e levandoles muchos achaques
e echandoles pididos de dineros e de pan e de vino e de otras cosas, € toméndo-
les sus oficios que han por fuero i por previllejo e por costumbre {(se refiere al
nombramiento de justicias v oficiales de los concejos, que segin sufuero elegian
ellos mismos y ahora los nombran los seficres) e otrosi tomabanles mulas e ace-
milas e carretas... & otros muchos males... que ellos no se osaban quereliar por
miedo de ios sefloresy (6). ‘

El Rey contestd mandando que los duefios de sefiorios se atengan estfricta-
mente a los privilegios que tienen, sin excederse.

En la peticidn siguiente se dice que en algunos lugares del sefiorio cogen
ahora portazgos, gue no se cogian cuando eranrealengos. El Rey establece que
no se puede hacer sin licencia especial.

Como consecuencia de Ja Guerra Civil «muchos de los nuestros naturales,
de los nuestros reynos andan fuydos fuera de los nuestros reynos (por ejemplo el
conde Don Fernando de Castro que huyé a Inglaterra), e estavan en ellos ascon-
didos e desterrados por muertes de ommes e por otros maleficiosy, piden el Rey
que tenga a bien perdonarlos, salvo caso de traicién o muerte probada (7).

Una de las practicas abusivas que hicieron los primercs condes de Andrade
fué aumentar las rentas del rey en la propia jurisdiccidon de Pontedeume, Ferrol y
las otras préximas y apoyar con su fuerza al judio recaudador como se ve por un
documento del monasteric de Padroso (8).

La peticidn 14 de las Cortes de Soria de 1380 va precisamente contra esto.
«que avia en los nuestros reynos algunos cavalleros e escuderos que arvendaban

(3) Fueron ademas de Ayala, Juan Martinez de Rojas, Alvar Martinez y Pedro Femandez, doctores
de 1z Audiencia Real. Ver los citados documentos de la nota antexior.

8y Colmetro, Cortes tomo I, pég. 346.

(I} Cortes de Segovia, peticién 79, tomo 1, pég. 342 y siguiente. . ‘

(8) Eljudio se llamaba Samuel Lapapa. Vid. Cal y Pardo, Doc. de Pedroso n® 26, pag. 262 y si-
guientes.
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las nuestras alcavalas de los nuestros recaudadores en las sus tierras... e que les
echaban o demandaban (gs decir establecian el reparto) enlas sus tierras, enca-
da casa, assy como pidido (8) (0 sea, como si fuera una contribucion directa y no
al consumo, porque la alcabala era la décima parte de cualquier cosa que se ven-
diese). De esta manera pagaban mas quienes no tenfan por qué hacerlo. Por otra
parte y para reforzar su poder, los nuevos sefiores construyen castillos, a donde
tienen que ir a rabajar personalmente los labradores o pagar la llamada casti-
Heria. Dada la situacién de guerra interna, todos los castillos y aun las murallas de
las ciudades deben ser reparadas. Son numerosos los ejemplos de esto, pero
precisamente este es el caso del castillo de Narahio, que ha pasado a los Andra-
de después de la guerra. Mientras, es muy probable que el castillo de Moeche lo
haya construido, o por lo menos ampliado Garcia Rodriguez; pero podemos ase-
gurar que el castillo de As Pontes no lo ha hecho él, puesto que ya existia un siglo
airds, y todas las villas tenian entonces un alcédzar, donde residian los mesnade-
ros del sefior y desde donde se tenia sometida la ciudad. Cuando los concejos
eran libres un alcalde tenia la guarda de este castillo.

Las actas de las Cortes de estos tiempos reiteran Jas reclamaciones por abu-
sos sefloriales, desdrdenes vy luchas.

Los labradores v los vecinos de las pequefias villas sufrfan las consecuen-
cias.

Como se ve la situacion habia vuelto a ser tan grave como en la épocade las
tutorfas, cuando la crénica pinta la situacién con palabras tan patéticas (10). Cada
cual se toma la justicia por su mano. Pero el Rey trata de evitarlo. La guerra con
Portugaly con los ingleses y ademas la dureza de los tiempos, pero sobre tode su
muerie premaiura, se lo impidieron.

Los sefiores aumentan, por el sistema del pedido, 1a recaudacion de tributos;
especialmente en las villas que eran antes de realengo y el rey Don Enzique en-
regd a nuevos sefiores, que «les han fecho muchas fuerzas e muchos males
sinrazones, por lo cuallas dichas villas e logares son destroidas e despobladas {a
lo que viene a sumarse la oleada de pestes); e en caso que lo non pedieren com-
plir, prendian los ommes e metian los en carceles e non les davan a comer nin a

(9} Colmeiro, Op. cit. tomo §, pag. 306, Ademas, Cortes de Valladolid de 1385, Los sefiores impe-

dian ademds a Jos vecinos pujar en el arriendo de las rentas reales y ast les adjudicaban a
ellos el arriendo por un tipo de licitacién mucho més bajo del que deberia ser, acrecentando
de este modo sus ganancias. Ver peticion n® 8% de las citadas Cortes, pdg, 325,
Coma es sabido, la alcabala era e] 10% de todo lo que se vendiese. El servicio era una con-
tribucidn directa que otorgaban lag Cortes para las atenciones generales del reino; podia ser
ordinario y extraordinario vy se concedia duplicado o friplicado en casos especiales. El ser-
vicio era una cantidad fija, mientras que el pedido era variable. La moneda era también una
contribucién gue otorgaban las Cortes. Los Sefiores y especialmente }os Andrade, exiglan
ademas sus propios servicios, pedides y monedas.

(10) Vid. mas atrds, n° 83, Il. Crénica de Alfonso Xi, cap. XXXVII. Ed. Rivadeneyra, pag. 197,
Recientements se ha publicado un libro sobre estos temas, que tienen lugar dentro de una
faja de tiempo muy amplia, en la Edad Media, es 1a obra de S, Moreta, Malhechores feudales.
Catedra, Madrid, 1978. Nosotres preferimos citar directamente fuentes que se refieren pre-
cisamente a los afios de que nos estamos ocupando.
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beber, asi como a cativos, fasta que les diesen lo que non tenian, e los fazian fazer
cartas a logra (pedir préstamos muy onerosos) en judios, premiosamente de las
cuantias que ellos querian, en manera que mientre vivan, que nunca se podrian
quitar;... iguaimente despojan las iglesias v hospitales; a las personas acomoda-
das les lievaban muchos achaques contra elios por los cohefechar e por les faser

perder quanto en el mundo aviany; y obligan a viudas y doncelias a casarse con
sus escuderos o con hombres de menor estado que ellas (11).

El Rey no se atreve a disponer nada en contra de las exigencias de tributos
de los sefiores, pero prohibe severamente los casamientos forzosos y manda a
los oydores de su audiencia que lo hagan cumplir,

Pero si Garcia Rodriguez reclamaba en 1380 de los abusos de los Andrades,
los monjes de Sobrado le reclamaban a él, Estos cistercienses habian hecho pue-
bla en lo que hoy es la Crafia de Bridn, enfrente de Ferrel, en el afio 1360. Habian
repartido «plazasy para solares, y la colonia prosperd. Perc Garcia Redriguez la
ocupé v la afiadié al sefiorio que tenia inmediatamente a ella, en el valle de Baldn
v Mougas, en la parroquia de San Juan de Esmelle (12}). Tedo esto lo estudid Vaa-
monde Lores. Pero ademads el coto de Balén y Mougas, que dice haber heredado
de su abuelo Nufio Freire, fueron antes tierras del monasterio de Sobrado. Esto
necesita una pequefia explicacion.

Los nobles ocupaban tierras de los monasterios ¥ aun la totalidad de sus
gefloriog por el procedimiento de la encomienda. En principio era un pacto de va-
sallaje entre un caballero que se comprometia a defender al monasterio y sus
bienes, frente a otros caballeros e incluso ante la propia justicia. Un ejemplo muy
claro de esto es el documento de pleito homenaie de! conde Don Pedro, como
pertiguero mayor de la iglesia de Santiago, hecho ante el arzobispo, que publica
Lopez Ferreiro. A cambic de esta defensa, levaba algunas rentas y ocupaban tie-
rras del monasterio en concepio de feudo, que los documentos llaman «presti-
moniosy o «prestamosy, pero la costumbre se convirtid en abusiva. El monastezic
se considerd entonces como una behetria (especie de sefiorio voluntario) y asi
les llama Aponte en su nobiliario. El encomendero aparece Hamado «deviseros |
(es decir titular de la behetria). Un documento de Pedreso nos explica que los no-
bles «ocupaban e tomaban los lugares aldeas e basalos de los dichos monaste-
rios e egiesias en nombre de encomenda, levando dellas dineros e pan e outras
cosas e fasendolos servir por... commo de castillos e fortalezas, que facian en to-
do servilmente como se fuesen sus basalvos esentos {sic) e solariegos», con lo
cual los monasterios habian llegado a una gran pobreza y «se non podian mante-
nery (13).

Ei procedimiento de la ocupacidn era por via violenta, una vez tomados los

(11) Cortes de Valladolid de 1385, peticion 7% Colmeiro, Tomo |, pag. 324.

(12y C. Vaamonde Lores, Ferrol y Puentedeume. Escritos referentes a propiedades adquiridas pox
&} Monasterio de Sobrado en dichos partidos, durante lossiglos ¥II, XUl y XIV etc. La Corufia
1889, pag. 4y 5.

(13} Documentos de Pedroso, n° 26 a, afio 1380, pag. 264 v siguientes.
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bienes, los monies reclamaban a la justicia del Adelantado, de los Concejos o del
mismo Rey, pero atn éste era impotente para restablecer la siteacidn. Los mo-
nasterios e incluso los obigpos aceptaban como transaccion el sistema de la en-
comienda o bien entregaban el territorio mediante el pago de un foro, renta muy
pequefa que pagaba no sdlo el producte de las tierras sino también el sefioric y
la jurisdiccion (14). Asi pasaron a manos de los caballeros muy gran cantidad de
bienes eclesidsticos, reforzando asi el poder de estos nuevos sefiores, rapacesy
agresivos. En todoe ello habia quizd la tolerancia de la misma realeza, que veia asi
debilitarse el excesivo poder de los eclesidsticos en beneficio de una nuevacla-

se noble que ocasionalmente podia serle adicta. '

Eldocumente de Pedroso que antes citamos va dirigido al conde Don Pedro
Enriquez de Castro, que es pertiguerc de Santiago vy se le manda desalojar los
cotos del Monasterio que habia tomado en encomienda, sobre los cuales ha im-
puesto ¢pedidos e servicios de vacas e de carneros, e de venos e de cevada €
otras cosas, e los fasedes y servir por sus cuerpos, asf en lavores a vuestras forta-
lesas...» Hay que advertir, sin embargo, que estas frases son muy parecidas a las
de otros documenios de territorios bastante lejanosg, por lo cual hay que sospe-
char que pueda tratarse de una formula y no de unarealidad concreta (18). En to-
do caso la sentencia va dirigida al entonces adelantado Pedro Ruy Sarmiento.

Pero ni el Adelantado ni el Merino Mayor, Vasco Gémesz de Seijas, estaban li-
bres de pecado. Ei Adelantado, Pedro Ruy Sarmiento, habia intentado ser co-
mendero del monasteric de San Clodio, al cual exigia ademds 258 moyos de vino
como tributo (16), Por sentencia de este mismo afio se le prohibe que sea enco-
mendero.

El conde Don Pedro, Vasco Gdmez de Seijas, Garcia Rodriguez de Valcdrcel
y otros ocuparon tierras del monasterio de San Julidn de Samos, en una especie
de encomienda colectiva. Con fecha 28 de diciembre de 1380 se les conminé a
deiar libres los territorios ocupados, pero generalmente estas sentencias no eran

(14) Es un hecho muy repetido, pero sirva de ejemplo la ccupacidn del coto de Gomariz en 1369,

que pertenecié at monasterio de San justo de Avellanede, por el Adelantado Pedro Ruiz Sar-
. miento. Vid. D. Eijan, Historia de Rivadavia, Madrid, ed. Facsimile de la del 1920, pag. 202.

(18) Este hecho puede verse muy bien en la carta de Juan I, divigida contra los usurpadores de
granjas del Monasterio de Scbrade (Soria, 1380), que publicé Vaamonde Lores en la colec-
cidn de Documentos del Boletin de la Academia Gallega, ya citada (tomo [, pdg. 235 y si-
guientes) de lag 8 personas diferentes que ocuparon «grafias» en encomienda, se dice casilo
mismo, que cogen colectas de pan, vine y carne, No obstante las férmulas, debe tratarse de
practicas que se iban haciendo usuales y comunes, porque las palabras no son exactamente
iguales, y amenudo en el texto se encuentran referencias particulares.

Ver ademés las cartas de Juan Iy Juan I, citadas por P. Samuel Eifdn, op. cit. pags. 205 y 204,
Especialmente la primera que se refiere z la labor en la fortaleza de Rogos.

(16) Sanchez Belda, Doc. Reales, Carta de Juan I de 1380, doc. n° 1244 y Samuel Eijan, loc. cit.
pag. 202, Pedro Ruiz Sarmiento y Juan Pérez de Novoa tienen ademds varios cotos del Monas-
terio de Osera.

Ver también en Sanchez Belda, los docs. n® 1247, 1254, 1255 en las que Juan 1 el mismo dia 28
de diciembre le ordena deje tres cotos del Monasterio de San Salvador de Celanova v enco-
miendas del Monasteric de Santa Maria de la Ferreire de Pallares.

Ademads las intromisiones en la jurisdiccién de Lugo v cotos de este obispo (Docs. Reales,
n® 1174, de fecha 137}, Enrique 1L
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opedecidas (17).

El documento de Samos estd publicado por Sudrez y en él figura la lista de
parroguias ocupadas que damos en el apéndice (18).

Elmonasterio de Meira fué también victima de los grandes seflores. Una ver-
dadera coalicién formada por Ferndn Pérez de Andrade, juan Alvarez Oscrio, Pe-
dro Fernandez de Bolafio (todos tres pariente de Garcia Rodriguez de Valcércel,
el tercero, como ya sabemos), ademdas del conde Don Pedro, tituladeo ahora Con-
destable de Castilla y Rodrige Alfonso de Saavedra, ccuparon tierras de este mo-
nasterio y empezaron a exigir tributes y pedidos a los vasallos de los monjes.
- Comminados también en 1380 (19) a dejar libre la tierra del monasterio nelo cum-
plieron, y los monjes hubieron de acudir en 1395 de nuevo ante Enrique lll que tu-
vo que repetir la comminacién.

Un ano antes, €l propio Garcia Rodriguez acudia ante este mismo rey, que
estaba en Gijén, en defensa de los intereses del monasterio de Pedroso, porque
ni el arrendador de los tributos reales, nilos hombres de Pernan Pérez de Andra-
de con sus parientes quieren guardar y cumplir la sentencia de 1380 que decla-
raba a estos cotos exentos de pagar tabutos (20).

E! padre Eiidn en su Historia de Ribadavia habla muy extensamente de las
ocupaciones de jurisdicciones de Don Pedro Ruiz Sarmiento, el Adelantado y del
“incumplimiento de las érdenes reales. La lista es interminable, digamos tan sclo
gque hay once documenios mds come estos en el catdlogo de Sanchez Belda

21).

hhdkhkhkkhk*k

Segtn Loper Ferreiro Garcia Rodriguez fué uno de los contados caballeros
que siguieron leales al pretendiente Don Enrique después de que Don Pedro el
Cruel hubiese vuelio a recuperar Galicia. En recompensa Enrique Il le entregd
las feligresias de Moeche y Santa Cruz (22).

Efectivamente el castillo de Moeche lleva las armas de los Valcdrcel v es
muy posible que contra lo que se suele afirmar fuese mandado hacer por Garcia
Rodriguez. En el tan citade apunte de Pellicer que figura en la Academia de la
Historia en la coleccion Salazar, se dice que el coto de Moeche fué vendido por
Dofia Inés Fernandez de Temar, viuda de Garcia Rodriguez, después de muerto

(1T) Sanchez Belda, op. cit. doc. n® 1286. Ver las reiteradas sentencias de los documentos de la
nota 18.

(18} Ver nuestro apéndice doc. n° 14.

(19} Sanchez Belda, op. ¢it. doc. n°® 1253 (Juan [, 18 de diciembre 1380) n® 1282 (Enrique I}, § de
septiembre de 1395) y nuevamente el n® 1285 de 28 de septiembre de 1396,

(20y Cal y Pardo, Doc. de Pedroso, n® 27 de fecha 3 de nov. 1384, Fué necesaric una nueva con-
firmacidén en tiempos de Juan I (7 de mayo de 1420). Ibidem doc. »® 30, Ver Apéndice n® 18,

(21} Ver notas 14 y 16, Ademas Eijan loc. cit. pdg. 202; Sanchez Belda op. cit. docs. n® 1245, 1254
y 1259,

{22} Lopez Ferreiro, op. cil. tomo Vi, pag. 180. Afio 1367.
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éste, a una Dofla Constanza en 1417 ¢ 1412 (el documento es confuso) (23).

Cuando la guerra de los Irmandifios habia pasado a poder de Nufio Freire de
Andrade, que fué sorprendido alll.

Por un documento del afio 1403 sabemos que Garcia Rodriguez era sefior de
la villa de Mandi4 (24}, La razdén v naturaleza de este sefiorio la conocemos por un
interesante documento que pudimos encontrar en el Archivo Ducal de la cagade
Alba, y que figura en las vitrinas del Palacio de Liria en Madrid. En él el Conde
Don Pedro Enriquesz, en su calidad de conde Trastamara reconoce a Garcia
Rodriguez de Valcarcel y Balboa (sic) el feudo de San Mateo de Trasancos, el de-
recho al portazgo del Cebrero ylos lugares de Lamas y Cerdido. Se dice ailitam-
bién que antes de sufecha de 1388 lo tenia por el Conde, un Pedro Garcia, hijo de
Garcia Rodriguez, v que por su muerte pasé de nuevo al padre. En apéndice da-
mos un fragmento de este texto (25).

Esta noticia ademés nos plantea la cuestion de sus descendientes. Se confir-
ma por asta escritura que tuvo un hijo lamado Pedro, tal como afirma el apunta-
miento de la coleccidn Salazar, que hize Pellicer. Alli se dice que tuvo ademas
dos hijas, Dofia Constanza, de!l mismo nombre que sumadre, y Dofia Leonor, que
lleva el mismo nombre que una tia de su padre {26}

Por un documento del afic 1403 sabemos que era sefior de la villa de Mandid
(Serantes, Ferrol), que estd contigua a la parroquia de San Juan de Esmelie, den-
de estdn los cotos de Baldén v Mougas. Pero por estas fechas el seflorio de la
Grafia lo habian recobrade ya log monjes de Sobrado, para volverlo a perder po-
co después a manos de los Andrade.

No se sabe bien cuando Garcia Rodriguez perdid el sefiorio de As Pontes.
Sequn el Padre Rivera Rouco, el historiador e esta villg, la perdid por sentencia
de Enrique I, en favor de los Andrade, que efectivamente tuvieron despues la
jurisdiccidn de ella. Pero el padre Rivera no citade donde toma el dato yla fecha
aproximada que dano parece coherente (27) nitampeco lo es con la frase del do-
cumento de Pedroso en la que Enrique I declara haber recibido buenos servi-
cios de Garcia Redriguez, tanto él como sus antecesores. '

Elhecho de que varies documentos referentes a la villa de As Pontes se con-
serven en el Archivo Ducal de Alba, parece indicar que la posesién de la villa por
los Condes de Lemos fué pacifica, pero no podriamos decir por qué linea heredi-
taria pasd a ellos. Con esto tendremos que hablar algo de los descendientes del
sefior de As Pontes.

(23) Ver Apéndice doc. 15, parrafo 6.

(84) Coleccidn de Documentos Histdricos del Bol. de la Academia Gallega, t. 1, pag. 243. Testa-
mento de Gonzalo Perez de Mandid de 7 de julio de 1403. Dice «ante Alfonso Eanes, merino
por Garcia Rodriguez de Valcdrcels; y del notarie dice: «Gongalvo Meendez, notario ena terra
de Tresancos por le conde don Fradayque e ena filgra (filgresia) de Santa Qugea de Mandie
por Garcia Rodriguez de Valcarceres. (Publicado por Andres Martinez Salazar).

(88) Ver nuestro apéndice n° 13.

{26) Apéndice doc. n® 15, parrafo 2, 4 vy otros.

(27) E. Rivera Rouco, Historia de Puentes de Carcla Rodriguesz, La Corufia 1976, pag. 79. Es chra
muy minuciosa e interesante.
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El primer documento conocido que lleva el nombre de As Pontes de Garcia
Rodriguez tiene fecha de 1431, (27 bis), pero esto no implica que la villa estuvie-
se en poder de este caballero. El Padre Malachias da como fecha de su muerte el
afio 1410, y algun tiempo antes redactd un codicilo en el castillo de Corullén, en
1407, se mandd enterrar en Villafranca, donde esta familia tenfa de antiguo ante-
cesores, precisamente en la capilla de San Salvador del convento de San Fran-
cisco, que actualmente esta destruida (28). Sin embargo unos trozos de lauda se-
pulcral que tienen la estatua yacente de un guerrero pueden ser de su tumba
(29). Parece también que no puede caber duda de que su mujer se llamd Inés
Fernandez de Temar y que aportd a} matrimonio el castillo de Corullon. Lo mismo
que de los nombres de sus tres descendientes y del de su nieto Rodrigo Alvarez
Osorio, porque todos estos datos figuran en los testamentos de ambos esposos
otorgados en 1398, segun afirma el apunte de Pellicer y Malachias (30). Pero las
tierras de Doncos, algunas en Quiroga y otras parecen haber pertenecidc a otza
rama de este linaje. Sin embargo parece que los bienes de Dofia Leonor, hija del
Adelantado Gareiz Rodriguez, v por tanto tia del sefior de As Pontes, pasaron a
Garcia Rodriguez en 1402 (31),

Segin el Padre Crespo esta enterrado en San Juan de Quiroga un Garcia
Rodriguez de Valcércel y Quiroga que es otra persena, hijo de Teresa Losada y
Quiroga (32). También hay otro Garcia Redriguez, hijo de Pedro de Tor que es de
la época de los Irmandifios. Por ultimo un Garcia Rodriguez de Valcarcel es nieto
de Garcia Rodriguez, el de As Pontes, por ser hijo de Dofia Leonor. A esta perso-
na dejan en su testamento los bienes radicados en Galicia los dos esposos sefio-
res de As Pontes, mientras el otro nieto, Redrigo Alvarez Osorio hereda las tierras
de Ledn (33).

Es muy dificil desentrafiar la marafia de nombres y épocas, los genealogis-
tas han prescindido muchas veces de las fechas para sacar sus conclusiones, y el
resultado es una frecuente confusion, pero por brevedad, no podemos entrar
aqui en estas discusiones. -

Si diremos solamente, que del testamento de Garcia Rodriguez, el de As
Pontes, vy del de su mujer se deduce con claridad lo siguiente:

Su hija Constanza Garcia casé por primera vez con Pedro Alvarez Osorio, hijo
de Juan Alvarez Osorio y Juana de Guzmdn, sefior de Villalobos y otras tierras. Pe-
dro hizo testamento en 1360y en éldice que sumujer es Dofla Constanza y que su
hermanc se llama Rodrigo Alvarez Oscrio, que es el mismo nombre que ponen a
st hijo. Malachias ¢ita una escritura del afic 1347 en ue ambos esposos Compran

{27y Ver Martinez Salazar, Documentos Gallegos de los siglos XII al XV1, La Corufia 1911. Doc, n®

bis 65, pag. 142, Se reflere a la exencitn de pagar portazgo en varios lugares, entre oiros As
Pontes.

(28) Apéndice n° 15, parrafos 3, 3 y 16,

(29) Gomez Moreno. Catdlogo monumental de Leon, Villafranca, San Francisco.

(30 Apéndice doc. 18, pérrafos 2, 3 y 18, anteriormente citadoes.

(31) Apéndice doc. 15, parrato 7.

(32) Crespo del Pozo op. cit. Los Losada de Quiroga, pag. 232.

(33) Apéndice doc. n® 13, pérrafo 4.



46 FERNANDO URGORRI CASADO

unas casas en Benavente y otra de 1358 en que hacen donacién de ellas a su hijo
Este Pedro Alvarez Osorio {no confundirlo con el Conde de Lemos) tiene un her-
mane llamado Alvar Rodriguez Osorio. Como ya dijimos antes estes dos herma-
nos son victimas de la justicia de Don Pedro el Czuel, por lo cual Garcia Rodri-
guez, el de As Pontes, y su mujer fusron tutores de su nieto Rodrigo Alvarez, que
en otros documentos se le llama Pedro Alvarez. Los abuelos se declaran deudo-
res de su nieto y pupilo por 300.000 maravedises a cambio de los cuales le entre-
gan el castillo de Corullon.

Rodrigo Alvarez Osorio debid ser devoto de sus abuelos, porque se mando
enterrar en la misma capilla del convento de San Francisco de Villafranca, en
donde estaban Garcia Rodriguez v su mujer Inés Ferndndez (343,

En resumen, Garcia Rodriguez el de As Pontes, que no consta en ningin do-
cumento que haya sido Adelantado, sino solamente escudero o vasallo del Rey,
era nieto del Adelantado del mismo nombre, v primoe, no sabemos en qué grado,
de su antagonista y rival Fernan Pérez de Andrade. Debié ser hijo segundo dela
familia de John Freire, y debia tener muy escasos sefiorios cuando cayd prisione-
o en la batalla de Najera. La Crénica que cita muchos nombres, nolo cita a él, pe-
10 es facil suponer que seria vasallo del Conde Don Pedro e irla con sus huestes.
Algo importante debid hacer que no sabemos, cuando Enrique [i dice que «quie-
re heredarlo a ély a sus descendientes», es decir, darle bienes y seflorios. Con el
tiempo, ademas de As Pontes, tuvo como sabemos, Balén y Mougas, Moeche y
Santa Cruz, la Encomienda de Pedrose y elfeudo de San Mateo de Trasancos, La-
mas y Cerdido, en el condado de Trastamara y cerca de Villafranca, el castillo de
Corullén, de su esposa, el portazgo del Cebrero y algunos otros lugares del patri-
monic de su apeltido que heredd de su tia Leonor, ademas de los lugares del mo-
nasterio de Sames que tomd en encomienda cercanos a Quiroga y Scber, donde
habia otroz miembros de su familia,

Al no tener sucesién masculing, no se consolidaron sus estados, y se perdié
el recuerdo de su linaje, pero no asi el de su apellido, que fué continuado por
otras ramas, come los Condes de Ayala y los marqueses de Aguilar y Villafranca,

(34) Para todo esto ver el apéndice doc. 15 en sus distintos pérrafos.
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APENDICE DOCUMENTAL

Fotocopia cortesmente remitida al autor por D. Enrique Cal y Pardo de laque saco eE'Obispe Navarre-
te Ladron de Guevara (1688-1705) del desaparecido tumbe de la Dignidad Episcopal de Mendeiiede.

Nel

Convenio entre el Concejo de As Pontes y el Obispo de Mondofiedo sobre limites entre este Con-
cejo ¥ el del Burgo de Muras.

Coenuscada cousa seia aos presentes e aos que han de veir que nos don Munio perla gracia
de Deus Bispe de Mondofiedo, por nos epor nosa igla. e por os provadores do nosse couto de
riva de hume de Goea de hua parte, e eu Joan Vermuez Alcalde das pontes de eume e Pro-
curador do Concelle das Pontes de Eume, por carta de procurazon, gque tal hes Aomoito honrrado
Padre e sefier Don Munino por la gracia de Deus Bispo de Mondefiedo, Nos Concello, e Alcalde
e Juizes e Jurados das Pontes de Hume con grande humildade mandamos betjar bossas manos,
e nos encomendamos en vossa gracia, assi como de Padre, e Sefior dos corpos, edas almas,
enque esperamos ben e merced, e aquen de Deus muita vida, epor ben. Sabedes Sefior que

nos es grave profilarnos vosco enguisa de Juizio, sinen como fila omen con Padre € con sefior,
& nos enbiamos a voz, e a vosa merced este noso Alcalde Joan vermuiz, portador desta presente
carta sobre lo pleito dos terminos entre nos & vos de Muras e das pontes, porque vos apellastes
para el Rey, que vos catedes, omeior como faz Padre e Sehor, e tode quanto ende este noso

Alcalde Joan Vermulz possr con vosCo nos prase o aver en todo o oulorgamos a COmprir Como
si por nossas perssoas estevessemos presentes, epor ser firme, e estavele esta presente carta

e endedemos entestimonio de verdade e selada do nosso seelo de Costa. Dada quince de
Marzo en era mil trescentos e cingo anos. Por o devan-dicho Concelle, da oulra parte poemos
por «ancory de paz departimento determinos entre los provadores do coute de Riba de hume de
Goea, e o concello das Pontes de hume, por demandas que se facian de unos & outros sobre
departimento de terminos departimos primeramente por o castro de Castilay et de y como se vay
dereito a as mestas das vacarizas e dende como vay a esse rego das mestas ferir no Rie de eume
edesi por lo rio de eume a enfesto ata hu entrar en el orrego dos furados que ven por la fraga
de Sizd et de sy por este rego a enfesto aas penas de Pradiay, edesy ala caveza de Seixu, ede
st acrego cego como ge bay a acabeza da fraga do carreyro que ven de sucadie, e de sy como
vay dereito firir na agua que vay pra edrosa, e estes departimentos son outorgados e confir-
mados por semper egalquer das partes que nunca a elles parase peitase aa outra parte depena
quinientos rs. de Leon et esta carta permaencesse con su forga por tempo, e por tempos, et gue
este departimento seiz firme e estavelle por sempre entre nos fazemos estas cartas partidas por
A.B.C. por mano de Pedro Perez Publico notario dado del Rey en Vivelro. Feita carta en Landrove
a onze dias ante kalendas aurys (aprilis) en era de mill etrescentos e cingo annos. Testes et pre-
sentes e aquesto especialmente chamados Pedre Arias Cavallero de San Pedro de Vibeiro, e
Ruy Varia Cavallero e Pedro Pellaez de Valcaria et Martin Joanez Clerige de Galde, e Pedro
Ferndndez Cavallero de Parega, e Mariin Rodriguez; Pedro das Pontes de Hume, e Rul Vaqueiro
Daimoz Francisco Colazo, ¢ Fernando Vermuiz Clerigo de Velearia, e Pedro joaniz, Clerigo de
Fumez, ¢ oulros muitos que o vieron e oiron et eu Pedro Pellaez notarie Publico dado del Rey
en Viveiro, gque afiz por mandado e autoridade outergamento das partes sobreditas, ¢ signo
meu pono en esta carta.

Nez

Linderos del Concejo de las Puentes en 1150, segin el interrogatorio del Catastro de La Ensena-
da. (Archivo General de Galicia).

Principia por la parte de Levante en la «Pena dos Mouros», desde ella sigue a la de Chorida
de alli al Marcoe do Punttal, de alli al Puente del Rio Veiga, de alli por urn rlachuele agua abajo
hasta el Puente y rio Carballosa, de alli tambien agua abajo por el rio San Giao hasta el Puente
de este nombre, de alli por otro reio hasta la Fuente de Portosa y Camino Real que pasa a la
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Villa de Viveiro, de alli al Marco de Pena Longa, desde este a la Pefia da Serra, de alll a la da
Calmea, de alli al Pefiasco de Caveza de Vaca, de alli al arroyo das Painceiras, por donde sigue
agua avajo hasta el ric das Mestas, juste donde se junta al da Insua de Valo y de alli sigue al
Puente de Entrambas Mestas, desde alll al de Vatiefa, de este sitio al Puente dos Palleiros y de
alli al riachuele de Add, desde este al da Granda rozada de este sigue agua abajo por el ria-
chuelo dos vellos desde el agua arriba al Puerto de Cheiban, de alli al marco de Esfarrapa,
desde &l a la Pefia de Rames, desde esta a la que llaman B4, de alli al marce de Casiqueira,
desde ests a la Pefia Gallada, desde ella & la do Portelo v a ia da Lagartteira, y de alli al marco
do Malato, de este al puerto de Franco, desde el rio de Carboeiras por donde se sigue agua
abajo asta el marco da Veiga, v de este &l Sixo de Galdo desde el alto Carballo desde alli al
Postigo do Curto v de alli al marco que se haya en el Corral de la Casa donde vive Pedro Romea,
en el lugar de Cornas, de alli 2 una Pefia blanca que se halla en el sitio de pico, desde este
al Puente v rio do Puntal, por donde se sigue agua abajo al Puerto de Ferreira da Varrancs, desde
alli al marco das Seixas, desde el a la Fuente Raiz, desde alli al Rie Eume, desde este sigue agua
arriba por el arroyo do rego da Insua asta Pedra Chantada, de alli al marco Marifialeda, de alli a
la Pefia Cruzada, de alli al marco do Lombo de Ada, desde 4l sigue por el riachuelo de Sexe
agua arriba, desde el marco de Candal donde esta la Medofia do Cottillon, desde esta &l marco
dos Montes de Costeira, v de alli sigue a otra Pefia Cruzada, desde esta a la de Mama Furada,
desde esta sigue por el riachuele do couce ancho, sigue abajo del marco das Vacarizas, de alli
al marco da leira longa, desde allf agua abajo al puerte Castroia, de alli al Puente dos Reomeus,
de alli al Puente dos Gallegos, desde este sigue a la referida Pefia dos Mouros, primera demar-
CaCIony.

N° 3

Linderos del sigle XVIll entre Ribadeume y As Pontes de Garcia Rodriguez. Interrogatorio del ca-
tastro del Margués de la Ensenada. Pregunta tercera. (Archivo Histérice General de Galicia).

«Linda principiande en el Norle en la Fuente da Raiz, de allf sigue a la Pefia do Bolo, de
alli al Porto da Barranca, de este al Porto dorraque (de Urraca), de allf al Porto de Murazos (da
Ferreira) v de este al marco de Montouto, de alli a Ja Puente dos Cregos, de allf al sitio da Pes-
queira, de alli ao Porto da Barcia, de este & 1a fuente nominada da Raiz primera demarcaciény.

N° 4

Limites de la jurisdiccién de Pontedeums con la de As Pontes en el siglo Xiil, segiin la carta-pue-
pla de Pontedeume, (1270) en el trozo entre Ribadeume v As Pontes. Archive Municipal de Pontedeu-
me. Publicado por Lépes Ferreiro. Galicia Histérica, 1901, n® 3, Doc, XXXIV, pag. 164

«Desde Rego ao Rio de Belelle en como vay ferir a a danta € ende ac porto de Lignares,
e des ende ao Carvallo Arrancado e vay ferir a Pena Vidreyra, et vay ferir aa Pena do Canigo,
e des ende a Iglesia de Biziourel como se vay 'a dereita a Casiromae, e ende a Vidueyro Frio
e como se vai ferir pelo camino a énfesto as Pena Forcada (1) que estd sobre Carval do Infante
(2} et como se vay ferir a0 couto que estd cantudo aa Fonte de Carboeyro (3) et como se vay en
pelo Regueiro (4) et vay ferir a en pro pelo Regueiro (sic) ¢ vay ferir eno Regueyre de
Mogonde (5) et come se vai ferir aa Ponte de Mogonde (8) et vay ferlr aa Pedra Chantada que
asté sobre Comas {T) et como vay ferir a Porto dos Frades et como se vay ao Porto de Spae, (9),
et do Porto de Spae como vay ferir en Villa (10} & vay ferir eno Eume (12) e vay ao enfesto ena
agra de Cerveyra (i3} e ende eno camino come departe do couto da Villa Alva ac couto de
Sancho (18) et vay ferir a Cabeza de fiNove e vay ferir ao Couto de Penas del Conde e ende en
no caming como se vay a Pedrazo e ende ao Castelo de Aranga, e des ende a Veiga e ende a
agoa do Mandeos.

N°5

Equivalencia de los linderos del documenton® L de 1295 (entre AsPontesyel Burgo de Muras) conlos
nombres actuales.

Nombre actual
N° Nombre en los en el plano Coordenadas Grados Nombre en
linderos de 1295  topogrdficos Lambert y minutes al s, XVII]

1.- Castro de Castilay  Castrillan 268,980 4°.06'; 43°-26
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2.- Mestas das
Vacarizas Bacariza 267,881

Rego das Mestas
das Bacarizas Rege de Campeifia

3.- Rio Eume. Trozo
entre Macifieira y

Arroyo de Fragacha 269,894 v 269,593
4.- Rego dos Furados

de Fragacha Arroyo da Fraga 269,994
5.- Penas de Pradiay Peflas de Brandian 269,904

Brandian 269,995

6.~ Caheza de Teixu
T.- Rego Cego Arroyo Trasla Sierra 271,098
8.- Sucadio Sucadio 211,988
9.- Agua que vai

para Edrosa Arnroyo Trasla Siemra 272,808
N° €

4°-07"; 43927

Couce Ancho

45.05"; 430.25'
4°.08'; 43°-29"
49.08'; 43°-29'

6°-00"; 48°-18’
62-00', 48°%-18'

6°-01'; 48°-18'

Equivaiencia de los lindercs del documente n® 3 con los nombres actuales del mapa topogréfico de
Espafia. Son los limites entre Ribadeume vy el concejo de As Pontes.

Nombres en el catastro Nombre actual
del M., de la Ensenada del mapa topografice

1b Fuente da Raiz

2b Pena do Bolo Pedra do Couto?
3b Porte da Barranca Puerto Espé

4b Porto d'orraque (Urraca) Macifieira

Sb Porte de Murazos Mourazos (Castro)

6b Marco de Montouto

Tb Puente dos Cregos

8b La Pesqueira

8b Porto da Barcia

10k De este a la Fuente de Raiz

(Primera demarcacion)

N* 7

Correspondencia con los
linderos de As Pontes s. XVill

41, Fuente Raiz

39, Puerto de Perreira da Barranca

38, Puente y rio del Puntal

Equivalencia de loslinderos citados en decumento n® 4 de limites de Pontedeume (1278) con los nomi-
bres del diglo ¥VIII v los actuales del mapa topografico de Espafia.

Nombresdelos Nombres en 1z limitacién de
linderos de 1270 As Pountes en el siglo XVIII

1. Pena Forcada

2. Sobre Carballo infante

Nombres actuales en el
plano topografico

iMonte Pice? C.L. 285,903
o Pefia Brafia.

Carballo Infante
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3. Couto Chantado a
Fante do Carboeiro

4. Regueiro {de Carboeiro)

5. Regueire de Mogonte

6. Ponte de Mogonde

7. Pedra Chantada sobre Cornas
8. Porto dos Frades

9, Porto despae

Rio das Carboeiras

Rio das Carboeiras

Cornas

Puente y Rio del Puntal

Porto da Ferreira da Banranca

Carbosiro. C.1. 265,993

Arroye de Sumeirc
(Afluente del Almigonde)

Rio Almigonde
Puente de la Calzada
Cornas

Porte dos frades

Porto de Espéa C.L. 259,989

10. Villa Vila ¢ Marce da Vila
11, Rio Eumme Ric Eume Rio Bume

13, Auga de Cerveira Cerveira. C.L. 260,883
14,

18. Couto de Sancho Sanche C.l. 260,982

N°B

Archivo Histérico Nacional. Ordenes Militares, Santiagoe, Encomienda de Castrotorafe. Carpeta
88, 11, n° 34.

Trasiado de un privilegio del Rey Alfonso X1, hactendo merced a Garcia Rodriguez de Valcédrce!
de dos guintos de la heredad que en tierra de Parga habia pertenecido a D® Maria, mujer del Infante
D. luan.

Afio del doc. original 1328, 26 de abril.
Traslado de 1342,

Sepan guantos este traslade de esta carta vieren como en presencia de mi, Alfons Doncel
tenent las veses en Villafinez, cerca de Valcarcel, por Xemar Garcla, notario publico en esta
villa por Don Alfonso fijo del infante Don Fernando, e de los testiges que adelante son escrip-
tos, seendo ante Pedro Yafies, Alcalde desta Villafranca Ruy Perez de Curillo, apresenteu e fego
una carta de noso Sefior el Rey Don Alfons escripta en pergamino de coyro e paregoia seellada
con geu sielle de plomo celgado con una corda de seda de la qual dicha carta el tenor della
era feyto en esta manera *

Sepan quantos esta carta vieren como Yo Don Alfons por la gracia de Dios Rey de Castilla,
de Leon, de Toledo, de Gallicia, de Sevilla de Cordoba de Murcia, de Jahen, del Algarbe, Sefior
de Vizcaya e de Molina, por fazer bien e merced a Carcia Rodrigues de Valcalcel mio
Adelantado Mavyor en Galicia ¢ mio mayordomo por lo Conde Don Alvare, por muchos ser-
vicios ¥ buencs gue fecistes al rey Don Fernando mio padre que Deus perdone e fagedes a mi
de cada dia, e porque en ello pidié por merced el dicho Conde, dovos para siempre yamas
por juro de heredat para vos & para los que lo vuestro ovieren de haber, los des guintos de Pa-
rraga, que Dofia Maria, mujer que fue del Infante Don Johan y avia, con todas las rentas e foros
& derechos gue le pertenescen y pertenescer deven en gualguier manera e con todo el sefiorio
e con toda la propiedat, asi como lo habia la dicha Dofia Maria e que ie pertenecian a los dichos
dos quintos de Parraga. E estos dichos dos quintos de Parraga vos do por juro de heredat segund
sobredicho es, que los podades vender e donar en enpennar e cambiar e enagenar & fager de-
llas toda vuestra vollontad commo dello vuestro mysmo. E ninguno nin ningunos sean osados...
ete.... {(siguen las formulas comminatorias).. £ desto le mandé dar esta my carta siellada con myo
siello de promo. Dada en el real de sobre Escalona, veinte e seis dias de abril era de mill e
tresientos y sesenta y seys afios. Yo Renald Yannes la fis escrivir por mandade del Rey. Diego
Garcia. Ruy Martinez, Gil Fernandez Varela. Alfon Yannes. Pero Ramen. Johan Garcia.

E esta carta leyda al dichd Ruy Perez en nombre de Dofla Tejesa muger que fué del dicho
Garcia Rodriguez e de sus fijos que ha del diche Garcia Rodriguesz, dixo que por quanto la dicha
dofia Teresa tenia de lyvrar algunas cosas que pertenescian a ella e a los dichos sug fijos en
casa del Rey e de outres sefiores, que avia menester de se proveer del traslade desta carta so-
predicha e pedfa al dicho alcalde que entregase e mandase a mi Affonse Donzel notario publico
quelle diese este traslado desta carta sobredicha e escrita en pergamine de coyro e signada con
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mio signo..... ete....... feyto este trasiado en Villafranca sobredicha, miercoles, ¢inco dias del mes
de=-agosto Erd de mill e trezienios e setenta afios. Testigos que estuvieron presentes, Alvar
Perez Johan Vimares, Francisco Marting, Garcia Yannes, Pervant Farrapa, Varisto Perez. Diego Ramos.
Diego Alfens.Garcia e Lope Yanns. Gonzalo Sanchez Tifioso. Eu Alfons Donzel notarie etc..

N°S
Archivo Histérico Nacional, Ordenes, Santiage, Car. 88 n° 38, Encomienda de Castrotorafe,

Pleito homenaje prestado por Garcia Rodriguez de Valcdrcel en favor del Maestre de Santiago D.
Vasco Rodriguez (de Cornado} por la villa y Castille de Castrotrafe, contenido en una sobre carta del
Rey Alfonso XI confirmande este acto. (Dooumento en muy mal estado de conservacion).

«Sepan quantos esta carta vieren como Yo Garcia Redriguez de Valcarce otorgoe e conosco
que por vos el muche ohrrade don Vasco Rodrigues, por la gracia de Dios Maestre de la Orden
de la Cavalleria de Santiago, me recebiestes en la vuestra orden e me diestes el abito e otrosi
porque me diestes la encomienda de Castrotorafe e el Alcacar e villa dende para en toda mt
vida de la qual Alcagar e Villa otorgo e conosco que vos fago pleyto e omenage que despues
de mis dias que entregue el dicho Alcagar e villa a vos el dicho maestre e a ofro qualquier quel
quisierdes dar o quien fuese Maestre de la Orden......... ara de mill rescientos setenta y syete....

N° 10

Afic 1330, 11 de octubre. Archive Histérico Nacional. Ordenes, Santiago. Encomienda de Castro-
torafe, Carp. 88.

Donacién hecha por D* Teresa, viuda de Garcia Rodriguez de Valcéreel en favor de la Orden de
Santiago de la mitad de la casa fuerte de Guitiriz v de cuanta hacienda tenia en tierra de Parga.

«Dofia Teresa muger gue fui de Garcia Rodriguez de Valcarce, por el bien e la merced que
vos Don Vasco Rodriguez, por la gracia de Dios Maestre de la Orden de la Cavalleria de San-
tiago me fesistes en me dar el abito desta orden, e por el vuesire lugar de Ribera que me dies-
tes con pechos vy derechos para en mis dias segun maior y mas cumplidamente se contiene en
una carta sellada con mio selle y yo de vos teéngo en esta razon:

«Por esta ctorgo que do a vos el dicho maestre e a la vuestra orden la mi meytad de la casa
fuerte de Cueteris de la qual casa nos dié el dicho Garcia Rodriguez my maride la otra su mital.
E damosla para que la ayades despues de mis dias por juro de heredat para siempre jamas de
todas sus pertenencias e derecho e sefiorio @ cotos ¢ vasallos e heredamientos e todo lo que
yo ho e teno en tierra de Parraga, con todas las otras cosas que a la dicha casa de Guetiriz per-
tenesce e deve pertenescer en qualquier manera que lo yo y he.

«E yo que la tenga esta casa de Cuetiris en mi vida con cotos g vasallos e sefiorio e here-
damientcs e derechos y me aproveche en toda mi vida de los frutes e de las dichas heredades,
& despues de mis dias que finque la dicha casa de Guetiris ¢ sefiorio @ cotos e vasallos e here-
damientos e 10, que yo he en tierra de Parraga con todas sus pertenencias e derechos a vos el
dicho Maestre e a la vuestra Orden... libremente e sin embargo e sin condicién ninguna, con todos
los .aprovechamientos y mejoramientos que yo o otro por mi ovieremos fecho en la dicha casa
y lugares. E esta casa de Guetiris que la tenga por mi Alfonn Lopez de Guyar, vuesiro freyre
o otro freyre de vuestra orden gual yo quisier. E qualguier freyre que la tenga por mi que faga
omenage a.vos el dicho Maestre que entre que la dicha casa de Gueteris a vos ¢ a la dicha
Orden...... quando yo finare, libre e sin embargo e sin ninguna condicion,

E pide merced a nuestro sefior el Rey e a los sus Adelantados e Merines gue por el andu-
viesen en Galicia e a cada uno de elios que me lo fagan conplir e guardar...

(Renuncia despues a la posibilidad de revocar la denacion)
... Onze dias de octubre era de mil tresientos e sesenta v ocho afios. Yo Sancho Garcia es-
crivang publico de Cordoba so testigo y yo Pero Perez signo.
N°e 11
ACADEMIA DE LA HISTORIA - COLECCION SALAZAR - M 48 folios 98 a 100
Donacién de As Pontes

Enrique Il da a Garcia Rodriguez de Valedreel la villa de Puentes de Hume. (Copia de una escritu-
ra del archive de los Condes de Lemos, que hoy no se conserva).
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¢<En el Nombre de Dios, etc...

Don Enrique por la gracia de Dios, etc. regnante er uno con la reins Dona Joana mi muger
e con el Infante Don Juan mio fijo primero heredero... Por conoccer a ves Garcia Rodriguez de
Valcarcel, nuestro vasallo, quantas lealtanzas de flanza fallamos en vos ¢! diche Garcia Rodriguez
despues que sodes nuestro, & en nuestro servicio, & otrosi por quanio afdn v trabajo v perdidas
ovistes tomado por nos: @ por ende por vos facer bien e merced e por vos dar galardon deste
afan y travajos que por nos avedes rescivido e porque vos y 108 de vuestro linage valades mas
y ayades con que mejor nos podades serbir y haviendo voluntad de vos heredar en los nuestros
Reynos v fingue en rememorancia para otros que lo sopiesen v oyeran, facemos vos donacién
pura y perpetua y non revocable e damos que ayades vos v los que despues de vos vipieren
por siempre jamas el lugar de las Puentes de Hume e el sefiorio del Real v con mero & misio
imperio y con todas lasrentas y pechos v derechos que a nos pertenesce y perienescer deben en
qualquiera manera en el dicho lugar, e con la jurisgiceion cevil ¥y criminal y con todos sus tér-
mines e con todos las otras cosas gue al dicho lugar pertensscen y perténescer deben en cual-
quier menera para siempre jamds para vos y para vuestros herederos de que de vos descendie-
ren en linea derecha o aguel o aquellos que lo vuestro ovieran de heredar el derecho, para que
ayades el dicho lugar de las Puentes de Hume e las rentas y deudas del diche lugar & sea vues-
tro por juwro de heredat para siempre jamds, para vender & empefiar ¢ dar ¢ trocar etc.., pero
que lo non podades facer con home de orden ni de religién ni de fora de nuestro sefiorios,
nin con ome gue este en nuestro deservicio sin nuestra carta y sin nuestro mandads, e vos y
ellos que obedescades y cumplades mis cartas y mis mandados...

Mandamos al concejo e homes bonos del dicho lugar de las Puentes de Hume y de sus ter-
minos que vos rendan ¥ vos ayan por su seflor de aqui adelante e obedezcan y cumplan vues-
tras cartas y nuestro mandado... y que vos rendan y fagan recudir con todas las rentas e pechos
y deudas y en cada vno de ellos de que vos nos facemos la dicha merced como dicho eg e
non a otro algunc tode bien e complidamente en guisa que vos non mengue ende ninguna cosa.
E por este nuestro privilegic o por el traslado del signado como dicho es vos damos entero ¥
complido peder para que podades pener vy pongades Alcaldes v Alguacil v escrivanos piblicos
y otros oficiales cualesquier en el dicho lugar de las Puentes de Hume e en sus términos quan-
tos quisiérades y vidrades que cumplen, a los cuales dichos oficiales y escrivanos que vos v pu-
sierdes o mandardes poner mandamos cque usen de los dichos oficios segun que saben y mejor
y mas complidamente usan y deben usar todos aquellos que han jurisdiceidn por si en quales-
quier cibdades y villas & logares de los mics Reynos con fuero e con derecho...

... fecho en las Contes de Tore 30 dias de septiembre era de 1409.

@ retenemos para nos y para ios reyes gue reynaren despues de nos mineros de oro o de plata
¥ de azul e de otro metal qualquiera y servicios v millones y alcabalas v tercios.

Ne 12

Reconocimiento del Conde Don Pedro en favo de Garcia Rodrigues, de la donacidn real de As
Pontes, por pertenecer al condado de Trastamara y haber recibido en compensacién la villa de Ce-
deira. Afio 1372, (Hrchivo del Palacio de Livia (Madrid), de los Duques de Alba. C. 186.9). Encon-
trado por el Profesor Usero de Cedeira.

Sepan cuantos esta carta visren como yo D. Pedro, Conde de ‘Trastamara, de Lemos, et de
Sarria, det Bollo et de Viana, Sefior de Bébeda (al parecer) e Pertiguero Mayor de Santiago,
por mi et por toda mi vos otorgo a vos Garcia Rodriguez de Valcércel, escudero, fijo gque fustes
de John Freyre Dandrade et de Costanga Garcia, gue hayedes para siempre sin embargo de
mi et de toda mi vos, la villa de las Pontes duyme con todo su término et alfos et jurisdicion et
sefiorio et con todas sus derechuras et pertenencas seqund que og la dié et vos dalla figo mer-
ced et déddiva et donacion el Rey mi Sefior, mi tio, la cual dicha villa pertenescia al dicho mi
condado de Trastamara et do et otorgo que la hayades por juro de vuestra heredade vos et vues-
ira vos, segund qué mas cumplidamente es contenido en la carta porque vos la el dicho Seficr Rey
(dio). Et prometo et otorgo de nunca vos ir contra ella, nin vos la embargar en ningund tiempo.
Esto fago a vos el dicho Garcia Rs. por gue el dicho sefior me feso pago et entrega por la dicha
villa de las Pontes, en la villa de Cedeyra con sus alfos et terminos gue me por ella dio, de la
cual dicha paga me olorgo por buen contento e pagado. E desto vos mande dar esta garta se-

ltada con mi siello en que estd mi nombre.

Fecha en la cibdaf de Santiago dies y ocho dias de mayo. Era de mill et quatrocientos et
diez afios,
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Yo &l Conde. (Firma autégrafa).
Ne 13
Archive de la Casa ducal de Alba. n® 25 el catdlogo de docs. en vitrinas.

Merced e infevdacidn del Conde . Pedro Enriquez, Condestable de Castilla a Garcia Rodriguez
de Valcdresl y Valbona del Portazgo del Cebrero, Trasancos y las feligresias de Lamas y Cerdido.
7 de febrero de 1388.

Sepan (uantos esta carta vieren como Yo, el Cende Don Pedro, Condestable de Castilla,
por faser bien e merced a vos Garcia Rodrigues de Valcarcel y de Valbona do ves e fago vos
merced de todas las feligresias e cotos e lugares e tierras que de mi tenla Pero Garcia, el
ymestro fijo, asy del portadgo de Sebrero commo de tierra de Trasancos, commo de las feligre-
sias de Lamas e Cerdido, guel de mi tenia por su vida, commo de todos las otras mercedes &
cosas de quele yo avia fecho merced e segundo quelo vos todo teniades de primero {0 de'pres-
timonio”) ante que lo yo diese al dicho Pero Garcia. £ fago vos merced de las dichas feligre-
sias e portadgo e cotes e lugares e casas con todas las cosas quello rende, segund que lo tenia
de mi el dicho Pero Garcia, vuestre fijo. E por esta mi carta o por el traslade della signado de
escrivano publico mando a todos lo moradores ¢ pobladores de las dichas feligresias e cotos e
lugares e tierras sobredichas que vean las cartas de las mercedes que de mi tenia el dicho Pero
Garcia, vos el dicho Garcia Rodriguez las cumpla en todo segund se en ellas contiene. E ende
que vos recudan & fagan recodyr a vos o a quen vos mandaredes con todos los pedidos e rentas
& pechos e derechos ¢ olras cosas qualesquier que son tenudos a dar e pagar e segund que
mejor € mas cumplidamente a vos con el diche Pero Garcia e con vos, guandos lo de mi soliades
tener, @ usen con vos e con aquel o aquellos que vos madedes en todas las cosas sobredichas
@ en cada una de ellas, bien e cumplidamente, en guisa que se non mengue ende alguna cosa.
E los unos e los otros non fagan ende al por alguna manera so pena de la mi merced e de seys-
clentos maravedises para la mi cdmara a cada uno. E desto vos mandé dar esta mi carta sellada
con mi selio enque escrivi mi nombre, Fecha siete dias de febrero afio del nascimiento de Nues-
tra Salvador Thu, Xpo. de mill e trescientos y noventa ¥ ocho afios. Yo el Condestable.

Papel 15%30 cms. Un sello de cera a la espalda.

Al dorse dice: Trasancos, Merced aue fiso el Conde Don Pedro a Garcia Rodrigues de Valcarcel
de todas las feligresies e cotos e lugares que Pero Garcia su hijo tenia. 7 de febrero de 1363
{dice por errc 1393, siendo 1398},

N® 14

1380, 28 de diciembre, Medina del Campo.

Carta de Juan I al Conde de Trastamara y otros, entre ellos Garcia Rodriguez de Valcarcel orde-
nandole restituir encomiendas a 8. Julian de Samos. (Archive His'ético Nacional, Clero cartp. 1261 n°®
21). Publicade por I Luis Sudrez Ferndndez. :

Don johan a vos el Conde Don Pedro, nuestro primo, Pertiguero etc... € a vos Vasco Perez
de Seixas e a vos Carcia Rodriguez de Valcarcel, e a vos Alvar Lopez de la Somoga ¢ a vos Ruy
Gonzalez de Sarria e & vos Alfonso Vagquez de Vaamonde etc..... parescid Vasco Perez, prior del
Monasterio de Samos, en nembre del Abad....(y manifiesta que)... Vasco Gomez que liene el
coto de Celaguante (sic)... & otrosi que vos el dicho Garcia Rodriguez que tenedes en en-
comienda los cotos de Bustofrio, San Esidro de Villella e villa de Pales, e los vasallos ¢
heredades ¢ totos quel dicho monesterio a en Valcarcel, e las encomiendas de Quiroga,
que dicen Vargas e el coto de Sequero..... '

E otrosi guel dicho Alvar Lopez, lag heredades & vasallos que el dicho Monasterio ha en la
Scmoga.....
... Ruy Gongzalez de Sarria que tenedes los coles de Piflera e Barvadillo ¢ Armeé.....
& Alfonso Vazquez el coto de Moreda.....
... que cada uno de vos los sobredichos que echavades pechos e pedidos de pan e de vino &
de carne e de dineres ¢ de tocines & de carneros e de otras cosas ¢ les faziades tener otros
servicios, asi en lavores de vuestras fortalezas, como de otras cosas, en lo cual dixo quel dicho
monasterio que rescivia gran agravio e dapno. E pidieron a los jusces etc.

Ne 15
Real Academia de la Historia, Colec. Salazar, n0 51062.10, M-37 folio 87 a 71 V®
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Copia hecha por Salazar de un Memorial genealégico de la Casa de Valcarcel, hecho por P Ma-

lachias de la Vega y copiado y apostillado por Pellicer.
(Fragmentos)

1

10

il

«Del codicile de Garcia Rodriguez de Valcarcel conta que fue hermano de Alvar Rodriguez
de Valcarcel, fecho era de 1368 aftos, afio de 1330 v que Garcia estd sepultado en el Monas-
terio de Carracede, en el Bierzo,
«De otro codicilo de Garcia Rodriguez de Valoarcel y Balboa, hecho a 26 de agoste en el
castillo de Corullén en el afio 1407, que yo tengo por mas cierto (son palabras de Malachias)
que es afio ¥ no hexa, porque corresponderia al afio 1369, porque dice es padre de Garcia,
y como son del nombre de Carcia es menester distinguirtos por las mujeres y los hijos, por-
que éste del afio 1407 fué casadoe con Inés Fernandez de Temar y engendraron a Pedro Garcia
v a D* Constanza CGarcia y a D® Leonor Garcia de Valcarcel. Sep.itose el padre en la Ca-
pilla de San Salvador en San Francisco de Villafranca.
«Estan confuses los testamentos porque parecen decir €n unoc que es hiio de Juan Freire de
Andrade v de D* Constanza Garcia de Valcarcel, mas hase de entender del primer (Garcia,
porque el segundo y marido de Ines Fernandez, consta fué hijo de Ruy Freire de Andrade
y de Constanza de Valoarcel, como el lo dice expresamente en su testamento de 19 de no-
viembre, afio 1308, Consta tambien que aquel marido de D? Ines Fernandez murié en el afio
1410 y fué su hijo y sus hijos los referidos. ...
«E] testamento de Ines Rodriguez de Temar 1o declara haber hecho en el Castillo de Coru-
16n a 10 de noviembre de 1395,
«Dice ser mujer de Garcia Rodriguez de Valcarcel y Valboa v hace testamento viviendo su
maride y nombrando por su testamentaric que fallezéa lo se su hijo Pedro Garcia de Valcar-
cel, dejéndole su hacienda y sl muriese sean sus herederos sus dos hijas, Constanza y Leo-
nor, que partan la hacienda igualmente y no heredando 2! hijo ni las hijas, llama a toda la
herencia a Pedro Alvarez de Valcarcel, su nieto, fijo de Pedro Alvarez Osorio, y en lo de Ga-
licia nombra por heredero a Garcia Rodriguez mio nieto, filio de Leonor Garcia mia filla.
«D? Leonor Garcia de Vale-arcel suso dicha tambien fué casada con Pedro Alvarez Osorio y
ella vendis a Alvar Persx Osorio una parte del Castille de Baiboa.....
«Hay escriptura del afio (sic) 1433 en que se dice el casamiento de D? Constanza Garcia de
Valearcel con Pedro Alvarex Osorio, sefior de Cabrera ¥ Ribera, padre de Rodrigo Alvarez
Osorio seflor de Cabrera y Ribera ...
«Pedro Alvarezr Osorio se manda sepultar en Santo Damingo de Benavente hace manda a D*
Clonstanza su mujer. Bs su fecha era de 1382 (afio 1354} D* Constanza Garcia de Valcarcel
casé segunda vez con Garcia Fernandez Sarmiento, Adelantado Mayor de Galicia. Censta de
escripture del afio 1419; y a 28 de agosto de 1417 vendié a esta D* Constanza, D® inez
Fermandez, viuda de Garcia Rodriguez de Valcarcel y Balboa el coto de Moeche, su fecha 12
de agosto de 1412 v afio de 1427 parece que 1a dicha D° Constanza estaba viuda de dicho
Adelantado. ‘
«Garcia Rodriguez de Valcarcel y Balboa fué neredero de su tia, Leonor Garcia de Valearcel,
el afio 14072 v era cavallero de Santiago.
«Consta del testamento de Alfonsc Suarez de Deza, tio de D* Teresa Yafiez, que Garcia Ro-
driguez de Valcarcel, su marido, fué Adelantado Mayor de Galicia. Era de 1356 afio 1318.
«Pedro Alvarez Osorio y D* Constanza, su mujer, compraron unas casas en Benavente, 13
de mayo era 1385 (afio 1347) de las que race donacion a st hijo Rodrigo Alvarez Osorio alo
de noviembre de 1396 {debe ser era). El afio 1430 era muerto Pedro Alvarez y su hijo Rodri-
go se lama Sefior de Cabrera y Ribera.
«Parece por privilegio del Rey D. Pedro que adjudica a la corona real las tierras que eran del
Conde don Enrique su hermane y que hace merced a Leonor Garcia, hija de Garcla Rodri-
guez de Valcarcel de tpds la heredad que su madre D® Ines Fernandez tenia en Comullén
1a qual habia prohijade y mandadosela quitar a sus hijas, y que esta D® Inés FPernandez era
hija de Diego Ramirez de Zechinos. ay fecha 31 de septiembre era de 1400, afio 1362, Coli-
gese de agui que D? Ines era seflora de Corulion.
«El Rey D. Pedre hace merced a D* Constanza Garcia de Valcarcel, mujer que fué de Pedro
Alvarez Osorio, a quien el Rey habia hecho matar per justicia, tomando su bienes, de la mitad
de Fuentes de Repelon y la otra mitad era de D® Consgtanza Garcia. Su fecha en Sevilla a
23 de noviembre, era 1400, afio 1362, Pedro Alvarez su nieto, marido de Aldonza Enviquesz,
comprd bienes en Fuentes de Rapel & 15 de enero de 1431
«Carcia Rodriguez de Valcarcel y D* Inez Fernandez su mujer, confiesan deber a Rodiigo Al-
varez su nieto» que estades presente y sodes sefior de Cabrera v Ribera e fillo de Pedro
w
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Alvarez osorio e D® Constanza nuestra filla, mujer que fue de Pedro Alvarez, vuestro padre
que vos devemas de la tutela e guarda de vuestros bienes 300 mil mrs. dando en page su
casa fuerte de Corulion. Su fecha en Leon a «20 de Octubre, era de 1403 afios, afio 1371,
fué muerto su padre Pedro Alvarez a 6 de febrerc era de 1399 afios, afic 1362 y ese dia en
otra escriptura D? Constanza deié la tutela de su hijo Rodrigo Alvarez.

13 «La gual D* Censtanza consta por otras escripturas que el Arzobispe de Santiago, su tio la dio
40.000 mrs. en ayuda de la dote, cuando fué desposada con Pedro Alvarez Osorio.

14 «lLa madre como tutora de sus hijos y en nombre de su padre Alvar Rodriguez y de su abuslo
Juan Alvarez Osorio v de su bisabuelo D. Alonso Osorie hace clerta peticicon.

18 Bl rey D. Juan I hace merced de la tierra de Cabrera y Ribera a Pedro Alvarez QOsorio en
Balencia a 8 de octubre del afio 1388. Confirmando D. Enrique tercero a peticion de Rodzige
Alvarez Qsorio en Palencia afio 1403.

16 «D. Rodrigo Alvarez Osoric, su marido {(de Aldonza Enriques, hija del Almirante D. Alonso)
se manda en su lestamento enterrar en San Francisco de Villafranca en la capilla donde es-
t4n sus abuelos Garcia Rodriguez de Valcarcel y D® Inés. (Traslado en 21 de junio de 1430).

N° 16

Real Academnia de la Historia. Col. Salazar, n® 46231, M-6, n° 37 fol 22.

Noticia del pleito homenaje heche por Garcia Rodriguez de Valcarcel en favor del Maestre de
Santiago D. Garci Fernandes, del Castillo de Curiel, que recibié de esta Orden, Nota de Salazar. Ao
1326 dice:

«Garcia Rodriguez de Valcarcel hace pleito omenage a Pedro Mendez Deza en nombre de
muy honrado D Garcia Fernandez, Masstre de Santiago y a sus sucesores de entregarle el su
castille e Corigl, que &l y 1a orden le dieron para facerievayuda e gracia. Fecha la carta a 7 de
abril era de 1364, ante Alfonso Garcia notario piblico de Cacabelos y Martin Fernandez, nota-
rio publice de Lugo».

Debajo hay dibujade un escado que representalas armas del sello de placa de Garcia Rodriguez.
Son:

cuatro barras verticales, con una leyenda ilegible dentro de un cuadrado bordeado de cuatro
16bulos, en que se repite el blason de lag cuatre barras. Detras unas cintas o banderas.

Comparar con el escudo descrito por Gomez Moreno en Carracedo,

Nota: Ei Castillo de Curiel esta en Valladolid, partido judicial de Pefiafiel y muy prézimo a ¢, so-
bre €l Duero, Tuvo este castillo gran importancia en la Edad Media. En el siglo Xl pertenecid aDofia
Berenguela, madre de Fernando HI En 1367 se hicieron fuertes alli los partidarios de D. Enrique de
Trastamara, levantados contra Pedro . Desde entonces la villay el castille permanecieron incorpora-
dos a la Corona hasta que Juan en 1386 1o cambid por el lugar de Villaba de Losa, pertenecientea D
Diego Lopez de Zufiiga. En el estuvieron presos los infantes don Sancho y den Diego hijos de Pedroly
de dofia Isabel, nodriza de un hijo de Maria de Padilla,

Ne 17

Testimonio ante el notario del Rey Vidal Martiz, obtenido por el Alcalde de las Pontes deume y de
su castillo de como se propone defender la villa y proporcionar bastimentos a sus defensores. 10de
agosto del aflo 12985,

Publicado por Vaamonde Lores, El lingje de Come Perez das Marifias, nota 2 la pagina 44.

Era de M & COC e XRXII anos, XHVII dias dagosto. En presencia de min Vidal Martiz, no-
tario del Rey enas Pontes Deume e das testemolas que enaffin desta carta son escritas, Martin
Llopez cavalleiro morador en Rezemel e Johan Crespo disseron e ffrontaron por 3si e por toda
a frijgllia de Rezemel tal razon gque elles con outorgamento do Concello e dos alcaydes das Pon-
tes- entre sal como sarrasen a villa e a villassen e a gardassen para el Rey e para ¢ conzello, e
elles comprindo e abergendo todas llas cousas que Hes mandaron porque & villa mays fose gar-
dada e mays a sservicio del Rey e a pro do Conzello que.. y res tomaas que os mays riqos que
avia na villa que hermaron a villa de quanto y tifia, assi dos corpos como dos averas porque vie-
ron aa villa que non acharon y ome no mundo que gardase a villa, salvo o Prior de Pedroso e Pe-
ro Yans Manaa, alcayde, con seus omes e Con sua conpana, e disseron que esia villa que & her-
maron e despoblaron sen desaffiamento essen conbatimento que les ninguen ffezesse e por
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guelles vinan pora a villa non acharon na vilia ninhona vianda nin ffoge nin pan nin palla nin ou-
tra coussa porque se mantevesse villa e castello e ffrontaron que dessaqui endiante que sse sse
a villa perder, non e por elles, mays o (que moravan na villa e a hermaron e a despoblaron que
respondan della al Rey & ao Conzello, e Pero Yafiez Manaa, alcayde sobredite disso e flrontou
que e} tifia muyta ceveyra mallada na vilia & mallava en outra quanto podia & ifrontoules da parte
del Rey quelles ayudagsen & gardar a villa para el Rev e el glssaria como ouvessen vianda guanta
ouvessen mister. Testemoias Don Fernan Perez, Prior de Pedroso. Garcia Lopez, Pero Fiolligado.
Pero Oanes de Mazineyra. Roy lohar de Rrovorede, Pero Perez e Johan Martiz de Saa, e eu Vi-
dal Martiz, notario sobredito escrivi & meu sinal y pono,

N° 18

3 de nov, de 1304 - Garcia Rodriguez de Valcarcel intercede ante el Rey Enrique [1}, en favor det
Monasterio de Pedroso y mencién de «el mucho e buen servicion hecho a este Rey.

Archivo General de Simancas, Registro General del Salle, publicado por N. Fort Roldan (BR.A.G.
n® 64) y reproducide por Enrigue Caly Pardo, Monasterio de Pedroso, n° 27 pay. 266.

Carta de Enriqus [II de Castilla, por la que confirma la sentencia dada en Santiago por el Juez
Martin Eanes en favor del Monasterio de Pedrose.

«Sepan quantos esta carta de confirmacion vieren como Yo, Don Enrigue, por la gracia de
Dios... fago saber a vos, los mis contadores e alcaldes e juyses ... salud e gragia, Sepades
commo estando ende sobre Gisdén (Gijon) sobre el Conde Nyfon, mi tio, estando ay conmigo Mar-
tin Yanes, notario del Reyno de Leon, a mi fué presentada de Valcarne, mi vasallo, por nombre
del Monasterio de San Salvador de Pedroso, gue es en el Reyno de Gallisia, ... una carta de sen-
tencia, dada por el dicho Martin Eanez, en tiempo del Rey Don Enrique mi abuelo, que Dios
perdone, entre el dicho Pryor e los onbres de su monesterio, de la una parte, los arrendadores
de las monedas, rentas e servicios .del Reyno de Gallisia del dicho sefior Rey, Juan Artas Chan-
cero de Santiage, procurador fiscal del dicho sefior Rey, de la otra parte..... fecha en esta guisa
{sigue la sentencia de Martin Eanes, de 3 de febrero de 1377 n° 26 de la coleccién de Pedroso
que publica Cal y Pardo) e presentada, viste de commo el dicho Garcia Redriguez, por nombre
del dicho Prior & convento e emmes moradores en la tierra del diche monesterio e feligresyas e
collaciones fasyendome de ello relacion, dixo qué a Commo quer en ja dicha sentencia, asy fuera
dada por la parte del prior ¢ monesterio de Pedroso, que le recelava que Fernan Peres de An-
drage, mi vagallo, & sus parientes, asy commo grandes de poderosos que eran en la dicha tievra,
¢ con poder de los arrendadores de las dichas rentas, que les non quieran guardar & conplir la
dicha sentencia, peniendo sus escusas non derechas, e que fuese ia mi merced de en la con-
firmar e otorgar-e mandase que les fuese guardada e conplida e valiese para siempre. Yo viendo
que me pedian rason ¢ derecho e otrosy el mucho buen servicio que el dicho Garcia Rodri-
guez a fecho a mi e a los mis antegesores e otrossy, la relacion que de ello me fyso el dicho
Martin Eanes, que de ello fué Jues, tengo por bien e es mi merced de otorgar e confyrmar la
dicha sentencia ..etc... Dada en el real sobre Gijen, tres dias del mes de noviembra, anno del
nascimients de Nuesto Sefior de mill ¢ quatrogentos (debe decir trsscientos) € noventa e qua-
tro anos. Yo Juan Alfonso, escrivano de nuestro sefior el Rey e notario publico en ja su Corte & en
todas jos sus Revnos, presente fui {e) escrivy, por mandade de dicho Sennoy el Rey e del dicho
Martin Eanes, con testigos de Fernando Dedrido de Ribadena e Alvar Gonzales de Sarria, escu-
dero del Conde don Pedro, ¢ Domingo Fernandez de Oviedo e Rui Gencales de Abello, Yo €l
Rey, Martin Eanes.




«AS SETE PONTES DE
FERNAN PEREZ DE ANDRADE»

Isabel F. Rivadulla Conde

. J

Fernan Perez de Andrade € unha persoa moi popular na historia de Betanzos,
e todos sabemos a frase referente a este persoaxe que di «Mandou construir se-
e igrexias e sete pontes» o que nos dd idea de que foi unha persoa mol interesa-
da polas obras piblicas, sendo impulsor de unha importante politica de camifios,
que tifla diversos fins.

Para poder saber por que Ferndn Pérez se dedicou a construir pontes e ou-
tras cbras piblicas tar so € necesario que nos fixemos na época na que viviu,
practicamente unha época de guerra con revoltas sociais e de unha grande ines-
tabilidade politica e na que as obras publicas tiflan unha grande variedade de
fins e podian xogar un papel moi importante na vida politica e na sociedade da
época.

As pontes en esta época eran de vital importancia xa que en unha batalla po-
dian decantar a victoria hacia un lado ou outro ao permitir o paso de unhas tropas
a puntos de vital importancia ou impedir o pasc a estes lugares destruindo a pon-
tes; outro aspecto moi importante € que favorecian as comunicaciéns entre todos
0s pobos de seflorio polo que cando habia alguna foco de revolta a noticia chega-
ba pronto ao sefior que podia sofocala rapidamente; tamén as construccions pi-
blicas daban ac pobo a impresién de que o sefior preccupébase polo seu benes-
tar e asi os vasalos estaban contentos ainda que esto podia ser un arma de dobre
filo xa que para os gastos da construccidn tifian que subir os impostos e asien lu-
gar de xogar ao seu favor e calmar ao pobo poderian avivar as revoltas.

Qutro obxectivo da construccion era que se convertian en unha boa inver-
sién, xa que non facian falta grandes cantidades de difieiro debido a que as cos-
tas repartianse entre os pobos que se ian beneficiar da sua construccidn e o
sefior das terras nas gue se atopaba a ponte obtifia grandes beneficics do portaz-
go quetifian que pagar as xentes para atravesar a ponte, polo que senunha inver-
sién inicial obtifia uns grandes beneficios e un bo prestixic social.

De todo isto poderiamos deducir que a importancia da construccidn dunha
ponte 6 moi grande, e que pode surtir unha serie de efectos moi diversos, quere-
sumindo podemos dicir que son:

— Axudar a gafiar ou perder unha batalla

— Boa inversién

~ Prestixio persoal

~ Ter contento ao pobo

— Control dos movimentos politicos e das revoltas sociais
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Asi que a construccién dunha ponte traja, xeralmente, bos resultados para o
seu promotor polo que € facil comprender gue un home como Femman Pérez de
Andrade construira ou reparara unha boa cantidade de pontes nos seus domi-~
nios,

Estas sete pontes de Fernan Pérez de Andrade estaban ben repartidas ain-
da que a maior concentracion atépase en Betanzos e o8 s6uS arredores, @ case
todos no camifio que unia Ferrol con Betanzos a través de Pontedeume, e que d4
idea da importancia que tifia esta ruta e o manter unidas as tres cidades.

As sete pontes que imos estudiar a continuacion son: Xubia, Pontedeume,
Ponte do porco, Ponte Lambre, Ponte nova de Betanzos, Ponte das Cascas, e Pon-
te Sigiieiro.

PONTE DO PORCO

RIO: Lambre

PROVINCIA: A Corufla

MUNICIPIC: Padermne

PARROQUIA: Vifias

LUGAR: Porte do porco

CAMINO: De Pontedeume a Betanzos

ENTORNOQO: Meio urbano

N° DE VANOS: Tres

TiPO DE ARCO: Escarzanc

LARGO: 35,70 mts.

LUZ: 8,90 mts.

FLECHA: 1,4C.mts.

ANCHO: 9,40 mts. o tableiro
6,20 mis. as pilas

DESCRIPCION: Atopase nunha paraxe na cal podense ver nun curto espacio
ires tipoloxias de pontes moi diferentes, Xa que podemos ver unha ponte de fe-
1ro, unha de pedra e outra de formigén armado. Atépase tamén moi préximo ao
monumento a Fernan Pérez de Andrade, constructor da ponte do porco, & que &
precisamente un xabarin de pedra, animal que se atopaba na ponie e que con-
fundido polo povo cun porco dou nome ao paraxe,

Da ponte antiga cofiecemos que tifia catro arcos, que podemos supofier que
eran Gé meio punto con dovelas de pedra de gra ao igual que a fabrica que pPo-
deria ser de sillares ou de mampostos, pero en calgueira dos dous casos seriade
pedra de gra. No afio 1888 foi construida a ponte nova que ten tres arcos escarza-
nos que descansan sobor dunhas pilas con tallamares circulares de silleria de
pedra de gra moi ben traballada ao igual que as dovelas dos arcos.

O tableiro foi ensanchado facendose voiar sobor do antigo. Tameén foron sus-
tituidos os petriles de pedra por unha protecion metélica.

Na actualidade a estrada de Betanzos a Ferrol xa non pasa por esta ponte, xa
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que ao construir o desvio da N-VIcara Ferrol foi constimida unha nova ponte de
formigén polo que xa non € necesario pasar pola ponte antiga, o que & beneficio-
~ $0 ao non ter que soportar os esforzos producidos polos autcmoviles pero tamén
pode levalo a unha destruccién polo abondono e tamén a unha ruina moilenta pe-
ro fatal.

PONTE NOVO

RIO: Mendo

PROVINCIA: A Coruila

MUNICIPIO:; Betanzos

PARROQUIA: Betanzos

LUGAR: Betanzos

CAMINO: Estrada da Corufia a Betanzos

ENTORNQO: Meic urban

N® DE VANOS: Tres

TIPO DE ARCO: Meic punto LUZ: ——wrer— FLECHA: w-——
LARGO: —-m— ANCHO: ————
MATERIAIS: Sillares de pedra de gra

ESTADO DE CONSERVACION: Esta ponte xa non existe e no seu lugar foi
construida unha ponte de formigén pretensado.

DESCRIPCION E HISTORIA: Sabemos que esta ponte tén a sua orixe no ano
1219, cando se trasladou a povoacién ao castro de Untia e se fixo necesaria a
construccién de un camifio para comunicala coa Coruila.

Tamen sabemos que no ano 1892 fol necesaria unha reparacion da ponte,
nesta data a escasez de propios na cidade fai necesaria a peticién de reparti-
mentos entre os povos que mais adiante se benefician polo use da ponte; antes
de acometer a reconstruceion solicitouse un dictamen do estado no que se ato-
paba que foi realizado por juan de Cajigal, mestre de canterfa da de Pontedeu-
me, que fai a inspeccién na compafia dos mestres canteiros Garcia de Belasco
e Juan del Oyo, que emiten o seguiente dictamen:

«... La dicha puente tiene de largo quinientas y cinquenta baras de medir de
tres pies cada bara y de ancho diez y seis pies que todo este largory anchor tiene
menester este puente y dize el que declara que la dicha puente tiene necesidad
de repararse y adrecarse toda ella de los largos'y altira que a de llebar dos pies
de alto mas de lo que agora tiene por que la marea la cubre y para este adreco
tiene menester tres mill dugientos ducados y tiene menester dos mill dugientas
paras de antepecho que a de llebar que meregen dos mill y dugientos ducados y
tiene menester para enlosar la dicha puente del largo a largo de piedra labrada
tres mill y ien ducados a ocho reales la baray se an de reazer dos arcos deladi-
cha puente y una torre que esta entre ellos y ¢imentarse de nuebo y azerlos de
nuebo y mayores y la torre y reparar Jos demas arcos que son otros dos arcos que
esto costara mill ducados y tiene nesgesidad de se hacer dos calgadas al pringi-
pio v salida de la dicha puente que meresgen y balen ducientos ducados y tiene
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nescesidad de que se llebante la dicha puente dos pies mas de lo que esta y en
todo ella que costara mill ducados y iene nesgesidad de dos lengiietas parasalir
de la dicha puente a los juncales que estan junto a ella y azer un arco de diez pies
de nuebo y merece esto cient ducados y esto dize que tiene nesgesidad de repa-
rarse la dicha puente y si no se hiziese con brebedad el dicho reparo y adrego
bendria a costar mas de veinte mill ducados porque la dicha puente esta muy
maltratada y con las crecientes y benidas de la marea y carretos que pasan ben-
dria a desazerse y hundirse...»

Na mesma data na que se fai entrega do dictamen presentase o estudio polo
que se pide o repartimento, que di:

«... que la dicha ¢iudad no tiene propios para poder reparar y ardegar la di- |
cha puente... y ansi es necesario que los lugares de todo el reyne y de fuera del
que resgiven aprovechamientc de la dicha puente contribuyan para el edificio y
reparo cada uno conforme al aprovechamiento de la dicha puente, los cuales di-
zo el testigo que son los que mas aprovechamiento resgiben la cindad de Mon-
dofiedo y su probingia y la ciudad de Lugo y su probingia porque estas de fuerga
an de pasar por la dicha puente para la ciudad de La Corufia y luego tras estas ia
ciudad de La Corufia y su probincia v tras esta la cludad de Orense y ¢iudad de
Santiago y luego la de Tuy v sus partidos y la que mas aprovechamiento res¢ibe
es esta ciudad de Betancos v su prebingia y las vilias de Villafranca, Cacabelos,
Ponferrada, Astorga, La Banega, Benabente y Camora v toda la tierra de cam-
pos...»

Mais tarde, no ano 1593 publicanse os pregoéns para o anuncio das condi-
cidns da obra, remate e fianzas, no misme ano Alvaro Sobrino elabora as condi-
cidéns da obra, que son:

¢Saliendo de la ciudad entrando enla puente ay dos arcos por debazxo dellog
pasa el rryo los quales an de quedar echos y el maestro los a de enrrezar y rrebo-
car e luego se a de ager otro tercerc proseguiendo adonde agora esta otro hese
alca el e aya donde esta la torre que tenga treynta un pies de hueco y luego pasa-
dos estos arcos se a de azer un pilar que tenga veynte pies en quadrado, este pi-
lar se a de fundir en lo firme de la tierra y sobre el se a de azer la torre mudandola
de donde esta la presente, las paredes de la dicha torre an de sezr de quatre pies
de grueso y los dos arcos que en ella se an de ager tendra uno de gueco ocho
pies o mas y de lto con el gueco del arco que en ella sera de onge pies y el suelo
que en la torre se a de azer tendra de alto trece y encima deste suelo se de azer
oiro que tenga nuebe pies de altoy en el sus bentanas e troneras como mexer pa-
resciere parala defensa desta giudad las paredes an de ser de piedra de pizarra
y ase de sacar en lag canteras de labe (no se lee) y con sus esquinas que sean de
piedra de grano bien labrada y sea de asentar un sillar en cada cabeza de esqui-
na... y esta torre ha de ser disminuida en lo alto de ella medio pie por encima de
su corniga con su moldura. Para subir a ella se a de hager una escalera auno de
sus lados que convenga que tenga de gueco dos pies y medio de large entre dos
paredes que se han de ager de perpifiao que tenga cada una de elias un grueso
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de pie y cuarto y esta escalera ha de ser cubierta con grandes losas que bayan
subiendo con el andar de la escalera. Y la puerta para entrar en elia y la puerta
para salir de ella ha de ser de piedra de grano, ansi mismo las ventanas y trone-
ras, ansimismo hara el maestro a su costa de boveda de suele de la armadura del
tejado de nuevos pontones, tablas y bamotes y tejados sobre la cornisa..»

Baixo estas condiciéns concédense as cbras a Jacome de Villaz, aprobando-
se un repartimiento de 5690 ducados o 2 de Fabreiro de 1594 e ainda se estdba
reconstruindo no ano 1599 cando Pedro de Barros manifesta a necesidade de fa-
cer algins cambios no proxecto como que debe facerse toda ela de sitleria ata
tres pés mais alto do que sube a marea e que a calzada farase metendo as pedras
de punta na terra. Un ano despois pidese un novo repartimento para uns gastos
forzosos que ascende a 2.900 ducados e para facer unha nova remodelacién do
proxecto que non foi a tltima xa que no ano 1608 faise un novo reparto para unhas
obras na torre.

Sobre & data na que desapareceu a «carcomay (nome que se da 4 torre de
unha ponte) non se tén conocimento, o que si sabemos e que no ano 1809, na gue-
rra de independencia ardeu tendo grandes desperfectos; tamén sabemos que
no ano 1936 foi voado un des seus arcos e que desapareceu definitivamente no
ano 1969 no que fol derribade para construir no seu lugar un de formigdn preten-
sado.

PONTEDEUME

RIO: BEume

FROVINCIA: A Corufia

MUNICIPIO: Pontedeume

PARRQQUIA: Pontedeurne

LUGAR: Pontedeume

CAMINO: Na actualidade & a estrada de Ferrol a A Corufia; na antiguedade foio
camifio Real entre Ferrol e Betanzos.

ENTORNO: Meio urban

N° DE VANOS: 18 LUZ: 6,60 mts. FLECHA: 2,20 mts.
LARGO: ————— ANCHO: ———

MATERIAIS: Pedra de gra

ESTADO DE CONSERVACION: Atépase en bo estado ainda que non pode-~
mos esquencer que ¢ unha construccién recente. '

DESCRIPCION: A ponte actual € unha construccién mui recente e que casi
nen conserva restos das antergas construcoions; tén 18 vanos cubertos por arco
de meio punto mot rebaixados con dovelas de pedra de gra moi ben traballadas.
A fabrica da ponte € de sillerig; tamen de pedra de gra ao igual que os cortama-
res que sor de pranta circular.

HISTORIA E EVOLUCION: E unha ponte da que non se sabe a data exacta da
sla construccidn, pero xa ne documento da fundacién da cidade no ano 1270 fa-
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lase da existencia de unha ponte que nacia no final da nia central da vila. Algins
autores pensan que xa antes habfa unha ponte no mesmo puato debido asermoi
necesario para a comunicacion co norte da provincia. Esta primeira ponte po-
deria ser unha ponte romana ou unha ponte de madeira que permitiria o paso
cando & marea estivese baixa.

A data de construccién que se atopaba grabada na ponte era de 1380 e tifla
unha inscripcidén que decia:

ENNA ERA DE MIL DE CCCLXXX ANOS
DA NACENZA DE

NOSO SENOR IESU XPO

POR ABRIL COMENZADA E
ACABARONA EM SEIA ANS ESTA
PONTE

Debido a esta data de 1380 pédense plantear dubidas sobre se foi realmen-
te Fernan Pérez de Andrade o constructor da ponte ou se so se limitou a facer un-
ha serie de reparaciéns e modificaciéns e aproveitou o momento para deixarali
seu nome. De todalas maneiras o que si sabemos & que si a ponte tardou seis
anos en rematarse as obras, isto sucedeu moi pouco antes da morte de Ferndn
Pérez de Andrade. Tamén de estas datas se desprende que a ponte fol construi-
da moi rapido, do que poderiamos suponer gue se aproveitaron partes antigas
da ponte que se atopaban en bo estado, esa teoria viria tameén refrendada polo
feito de que tefia duas series distintas de arcos, uns grandes con cortamares
triangulares e cutros mais pequenos e gen cortamares.

A ponte non era recta, tifla unha desviacion, unha zona na que o terreo era
demasiado blando, ao entrar e sair da ponte 0s arcos son mais baixos de xeito
que a calzada forma un descendedeiro, logo pofiiase horizontal e ao final volvia a
coller a pendente; tifia setenta e oito arcos, e chegabase d ponte a traves daporta
da vila que era un pesado torredn de pranta cadrada que tifia un arco enriba do
cal habia unha capela que tifia unha balconada gotica.

Sabemos que foi precisa unha reparacién da ponte no ano 1595 & conta das
sete provincias do reino de Galicia pero areparacién nonfoimoiboa e xa en 1683
fol necesaria oufza obra e no ane 1782 a auga demribou nove arcos.

Contamos tamen con unha descripcion da ponte ca data de 1798 que di:

«Parte por medio de este puerto o concha, el famoso puente edificio tan
sefialado, ge a dictamen de sugetos inteligentes asertaron ser de los mas
famosos de la Europa, y aseguraron no tener ofro igual con respecto a su fa-
brica y su longitud tiene un arranque en la villa y puerta llamada del puente,
ge esta bajando por la calle principal de eli y va siguiendo linea recta al sen-
tentrion hasta el sitio ge llaman del arenal entre norte y nordeste: tiene de
largo 1.015 varas castellanas, 50 ojos ¢ arcos de 24 & 26 y 28 puss on hueco al
principio del dcho puente se hallan las figuras de un jabali y un oso de estra-
fia grandeza v hechos a la perfeccion, cada uno de una pieza de canteria de
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cuya materia tambien es el puente y en medio de el se halla una capilla del
Espiritu Sto en ge se celbra misa y pegado se halla un hospital para peregri-
nos, cuydando de unc y oro un hospitalero ge tiene su vivienda encima de
dha capilla, Hallase dcho puente bastanie arruinado ya que con fregilientes
avenida del ric Heume, e ya particularmente con la acaecida en ] afio de 1782
ge lleve el arco mayor contiguo a dha capilla, y cince menores y no solamente
la arruyno las avenidas, sino los continuos carruages del rey y sus tropas, ge
transitan a la Grafia, Ferrol v Esteyro. La razon por ge se llama puente del
Heume es por ge proviene su ongen del puente de madera, ge tenia su sa-
lida, mirando &l norte en cuyo sitio se fabrico de piedra de canteria, el ge oy
subiste, vajo el qual pasaba y pasa el ric Heume desaguando aqui en la mar,
v se llama asi por ge tare su origen de una fuente, ge se nombra Ume y tiene
su nacimiento en la parte superior junto a la villa de las puentes de Garcia
Rodriguez ge segun papeles se titulaba la villa de puentes de Ume».

De novo no ane 1804 fanse novas reparacions gue son apoiadas polos ma-
rifios do Ferrol pere tampouco deberon estar benfeiias, e xa en 1811 foron nece-
sarias novas reparaciéns, xa que un arco se atopaba totalmente arruinado e ¢
chan da ponte atopdbase de tal xeito que tiveron que tender vigas de madeira e
cortar o paso para os Carros, Xa que as ruas rodas poderian degradar o chan ao
punto de’que se filtrase auga da chuvia e perzudicara a cbra da ponte.

Cando se conirue a estrada de Betanzos a Ferrol decidese tirar a ponte e
constriir unha nova que se remata no ano 1870 pero pouco despois unhariada ti-
Tou varios arcos que foron reconstruides no ano 1887 e parece que fol en esta
ocasién cando a ponte quedou co aspecto que cofiecemos hoxe.

PORTAZGO: Despois da morte de Enzique II, Fernan Pérez de Andrade dis-
puxc unha obra pia no centro da ponte e para elo donou ac mosteiro de Montefa-
ro ¢ diezmo da madeira da vila @ ¢ portazgo. No ano 1781 o valor das rendas era
de 900 reais ainda que a maioria eran de madeira tamén o portazgo deixaba uns
bos beneficios. ‘

A tarifa do portazgo eza:

Carga redonda ... e e e 6 mrs
Albarda 8008 . ... ot e e e e 1mrs
Cargadesardifias. ........... ... ... . 0. [ 2 mrs
Cabezadebuey....................... JE P 2 mrs
Apareados .. e e 3 mrs
Carga de vino . . .. . 4 mrs
Mulasenpslo......... e e 4 mrs
Cargade aceile . ... ... e 4 mrs

(1 mrs = 1 maravedi)

O portazgo foi abolide na guerra de independencia e a sua abolicidn definiti-
va fol no ano 1833,
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PONTE LAMBRE

RIO: Lambre

PROVINCIA: A Corufia

MUNICIPIO: Pademe

PARROQUIA: San Pantaleon das Vifias

LUGAR: Ponte Lambite

CAMINO: De Ponte do Porco a Vilouzas, foi parte do camific real de Pontedeume
a Betanzos.

ENTORNO: Meio rural

Ne DE VANOCS: Un

TIPO DE ARCO: Apuntado LUZ: 7,80 mts. FLECHA: 4,70 mts.
LARGO DA PONTE: 28,00 mts. ANCHO: 4,70 mts.

MATERIAIS: Pedra de gra, xisto & porfido 10xo

ESTADO DE CONSERVACION: Tanto a fibrica da ponte como a calzada ato-
panse en bo estado, tan so os pretls tefien un estado moi mao ao estar derrumba-
dos na maior parte. Tamén seria bo limpar a maleza que oculta a ponte e impide
que se poda ver ben.

DESCRIPCION: E unha ponte gética do seculo XIV e de calzada alomada, en
gran parte cuberto pola maleza € que ainda conserva parte do camifio real que
unia Pontedeume e Betanzos e que se unia co camifio real que vifia de Francia en
Nosa Sefiora de Camifio. A calzada estaba feita con laxes de xisto que facian a
lifia central e por porfido roxo nas laterais. A calzada ainda se utiliza na actualida-
de xa que ao ter un ancho suficiente para deixar paso para os coches utilizase pa-
ra facer o camifio de Ponte Lambre a Vidas.

En canto 4 fabrica da ponte, esté feita por mampostos de pedra de gra gris
que hoxe atépanse cubertos polo musgo; estes mampostos adéptanse perfecta-
mente ao tradds da béveda que esté formada por un arco oxival, que 4 sta vez
atépase formado por unha serie de dovelas ben traballadas en todas as caras
menos na do trasdés, na que adoptan unha forma triangular e non moi ben traba-
lladas. Estas dovelas presentan a curiosidade de que ac se acercar 4 clave vanse
estreitando e chegan a ter as xuntas paralelas o que pudo dar orixe a algunha le-
sién que xa foi Teparada a xulgar polo feito de que as xuntas das dovelas e dos
mampostos préximos ao arco estan tomadas con morteiro de cemento.

En canto aos pretis, son de laxes de xisto e estdn corcados por unhas laxas
de pedra de gra de cor gris de ancho 0,60 mts. e unlongo de 1,30 mts. e un espe-
sor de 0,10 mts. e unidas por unhas grapas de ferro. Parece ser que tanto a fabri-
ca de xisto como as laxas de pedra de gra son mais novas que o resto da ponte.
Esta apreciacién debese a que o ancho de 0, 80 mts. non é o normal na épocana
que se debeu construir a ponte.

HISTORIA: Algtins autores din que esta ponte & a verdadeira Ponte do Porco.
Esta afirmacién debese 4 proximidade co povo do mesmo nome e por ser obra
de Fernan Pérez de Andrade e non € moi normal que fixera duas pontes tan proxi-
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mas; ademais algunhas persoas din que ainda hoxe en un dos frentes da ponte
consérvase a cabeza de xabarin que (confundida cun porco) dou nome ao para-
xe. Nos non o podemos afirmar xa que de ser asi encontrase totalmente oculta
pola maleza e ademais isto aclararfa moi pouco, ¥a que sabemos que o sefior de
Andrade tifia 0 costume de deixar en tédalas obras feitas por el unha inscripeién
ou ben un xabarin que permitira que a obra fose identificada inmediatamente
coa siia persoa. Seglin outros autores a cabeza de xabarin que tifia esta ponte foi
tragladada a oufra ponte, a que leva o nome. O que nds podemos afirmar é que no
ano 1803 xa existian as duas pontes e con os nomes que tefien hoxe en dia; en
canto 4 Ponte Lambre podemeoes afirmar gue en dita data atopabase en un estado
realmente bo e que non necesitaba reparacions.

PONTE DE SIGUEIRO

RIC: Tambre

PROVINCIA: A Corufia
MUNICIPIO: Oroso

PARROQUIA: Siglieiro

LUGAR: Sigileiro

CAMINO: Estrada Corufia-Santiago
ENTORNO: Urban

N° DE VANOS: Seis

TIPO DE ARCO: Apuntado LUZ: 3,19 mts. FLECHA: 2,61 mts
Meio punto 3,19 mts. 1,58 mts
Meio punto 5,51 mts. 2,75 mts
Meio punto 8,10 mts 4,35 mts
LONGO: 89,18 mts. ANCHOQO: Tableiro 7,83 mts

Pilar 8,56 mts

ESTADO DE CONSERVACION: Atdpase en un bo estado, ainda que sofreu
varias modificacidns, o que fai que a pesar de este bo estado xeral, en canto o es-
tado dos seus sillares e dovelas, non se conserve da maneira mais iddnea, debi-
do principalmente 4 estrada que ¢ atravesa; que debido 4 stia densidade de trafi-
co tivo que ser ensanchado, polo que tiveron gue ensanchar o tableiro da ponte e
desapareceron os pretis.

DESCRIPCION: E unha ponte de seis arcos dispostos de maneira que os
vans son simétricos dous a dous pero non agi og arcos, Xa que o terceire é igoal ao
cuarto sendo os dous de melo punto, o segundo & igoal ao quinto sendo og dous
de meio punto, pero a diferencia que fai asimétrica a ponte é o primeiro e o sexto
Xa que os vanos son igoales. Os arcos son un de meio punto e o outro € un arco
apuntado.

E unha ponte moi antiga, xa que os dous arcos centrais, o'terceiro e o cuarto,
temos a seguridade de que son roménicos debido a gue as dovelas teflen un re-
metido que &€ moitipico da épocaromanica; os arcos 2% 5°y 6° poden ser mais an-
tigos, incluso da epoca romdn; o arco mais moderno & o 1°xa que € un arco apun-
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tado da época gotica. Tamén € posible que os corta-augas sean da mesma époce
que este arco e que tiveran sobre eles uns apartadeiros. Esto ¢ facil de supofiel
$€ pensamos no estreito do tableiro antigo, e que desaparecerian candosefixoc
ensanchamento de tableiro que se apoia nos corta-augas. Tameén na mesma cbra
debeu ser cando se cortou o pico do alomado facendo a ponte mais plana ainda
que hoxe conserva un pequenc alomado no centro, o tableiro é totalmente hori-
zontal, e estas pontes tiflan o punto mais alto de alomado no centro da ponte.

Sabemos que a ponte tifia pretis pro que ac facer o ensanchamento da ponte
foron sustituidos por unas barandiilas metdlicas. Tamén sabemos que tifia unha
inscripeién que dicia:

“FERNAN PEREZ DE ANDRADE

ACABCU ESTA PONTE”
& que segun di o pai Sarmiento no ano 17588 a pedra que tifta a inscripeidn atopa-
base no borde do arco mais alto e tifia como soporte duas figuras; unha vestida
de sacerdote que estaba de cara a Corufia e a outra de cara a Santiago vestida de
monxe; a pesar da inscripcién podemos asegurar que a ponte non foi construida
por Ferndn Pérez de Andrade e que este tan so a recontruju,

En canto ao ensanchamento do tableiro, fixose con formigoén axmads apoian-
do sobre ¢ antigo tableirc e construindc unhas zapatas de formigén armado que
se apoian nos corta-augas e que reparten asi os grandes esforzos aos que esta
sometida a ponte, debido 4 densidade de tréfico que a atravesa. Este trédfico ten
unha gran proporcién de tz&fico pesado, o que fai que a ponte estea sometida a
cargas moi grandes que de non estar moi ben repartidas poderia arruinar a ponie
en pouco tempo.

HISTORIA: Sabemos que & unha ponte moi antiga, polo menos do seculo XIi,
que sufriu reformas no XIV, e que no XIX a ponte estaba xa como a atopamos ho-
xe.

PONTE DE XUBIA

RIO: Xubia
PROVINCIA: A Corufia
MUNICIPIO; Naron
PARROQUIA: Xubia
LUGAR: Xubia

CAMINO:

ENTORNO: Urbano

N° DE VANOS: ———

TIPO DE ARCO: ———— |1 A — FLECHA: ————
LONGO: ———— ANCHO: ~————

ESTADO DE CONSERVACION: Hoxe xa non existe esta ponte.

DESCRIPCION: E facil supofier que Ferrol debeu ser unha vila moi importan-
te no sefioric de Fernén Pérez de Andrade e gue polo tanto intentara'tela ben co-
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municada. Para elo construira a ponte de Xubia que hoxe xa non se conserva, pe-
ro que cofiecendo as outras pontes de Fernédn Pérez de Andrade, sabemos que
debia ser una ponte de pedra de gra e polo ancho do rio que teria tres arcos. Es-
tableceuse un pago de pontazgo que desapareceu en 1833, En canto 4 desapari-
cién da ponte sabemos que no secule XVII atopase en un estado moi malo, total-
mente arruinado e que foi sustitaido por un de madeira e que mais tarde no ano
1831 foi reedificado por Fernando VIL

PONTE DAS CASCAS

RIO: Mendo

PROVINCIA: A Corufia.

MUNICIFIO: Betanzos

PARROQUIA: Betanzos

LUGAR: Betanzos

CAMINO: Perpendicular a estrada Betanzos-Curtis
ENTORNO: Meicurban

Ne DE VANOS: Un

TIPC DE ARCOQ: Circular rebaixado LUZ: 8,70 mts. FLECHA: 2,05 mts
LONGO DA PONTE: 18,40 mts. ANCHO: 4,25 mts
MATERIAIS: sillares de pedra de gra

ESTADO DE CONSERVACION: En canto ¢ estado dos sillares que com-
pofien a ponte e as dovelas que forman o arco poderiamos dicir que é bastante
bo. Tamén se aprecia que a calzada real que pasaba pola ponte foi sustituida por
unha estrada asfaltada ao igual que os pretis e os apartadeiros de augas arriba,
sendo sustituidos por uns novos os primeiros e desaparecendo os segundos;
ademais a zoa de augas arriba atopase totalmente cuberta pola maleza que fai
imposible que a podamoes apreciar.

DESCRIPCION: E unha ponte de orixe moi antergo, ainda que sofreu moitas
reparaciéns e a construccién actual é bastante recente,

A ponte esté formada por un arce circular rebaixade formado por unhas do-
velas moi ben trabaliadas; a fdbrica é tamén de silleria, pero en algunhas zonas
esta silleria & moi irregular e non moi ben traballada excepto na zona dos pretis
onde son sillares de tamafio irreguiar perc ben trabaliados, ao igoal que os apar-
tadeiros que tamén tefien sillares iiregulares pero ben traballados ainda que so
na parte superior xa que na inferior e nos dados de apocio de estos apartadeiros
os sillares son totalmente irregulares tanto de tamafio como de talla.

Os apartadeiros da ponte son de pranta trapezoidal e apolanse en uns dadoes
tamén trapezoidais pero de menor dimensién que os apartadeiros o que fal que
estes destaquen, Esta ponte tifia catro apartadeiros pero hoxe tan $o0 conserva
doug debido 4 destruccidén dos dous que tifia augas arriba e que foron sustituidos
por un pretil continue e a colocacién de un blasén con as armas da cidade datado
no anc 1846,
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HISTORIA: Esta ponte aparece xa citada con este nome ne ano 1200, Temos
tamén referencia ao geu estado ne 1803, no que sabemos que fifia un arco e que
necesitaba algunhas reparacidns. Pouco dispois no ano 1809 fol veado polos in-
gleses na sta marcha cara 4 Corufia e o arce foi sustituido por vigas e tabléns de
carballo, xa no 1839 atopébase intransitable, polo que fiveron que realizar obras
que supuxeron un gran desembolsoc de 1408 reais. Pero estas obras realizéronse
¢on madeira y tan so catro meses despois foron necesarias novas obras que se fi-
xeron con pedra e consistiron na constriccién do arco que ainda hoxe existe. Pa-
ra facer as obras o concello pediu 4 Deputacién a aprobacién dun presuposto de
8000 reais, pero tal vez estas obras non se fixeron nese ano senén no 1846 xa que
o blasén da cidade que se atopa na ponte tén esta data e posiblemente se colo-
cou cando se realizaron estas cbras.
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PUENTES DE G* RODRIGUEZ
Y SU COMARCA EN EL SIGLO XVIII

José Ramoén Soraluce Blond

/

Une de los trabajos mas meritorios emprendidos en la Espafia de la Hustra-
ci¢n a nivel de Estado, fus sin duda la obra magna de D. Tomas Lépes Cartégrafo
Real de Carlos IIl y Carlos IV, para la representacién cartogréfica del pais, el
ATLAS CEOGRAFICO DE ESPANA. Experiencia colectiva, en la que fué movili-
zada una gran parte de la intelectualidad local, regional y provincial, para la
obtencién de los datos necesarios. La Iglésia y su organizacién territorial, fu¢ la
clave dei exito de la experiencia colaborando a traves de sus pérrocos en la
obtencién de una informacion geogréfica, urbana e histérica de primera mane,
que tan solo en la parte grafica y descriptiva seria utilizada por Lépez en su obra

(L.

La dificuitad para realizar una Carta General, desde Madrid, contando unica-
mente con la cartografia anterior (para Galicia fué de gran ayuda el mapa de D.
José Comide), se fraté de solventar mediante la solicitud de una informacion sis- -
temética, ordenada y 16gica, que pudiera trasnformarse en representacién car-
togréfica. El método consistié en enviar una circular impresa a parrocos y erudi-
tos locales, para que describieran el territorio y sus accidentes geograficos, asi
como todo tipo de datos histéricos o culturales que tuvieran a su juicio algin in-
terés. La descripcién se hizo en dreas de 3 leguas en torno a la ciudad capital de
ta comarca. Se iniciaba la redaccién siguiendo los caminos desde la poblacién,
hacia QOriente, el Norte, el Poniente y el Sur o0 Mediodia, indicande los cruces de
ros y arroyos, el paso de montaflas, aldeas, parroquias, ventas etc... tode ello
marcando su posicién relativa en cuartos delegua ¢ en «tiros de fusily. Por dltimo,
el planc (borrén le llamaban algunoes comunicantes de T, Lopez) se solicitaba co-
me complemente gréfico.

-

Fl caso de Puentes de Garcfa Rodriguez y su comarca, es uno de los mas sig-
nificativos, por ser de los que mejor cumplié tar: encomiable misién de progreso.
Ello fué posible gracias a un hombre meticuloso y ordenado como D. Alejandro
de Bouza y Maseda, Pérroco de la Villa y buen dibujante para mayor fortuna. Su
«Descripcién de la Villa de las Puentes de Gra, Rodriguez, y tres leguas en su
contorno...» a la que acompafiaba un precioso dibujo de la comarca de 258x40
cm., aproximadamente, suponen para esta ciudad, hoy lanzada hacia el progreso
induistrial, un documento de incalculable valor para la histerfa de su pasado.

La complejidad territorial de la comarca de Puentes, sus innumerables ria-

( 1) Sobre la elaboracion de este Atlas, ver: «Descripeidn de la Villa de Puente de Heume, afio
1.798» por José’'Ramén Soraluce Blond, Puentedeume, 1,984,
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chuelos, arroyos, Tiog, puentes, montes y caminos, fué relatada mediante este sis-
tema de «geogratia oral», con claridad, precisiény profusién de datos de todo ti-
po, desde la inclusién de las ventas de cada parroquia con sus nombres, enlare-
daccién ¢ en el plano, hasta la sefializacién con colores de los caminos reales y
«los mas frecuentados, que atraviesan esta parroquiasy», en amarillo, o losrios en
azul con indicacién de los puentes v si estos eran de piedra (con nmimero de
arcos) ¢ de madera, nombrando también los montes, dibujando las iglesias, efc...

Se hace especial incidencia en la delimitacién territorial de los Arzobispa-
dos, con sus correspondientés parroquias Hmitrofes, en el uso de los caminos
reales (acceso al Ferrol, en direccitn a Betanzos, o a Mondofiedo), asi como en
determinados caminos, el que llevaba al Santudrio de San Andrés de Teixidoo el
del Monasterio de Caaveiro.

Este singular documento que transcribimos asi como el planc dela comarca
que lo acompafia, fueron realizados a finales de 1.776, encontrdndose actual-
mente en la Biblioteca Nacional (M.S. 7.297-252).

'Descripcién de ia Villa de lag Puentes de Gra Rodriguez, y tres leguas en su contor-
no comprehensiba de las Parrogas, caminos, montes, ventas, lagunas, y rios. (BN,
MS$, 7297 - Pg 248 y sigs.)

Hallage la citada villa situada al pie de un monte llamado & Galgueira a la pte de
Oriente, distante de elle un cuarte de legua, v a la falda de el corre el rio, llamdo Eume,
que pasa pegado a la dha Villa, por vajo un puente de dos arcos, acia el oriente, y mas
arriva de este puente, como cosa de 20 varas se une otro rio, tiene un puente con un
arco, el qual puente distard del principal, como cosa de 100 varas, llamase ric chamo-
selo. Atraviesa por esta villa y sus dos puentes un camino Real, que biene de Castilla,
Asturias, Ciud de Mondofiedo p® la Real Villa del Ferrol. Y otro mui frequentado acia la
pte del medio-dia que viene dela Ciudad de Lugo, Santiago, Corufia, y Betanzos, acia
la villa de Sta Marta, y puerto del Barquero; ay en esta villa dos ventas, y al salir de ella
acia la pte del norte otra, que llaman del Campo.

Oriente

A la parte del oriente, como cosa de media legua de distancia de dcha vilia esta
sttuada la parroq® de St* Maria de Aparral, y a la orilla del nominado rio chamoselo, el
qual se pasa despues de dcha Parrog®; pasa por la referida Parroq® el camino Real acia
Mondofiedo,

Como cosa de media legua de la citada del Apamnal, se halla la Iglesia de St* Marina
de Cabreiros, situada en una llanura pantanosa y por una punta de esta paga un camino
muy frecuentade, desde Vibero, Valie de oro, acia las ciuds de Sant®, Betos, y Coruiia, y
antes de llegar a dcha Igledia se pasa un arroio que toma su nombre dela misma
Parrog®

Distante de esta Parrog® 3 cuartos de legua, se halla la de San Pedro Fiz de Roupar,
situada en una llanura, y contigua al citado camino Real, que ba de ia expresda de las
Ptes acia la cind de Mondofiedo tiene una venta, riegan esta Parrog® dos arroios, uno
llamdo Bagin, y otro de la Torre, v este ultimo sepasa al entrar en esta parrogq® y el otro
al salir. Tambn tiene dos montes hacia la pte del monte, uno lamdo Castrillan, y otro
Pena de Liebre. Tiene un camino frecuentado que biene de la Villa de Vibero a lag
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Ciuds de Santiago, Betos...

Y como cesa de 3 cuartos de legua de dist® de lz citada de Roupar da la parrog®
de San Andres de Losada, sita al pie de un monte, y pefiagco, llamde Goids, acia la pte
del norte de esta parrog®, v otro monte, llamado la Carba, pasase al salir de ella, tiene
una venta, y un arrcio, v le atraviesa el camino Real, que ba de dicha Villa delas ptes.

Y a dist® de dos leguas de esta de la Puentes se halla situada la parrog® de Sta
Maria del Burgo, al pie de un monte Jamado de Bouzoa, que se pasa al entrar en dcha
parroq?, tiene un camino mui frecuentado, desde la villa de Vibero a las Cludads de
Betos, Corufia... tiene una venta. Distante un cuarto de legua de esta del Burgo, hailase
la parrog?® de San Pedro de Muras, sita al pie de un monte llamado Montouto, y oro mas
adelante, llamado Ganidoira, pasase al salir de deha parroquia, tiene una venta, pasa
por medio de las parrogas de Burgo y Muras el expresdo rio Eume, que lag divide
tiena un puente de un arco, y tambn atraviesa la citada de Muras el nominado Camino,
que biene de dcha villa de Vibero acia la Ciuds de Betanzos...

Durante 3 cuartos de lequa de esta de Muras a la parrog® de San Julian de Irijoa
situada al pie de dos montes, uno llamado viso y otro Pico, y sepasa por medic de ellos
p® dicha parrog®, tambign corre por ella el referido rio Eume,

Acia el Norte

Saliendo de la expresda villa delas ptes & distancia de dos leguasy a la pte del
norte ai la parrog® de San Juan de Freixo, sita al pie de un monte, llamdo Cafado, de
bastante altura, se pasa antes de entrar en esta pamroq?, tiene una vents, atraviesa por
ella el camino que ba de esta villa a las Puentes acia la de Sta Marta.

A dis® de una legua de esta dsl Freixo, hallase la parrog® de San Mamed de las
Grafias de! Sol al pie de un monte, llamado faladera, pasase al saliv de dcha parrog?
¥ corre junto a ella un rio lamdo Tramberoles, y pasa por un punta el camino que ba
de las Puentes acia la referda de Sta Marta.

Distantes dos leguas de la Expresda de las Puentes, hallase la parrog® de Sta Maria
Fiz del Debeso, situada al pie de un monte, llamdo pefias de doche, y se pasa al entrar
en dicha parrog®; Tiene unr rio llamado da Canteira, pasase antes de ella.

A distancia de una legua de esta del Debeso, hallase la parrog® de San Juan de
Insua situada en un alto, tiene un rio, lamado da Queiroga, pasase al entrar en eila.

A distancia de dos leguas de la referida de las Puentes, hallase la Paroquia das
Escoiras, pasase al entrar en ella, tiene 3 ventas, una Hada Garita, otra Inchouzas y otra
Latas, tembn Hene dos Caminos mui frecuentados uno de la Villa de Vibero acia el Fe-
trol, y otre desde esta villa de las Puentes acia la de Cedeira, y un santuario mui frecuen-
tade que se nomina San Andres de Teijido que entrambos camines la cruzan.

Distante media legua de esta de las Somozas hallage otra Parrog® llamda de Sta
Cruz de Moeche, sita en un valle, v a dist® de otra media legua de esta de Sta Cruz
ai la parrog® de San Juan de los Casares, situada en un alto, y junto a ella pasa &l no-
minado Rio de Queiroga, que la divide de 1a predicha de Sn Juan de Insua.

Poniente

A distancia de un cuarto de legua de las Puentes acia la pte del Poniente, s¢ halla
la parrog® de Sta Maria de Vilabelia, situada a la orilla del citado Ric Eume, y ademas
de ello riegan esta Parroq® otros dos rios, uno Hamado Barosa, y otre de Carrazedo,
que por lo mal cortado de sus corrtes la inundan muchas vezes, y forman un lago con-
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giderable, de modo que impiden al trangito del carmino Real que ba de esta Ciudad de
las Puentes y pasa por la nominada de Vilabella a ia del Ferrol. Tiene el rio da Barosa
dos puentes, v el de Carracedo una, cuios riog se unen unc al otro dos tiros de fusil
de dicha Igl* de Vilabella, y ambos, ge juntan al expresde Eume Como cosa de otro tiro
de fusil acabo de la referida Iglesia, y se pasan al salir de ella.

Distante de la Vilabella como cosa de media lagua ai la Parzog® de Sta Maria de
Rivadeume, sila en un alio, y cerca de un monte Lamdo montouto, pasase dcho monte
al salir de ella; Coxre contiguo a esta deha Parreg® el nominado Eume y a distancia de
otra media legua de la nominada de Rivadeume &l la parroq® de Santiago de Bermui,
sita en un vallecito, y tambn corre & sus inmediaciones e} nominado rio Eume. A dist®
de esta de Bermui ofra media legua, se haila la parroq® de Sta Maria de 1a Faeira, situa-
da en un aHo, tene un arrcio, llamado Rebardille, qe se pasa antes de llegar a ella, y
tambn a sus inmediaciones pasa € citado Eume.

Y otra media lequa de dist® de la citada de Faeira, ai la parroguia de San Pedro de
Eume, situada en un valle, v al pie de un monie, Namado Penteardion, pasase al entrar
on esta Parrog® v mas adelante al una sierra, que sepasa despues de ella y se lama la
Lobeira, tambn cerre pegado a ella el citado Rio Eume. '

¥ a dist® de tres cuartas de legua dela de San Pedro de Eume ai la Parog® de
Santiago da Capela, situada en unp alte, y cerca de una Sierra, lamada de Caabeiro, qe
sepasa al salir de dicha Parrog® a cuia falda esta situada la Real Colegiata de San Juan
de Cabeiro en un pefiasco, v en medio de dos rios, uno lamado Sirin, con un puente,
pasase antes de entrar en dicha Colegiata, y el ottc el citado Eume, que se pasa al salir
de ella; Tambien tiene la citada Parrog® da Capela una venta llamada Bilaran, vy tambn

Puente sobre el Eume (Foto LR.S.) gue da nombre a la villa,
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pasa por ella ur camino muy frecuentdo que ba de esta de las Puentes acia lag Villag
de Puente de Heume, Ares y Mugardos.

NOTA .~ Las Parrogas de Sta Maria de Rivadeume, Bermui, Faeira, S8an Pedro de Eume,
Santiago da Capeia v Real Colegiata de Cabeiro estan situadas en terminos del Arzo-
bispade de Santiago.

Distante de esta refrda Villa de las Puentes una legua, ai la Parroquia de San Juan
do Seixo, situada en un valle, y cerca de una sierra, que llaman de folgoselo que se pasa
al salir de esta citada Pamrog?®, v a dist® de media legua de la nominada de San Juan
de Seijo, ai la parroquia de San Martin de Golente situada en un alto, y cerca de un
monte, lamade Pico Vello, v se pasa al salir de ella, tiene una venta llamada Congos-
tras, que estd al antrar en dcha Parrog® y ef camino gue la atraviesa, y ba desde esta
mencionada de las Puentes, acia las mencicnadas de Puente de Bume, Ares y Mugardos.

Y a la distancia de una legua dela citada Gointe se halla la parrog® de San Braulio
situada en un valle, vy &l pie de la mencionada sierra de folgoselo, v se pasa antes
de entrar en esta dicha Parrog® v & dist® de media legua de la expresada de 5. Braulio,
hallase la parrcq® de Sta Maria de Cabalar, situada en un valle, y como a la falda de
la mencionada sierra de folgoselo, que tambn se pasa antes de llegar a esta ultima
Parrog?,

NOTA.~ Las Parrogas de San Juan de Seijo, San Martin de Colente, San Braulio, y Sta
Maria de Cabalar son del Arzobispado de Santiago.

A dist®* de una legua dela mencionada villa de las Puentes, ai la pazrog® de Sta
Maria de Espifiaredo, situada en un alto, Hiene una venta, llamada do Porto Ferreiro,

Puente sobre el Chamoselo (Fote J.R.S.) en la villa de Puentes.
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un arroio del mismoe nombre, y una laguna bastante grande, llamda de Sta Eulalia, todo
se pasa al entrar en dcha. parroqu® de Espifiaredo, v la atrabiesa el caminoe Real que
ba de este referida de las Puentes acia la de Ferrol,

Y distante media legua de la referida de Espifiaredo, ai la parroq® de Sta Maria
Recemel situada en un alio y cerca de un monte, y pefiasco, lamdoe portelo, que se
pasa antes de entrar en la dicha parrog?® de Recemel, tiene una venta, llamada Pefia de
Eiriz en el camino Real, que sale de la predicha de las Puentes acia la nominada Ferrol,

Duzante legua v media de esta de Recemel, se hallz la Parrog® de Sta Maria de
Iglesis Feita situada en un alto y al pie de un monte lamdo do Quteiro, pasase al entrar
en dicha Parrog®; Tiene una venta que llaman de lgiesia Peita, v la atraviesa e} expre-
sado Caminc Real, que ba de la dicha villa de las ptes acia la del Ferrol, y pasa cerca
de la iglesiz donde tambn esta la vents, y mas adelante de dicha parroquia pasa el
citado camino Real por un monte y cuesta, Hamade do Carazo.

Medio-Dia

A dist® de dos leguas de la mencionada de las Puentes, vy al pte de medio-dia ai
la parreq® de Sta Maria de Jestoso, situada en un alto, tiene un monte que se pasa antes
de entrar en dicha parrog?® llamado Pefia do Curre, v una Sierra, lamda de Moncoso y
se pasa al salir, y un rio ¢on un puente, nominase fraibermy, vy una venta llamada do fie-
7o, pasanse estas dos zl salir de deha. Parrog?, v pasa por el citado mente, venta, rio,
puente vy sierra, €] camino mui frecuentado, que biene de la villa de Vibero acia las
Ciudades de Betanzos.

Distante de esta Parrog® de Jestoso una legua, hallase la Iglesia de San Mamed de
Moman, situada en un alte, v al pie de un monte, llamado sierra da Loba, que se pasa
al entrar en dicha Parrog® de Moinan; Tiene un rio con un puente, que Haman de Pige-
roa, pasase al salir de ella; ay una venta cerca del mismo puente; cula puente tiene
dos arcos de piedra.

Y & dist® de una legua de la esplicada Villa de las Puentes ai la Parroq® de San
Martin de Pifieiro, situada en un alto; Tiene un rio con un puente llamado Ladrela, que
se pasa al entrar en dicha Parrog?, v una venta llamada da Panda, v por junto & elia pa-
sa el camino mul frecuentadoe, desde la Villa de Vibero, acia las referdas Ciudes de Be-
tanzes, Coruifia..., a la manc derecha de dicha pamrog®

¥ distante media legua de esta expresada de Piieiro, hallase la Parrog® de San Pe-
dro de Miraz, sita en un valle, y cerca de un monte, que llaman Garabigo, pasase al
salir de ella, y atraviesa por esta de Miraz, y Pifieiro un camino mui frecuentado, que
ba desde esta de las Puentes acia la Ciudad de Lugo,

Y 4 la distancia de otra media legua de la nominads de Miraz, ai la parreqg® de Sta
Maria de Jermade, en un valle y al vajar de la cuesta, que hace el dicho monte de Ga-
rabigo, y tambien pasa por esta Parrog® el citado camino, que ba de las puentes a la
ciudad de Lugo.

Y distante media legua de la citada Jermade, ai la parrq® de San Miguel de Canda-
mi}, en un vallecito, v al pie de un monte llamdo da Fraguela, v se pasa al entrar en
dicha parrog®; tiene un rio, lamado Trimag, que pasa al salir de ella,

Distante otra media legua de la refrda de Candamil ai la parrog® de Sta Eulalia
de Burgas. Battada el citado rio de Trimaz que se pasa antes de entrar en ella.
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Advertencia

Algunas de las Parrogas atras esplicadas, se hailan confinando con el Arzobispado
de Santiago, v son las sigtes. La de Sta M? de Jestoso confina por una punta con la
Parrog® del monasterio de Monfero, el qual dista desta villa mas de 4 leguas. Y la de
Menfero es del Arzobispdo.

La de Sta Maria de Espifiaredo confina con la de San juan de Seijo, que tambn es
Eume, y esta es del Arzobispdo, ¥ la esplicada de Vilabella tambien linda por otra
punta con la de San Martin de Cosende, que es del Arzobispdo.

La de 5ta Mart de Egpifiaredc confina con la de San Juan de Seijo, que tambn es
del Arzobispado, y la de Sta Maria de Recemel tambn confina con la San Juan de Seijo
por una punta.

La de Sta Maria de Iglesia Feita linda con la Parrog® de San Braulio que también es
del Arzobispado; bien entendido, que las parrogas de Obispdo de Mondofiedo confi-
nantes con el Arzobispado de Santiago son Sta Maria de lestoso, Vilabella, Espifiaredo,
Recemel, e Iglesia Feita.







LA ESCULTURA MONUMENTAL EN LAS
FUNDACIONES DE FERNAN PEREZ

\

Breves apuntes

Carmen Molina Taboada

Sar Nicolds de Cines

Las artes figurativas durante la
Edad media no se conciben alejadas
del ambito de la iglesia. El lenguaje
de una sociedad teccéntrica asalta a
los fieles desde la misma portada del
templo. El capitel es uno de los nudos
funcionales y expresivos del monu-
mento, el centro de gravedad donde
la teoria escultdrica medieval alcanza
su maximo desarrollo. El volumen
troncopiramidal que invertido se in-
terpone entre el arco y la columna, se
emplea en el medievo para la esceni-
ficacion de narraciones biblicas, vi-
das ejemplares, fantasias del bestia-
rio, empareiamientos de amrmales,
estilizaciones vegetales o recreacio-
nes geometricas.

Subordinada a la arguitectura, la
escultura adguiere la forma de los
elemenios contra los que se aplicade
modo que el drama del arte medieval
obtiene su expresién a partir de sus
propias restricciones, siendo la
poesia del limite la que decora el edi-
ficio en el propio blogue de la cons-
truccidn (1).

La escultura medieval en Galicia,
tras el hito del Pértico de la Cloria, v
ain en pleno dominic del gdtico, ha
de apuntar siempre entre sus vias una
de tradicién mateina, que madurada

(1} FOCHLON, Henri. La escultura roménica.
Investigaciones sobre la historia de las
formas, Madrid. Akal, 1988,
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da expresiones de renacimiento o re-
gresién hasta el siglo XVI, tal es el ca-
so de la coruflesa Iglesia de Santiago,
la brigantina del mismo nombre ¢ sus
vecinas de S. Francisco y Sta. Mazia
de Azogue (2).

La peculiaridad con que Galicia
asume el frénsito del estilo roménico
al gdtico queda pues patente en la
plasmacién de ciertas soluciones de
compromiso que, demasiado respe-
tuosas con la esencia antigua, asu-
men del nuevo estilo tan sélo el len-
guaje superlicial. En realidad, el géti-
co francés dejé de serlo puramente
en el momentoc en que se enfrenté
con los determinantes regionales, La
calidad de la materia prima, las tradi-
ciones vy los modelos locales, los pa-
tfrocinios, las précticas de cada taller,
ios mads diversos talentos y el senti-
miento popular bien pudieron resol-
ver una acomodacién, la del gético
gallego ain profundamente inmerso
en la tradicién rom4nica.

Esta es la linea que siguen las
fundaciones religiosas de Fernén Pé-
rez de Andrade. Asi lo corroboran la
extension de sus obras, principal-
mente entre los focos de Ares, Puen-
tedeume y Betanzos. No es este el ca-
so de sus sucesores, mas exigentes
con el purismo de lo gético que prédi-
gos en obras.

Intentemos desarrollar una sen-
cilla hipdtesis de trabajo. Los maes-
tros canteros al servicio del Sr. de An-

> drade bifurcarfad su atencién entre
las obras de embergadura en Monte-
AT faro, Puentedeume o Cines de clerta

(2) GARCIAIGLESIAS, |.M. «La Edad Media».

En: Historia del Arte Gallego. Madrid.

Alhambra, 1982 y BANGO TORVISC, LG,

Santiago de A Corufia Galicia Romanica. Vigo. Galaxia, 1987.
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raigambre franciscana, el remate tar-
dio de los pies enr Bergondo y Cam-
bre donde el bulte redondo en los ca-
piteles adquiere notas de un expresi-
vo Imovimiento préximo al estilo de
Santiago de Betanzos y, finalmente,
quedarian los casos de pequefias
obras como la ermita de Ntra. Sra. de
la Merced de Chanteiro con un toque
rudo fruto sin duda de un artesano lo-
cal de menor nivel técnico, ejercitado
su aprendizaje en el taller principal,

Chanteiro es una pequefia y os-
cura ermita situada al borde del mar,
en las altwras de Cervéds dominando
sobre la rfa de Ares, «Cuando por fin
los ojos se habituaron a la penumbra,
el mudo discurso de piedra higtoria-
da, accesible, como tal, de forma in-
mediata a la vista v a la fantasfa de
cualquiera (porque pictura est laico-
rum literatura}, me deslumbrd de gol-
pe sumergiéndome en una visién que
ain hoy mi lengua apenas logra ex-
presar» (3).

Enlanave, dos arcos fajones des-
cansan sobre cuatro capiteles orde-
nando los tramos entre extrafios ani-
males de grandes labios y pequefias
figurillas humanas cogidas de la ma-
no. Ya bajo el arco triunfal, deltado de
la epistola un 080 o quizds un mono,
seguramente un mastin de largo hoci-
co extiende su corpulencia por deba-
jo del cfinacio partido de indudable
barroguismo. Enfrente, aves que bien
pueden ser faisanes exhiben entrela-
zadas largulsimas y retorcidas colas,
completan la escena inconexas refe-
rencias paisajisticas camo son las
conchas o la palmera. Finalmente y al
fondo del dbside dos pequefics capi-
teles reciben los nervios de la bovedi-
la incidiendo en la temética animalis-
tica. «A pesar de su apariencia eg-
pantosano eran criaturas del infierno,
sinc del cielo, y si parecian tremen-
dos era porque rugian en adoracién

(3} ECO, Umberto. El nombre de la rosa. Bar-
celona. Lumen, 1985,

ABAGE |

Nuestra Sefiora de Chanteiro
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del venidero que juzgaria a muertos y
vivosy (4).

La escultura monumental de
Chanteiro se caracteriza por su es-
quematismo y falta de expresidn, ta-
lladas con rudesza, las figuras adquie-
ren un foque espiritualizante. Sin du-
da, los reducidos programas esculto-
ricos de los tempios rurales se alejan
bastante de los lujosos discursos na-
mativos de las grandes catedrales.
Por lo demds, el gético en Calicia es
un arte predominantemente popular,
y en esta linea puede inscribirse la
extensa fauna que se explaya sobre
estos capiteles, Lejos de incorporar
complicados simbolismos que deja-
remos a los maestros depurados gue
tallan las obras de renombre, nues-
tros imagineros populares optan por

raecrear la pasién cinegética de sus -

seficres y los dobletes que enfrentan
oadosan animales se apuntarianenla
linea de los primitivos modelos orna-
mentales de'los tejidos de la Persia
sasanida (8).

Visto esto frataremos de dar una
somera panoramica sobre las obras
contemporaneas y sus puntos de ins-
piracién para al menos trazar un pe-
guefio hilo conductor entre un conjun-
to de similitudes de facturas, disefioy
funcidn, apuntando por et gusto de
una época y lugar concretos bajo los
auspicios de un mismo patrocinio.

La portada que del Monasterio
de Montefaro se conserva en el Mu-
se0 arqueoldgico de S. Antén presen-
ta una triple arquivolta, sus punios de
diamante la emparentan con San
Francisco de La Corufia, el doble ba-
quetdn floreado con la puerta norte
de Santiago de la misma ciudad, las
dovelas de éngeles se aproximan a

las del Hospital de Vera Cruz (fam-
bién desplazada, de la calle de San
Andrés al Jardin de S. Carlos) la dis-
posicion es radial, roménica y arcai-
zante por tanto. Se nos ocurre tam-
bién la similitud de estilo en esencia
con el Monasteric de Cines.

Semejante linea de parentesco
podemos apreciarla si volvemos a la
figuracién de los capiteles. Cuadri-
pedos con quilada abundante, anima-
les indefinidos pero de gruesos la-

 bios, dragoncillos o extrafias aves de

encrmes colas rizadas en bucle, gri-
fos, quimeras o simplemente canes
adornan con volumenes el lengusje
mural de Chanteiro, Montefaro, Ci-
nes... llegando hasta Santiago de La

Corufia. Un estilo rude como eldela -

sala capitular de Montefaro que no

deja derecordamos el delalaudadel

Convento de las Barbaras o el del pro-
pio sepulcro de Ferndn Pérez.

Otra clave de enlace la encontra-
mos enlas basas. Lejos delaalturade
las goficas francesas, y atin apuntan-
do clerta diversidad de motivos,
podriamos disefiar una estructura
esenial achaflanada de proporciones
franciscanas, con un gusto comun por
el adomo de un peguefio taco rema-
tado en forma de perilla que bien
puede inspirarse en el cul-de-lampe
gético, Este es el estilo de Chanteiro,
de Montefaro, de los restos del Pala-
cio de Puentedeume, de CinesodeS.
Francisco en La Corufia.

En definitiva, la teoria escultérica
medieval en manos del trasiego de
log Imagineros populares emite un

(4) ECO, Umberto. Op. Cit.
(8) LEWIS, Ethel. La novelesca historia de los
tajidos. Madrid. Aguilar, 185¢.
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lenguaie de sensibilidades ¢ de sim-
Bolos a través de timpanes, dinteles v
arquivoltas, jambas y enjutas, ménsu-
las, basas y capiteles, desde la propia
fachada, en el recogimiento del
claustro o entre la penumbra mages-
tuosa del interior de la iglesia. Una
auténtica exhibicidn de expresiones
metamorfoseadas, formas plegadasa

la normativa arquitecténica, humani-
dades v mostruosidades que van
alcanzande grandiosidad sobrehu-
mana, y que en definitiva, «si afdin nos
conrnueven es que sobreviven a la ci-
vilizacidn que las inspiré» {6).

(6) FOCILLON, Hemi. Op. Cit.

Basa de columna de una edificacicn de
Pentedeume, hoy cdrcel,
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1. Archivo Histérico Municipal de La Corufia
L.1. Libros de actas del consistorio
1.2. Libro de cuentas
Archivo Histdrico de Galicia
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Archivo del Colegio Notarial de La Corufia
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Abreviaturas |

BCNC= Archive del Colegio Notarial de La Corufia
AGI==Archivo General de Indias (Sevilla)
AHG == Archive Histdérico de Galicia {La Corufia)
AHMC = Archivo Histdrico Municipal de La Corufia
leg. =legajo

n.=Ndmero

Critica

Ya se han considerado las dificuitades para la conservacién documental en
Galicia, més en concreto precisando el siglo XVI en las ciudades de Betanzos y
La Corufia (1). 8e citan la humedad atmosférica, los lugares inadecuados, enlos
que se ha depositade el registro documental producido y conservado hasta en-
tonces. Estas circunstancias y su variable intervencidn fueron muy negativas pa-
ra la conservacién de la abundante documentacién producida por los organis-
mos del estado y de ia administracién local. En concreto, se tiene el fatal presen-

Ismael Velo Pensado, La tecnologls v ta escultura flamencas en La Corufia ¥ Betanzos du-

rante e} siglo XVI Untia 2 (1988) 137-8.
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timiento de que alguno protocolos notariales se ha hojeado por tltima vez con
ocasion de estos trabajos, ya que no se ha intentado de inmediato la labor de res-
tauracién necesaria, en la medida de que ya ésta fuera posible. En algin archivo
los protocolos notariales de este siglo se han dejado ya por inservibles v solo ha
quedado lareferencia a su existencia pasada, La documentacién, encuadernada
cuando se redactd, ha tenido en general mejor suerte para llegar hasta nosotros.
Estas deficiencias impulsan a tratar los documentos del siglo XVI con metodo-
logia cercana la medieval; nada exfsafio por otra parte, si se tiene en cuenta la
cronologia. '

En Betanzos en concreto las circunstancias se agravan, porque han interve-
nido mas que las circunstancias generales; la conservacién local de la documen-
tacién es practicamente inexistente para los tiempos medievales y modemos,
Atin en época contemporanea a la nuestra hubo en Betanzos quien destruyé es-
critos referentes a las propiedades de sus progeniiores.

Estas consideraciones empujan a emprender estudios sobre Betanzos en
otros archivos locales. La perspectiva resultante es exterior a la ciudad de las
Marifias. Desde La Corufia no es esta vision sobre Betanzos totalmente extrafia,
como se vers; ya en la antigiiedad es dificil distinguir por el rombre alas dos ciu-
dades. También es posible estudiar la historia de Betanzos enlos documentos di-
rectamente pertinentes a esta ciudad y conservados en otros lugares, como en el
&nimo tan entusiasta de los grupos culturales de la ciudad. Tener tiempo ysuerte
en los hallazgos constituye un ansia esperanzada.

II. LA RELACION COMERCIAL ENTRE BETANZOS Y LA CORUNA

Betanzos y La Corufia pertenecian a una misma provincia en la edad media,
cuya capital era la ciudad primera. En el siglo X¥VI ambas ciudades regian sendas
provincias, pere, tenian un mismo corregidor. Las relaciones comerciales son de
librecambio, pese al interés proteccionista de algunos grupos siempre de terra-
tenientes y de comerciantes y al interés de las arcas recaudatorias municipales.
Los vecinos de La Corufia y Betanzos no pagaban portazgo por introducir mer-
cancias en una ¢ en otra ciudad (2). Parece gue el comercio corre prevalente-
mente hacia L.a Corufla, porque son los vecinos de Betanzos log que elevan lag
quelas de que se les cobra indebidamente el portazgo en La Corufia. De égtavan
hacia Betanzos las mercancias importadas, como la sal(3). La Corufia se queia a
su vez de la interrupcion de este aflujo de mercancias y de que ia feria de Betan-
zos le perjudica (4).

Los precios en ambas ciudades tienen referencia mutua (8), una equipara-

( 2} «Dixeron que por cuanto algunoes vecinos de la gibdad de Betanzos se quexapan que les
llevaban dineros de portasge: e vistas las orderancas de la cibdad paresce gue por ellas
que se arrends, concordié gue los de Betansos no pagasen ningun portasgo. Mandaron
que asl se guarde». AHMC Libro de consistorio 4, fol. 181v (2 enero 1540). Cf bidem,
6 (7 junic 1542); 16, fel. 98r (6 noviembre 1881), (14 febrero 1583), (8 ociubre 1584).

{ 3} Ibidem, 2, fol. 245 (10 mayo 1532).

{ 4} Ibidem, 8 (13 noviembre 1849),

{ §) Nicolds Xaspe, mercader en La Corufia, declara el 2 de abril de 1570 que «Pedro Barberin
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cidn de mercado v un trasvase comercial. Betanzos producia mucho vino que se
consumia en la ciudad de La Corufia {6}, La produccion tenfa variedad de calida-
des a precios bajos. El sabor del vine brigantino tenia acidez, que le caracteriza-
ba 4spero al paladar (7). Ellibré cambio entre ciudades y el estanco a la importa-
cién delvino en La Corufia cred conflicto entre las ciudades, que dirimieron ante
1a justicia (8).

Eltransporte de las mercancias entre las ciudades se hacia por tierra princi-
palmente (9). Las ciudades estaban unidas por un camino, que por medio de
puentes cruzaba cerca del origen de ambas rias. La exportacién de fruta a largas
distancias se hace por mar en navios cargados en Betanzos y se consignan en La
Corufia, surtos en el puerto de esta ciudad (10).

La poblacién de las Marifias situadas entre ambas rias y ciudades acudia al
comercio de una u ofra ciudad. Hacia La Corufia no buscaba el camino por el
puenie del Burgo, sino que cruzaba la ria del Pagaje o desde Santa Cruz la bahia
en una embarcacién. Mas transitado era el Pasaje por Penllo. El servicio de bar-
caje era administrado por €l ayuntamiente de La Corufia, que arrendaba el servi-

cio por tres afios (11). La organizacion municipal de este servicio tenia algunas
personas exenias de pago, como los componentes del regimiento y su servidum-

bre. El alcaide de la fortaleza también habia exigido la exencién (12).

el Mogo fue a Betangos a saber como valia la sardina v jurelo para vender». AHG leg. 26.
652-n. 37.

{ 8) AHMC Libro de consistorio 9 {36 febrerc 15489).

{ ) Ibidem (12 marzo 1548).

( 8) Ibidem: Libro de cuentas.
fol. 284r (1570), fol. 307r (1573). Betanzos trataba de impugnar la facultad de La Corufia en re-
gular la venta del vino. Sectores de la poblacién corufiess deseaban el libre comercio, co-
mo los mareantes v los artesanos. Dice Juan Garcia, carpintero, de més de 70 afios: «Rescibi-
rian muy grande provecho e utilidad en que no lo hubiese, porque ne lo habiendo el dicho
estanco haberfa muchos mercaderes iratantes que traerian vino de fuera parte v lo vende-
rlan y cada une per vender el suyo lo daria a muy buen presgio». AHC leg. 26.362-n. 31 (20
noviembre 1574). Un labrador expresa la misma opinidn, Fernando da Lage, de 70 afios:
«Le parece que a la gente comun se le seguirla mds provechc en que no hubaese el di-
cho estancos, Thidem,

( 8) «Dixeron que por cuanto en la ¢ibdad no habia sal e los recueros llevaban el pan e otras
cosas a Betanzos e otras partesy. AHMC Libro de consistorio 2, fol. 245 (10 mayo 1532).
Exportacién de cereal. Ibidem, 14, fol 170r (25 enere 157%).

(10} ACNC leg. 311 (9 febrero 1586).

(11} «Dixercn gue por cuanto en los afios pasades se pagaba de pasaje en La Pasaje una blan-
ca por tode €l dia € agora se pagaba dos blancas e era dano de los caminantes; por ende
gue acordaban e ponfan por asiento e ordenanga € que se guarde de aquf adelante que
el que tuviere cargo de la pasaje no lleve por tode el dia a los que pasaren més de una
blanca, aunque pase muchas veces e por cada bestia dog maravedis e que lo haga segin
lo solia hacer antiguamente CGregorio Rodriguez el Vigjo. E luego parescio presente Gre-
gorio Rodriguez e se obligd de pagar a la ¢ibdad cada afio en este presente afio de mil &
guinientos e cuarenta e uno e mil quinientos e cuarenta e dos e quinientos cuarenta e tres
cada afic dos mil maravedis pagades liguidamente por tercies de cada afic sin descuento
& se obligd de la pagar en forma, segun se pagan las rentas de ¢ibdad. E concords que
ha de pasar a los de regimiento e oficiales e a sus criados e a jos que fueren con ellos a
hacer sus labores. B los dichos sefiores le renunciaron en el dichoe Gregorie Redrguez de
todo derecho e aungue la puje su hermano Juan Rodriguez que no e rescibirdn la postura
por cuanto no pasa ni da los barces segun es obligade ni es persona suficiente ni sirve bien
& la gibdady. AHMC Libro de consistorio 4, fol. 160 (2 enero 1540).

(12) TIbidem, 3, fol. 126v (9 setiembre 1534},
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1540
1541
1542
1543
1844

Liquido

1.500
4.000

5.000
5.000

5.000

5.000
5.000
3.000
2.800
2.800
2.800
2.800
3.000
3.000
3.000
2.000
2.000
2.000
2.000
1.600

El Puente Viejo, de Betanzos.

PASAJE. RENTA/Maravedis

Posturas Negociacidn

11.53
1.80

14.28
6.66
6.66
6.66
6.66

14.28

14.28

1428

131.10
11.1G
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1.173
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2.000

600
100
1700
700

217
30
30
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1587
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1579
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1881
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1583
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1585
1586
1587
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4.600
4.800
4.600

3.162
4,700
7.280
7.280
5.500
5.500
5,500
4.000
4.000
4.000
9.887
9.887
9.887
8.000
8.000
8.000
1.000
1.000
7.000
1.000
7.000
7.000
10.200
10.200
10.260
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10.000
10.000
10.000
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14.07
15.58
15.85

961
9.88
9.61
9.61
9.61
9.61
10.00
1000
10.00
3.12
3.12
3.12
7.00
1.00

1.888
1.667
1.667

1.280
1.2680

200
200
200
1.442
1.442
1.442

600
600
600

87
83
53

21
21
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1589
1880
1691
1592
1593
1594 9.000 1

En la subasta de 1528 se establece el precio del pasaje de una blanca por
persona, comprendiendo ida y regreso. En 1527 se eleva el precio del pasaje en
la mital més, 509 en subida. En 1572 cada persona paga un maravedi en cada via-
je; inéluye este precio la ida y la vuelta.

En 1831 el arendatario de la renta rompe el contrato. El que le sustituye
aporta tinicamente 1.000 maravedis.

"Entre los afios 1572 y 1875 se ha comprobado una coincidencia entre las
fuentes, las del regimiento y los protocolos notariales.

Liguido es el importe neto de la renta, deducido de la postura el prometi-

do. El tanto por ciento de éste con respecto a aquél se considera negociacién.

La desviacidn tipica (s) se establece entre los liquidos de las diferentes pos-
turas, El coeficiente de variacién (v} establece la comparacién entre los valores
de las diferentes posturas.

PASAJE. RENTA. Medias anuales/Maravedis

Década Liquido Posturas Negociacién is. v
1520-8 4.100 2.40 9.81 151.66 26
1530-9 3.320 1.50 10.47 94G.00 29
1840-9 2.925 1.87 13.47 1.641.00 B4
15580-9 5.093 1.50 8.77 636.00 il
1560-9 8.107 1.70 4.67 1.442.00 i8
15870-9 9.017 1.50 600.00 6
1580-9 10.025 1.00

1590-8 8.0C00 1.00

Fuente: ACNC

AHG

AHMC Libros de consistorio
Libro de cuentas

Elayuntamiento arrendaba «dando casa e barcos» al que tomaba larenta co-
mo mayor postor. El precio del pasaje se elevéd un 50% en 1527. Coincide esta fe-
cha con el apogeo de la actividad naval para ir a lag Molucas. El nimero maximo
de licitadores fue en esta ocasién. Se dobla el precio en 1872, pero, la renta se
multiplica por 8, desde la data anterior a las expediciones.




ANDRADE, e MOSCOSO
X.E. Rivadulla Porta

-

Pescudando no arguivo do Reino de Galiza sobor a xenealoxia de Alberte de
AMARELLE (1), familiar da Santa Inguisicién deste Reino, vecifio de Corcu-
bién, e ascendente do esgrevio escritor, e poeta D. Evaristo Martelo Pauman de
Nero, Arques de Almeiras (2); atopamos un expedente que conten o Tiduo de
escriban, ctorgado polo VI Conde de Altamira afavor do devandito Alberte, con
un selo, coas suas ARMABS, & decir, coas de D. Lopéz de Moscoso y Osorio.

O dite selo ten grande importancia xilogréfica e herdldica por ser o primeiro
achddego sobor desta temética que atopamos nos fondos documentais de este
Rxquivo.

O seio ¢ de placa contido nunha orla de 8 cms. de didmetro. Coartelado en
crus. Amosa no seu primeiro coartel, as armas dos Moscoso, cabeza de lobo de-
golada e sangrante; no sequndo a Banda dos Andrade, sen os dragantes; no ter-

ceiro os lobos pasantes dos Osorio, e no cuarto as 5 estrelas dos Roxas. Todo elo
arrodeado con bordura, coas armas dos Enriquez.

As pedra Armeiras esculpidas ou gravadas representando a linaxe dos An-
drade que se alcontran nas Irexas de Santiago e Santa Maria do Azogue da cida-
de de Betanzos. Altérnanse con o sigfio embrematico dos Mosceso sigfifican-
do haber elexido estes Temnpros Ferndn Perez de Andrade o Boo, e a sua segun-
da muller Dona Catalina de Moscoso.

Na Eirexa de Santiago e nos arcos dela, pedemos contemprar 13 escudetes
dos Andrade e 14 siflales de Lobo dos Moscoeso. En Santa Maria do Azogue 13
dos Andrade e 11 sifiales de Lobo. Algunhs dos escudetes dos Andrade, amo-
san na sua bordura a leenda Ave-Mariana con ou sin empresa no escudo. A ban-
da sin engolar de Dragantes, Mais en raras escepcions en posicién de Barra,

O Lobo dos Moscoso non estande dentro do campo de ur: escudo constitue
unha siftal, non suxeta a posiciéns fixas € sin coores determinados, tendo por elo
unha siflificacion simbélica e parlente. Este tipo de sefiais tefien categoria dende
moi antigo. O Obispo Don Xeronimo no poema «do Mio Cid», dinos as verbas se-
guintes «Pendon Trayo a corcas e armas de sedflaly {v. 2375). A distincidn entre ar-
masg e sifial & moi importante para entender os procesos da formacién da Heral-
dica. A tradicion utilizabaas ainda despois de formarke as Armerias, Estiveron

{ 1) A.HR.G. Alberte de Amarelle, con Rodrige de Ley y Pulleiro, sobre anto ordinario. Afio 1614.

{ 2) D. Evaristo Martelo Pauman del Nero, Marques de Almeiras £ en La Corufia 1928, Poetz e es-
critor, era fillo de D. Ramén Martelo Nufiez @ de Dofia Maria dos Dolores Pauman del Nero y
Zuazo.
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mot en uso no derradeiro do século XIf, onde tifian a particularidade da identifi-
cacién dos perscaxes, 0 mesmo en Sepuicros, que en ropaxes e en selos, Mais
tarde usaronse incorporadas aos escudos defensivos, que combinadas con es-
malites fixos, contituiron as verdadeiras Brmerias. Amosamos unha &rbre xe-
nealdxica dos Moscosos, entroncados cos Andrade, para a crara interpretacién
heraldica.

A

A NN

t

|
o

Y
Y

T \\\'\\\'}"‘\"\\

Pedra A;meira do Conde de Altamira, sito no exterior da Eirexa de Corcubidn.
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CASA DE ALTAMIRA y DE ANDRADE

D. Lope Sanchez de Moscoso vivio en Tiempos de Don Juan I y de Enrique
/o Iv.
4 - Rehizo la fortaleza de Altamira en el afio
/ 1468,
/ - Arrebaté al Arzobispe de Santiago, La de
4 Vimianrzo que aquel habia reedificado en
/ 1472. Fue Pertiguero Mayor de Santiage
¢ (1458}, 8r. de Altamira, en cuyo Sefiorio su-
! cedio a sus Ties Bernal Yaflez y Alvaro Paez
de Moscoso.
/ - Levanto la fortaleza de MENS y despues

Vi de la batalla de Altamira se proclamé St
/ Conde de oste nombre, siendo anterior-
/ . mente Vizconde de FINISTERRE.
4 Fallacio sin sucesidn, sucetiendole su Tia
/ Doia Urraca.

D. Lope Perez de —— Doiia Urraca de Moscoso —-D, Pedro Alvarez Osoxic  Tercer hijo de D. Pedro Alvarez
Mendoza | Osonc y de Doila Isabel de ROJRS,
8r. de MESIA. | X de Astorga y Condes de
Trastamara.

sin sucesidn

Dofia Maria de Haro

hija de Comez Perez-das
MARINAS

D. Diego de Andrade
Sr. de Puentédeume
I CONDE DE VILLALBA

Dofia Teresa de Andrade

D. Redrige Osorio de Moscoso
{poeta, fallecié en AFRICA, sepultado
en Sto Domingo de BONAVAL

panteon familiar de los MOQSCOSO VIRREY DE NAPOLES

D Pedro de Tolede Dofia Maria Osorio
Mazques de Villafranca| PIMENTEL

D. Lope Osorlo de Moscoso y Andrade l Dofia Ana de Toledo
¥ Rojas (hermana de Dofta Leonor, esposa de Cosme de Medicis.
Duqgue de Florancia)
CONDE DE LEMOS
D. Fernando Ruis de —— Dofia Teresa de
Castro Andrade
PRIMA 2t

D, Rodrigo de Moscoso Osorio - Dofia Isabel de Castro
y Totedo ¥ Andrade
Test¢ 23-1V.1563 MARQUES DE DENIA ‘
CONDE DE LERMA
D. Francisce Gomez Sandoval Dofia [sabel de Borja
(hija del Sefior Duque
de GANDIR)

VL Conde de
Mascoso
D. Lope de Moscose Osorio—— Doifia Leonor Sandovaly Botja
Rutz de Castro
y Andrade
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CASTROS DE «AS MARINAS»
(I

Antonio Ric Lopez

«La poblacidn céltica del pais necesi-
taba reunir sus fuerzas a cada momento pa-
ra defender sus tierras, sus ganados ¥ sus
cosechas; v obedeciendo a esa necesidad
imperiosa e indeclinable de su estado so-
cial, volaba a guarecerse en le cumbre de
los castro, con sus utensilios y sus provisio-
nes»...

(Leandro de Saralegui}

En el anterior boletin Untia-2 del Seminario de Estudios Marnifidns llevabamos
nuestro estudio y catalogacidn de castros de esta comarca marifiana a dos recin-
tog gituados en lag proximidades de Betanzos (1), el Castro de SanFiz y el de Pon-
tellas; este ditimo encaramado en uno de los bordes de la desembocadura del
Mandeo, o0 lo que es igual en la cabecera de laria de Betanzos,; ria que parece ja-
lonada en sus méargenes por otros recintos castrefios como el que mas adelante
trataremos ¢ serdn motivo de estudio en un futuro préximo.

Siguiendo en el &nimo de podet, en su momento, concluir un catdlogo gene-
ral de castros en esta parte de Galicia, de igual modo que tenemos ya uitimade
‘en otras zonas de nuestra geografia; iremos presentando recinto a recinte con
sus peculiaridades en la esperanza de que ello pueda coniribuir a su localiza-
cidn, salvaguarda y posterior estudio cientifico cuando corran mejores tiempos
para la investigacién de nuestras més lejanas culturas; tema, dicho sea de paso,
en el que nuestros vecinos portugueses nos ilevan bastante adelanto, tanto en
prospecciones arquecidgicas como en conservacién de lo ya exhumado.

CASTRO DE INSUA

Emplazamiento.- En el Ayuntamiento de Paderne, justo en su extremo mas
noroccidental, se encuentra un castro que goza de amplia visibilidad y dominio
geografico tanto hacia elinterior como sobre la costa; enmarcado enla parroquia
de San Pantaledn das Viflas, concretamente en el Alio de Tixoso dellugar de In-
sua, de ahi su nombre: CASTRO DE INSUA,

Sus coordenadas geogréficas son:
43° 19’ B6" de latitud Norte y

{ 1) Del mismo autor en Untia 2, pag. 85-86.
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4° 30" 54" de longitud Qeste.

Se sitlia en la cima de una peninsula a 90 m. de altura sobre elniveldel mar v
a partir de el la pendients se derrama en todas direcciones a modo de terrazas,
aprovechadas para cultivos.

Seria desde todo punto osado aventurarse en citar qué castros del entomo
de Betanzes han sido motive de inclusidn como «roeles» del escudo de nuestra
ciudad. Sin duda su autor fundamentaria esa alusién histérica en recintos céltico-
romanos conocidos y para &l bien diferenciados, posiblemente algquno ya desa-
parecido en la actualidad. Hoy en ausencia de nuevos estudios sobre esa herdl-
d%c_a que pudieren arrojar mas luz al respecto, no estamos en condiciones de afir-
mar para el castro que nos ocupa que pueda ser unc de los que conforman el es-
cudo brigantino. No obstante, juzgando por su proximidad y por su singular em-
plazamiento, no debe extrafiarnos que haya sido uno de los baluartes defensivos
que extratégicamente situados vigilaran o controlaran todo movimiento a través
de la ria de Betanzos, quién serpentea en placidos meandres justo a su pié de
monte {foto 1).

Defensas y puertas.- No podemos hablar realmente de defensas como ta-
les, dado el estado de deterioro en que se encueniran; sino més bien del basa-
mento correspondiente a aquellas convertido hoy en simple talud exterior. Solo
un lienzo de unos 30 m. de large, en el que se aprecia ¢laramente el «parapeto»
desde el interior {foto 3), nos atestigua su calidad de castro bien defendido en
tiempos de habitabilidad; esta parte conservada de la defensa se sittia en el cua-
drante NW. poseyendo su altura méxima exterior precisamente en el W cuyo ta-

Foto l.- Vista del castro desde la ria de Betanzos.
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Foto 2.- Talud exterior en el lade Ceste.

lud oscila entre 1os 8 y los 8 m. con acusada pendiente y coronada por un mwoc de
pizarra en mamposteria (foto 2). En realidad esta mayor altura de la defensa se
corresponde con todo el hemicastro W. coincidiendo con una mayor planitud del
terreno circundante en ese lado. ‘

En el resto del castro la defensa ha desaparecido quedando en su Jugar tan
so0lo un desnivel sobre la terraza inferior de 2 a 31m. de altura; que sitve para deli-
mitarnos la parte correspondiente a la «croar.

En cuanto a la puerta, resulta practicamente imposible aventurar su empla-
zamiento dado el estado de deterioro en que el recinte se encuentra sumido, en-
tre otras cosas por las modificaciones sufridas en las fincas de labor de todo el
entorno del castro; asi como a las particiones y cierres por motives de herencias.
De todos modos ias hipdtesis apuntan a su posible emplazamiento en el cuadran-
te 8. delacrosa, donde las leiras actuales siguen teniendo acceso mediante un ca-
mino de carro que salvando las sucesivas terrazas correspondientes a los «anie-
castros», lentamente va ascendiendo hacia lo alto.

No cbatanie la parte mas elevada o croa carece de cualguier otro acceso
gue no sea una o dos pequefias entradas de a pié, que aun asi deben salvar, me-
diante corte, la defensa en su parte Oeste, Es uno de los poquisimos castros de
As Marifias que no conserva acceso a su interior.

No quedan vestigios de fosos en todo el perimetro del castyo.

Dimensiones y forma.- Se trata de un recinte de pequefias proporciones,
incluso menos de lo que estamos habituados a encontrar en esta zona. Nos referi-
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mos a lo que representala croa ensi, ya que los antecastros que posee se dilatan
m4s 0 menos segun en gue direccion, pere no son computables al evaluar la su-
perficie del recinto fortificado.

Las dimensiones de sus dos ejes principales son:

‘Eje Norte-Sur ..o 90 m.
Eje Este-Oeste ...ccvninnns 92 m.
Altura méxima de la

defenga (W) ..o 8 m.
Altura del parapeto ... 2 m.

De las anteriores dimensiones facilmente se deduce que la croa tiene una
planta circular casi perfecta; tan solo una diferencia de 2 m. enuno de sus ejesla
‘harfan ligeramente oval, si bien esta condicién pasa desapercibida en una ins-
peccidén ocular del terreno.

Observaciones.- El Castro de Insua es un ejemplar que podriamos encua-
drar claramente en esa tipoiogia de castros ¢peninsulares» Costeros. En otras pa-
labras, que salvando ia distancia en el tiempo, asumimos facilmente laideade un
castro encaramado en la cima de una pequefia altitud peninsular cuyas laderas
montuosas descienden con mayor o menor cuesta sobre la ria de Betanzos al Su-
roeste y sobre la desembocadura del rio Lambre al Noroeste, quienes aunan sus
aguas justo en el vértice Notte de dicha peningula {Punta de Xurelos); para, en
cauce tnico, perderse en el mar frente a otro castro bastante proximo, el de Lo-
yos encima de la playa de Mifio con una «peninsularidad» todavia mas acusada
que el anterior,

Por su emplazamiento encumbrado se hace visible desde casi toda la mar-
genizquierda de la ria de Betanzos; asomando sus taludes con meridiana nitidez
“sobre el puente del Pedrido hacia donde cae en forma de terrazas, aprovecha-
das hoy en una doble condicién: como fincas de cultive para legumbres y vides
{por ser una zona soleada) o bien por casasy chaléts que paulatinamente van co-
pando la zona baja del castro dada la expléndida panordmica que desde aqui se
divisa sobre la ra.

Este posicionamiento tan extratégico haria facil la comunicacién visual con
otros recintos castrefios que atn hoy pueden distinguirse en la lejania, tales son
por ejemplo:

el Castro de Xan Rozo, al SW,
el Castro de Ilobre, mas hacia el N. del antezior,
el Castro de Bergondifio, todavia pendiente de estudio, al W,
el Castro de Meiras, cuya croa ha sido inexplicablemente arrasada por
vertido de escombros, al NW,
el Castrc de Loyos, ya mencionado, al N, y
el Castro de Sombreu, al NE.

Asimismo su condicién de castro peninsular le llevaria a un facil abasteci-
miento de agua, baste decir que tiene a 350 m. laria de Betanzos y a 275 m. elcau-
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Foto 3.- Vista del parapeto desde el interior.

Foto 4.~ Porciones de cerdmica.
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ce del Lambre, si bien su ladera cae en acusada pendiente sobre éste ultimo.

Elinterior de la croa es plano en su primera mitad si bien el resto va declinan-
do progresivamente hacia el Este terminando por este iado sin ningén tipo de pa-
rapeto, a lo sumo lo que debid ser su basamento compuesto por un muro de es-
guisios y pizarra.

Dentro se observan en la actualidad varios muretes divisorios de manpos-
teria (letra M en el gréafico) que motivan una serie de parcelas trab ajadas unasya
monte las més. Hay, eso si, hacia el centro de la croa un par de pequefios promon-
torios que sobresalen del suelo (esquema, letra A) con unas proporciones de
unos 5 m. de largo-por 3 m. de anchoy 1 m. de alto; que solo una campafia de ex-
cavacién podria clarificar lo que guardan en su interior.

Justo fuera de la croa en la parte Sur, volvemos a encontrar enciavado un
magnifico ejemplar de torreta del tendido eléctrico cuyos trabajos de cimenta-
cién bien pudieran haber perjudicade alguna parte de los niveles arqueoldgicos
del castro. Es desgraciadamente alge que ya hemos viste repetido en otros re-
cintos como el Castro de Elvifia (Corufia) o el Castro de A Longra-San-Mamed
(Padermne).

En cuanto a posibles hallazgos arqueoldgicos habidos en el castro o sus pro-
ximiades, no hemos podido constatar su existencia con anterioridad, Ni siquiera
los paisanos de mayor edad que desde la infancia habitaron en las proximidades,
recuerdan la aparicién de objeto algunoc en aquel area; sus mentes se pierdenen
mitologias de transmisién oral o todo lo mas en secuencias de «bruxasy,

Pero la habitabilidad del castro queda patente con el hallazgo de piezas de
cerdmica muy fraccionada que corresponden a vasos de pequefio porte (foto 4),
donde se observa una presencia de brufiido; asi como la patina dejada en suinte-
rior por las grasas contenidas y los efectos del fuego. Se trata de una ceramica
bastante fina que denota una cierta perfeccién en su laboreo.

Pareja con ésta e igualmente en niveles muy superficiales, se encuentra otra
més tosca, imperfecta y con gruesos granos de cuarzo utlizados como desgra-
santes, que no corresponde a vasijas sino a otras necesidades domeésticas del
poblado como pudieran ser las tégulas indudablemente posteriores a los origi-
narios habitantes del castro.

Pero hay un hallazgo gque nos devuelve al mundo celtay que reaviva la nece-
‘sidad de unos estudios mas profundos que permitieran llegar a conocer real-
mente la finalidad de su utilizacién por aquellas culturas; ya-que las afirmaciones”
de uso que hasta la fecha conocemos se debaten entre la hipdtesis y la gratui-
dad.

Se trata de las «fusaiolas» que en su forma y estructura son bien conocidas
por cuantos admiramos la cultura celta, pero que sin embargo seguimos desco-
nociendo el verdadero empleo dade por aduellas gentes a estos objetos.

En este caso corresponde a una «fusaiola» encontrada casi en superficie en-
tre la tierra levantada por el tronco de un drbol caido; cuyo tamafio obedece a las
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sigulentes proporciones.

didmetro total ................. 35 mm.
GIOSOY cvirnireeennnn v 4 MM
didmetro del orificio ..... 4 mm.

Su orificio central no es de corte perpendicular a las caras sino de formaabo-
cinada hacia cada una de ellas, lo que pone en evidencia el roce provocado por
el hilo o cordel que pasaria por su interior; recordemos que una de las finalidades
que se alribuyen a estos objetos de piedra (en este caso pizarra) era la de servir
como pesos de redes ¢ de los hilos del telar (foto 5).

Folklore.- Rebuscando en ese bagaje de creencias v transmisiones conser-
vadas normalmente entre las personas mayores que tedavia quardan con cierto
celo como alge inherente a sus afios mozos, encontramos relatos alusivos al cas-
tro 0 su entorno come este que pudimos obiener de tiempos de ¢bruxasy:

—Un buen dia a un joven que vive cerca del casiro le muerde un culebraenla
plema y automaticamente cree,que se trata de alguna mujer «bruja» de la aldea
que desea jugarle una mala pasada. En cuanto hace las curas pertinentes, deci-
de liamar a su casa a todas las mujeres de la aldea a fin de saber cuantas <brujasy»
hay entre ellas. El procedimiento va a ser un libro magico de que dispone y que
mediante su lectura al nombrarlas acudiran al instante desde cualquier lugar o ta-
rea en gue se encuentren ocupadas. Asilas va concentrando en el corral de su
Casa; mas una vez todas reunidas, mandard aviso a un vecino para que vayaa ver

Foto 5.~ «Fusaiolay encontrada en el interior del recinto.
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si su mujer se encuentra en casa, a lo que éste responde que si estd en cama. In-
siste e] emisario en que no es cierto por lo que intenta comprobarlo el marido;
efectivamente, lo que se hallaba en carma no era su esposa sino una camisarelle-
na de paja; con lo que el turbado marido va a su encuentro para castigar el en-
gafio y darle su merecido. Mientras el joven despedia a las demds concentradas
en su casa una vez esclarecida la culpabilidad de aquelia, exhorténdolas no obs-
tante a que se comportaran bien pues en caso contrario seguiria leyendo en
aquel libro mégico y lo que élleyera ya no podria «desleerse» mds, lo que irfa en
detrimento de aquella mujer que motivara la lectura por su condicién de «brujas,

" Existen asimismo relatos alusivos a los «mouros» y otro mas recientes de
tiempos de la Inquisicién que hacen referencia a camuflajes y ocultamientos en
el castro para escapar de los inquisidores e incluso aquellos que no consiguien-
do huir, caian en sus manos sufriendo despellejamientos v otras abrumadaras
torturas. .

En definitiva que se trata de un castro de pequefias propoiciones perodeun

potenacial valor arqueoldgico en el que debiéramos poner nuestras miras ala ho-
ra de una prospeccidén cientifica entre los recintos de nuestra zona.
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].B. Erbella de Puga y Miranda forma parte del elenco de mentalidades galle-
gas que vivieron en los postreros tiempos de la llustracién. Abogado, clérigo de
menores, prolifico escritor y arbitrista (aunque de esta actividad no ha dejado
textos impresos) vinculado al final de su vida a la ciudad de Betanzos, donde mu-
rig, Erbeila ha permanecido ignorado por la historiografia decimonénica y poste-
rior. Creemos, pues, dejusticia, poner al alcance dellector interesado en la histo-
ria de Calicia a una mentalidad atrapada hasta ahora en los anaqueles archivisti-
cos ().

1. Sinopsis biografica.

José Bernardo Erbella nacié en La Corufia en el seno de una muy acomodada
y distinguida familia de estirpe hidalga. Primogénito del célebre procesalista
Herbella de Puga, Oidor y Presidente que fue de la Sala del Crimen enla Real Au-
diencia del Reino de Galicia (1), fuvo éste dos hijos de su primer matrimonio con
la corufiesa Ignacia Xaviera Boado y Miranda: José Bernardo y Rosa Antonia, naci-
dos en La Corufia y bautizados en la Colegiata de Santa Marfa del Campo, en 14
de mayo de 1758 v 22 de junio de 1787, respectivamente (2).

En 1778, tras haber cursado estudios de Filosofia v Leyes en la Universidad
de Santlago y graduarse de Bachiller en Derecho Civil, fue «wecibido y aprobade
de Abogadoy porla Real Audiencia de Galicia. Con especial licencia del decano
del Celeglo de Abogados empezd a ejercer la abogacia en los estrados de la
Real Audiencia, «antes de las diligencias previas a su admisién en el Colegio y
sin perjuicio de procederse a ellag”... (3).

Vivié Erbella poco tiempo en Santiago, en cuya Universidad llegaria a impar-
tit, como profesor sustituto, labor docente. Sus conocimientos de Jurisprudencia
civit y canénica le permitieron obtener —leemos en su relatorio de méritos v ejer-
cicies literarios— «el nombramiento y facultad de regentar la Cathedra de Disci-
plina Eclesidstica (...}, que desempefié con aplauso de sus Discipulos...» (4).

(*) En atencidn & que stempre ha sido la grafia ErbeHa la utilizada por el propio interssado, em-
pleamos ¢sta en lugar de Hexbela, que fue la de su progenitor,

{1} Ya dimos noticia de este famoso jurista en: Algunos expedientes relativos a la impresién
de obras de autores de la Galicia de la Hlustracién, pub. <II Simposio scbre el Padre Feijéo
¥ su siglo», pags. 77-109, vol. I (Oviedo, 1981); Escritos e antores na Galicia da Ilustracién,
pags. 108-117, cap. 10 {La Corufia, 1982).

8y Archivo Partoquial, Bautizadoes, lib. 4, fols. 147 y 167,

(3} A.G.5., Hacienda. Consulados, leg. 883, doc. § nov. 1792,

AHN., Conaejos, leg. 8.564 (40), fols. 3-4.
(4} A.G.5., Hacienda. Consulados, leg. 883, doc, 23 feb. 1779,
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A partir de 1776, en que retorna a su ciudad nativa, domiciliado enla calle de
Herrerfas (parroquia de Santa Marla del Campo), se dedicd, alo large de un vein-
tenio, al gjercicio de la abogacia. Desempetfia, sucesivamente, diversidad de
cargos o comisiones en el Colegio de Abogados. Como fueren —segin expresd
en 1799 los de: «Diputado 4°, Diputado 3° Decano, Diputado 2° Diputado 1°,
Maestro de Ceremoniag, Examinador, Presidente de las ternas 18, 28y 3® de Exa-
minadores, con estudic abierto y defendiendo enlos estrados de la Real Audien-
cia y demds tribuneales de La Corufiar, actuande también como «abogado de po-
bres y de la Cércel Real ..» (8).

Otra faceta biogréfica incumbe al desempefio del cargo de regidor bienal
en el Ayuntamiento corufiés. De su actuacién come conceial dejd constancia con
ocasién del expediente promovido ante el Real Consejo en golicitud de licencia
para imprentar sus manuscritos y para «hacer ensayos de los Juegos Literarios
Didacticos de su invencién...»

Exponia entonces que en dicho oficio de regiduria habia procedido
«con el mayor esmero, asistiendo a todos los Ayuntamientos y funciones
publicas ¥ particulares de la Ciudad con puntualidad; pertdndose exacta-
mente en las Diputaciones de mes, Visitas de Sanidad y de log Abastos
publicos, sin dar moetive a la menor queja; cumpliende debidamente con
las comisiones que le confié la Ciudad, como se verificd en las Diputacio-
nes de Fiestas e Informes; vy en la nueva formacién de vecindario, gue a su
propia instancia aprobé la Ciudad, v formd con el designio de evitar los
fraudes en los alojamientos vy bagajes, y con el obieto de que hubiese en
el Ayuntamiento cuatro Diputados de Abastos celadores del bien piblico,
conforme a la R.O. de 8.M., cuando habia sélo dos, v la poblacién ascendia
a mds de 3.000 vecinos, sin embargo de estar entonces regulado por cer-
ca de 2.000; contra los votos vy reiterados oficios de todos los Regidores
propietarios, Tenientes de Regidor, Procurader General, y Correxidor, sos-
tuvo en el tiempo de su Reximiento el empefio de que los aguardientes
ge arrendasen (...); aumentando a los Propios y Arbitrios de la Ciudad mas
de 80.000 reales anuales, que sin sus sostenidas y costosas diligencias se
hubiesen malogrado» (6).

No pasemos también por alto que durante el bienio de 1777-1778 desem-
pefia los cargoes —en ausencia o enfermedades de sus titulares— de Fiscal sustitu-
to de Penas de Cdmara de Su Majestad y de la Intendencia General del Ejércite vy
Reino de Galicia; despachando, como tal Fiscal suplente, «con acierto y lucimien-
to», expusc el propio Erbella, importantes comisiones v encargos, asi del Real
Consejo como de la Administracién Ceneral de Rentas de Galicia.

Todos estos méritos y servicios anteriormente referidos valdrian a Erbella,
sin duda, la distincién de haber sido designado, en 1788, como Socio de la Real
Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Santiago de Compostela.

(8) A.HN..Consejos, leg. 5.564 {40), fols. 4-6.
AR.G., Farifia, leg. 13.590 (86}, fol. 79.

(8) A.G.8., Haclenda. Consulados, leg. cit., doc. 12 abr. 1791
AH.N., Consejos, leg. cit, fols. 5-8.
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RELACION
DE L.OS TITULOS , MERITOS ,
GRADOS § Y EGERCICIOS LITERARIOS '
DEL Lic. D. JOSEF HERBELLA DE PUGA Y ﬂIIRANDA

\ONSTA QUE ES I—II]ODALGO NATURAL DE LA
Ciudad de ta Coruiia Diocesis de Santiago , y de und
de Ias primeras ,y distinguidas Familias de ella, de edad de 344
aios cumplidos en el presente de 1793.
_ Estudid 1a Filosofia , v la Jurisprudencid en la Universidad
de Santiago , y en la Corufia , con particular aplicacion , y apro~
vechamiento.

Fué graduado de Br.en el Derecho Civil por dicha Univ ersia
~dad , precedidos los egercmos acostumbrados. :
‘ En el Real,y mas antiguo Conclave de Pasantes de Abox
gado de Ja Real Audiencia de Galicia tubo la Pasanta de ]ursspru—
dencia pratica. :

Entregado al estudio de Derecho Canonico , y ccmtmuando
los de la Universidad de Santiago , asistid con puntualidad , y.
utilidad 2 1a Academia de:ambos Derechos de la misma Umver51-
dad; donde por sus adelantamientos merecid presidir las Confeés
rencias de los ‘Academicos. '

Prosiguniendo los egercmlos literarios previos 4 Ia obtencion de
1a Licencia de abogar, sirvid en el expresado Conclave de Pasantes

~ de Abogado la Fiscalia » que siempre se ha conferido por rigurosa
~ Oposicion al mas 1doneo., sin que alguno delos demas Pasantes in=.
tentase hacerla, solicitando estos uniformeniente se proveyese, co-.
mo se provey?d, sin Oposicion, hasta que fue aprobado de Abogado.

En .16. de Febrero de 1776. fire recibido , y aprobado de
.Abogado por Ia Real Audiencia de Galicia;y con competente licens
cia del Decano del Colegio de Abogados de ella empezd & egercer
Ia Abogacia en los Estrados de dicha Real Audiencia antes de las
diligencias prevxas 4 su admision en el Coleg:o, y sin perjuicio de
procederse a ellas, segun se verificé & continuacion del per<

Primera hoja del curriculum vitae, impreso en 1792, del letrado coruiiés Erbella de Puga
(A.GG.S., Hacienda. Consulados, leg. 883},
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Consignernos, por dltimo, que nuestro biografiado fallecia en 1818 en Betan-
zos, su ciudad adoptiva en el decenio posirero de su vida, con poce mas de 62
afios de edad. La partida de defuncidn dice asi:

«En veinte v tres de octubre de mil ochocientos diez y ocho, en la
Iglesia de Santiage de Betanzos, se dié sepultura en una de las de caxda,
fila quinta, nimero 32, su limosna 58 reales, al cadéver del Licenciade
Dn. Josef Erbella, soltero, Abogado de la Real Audiencia de este Reino,
vecino de esta Parroquia. No recibié sacramento algunc por no saberse
del estado de su salud, ni tener noticia de su Wltima enfermedad. Y segin
relacién de sus criadas murié al amanecer det dia antecedente. Y para que
conste lo firmo como rector y cura propio. Dr. D. Pedro PabloMaceyra» (7).

2. Clérigo de Prima Tonsura.

Dentro del denso quehacer protagonizado por nuestro personaje, como ve-
remos més adelante, otro pecullar aspecto biogréfico es el que atafie ala carrera
eclesial que inicié a principios de 1778, en que fue ordenado como clérigo de Pri-
ma Tonsura por el canénigo compostelanc Varela Pondevila (1). Una vez habilita-
do por el arzobispo Rajoy para «obtener Rentas Eclesidsticasy, obtuvo en Puebla
de Trives la capellania bajo la advocacién de San Bartolomé.

Nuestro «ciérigo de prima tonsura y Abogadoe ex-Diputade del llustre Cole-
gio de ia Real Audienciay, es promovido en 1786 al curato de San Salvador de
Louredo. La iglesia de esta parroquia, distante apenas una legua de la Villa de
Redondela (Ayuntamiento de Mos), estaba servida por un cura de segundo as-
Censo, y su provisién dependia del patronato de los condes de Maceda. Al que-
dar vacante por muerte del dltimo poseedor (I. Martinez Castifieira), Erbella fue
presentado para dicho beneficio eclesidstico de la didcesis de Tui por a conde-
sa de Fefiflanes, por ser ésta tutora y curadora de su hijo Baltasar Pardo, menor de
edad, como futuro conde de Maceda, al que pertenecia in solidum el derecho
de patronato sobre el referido beneficio eclesial (2).

Permanece Erbella en Louredo hasta mayo de 1789, en que se ausentadela
parroguia por causa de «tomar ciertas aguas minerales propias para curar una
enfermedad que padecia», Mas, al persistir desatendiendo dicho curato en 1780
¥ primeros meses del siguiente afio, ocbservamos que el Fiscal eclesidstico de
aquel obispado, sabedor de que Erbella vivia en el domicilio corufiés de su pa-
dre v que segin lo regiado por el Congilie tridentino no podia permanecer au-
sente mas de cualro meses de la parroquia, alin en caso de enfermedad, le exi-
gié se reintegrara ai curato de Louredo a fin de recibir, como clérigo de menores
dlas Sagradas Ordenes y cumplir con la obligacién anexa a todo cura parroco...»;
al mismo tiempo requeria el Fiscal «poner en secuestro los frutos del tiempo en

(7} Archive Parroquial, Difuntos, lib. 6, fol. 102,

(1} El que fue obispo de Tanes fallecia en 1788, siendo enterrado en lz nave de la Soledad de
la catedral de Santiage (A.D.S., Difuntos. San Andrés, lib. 11, fol. 159).
{2y A.R.G., Protocoles, legs. 1.715 y 1.733, fols. 32 v 70 (1786).
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que no ha residido, siendo asignados a los pobres y a la fdbrica de la expresada
feligresialo que resta, después de satisfacer al vicario que haya cumplido con la
cura de almas...» (3).

En el Archivo Diccesano de Tui hemmos compulsado el expediente promovi-
do a instancias del Fiscal. Con respecto al cargo de «no haberse restituido al
Obispado de Tuy para recibir las Sagradas Ordenes (...) y que con sumodo de vi-
vir estuviese manifestando que no quiere ordenarses, ni cumplir con las obliga-
ciones propias de un parroco, Erbella presentarfa recurso ante el obispo tuden-
se. Reproducimos del mismo, entre otras, las siguientes alegaciones:

«Por enfermo se le licencié para pasar a ia Corufia, su Patria. Esto su-
pone ne 50lo enfermedad, sine que en el terreno de su Abadia y circunfe-
rencia no debia prometerse la curacién, por razén del terreno, temple y
otras contracciones, ¢ por la falta de auxilios, aires y esparcimientos més
adecuados; y mucho mas no habiendo médico ni fisico oportuno en Loure-
do; ¥ para costear la asistencia de los de otros pueblos necesitaria gastar
lo que suministra a los pobres y doblar el valor de los frutos del beneficio
€.

La ausencia no ha sido ni es voluntaria. Si lo fuese estaria en pecado
mortal. Su Ilustrisima le concedié licencia para venirse a La Corufia a cu-
rarse y hasta ahora no le reclamd a residir en Louredo por aquellos medios
adoptados en semejantes casos ni por otros. Que, en casc contrario, satis-
faria a Su Iustrisima con los certificados y stplicas fundadas la causa de
enfermedad y su curacién...» (4).

En 1794 solicité permutar esta abadia de Louredo por la de Santa Maria de

Roo, distante una legua de la villa de Noia. Por ser este curato de primer ascenso

y bajo patronato regio, le fue adjudicado a Erbella su posesién en virtud de real

cédula, dada en Aranjuez en 3 de marzo de 1795. Y se mantuvo en dicha parro-

- quia hasta 1808, en cuyo afio decidia arrendar a favor de dos vecinos de Roo, en

la cuantia de 7.700 reales de vellén, «todos los frutos pertenecientes a dicho be-
-neficio simple» (5.

3. Pleitos familiares,

Los postreros afios de José Erbella viéronse, en verdad, muy amargados y

conflictivos, por las disputas que hubo de sostener, una vez lesionado gravemen-

- fe elvinculo familiar, primeramente contra su padre, v luego con los coherederos

de éste. Fundadamente, mucho habia termido el Oidor Herbella de Puga que suz-

gieran litigios con su primogénito por razén de herencia. Previsiones que no fue-
T0n Vanas.

En efecte, a poco tiempo de fallecer sumadre, y alegando Erbella no dispo-
ner de més ingresos que los del ¢corto beneficic de Santa Maria de Roo, extramu-
ros de la villa de Noya.. », instaba a su padre en requerimiento de los bienes fin-

(3) ADT, Pleitos, leg. 3, carp. 68 {doc. 14 oct. 1781},

(4) ADT, Pleitos, leg. cit, doc. T ene. 1792,

{8) A.CHN., Protocolos (Betanzos), num. 1.300, fol. 52 (1808). Ibid. (La Corufa), ntms. 5.503 y
6.631, fols, 160 (1794) y 117 (1795).
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cables correspondientes a su difunta madre v a los de abolengo materno. Un
grande y natural disgusto causaron estas exigencias al que fue ilustre procesalis-
ta y alto magistrado dela Real Audiencia. Quien, entonces, no pudo menos de ex-
poner hasta qué punto habian sido cuantiosos los dispendios invertidos a favor
de su hijo para afrontar «sus estudios mayores, grados y otros gastos extraordina-
Tios», el pleito suscitado sobre la posesidn de la capellania de San Bartolomé en
Puebla de Trives; atenderle en Louredo a «la larga curacién de sus males, con
asistencia de dos médicos, un practicante, un mozo con olla caliente y demés au-
xilios; llevarlo a Tuy a examen en litera; ponerle casa con muebles, etc.» (1),

A raiz de contraer segundas nupcias su progenitor con Vicenta Boado Vaz-
quez, quedardn gravemente deterioradas las ya muy frias relaciones con el hijo.
Quéjase éste de estarle retenido «el patrimonio matemo y de abolengo, sin sumi-
nistrdrsele ni un solo maravedi...»; clama ahora, insistentemente, por «el més
pronto remedio en obsequio de la humanidad, por mirarse expuesto —dice— a
perecer de hambre...». Y exige se realice con prontitud el recuento e inventario
de los bienes que fincaron de su madre y abuelo materno,

Hay constancia documental, sin embargo, de haber pedido perdén du-
rante la Ultima enfermedad de su padre. Tal se declara por éste, entre
otras cldusulas, en el testamento otorgade en 7 de cotubre de 1807:

(...) «Atendiendo al perddn, que en este dia, por mano de mi Padre
Confesor, me ha pedido mi hijo Dn. Josef Exbella, desde luege se lo con-
cedo con tedo el amor de padre v que siempre le tuve; y ratifico a su fa-
vor la cesién que le hice por el instrumento de testamento a nombre de mi
primera mujer, de los perfectos que hice en las casas vigjas de la Veedo-
rla de La Coruflay; dejéndole asimismo «la casa y huerta principal de Payo
Mouros, sita en las afueras de la ciudad (2).

Fallecido el ilustre jurisconsulto en 1807 (3), nos encontramos que en sucesi-
va cronologia prosegula su hijo inmerso en continuos y engorrosos litigios, asi en
el Juzgado Provinciat de Betanzos como en la Real Audiencia de Galicia, deman-
dando la nulidad de lo obrado por los coherederos, atinente a los legatos que
hablan intituldo el Oidor Herbella v su segunda esposa (4).

En 1814 dictaria auto la Real Audiencia adverso a las demandas de nuestro
biografiado. Alzd éste, con tal motivo, una representacién a Fernando VII,
quejandose de que fuesen embargados los bienes que heredd de su padre, pata
ser «entregadcs a sus contrarios, vendiendo éstos unos y adjudicando otros...».
Es de presumir que tal siplica al monarca, cuyo resultado desconocemos, tenga

{1) M. Taboada Roca, Kl jurisconsulto Herhella de Puga. Vida y obras de este gran procesa-
lista, pag. 470, pub. «Foro Gallego», nim. 83, pags. 455-48% (La Corufia, 1952).

(2} A.CN, Protocolos (Betanzos), nims. 1.253 y 1.2585; fols. 132 {1808) y 127-132 (1807). Se ins- -
trumentaliza en este dltime protocolo e} inventario de bienes, efectos y papeles ds! testador
(fols. 166-192).

{3) En este afio golicité Erbeila una pensién al Real Consulade de Comercio, alegando haber sidoe
su padre Asesor de dicha corporacién. No accedid a tal demands la Junta consular (B.C.C.,
Actas Consulado, fol. 202, vel. IT).

{4) AR.G, Fariiia, leg. 13.590 (56), afios 1811-1814.
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que ver con el oficio que en aquel mismo afio dirigi¢ el ministro de Hacienda al In-
tendente General de Galicia, en el que se dice: «El Rey Nuestro Sefior me manda
pregunte a V.8. qué destine tiene y qué concepte goza dn. José Bernardo Herbe-
lla de Puga, residente en Betanzos, y de Real orden lo participo & V.5. para su co-
nocimiento» (8).

Es obvio ‘que las secuelas generadas por {an prolongado litigio familiax
—~constantemente reclamando ¢grandisimas herencias y mejoras de patrimonic
materno, paternc y de abolengo» a traves de innumeros recursos y demandas ju-
diciales—, colocarian al que fue decano del Colegio de Abogados de La Corufia
enun status de empobrecimienio econdmico durante los afios finales de su exis-
tencia francurridos en la ciudad de Betanzos. Hasta el punto de tener que hospe-
darse —declara— en un cuarto de posada (casa de |. Balsa, en la calie de Hermra-
dores), v de que «fuese mandado actuar ahora por pobre para todos sus nego-
cios por el Sefior Corregidor y Juez de 1* Instancia de esta propia Ciudad...» (6).

Incumbe & esta precaria situacidn en que se debatia Erbella el recursc
que elevd en 1814 al Alcalde, impugnando el tributo municipal que scbre
alolamientos queria impenérsele. Basé su negativa en que «no le pagaban
los frutos del beneficio de Roo desde hacia afio y medio; que su estado de
salud era delicado; gue tenfa sus bienes embargados; que dormia en el
suelo; que acababa de aforar todo cuante tenfs por poco dinero; y que de-
bia més de 23.000 reales...» Todo esto, escribe Taboada, expresaba a las
autoridades brigantinas, «bien porgue elle fuese verdad, o bien para libe-
rarse de la ca:rga'de los alojamientosy (7).

4. Erbella y la Guerra de la Independencia.

Los dltimos afios de la conflictiva y laboriosa vida de Erbella de Puga y Miran-
da vienen a coincidir con la Guerra de la Independencia, durante la cual legaria
a ser nombrado en Betanzos capitdn de Artilleria y hubo de sufrir en La Corufia,
con la entrada de los franceses en 1808, el saqueo de su casa, siendo despejado
de dinero, alhaias, ajuar doméstice v libros, por valor superior —segun él- a
83.000 reales de vellon.

Entre los papeles de la antigua Junta Superior de Subsidios, Armamento y
Defensa del Reino de Galicia, hédllase nuirida documentacion atinente a la corres-
pondencia sostenida con aquella maxima autoridad regional y crganismos subsi-
diarios por nuesiro erudito letrado durante el cuatrienio de 1810 g 1813. Se trate,
mayormente, de asuntcs relativos a su entrega de donativos para coadyuvar a la
tucha contra el invasor napolednico. Aunque nc faltan algunas curiosas propues-
tas de tipo arbitrista que hize llegar a la Junta Supericr de Calicia con idéntica fi-
nalidad.

Con el loable deseo de contrdbuir «a los alivios de que carecen nuestros va-

AUS, Protoeolos, nim. 8.786, fols. 10-11, 1812,

{6) AN, Hacienda, lib. 10.8685, fol. 378, 1814.

(6) A.C.N., Protocolos (Betanzos), nims. 1.254 (33-34, 1808); 1.285 (48, 1808); 1.691 (33, 1810);
812 (44, 1813, v 7, 1814).

(7) M. Taboada Roca, pub. ¢it., pdg. 481
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leroses guerreros...», Erbelia remitis el primero de su donativos, en noviembre
de 1816, al diputado Bermarde del Rio, de la Junta Provincial de La Corufia, Con-
sistia en seis pares de zapatos. Y exprésale que «¢un obsequio tan corto sélo se
pudiera caracterizar de somera demostracién de mis anhelos patridticos, si los
franceses no me hubieran privado de satisfacciones mas estimadas desde el sa-
queo general de este Pueblo...» {1).

Entre los donatives aportados en 1811 anotamos los que siguen. Entregé a
las Comunidades de Franciscanos y Dominicos de Betanzos —comisionados en
esta ciudad porla].S. para la recogida de donativos— una partida de «ropas blan-
cas, sabanas, almohadas, camisas, calzoncillos, almillas, calcetas y gorrosy. Hizo
donacidn a la Junta Provincial de Betanzos de «sus estimables escopetas y espa-
da de monte», 48 xicaras, «una cafetera fina, con sus jarras azucareras, platilios y
tacillas (...) y un capote hecho ex-profeso que me pidid la Junta, 3.168 botones, en
162 docenas de los grandes y 102 de los pequefios, para casacas, chaguetasy
chalecos de la tropar. Dond con destino a «los Qratorios militares que padecie-
sen pérdidas o saqueos, el alba, el cingulo, el amito, los purificadores, labelsade
corporales y el cubrecdliz». Remitid a la ].S. de Galicia doce pares de zapatos, a

. efectos de «su observancia y cotejo —~dice~ con los de los asentistas de la provi-
sién de este articulo, con objeto de averiguar la economia yla mayor duracién del
calzadoy. Por tiltimo, hacia donacién de "la plata labrada que tenia y de un lazo v
collar de piedras finas clavadas en plata», y de 120 reales para invertir en calzado
para los soldados del Regimiento Provincial de Betanzos (2).

A principios de 1812 solicitd Erbella que se diera pibtica noticia en el
Diarie de La Corufia de estas piezas de plata y lazo y collar de piedras fi-
nas, sin especificar lag mismas. Simplemente se informase haber entregado
«ia plata que tenia para subsidio dal Exércitos. Sin embargo, por conside-
rar que dicha entrega es a cuenta de la obligada contribucién de guerra,
la Junta le respondia cque no siendo tal donativo, no hay motive, por consi-
guiente, para que «se inserte en el Diario...» (3).

En 1812 también quiso prestar Erbeila su personal colaboracién al cumpli-
mienio del noble y patridtico deseo del Concejo brigatino, muy interesado en
que «se hagan publicos todas las demostraciones de jibilo con que el Pueblo v
Cuerpos Civiles y Militares que lo componen, se han esmerado en la Publicacién
y Jura de la Constitucién Politica de la Moenarquia espaficla...». Se ofrecié en-
tonces elletrado corufiés para elaborar «una Noticia circunstanciada, que puede
darse a la Prensa, de todas las Funciones celebradas en dichos actos, baxo las
advertencias de que se me facilitardn por esa Corporacion y demds noticias que
pueda adquinr para la plantificacion de mi papel (...) ¥ ofrezeo no omitir indaga-
cién alguna que pueda contribuir al més posible, circunstanciado y andlogo de-
sempefio de la Noticia que, en digno obsequio de la memoria eterna, de que es

(1) A.R.G., Janta Superior Galicia, caja 52, doc. 15 nov. 1810,

Diario de La Corufia, num. 342 (9 dic. 1810).
(2) ARG, Junta Superior Galleia, caja cit., docs. 14 jul v 3 oct. 1811, etc.
(3) ARG, Ibidem, caja cit, doc. 12 ene. 1812.
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susceptible la época de la Publicacion y Jura de nuestra sabia Constitucién politi-
ca, merezca propagarse y perpetuarse por medio de la Tipografiay (4).

Como clerre de este capitulo atinente a la correspondencia mantenida
desde Betanzos con la Junta Superior de Galicia en estos criticos afios bé-
licos, transcribimos cuatro de estas curiosas cartas, de heterogéneo conte-
nide conservadas en la caja num. 52 del Archivo Histdrico del Reine de
Galicia.

15 nov. 1810: ¢Habiendo observado que la mayocr parte del calzado de
que se encargan eslgunos para nuestra tropa, es de cbra de muhicicn y
de peca duracidn por la mala calidad de los materiales o por hacerse apre-
suradamente, con crecimiento de las utilidedes de los artesanos en el ni-
mero de pares, docenas o centenares, que no pueden frabajar bien en
poco tiempo, o por las ventajas que a los asentistas o encargados les resul-
tan de pagar més baratos lo que ocupa menos trabajo, mandé hacer de mi
cuenta seis pares de zapatos de las tres clases regulares, con el designio
de averiguar si resulta mayor econcmia y utilidad de pagarse uno o dos
reales mds por cada par fabricado sélidamente y con arte. Siendo de infe-
rir que el calzado de esta especie, por su mayor permanencia o duracién,
serd preferible, decididaments, al adocenado o de municién, pues cada
un par se conservara sin necesidad de componerse, mientras se destruye
otro de los adocenados, o dura un par de los primeros casi tanto ¢ mds que
uno o dos pares de los segundos».

22 nov. 1810: «Vine a Betanzos a liguidar una mejora del 3° y &° de las haciendas
libres que posefa mi abuelo materne, ] Licenciade D. José Boado y Miran-
da, instuida a mi favor, cuya liquidacidn, y la de los patrimonios que finca-
ron de mis Srs. padres, me tienen detenido en Betanzos, sin poder restituir-
me a La Corufia, desde el afio de 1804. En seis aflos escasos que corren des-
de el de 1804 no contituf vecindario fuera de mi Patria. Y asi es porque la
ley requiere fixa y continua residencia de 10 afios en el forastero .y su 4ni-
mo de parmanecer en clase de vecino en el pueblo, en que tal vez existe,
accidentalmente, distante de su Patria o verdaderos domicilios. Como Cole-
gial del Colegio de San Andrés Aveiinc de La Corufla, v uno de sus ex-
Decanos, ni me ausenté de mi Colegic para siempre, ni me separé de mi
flustre Cuna. Estoy en Betanzos accidentalmente, como o estd en La Corufia
cualguier littgante que va a seguir y sostener un pleito o sus derechos has-
ta la definitivay.

14 jul. 1811 La intolerable estrechez a que me reduxo el saqueoc que
sufti de los franceses no fue una catdstrofe capaz de apagar el fuego de mi
ardiente patriotismo en la firme resolucidn de contribuir con todos mis posi-
bles obsequios al bien de la Patria. Los soldados, no los Oficiales, me han
privado de mi dinero, athajas, mejores ropas, muebles, instrumenios, dibu-
xos prototipos, excelentes obras literarias de Clencias, Artes y Lenguas. Y
me vi precisado a desprenderme con considerable pérdida de algunos va-
les reales, cuyo auxilio fomentd esencialmente mi existencia. Hospedé y a-
limenté de mi cuenta, sin ser vacino de este pueblo, diariamente, a mu-
chos oficiales, asistentes y soldados, espaficles e ingleses, en la época de.

(4) AMB., Actas Capitulares, 1812, doc. 6 agesto.
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su concurrencia al Exército v en la retiradz de éste; y no pocas limesnas a
soldados que del Exército de Asturias transitaron por esta ciudad para La
Corufia, derrotados, hambrientos, extenuados, cadavéricos, miserabless.

27 sep. 1811: «Los awrasos de la Corona, sus urgencias y escasez de
moneda, preparaban algtn alivio con la fabricacién de moneda de cobre-
tia, que parece se retarda o acaso no tendré efecto, a pesar deserunodelos
mejores proyectos subsidiarios en las actuales criticas circunstancias del
Estado y entorpecimiente de la circulacién de caudales, obstruidos en las
Américas por las guerras intestinas de aquella opulenta, desgraciada, ex-
tensisima parte del mundo. Y es preciso ya apurar todos los arbitrios co-
menzados 4 agitar. Entre ellos, la presentacion de cuanta plata y oro labra-
dos posean las iglesias y los particulares, reduciendo esos metales a mo-
neda; a pesar de la pocc fructuosa que ha resultade esta medida, per ha-
bher ocultado muchos sus alhajas, ¥ ofros continuar usédndolas con des-
precio del amor a la Patria y de la caridad con los herclcos defensores, es
preciso repetirla por algin arbitric més eficaz y executivo.

Yo hubiera sido uno de los primeroes que consagrase mis alhajas de oro
vy plata a tan digno objeto, si los franceses no me hubleran robado. Que-
dando en mi poder Unicamente las de plata, que por ser de poco valor,
cuando anhelaba ascendiesen a algunas libras, resultan menos dignas de
ilenar el hueco de mis patridticos anhelos; sin debilitarlos por eso la pe-
quefiez de las que ya ne puedo resistir conservarlas a mi vista, después
que me acostumbré a servirme de vaxilla, cubiertos y otras cosas de ma-
dera.

Y, en efecio, ruego a V.E, me permita desprenderme de ellas, pre-
sentandolas en la Sacretaria de la Junta para que se reduzcan a moneda
con 1a liga de los pesos dures y medios pesos cortados que las acompafian,
para que la nueva meneda obtenga la ley que le corresponde. Y he de me-
recer de V.E. que, halldndome como me encuentro faltoso de dinero, tenga
la bondad de admitirias en cuenta de la cuota que por cualquier contribucion
se me haya de exigim.

5, Produccién literaria.

A Erbella de Puga, letrado y ¢lérigo de menores, debemos incluirlo en el
grupo de intelectuales gallegos de moedesto rango que se esforzarcn en la loable
tarea de acometer estudios o promover investigaciones de heterogénea tipo-
logia. La produccién elaborada por estos eruditos de segunda fila durante la
época de la llustracién ha permanecido ignorada, en su casi totalidad, por 1a his-
toriografia coetdnea y posterior. Porque sus ansias y tentativas afin de lograr que
sus escritos literarios pasaran a letras de molde, se han visto fallidas por motiva-
ciones de diversa indole; a consecuencia, generalmente, de haber sido vetadala
imprentacién de esta produccion escrita por parte de las altas instituciones cultu-

rales o académicas de la nacién (1), _
Se hace constar la labor literaria de Erbella en un relatorio que de sus ohras

manuscritas presenté en 1790 al Real Consulado de Comercio de La Corufla, bajo
estos titulos: «Ciencia de Estado»; «Biblioteca Universal ¢ Enciclopedia de la

(1} Véase mi obia Escritos e autores na Galicia da Tlustracién (La Corufia, 1982).
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Lengua Castellana»,; «Diccionario Coregrafico e Hidrogréfico de la Galicia mo-
derna o actualy; «Bibiioteca antigua de los escritores del Reyno de Galicia»; v
«Diccionario Geogréfico de la Antigua Calicia». También hay que mencionar sus
creaciones de arbitrista, como han sido los intitulados «Juegos Literarios Didécti-
cos», «Tertulias Académicas» y «Proyecto de Educacién matemético-militars,
Pordltimo, Erbella no dejé de cultivar —como también veremos— lafaceta poética
de cardcter panegirico, histérico ¢ religioso.

Tan curiosa y variopinta produccién escrita tiene su data de arranque poco
antes de comenzar la ditima década del XVIII. Estimulade entonces —~confiesa~
por las recomendaciones brindadas por Campomanes a «los Literatos Naciona-
les en las sabias maximas» del célebre Discurso sobre la Educacién Popular,
‘$€& ¢onsagro nuestro biografiado con todo afdn a escribir, como primeriza tarea,
lo que llamo Ciencia de Estado; esto es, una obra comprensiva —dice— de «un
sistema general y particular scbre los progresos de que son susceptibles las
Artes y Ciencias utiles al Estado». Luego elaboraria una Memorias para un Die-
cionario enciclopédico o universal de la Lengua Castellana; a cuyo efecto
—afirmaba en 1792— ya tenia bien definidos mds de 5.000 articulos (sic) que no fi-
guraban en el Diccionario de la Real Acadermia {2).

Veamos lo que decia enun escrito dirigido en 1811, desde Betanzos, alaJun-
ta Superior del Reino de Galicia:

«Entre el gran nimero de MSS. relativos a los adelantamientos de las
Ciencias y Artes ttiles al Estado, conservaba mas de 100 colecciones de
Mermorias para otres tantos volimenes de que se compondria mi Biblioteca
enciciopédica de la Lengus Espafiola, de los que llevaron una porcidn los
franceses, de otras se aprovecharon algunos curiosos, v logré recoger los
demds con peligro y dispendios. Esta obra, consecuencia de la lectura de
4.000 libros, es una especie de Intérprete universal de todos los conoci-
mientos humanos: Ciencias, Artes, Literatura, Paleografia, Filologia, Esta-
distica, Politica, Economia, Comercio, Matemdticas, etc. Constard de 50
volimenes an 4° u 8° Y podid redactarse en 30, compendiando sus articu-
los, si por ahora y hasta otra edicién no fuese conveniente ampliaria con
adiciones.

En las criticas circuntancias de la Nacion, consideré que la publicacién
de esta obra por suscripciones atraeria ventajas al fondo militar de nues-
tros Exéreitos, cediendo yo la mital del producto de las suscripciones y
venta de los exemplares que se vayan imprimiendo durante la actual gue-
rra & favor del Real erario, deducidos previamente les gastos de papel
impresidény (3).

El primer alcance que tenemos sobre la produccién literaria del que era en-
tonces poseador del curato de San Salvador de Louredo, data de 1789, En este
aflo ~en que el obizgpo de Tul «aprobd su Sistema de Educacidn— solicita el res-
paldo moral del Concejo de Tu, a efectos de consequir la aprobacién por el Real

{2) A.G.5., Hacienda. Consulados, leg 883, doc. 5 jun. 1782,
{3) ARG, Junta Superior Galicia, caja 52, doc. 14 jul. 181%L
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¥ Supremo Consejo de Castilla para poder imprentar la obra que intitulé —exten-
sa y pemposamente- Granmatofilacio Critico Didascélico Tropolégico An-
tienciclopédico, o Lucubraciones Cientifico-Politicas sobre la Ciencia de
Estado. El Ayuntamiento tudense no tuve reparoc en recomendar esta obra al mj-
nistro de Estado; ponderando las virtudes del rabajo elaborado por el abad de
Louredo sobre «el mejoramiento de ios estudios de Artes y Clencias, caracte-
rizandolo de noble Proyecto, asegurando el desempefio de ia obra y reconocien-
do la aptitud del Autor en todas facultades...» (4).

Prasentd asimismo su ms. Ciencia de Estado al Real Consulado de Comer- -
cio de La Corufia. Acordd esta corporacion que une de sus miembzos, F.E, Freire
de Andrade (regidor del Concejo y Alférez mayor de la ciudad de La Corufia) «se
sirva informar del mérito de esta obray, y éste dictaminaria que «la consideraba
digna de que el Consulado la protegiese y auxiliara...» La Junta consular, tras «ha-
ber visto con satisfacciony la referida obra, acuerda hacer «la debida recomen-
dacion al Exmo. Sefior Conde de Floridablancay; expresando al autor que «de
verificada la correspondiente aprobacién de quien correspondiese, no omita re-
cordar su primera solicitud para el coste de imprenta...» (8).

Asipues, enjulio de 1790, desoso de que fuese dado a conocer piblicamen-
te el citado manuscrito, Erbella alzaba pedimento al Consejo de Castilla en supii-
ca de la preceptiva licencia para poder imprimir el tomo primero. Remitido éste a
informe de la Real Academia de la Historla, esta docta corporacién dispuso de-
signar como censor al académico e ilustre poligrafo corufiés . Comide (6). Eltex-
to del dictamen cornidiano decia asi:

«Excmo. Sefior.

He reconocido el primer tomo de la obra intitulada Ciencia de Estado
en el Granmatofilacio Critico Didascdlico Tropolégico Antienciclopé-
dico, o Lmcubraciones Cientifico-Politico-Morales sobre la Ciencia
de Estado, etc, efc., su Autor el Licenciado Don Jeseph Herbella de Puga,
Abogado del llustre Colegio de la Real Audiencia de Galicia, v abad de
Louredo, que V.E. se ha servido pasar a mi censura. Y &n cuya consecuen-
cia debo decir a V.E. que sobre su objeto no hallo por precisc hacer el
analisis, pues la extensién de su titulo da suficientemente a entender cual
puede ser su contenido. Y sélo afiado que ojald correspendiese este pri-
mer tomo a la primera parte de dicho titulo, pues siendo el de Ciencia de
Estado no he podido descubrir en todo su contexto cosa que tenga direc-
tamente relacidn a ella, y suponge quedaréd reservado para los subsiguien-
tas tomos que ofrece.

Cuanto & la sustancia del presente tomo, puedo asegurar que cores-

(4) AHN, Consejos, leg. 5.564 (40), fol. 6 Cfr. Noticia de la carrera literaria, escritos, pro-
Yecios, ensefianzas, y otros méxitos y servicios de D, José Bernardo del Carmen Erbella
de Puga y Miranda, Capitdn de Artilleria en la guerra contra Napoleén, pdg. 4 (La Co-
rufia, 1814). :

(8) AHN, Consejos, lag. cit., fol. 7.

B.C.C., Kctas Consulado, fols. 96 y 99, vol. L.

(6) Cornide gjercta un afio antes de su fallecimiento (18033 los cargos de Secrstario y Biblioteca-

rio de la Academia.
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En el voluminose expediente scbre posesion de bienes tramitado ante la
Real Audiencia de Galicia, insértase esta lastimera stplica de Erbella. Obsérvese cémo éste
agrega a su apeliido, en la firma, el calificativo de «pobres» (A.R.G., Farifa,
leg. 13.580, exp. 56, fol. 148).
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ponde perfectamente al nombre de Granmatofilacie, con que ef Autor
exorna su portada en gracia de los amantes de la novedad. Pues siendo asi
que, segin 'él mismo se explica en la pagina 7% en que trata del objeto
de su discurso, la palabra Granmatofilacio (que confiesa no es castella-
na) equivale a lo mismo gque Depdsito de Letras, bastard leer cualquier
pérrafo para conocer que & los pomposos titulos debfa afiadir el epigrafe con
gue cierto fildsofo francés, harto conocido, caracterizé las composiciones
arménicas de su Nacién, esto es, sunt verba et voces preterea que nihil.

No obstante, como en el contexto de esta obra no hallo cosa alguna que
se oponga a los principios de nuestra Santa Religién, buena moral y rega-
llas de Su Majestad, tempoce hallo incoveniente en que se e permita la
impresidn que solicita» (7).

Observamos que cursade va el antecedente dictamen de Comide al Real
Consejo, Erbella elevaria nuevo escrito a la alta cdmara nacional, expresando
¢haber echado de menos cierto yerro padecido por el copiante de dicho tome,
que debe corregirse y tenerse presente al tiempo de la censura» (8).

Ennoviembre del 90 1a Real Academia de la Historia informd nuevamente so-
bre el ms. Clencia de Estado, alusivo «al mejoramiento de Artes y Clencias #iti-
les, Literatura, Educacién, Comercio, Industria, eic.» He aqul el texto de la certifi-
cacién —redactada en términos de méxima severidad y nada propicios a la pre-
tensién de Erbella— remitida a la alta camara nacional por el Secretario dela Aca-
demia:

«Certifico que en una de las Junias celebradas por la Academia se
leyd el juicio extendido por el individuo de eila, a quien se encargé el exa-
men del tome 1° dé la obra titulada Ciencia de Estado, y nota la extrava-
gancia del titulo, que sigue diciendo, en el Granmatofilacio critico, di-
dascalico, tropolégico, antienciclopédico, o lucubraciones cientifico-
politico-morales scbre la Ciencia de Estado. Y que debiendo tratar en
la obra la materia que comprende el titulo, no ha podido hallar en tode su
contexto cosa que tenga directamente relacién con lo que ofrece el Aufor,
Tampoco encuenira que, en cuanto a la sustancia, esté tratado ningdn asun-
to con la doctrina y solidez que se requiere. Que en lo demés no hay cosa
alguna contraria a la Religién ni a las regatias de S.M,

La Academia en vista de esta censura, e instruida por la lectura que
se hecho, en distintas ocasiones, de algunos pasajes de la obra, de lo mal
que se desempeiia €l asunto, de la poca instraccién del Autor en los pun-
tos que abraza, en la inconexién de ellos con el titulo v de las ridiculas
expresiones con que éste se enuncia, del mal estilo.y peor guste que mues-
fra en todo su escrito, resolvié se hiciese presente al Consejo que la edi-
cién de esta obra no podrd ser Gt hasta que se enmienden los notados
defectos y sustituyendo en su lugar especies menocs vulgares, mds sélidas
y del case. A cuye efecto, resolvié la expresada Academia que la obra se
devuelva al Conseje, con certificacién de este acuerdo» (&),

(7} B.AH., Censura libros, ms. 11 (8,022}, exp. num,. 22, fols. 1-3.
(8 B.AH., Ibidem, ms. cit., fols. 8-9.
() B.AH, Censura libros, ms. 11 (8.022), exp. cit., fols. 8-10.
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El segundo maruscritc de Erbella, tituitado Memorias para un Diccionario
enciclopédico o universal de la Lengua Espaiiola, fue presentado al Real
Consejo en abril de 1797, en requirimiento de la preceptiva licencia para su pu-
blicacién. Su autor habia dirigide previamente una representacién al ministro
Pedro Varela y Ulloa. Enla misma —al tiempo de solicitar se le concediese el car-
go de Tesorere del Consulado de Comercio de La Corufia~, expeoniase que di-
chas Memorias scbre la lengua castellana contenian 30.000 articulos descenoci-
dos en: el Diccionario de la Real Academia. Concluia Erbella suplicando al minis-
tro le dispensara el honor de poder dedicarle dicha obra.

Transcribimos, casi integro, el texto del escrito dirigido al ministro Varela y

Uiloa:

«Excmo. Sefior.

El licenciade Don José Erbella de Puga y Miranda, Abogade det Cole-
gio de La Corufia, hace presente a V.E. con el respeto debido:

Que después de asiduas lucubraciones sobre las obras literarias, de lo
gue instruye la adjunta relacién de mérites, ningtin destino le halaga con
mayor aptitud para continuarlas y publicarlas que el de Tesorero del Real
Consulado de La Corufia. Estd noticioso del gran nimero de pretendientes
& esta confianza, y se cree disculpado de la reconvencidn que pudiera ha-
cersele de pretenderlo muy postericrmente a otros (..)

La situacién de la casa, padres y parientes del que representa, no le
franquean iguales ventajas. Por ser (til a la Nacién dejé otras coyunturas,
posponiendo todo interés & los progresos de las Letras y Ciencias. Siempre’
en iguales caso se posesionaron o emplearon los Escritores, Y si es licito
linsonjearse un Autor de sus mismas producciones, en ninguna ocasién po-
dria recomendar las suyas, como cuando se atreve a afirmar que 30.000
articulos desconocidos en el Diccionaric de la Lengua Castellana, a pesar
de las exquisitas sesiones de la Real Academia Espafiola, estdn en situa-
cidn de publicarse y formar una ceoleccién enciclopédica, susceptible de la
proteccién de todos los sabios nacionales. ‘

Tendria mucha satisfaceién en que (no siendo el Rexente de la Real
Audiencia de este Reyno) cualquiera personaje de la confianza de V.E. to-
mase neticia exacta del estado de este gran ¢imuio de Memorias y Apun-
tamientos que ya no caben dentro de un ball, ¢ informase a V.E. de la des-
gracia que resultaria al estado actual de la Literatura Espaifiola en el os-
curecimiento e inedicién de tan precioso suplemento (...)

V.E. es deciaradoe favorecedor de sus paisanos. Y, el que representa,
s6io anhela las ocasiones de que elios mismos conczean este noble espi-
ity de patrictismo, si V.E. le permite el honor de dedicarle las menciona-
das Memorias sobre la Lengua Espafiola.

Suplico a V.E. tenga la-bondad de mirar con indulgencia este ruego y
favorecer al suplicante, come pueda verificarse bajo de tan poderosos aus-
picios. Nuestro Sefior prospere la salud y vida de V.E. los muchos afios que
desea y hemos menester» (10},

(10y A.G.S., Hacienda., Consulados, leg. 883, doc. 12 abr. 1797,
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Sobre la definitiva resclucién que adoptaria el ministro Varela tenemos tini-
camente conocimiento de gue —en apostilla marginalmente inserta en la antece-
dente representacién— haciase constar esta muy escueta anotacién: «Téngase
presente si llegara el cago a que contrae su instanciar,

6. Literatura arbitrista.

Otra muestra del quehacer intelectualista evidenciado por el que fue deca-
no del Colegio de Abogados de La Cozufia atafie a su faceta como autor de curio-
sas inventivas de tipo proyectista (Recordemos que todavia en los albores del
XIX seguian proliferando en Espafia numerosos tratadistas de tipologia arbitrista,
bajo pluralidad de etiquetas: memoriales, proyectos, arbitrios, planes, pensa-
mientos ttiles, eic). Tales fueron los manuscritos intitulados Juegos Literarios
Didacticos y Tertulias Académicas. Pondera en ambos arbitrios la suma con-
veniencia de llefar a cabo la plantificacién de dichos Juegos y Tertulias, afin de
promover y mejorar la ensefianza piblica, y por las ventajas vy utilidades que
«puedenresultar ala Patria —declara-—- por el conocimiento de lag demés ciencias
a que debe extenderse esta ensefianzay,

La pﬁmera peticion de licencia cursada al Real y Supremo Consejo de Casti-
lla para poder «hacer ensayos de los Juegos Literarios Didacticos de su inven-
cién» e imprimir los citados manuscritos fue presentada condata 11 de agosto de
1800. Acompafié a stis instancias un eorpus testimonial consistente en: relacion
impresa de sus «titulos, méritos, grados y exercicios literarios» (1); un oficio diri-
gido en 1789 por el Concejo de Tui al ministro de Estado en recomendacién de
una obra de su autoria; un buleto del Nuncio apostélico acreditativo de haber si-
do ordenado Erbella extra tempora en 1788; testimonios del titulo de Prima
Tonsura y de los beneficios eclesidsticos de San Salvador de Louredo y Santa
Maria dei Roo; por iltimo, justificante de su designacién, en 1788, como Socio de
la Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Santiago {2).

Nuestro clérigo de Prima Tonsura habia presentado con anterioridad sus
originales arbitrios al Consulado de Comercio de La Corufia. Manifiesta que pro-
siguiendo en «sus estudios literarios, y estimulado por las honras con que le dis-
tinguid» dicha corporacién en 1780 (Alusivas a la obra que escribi6 —~400 pdgs. en

- «dirigida a promover los medics de levar a la mayor perfeccion las Ciencias
y Artes utiles al Estade..»), «habia inventado, reducido y simplificado ahora a
principios uniformes por el crden més sencillo y natural, algunos discursos, pla-
nes, detalles y sistemas, representados por ciertos Juegos Literarios Didacti-
¢o0s». Para cuya realizacién prdctica proponia el establecimiento de Tertulias
Bcadémicas, con el designio de que por este medio se fomente y propague la
ensefianza piblica (3).

Se debate por el Consulado (en marzo de 1800) ceste proyecto de invencién
propia scbre el establecimiento de Juegos Literarios Diddcticos, que reunen

(1) Una reimpresién de la misma con algunas adiciones hizose en Santiago en 1792,
(2) AHN, Consejos. leg. 5.564 (40), fols. 1-2.
(3 AHN, Ibid., leg cit,, fol. 7.
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que defienden la Patriay (AM.C., Guerra Independencia, leg. X, 1812).
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¢en un método instructivo, el andlisis téchnico de la Ensefianza, de que es sucep-
tible la Juventud Espafiola, en una gran parte de laa Enciclopedia por medio de
Tertulias Académicas, sinnecesidad de Catedrasni de Maestrosy. Lajunta con-
sutar acuerda undnimamente darle las mas expresivas gracias «por el celo que
manifiesta por el bien publico...» Sin embargo, lamentaba expresarie que en
atencién a «la escasez de fondos con que en la actualidad se halla el Cuerpo que
no alcanzan a cubrir adn sus més precisas atenciones, le pone en el sentimiento
de que por ahora no puede contribuir al establecimiento de su proyecto, hasta
gue sus fondos mejoren de suerte, y que para entonces se tendrd presente su
mérito y constante aplicacion...» (4).

El oficic dirigide a Exbella por el Prior del Consulado decia ast:

(...) «Bien satisfecho del talento, literatura y constante aplicacidn, y po-
seida del celo que la anima para la felicidad del Pdblice, en que esté tan
{ntimamente interesado e} Estado, la Junia quisiera dar a V.5, una prusba
nada equivoca del aprecic que le merece la invencidén que tiene a bien
proponerle, asi por ser la de un hijo benemérito de la Patria como por la
utilidad que de su sjecucion podria resultar al Pablico.

Pero lo critice de las actuales ¢ircunstancias le imposibilitan por ahora
de esta dulce satisfaceion, respecto la escasez de fondos con que en la
actualidad se halla, que no llegan a cubrir las precisas obligaciones que
tiene que atender, le privan de costear los indispensables gastos de la
Tertulia Académica. Y que, en mejorando de suerte los fondos consula-
res, tendréd presente la propuesta de V.8, para contribuir este Cuerpo por
su parte a los leables deseos de V.3, a fin de que aunados caminen de
acuerdo hacia el establecimiento de este proyactor (5).

En octubre de 1800 insiste Erbella en su peticién al Consulado. Y éste acuer-
da manifestarle la imposibilidad de poder contribuir a los proyectados Juegos
Literarios Didacticos que ha ideado para la instruccién de la juventud, alegan-
dose que los recursos consulares continuan «cada vez en menor ingreso, de mo-
do que estan constituidos en un considerable empefio...» (6). Por tercera vez —e-
nero de 1801~ incide en sus demandas al Consulado corufiés, Requeria ahora se
le permitiese realizar «algunos ensayos de dichos juegos Literarios a sus expen-
gas o de los alumnos que quieran concurrir a ellosy ~referiase alos cursantes de
Néutica y Comercio, escuelas costeadas por el Consulade (7)-, respondiéndole
que esta institucidén carecia de «facultades para conceder la licencia que pide»
.

Ennoviembre de 1800 presentaba el letrado corufiés ante el Real y Supremo
Consejo de Castilla su arbitrio sobre Tertulias Académicas, asi como un exten-

(4) B.C.C., Kctas Consulado, fol. 194, vol. IL

(8) AHDN, Consejos, leg. cit., dec. 8 sep. 1800,

(8) B.C.C., Rctas Consulade, fol, 213, vol. IL

(7) Véase mi estudio Origen y progreses e las Escuelas de Néutica de La Coruda (1790-
1825), Discurso de Ingreso en la Real Academia Callega (La Corufia, 1963).

{8) B.C.C., Actas Consulado, fol. 222, vol. 11
Noticia de la carrera literaria..., ob. cit,, pdgs. 8-10.
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so memorandum y expositiva relacién de servicios, méritos y ejercicios literarios.

He aqui el texto de la amplia representacién alzada al Gobernador
del Real Consejo:

«M.P.S,

El Licenciado Dn. José Erbella de Puga y Miranda, ex-decano del Cole-
gio de Abogades de La Corufia, con el més reverente y obsquioso respeto
hace presente a V.A.

Que anhelando contribuir a los progrescs de que son susceptibles las
Ciencias y Artes ttiles al Estado, ha excogitado el més facil y preliminar
medio de empezar a elevarlas al grade de su perfeccién posible en el es-
tablecimiento de Fertulias Académicas en fodas las Ciudades, Villas y
imgares populosos de los Dominios de SM.C., para que congregados en
ellas la Infancia, la Pubertad y la Adolescencia, adguieran las nociones pre-
vias a todo otro cualquier estudio cientifico o artistico, tal es la inexcusable
instruccidén en la Lengua Nacional y elementos enciclopédicos espafioles.

Con este objeto, inventé ciertos Juegos Literarios Didacticos que reu-
. nen en su método instructivo el andlisis téchnico de la ensefianza mencio-
nada. Y, para auxiliarla, tiene acopiado una gran Coleccién de Memorias
Filoldgicas, que formardn la Biblioteca universal de la misma Lengua,
aventajando a-los Diccicnarios Castellanos, hasta ahora publicados, en la
noticia de més de cien millares de Articulos.

El documento que se acompaiia a esta representacién, manifiesta el
estado actual de una y otfra obra, e iguaimente los ttulos, méritos y camre-
ra literaria, en el que el gue representa apoya la solicitud de que no se ma-
logren lucubraciones, que exceden de cincuenta vohimenes en cuarto, y
llegan a ser consecuencia de veinte afios de asiduas tareas, en el momento
en que se le proporcicne la mejor aptitud para publicarlas, mirando obs-
truido el exercicio de Abogado por la Ley Recopilada que priva al hilo de
abogar en el Foro en que el padre es Juez

Dirlgense los primeros Juegos a ilustrar exactamente en la Lengua Cas-
tellana por las reglas de la Gramdtica, Ortografia y Diccionario de la Real
Academia Espaficla, con adicién de la Poligrafia y Filologfa, para que los
Alumnos comprendan sin dificultad las Ciencias y Artes a que se dediquen.
Es indecible el bien que resuitard a la Nacién de sujetar a los Nifios & es-
tas u otras equivalentes exercitaciones literarias. La Ciencia de Estado, laPo-
licla, la Peiftica Econémica y la Moral lo corroboran. Pues viven innumerables
Nifios, Péberos y Adolescenies entregados a los impulsos de su libertad in-
punemente, derramados por las calles y plazas de los Pusblos, incomodandeo
a los vecinos laboriogos y aplicados; expuestos a padecer muchas desgra-
cias habituandose en los tristes efectos del ocio; malogrando el precioso
tiempo que deben ocupar en beneficio de s mismos, de sus casas y del Es-
tado; v al entrar en los deliciosos campos de Minerva extrafan el dialecto de
lag Ciencias, le oyen como a un idioma exdtico, y el disgusto de su infructuo-
sidad les inclina a abandonar las Letras.

En toda la Peninsula no se halla un prototipo didascélico elementsl, pre-
ferible a los métodos adoptados por el vulgo. Los Maestros, que podrian
remediar este mal, serdn muy pocos. Los buenos exigirdn recompensas o




132

ANTONIO MEHIDE PARDO

premios quantiosos. De los que no estudiaron, exprofeso, la Lengua Nacio-
nal, sclamente se pueden esperar doctrinas, explicaciones y exemplos ar-
bitrarios, destituldos de una insinuacidn clara e inteligible, gque sin olvidar
las nociones cientificas explique, casi en estilo familiar, las lecciones aco-
modadas & la variedad que se advierte en el gusto, genig, inclinaciones y
talentos de los Nifios. Tedo el mérito de los Maestros de primeras letras
consiste en la oportunidad de presentar algunos caracteres que parezcan
dignos de ser imitados sin gramética, ortografia ni buen gusto, Con el po-
bre caudal de algunas decenas o centenares de palabrag, ya familiares
o vilgares, ya baxas, irénicas o jocosas, se atreven a explicar otros lo que
no saben ni entienden, v a los oyentes les es imposible comprender y re-
tener lo que los Pedagogos y Preceptores ignoran. Ne se puede mirar cier-
tamente con indolencia el excesivo prurito de la Pedagogia. Se ven Maes-
tros extranjeros enseftar la Lengua Casteliana, con incompatibilidad natural
entre la suya v la que explican en toda la Prosodia v otras esenciales ca-
racteristicas particularidades del Castellano.

Serfa faltar al respeto que se merecen lag superiores luces de V.A. ci-
iar autoridades y afiadir reflexiones corroborativas ds lo que va representa-
do. Por cuya consideracién, v en atencién a que para la edicién de unas
obras tan voluminosas y difusas se sufrirfan muchisimos gastos v atrasos,
presentdndolas a la censura lexos de la presencia de su Autor (en cuya
patria hay Religiosos Franciscanos, Dominicos, Agustinos, Benedictinos v
Cistercienses, Candnigos, Parrocos, un Colegic de Aboagados, un Consula-
do, Militares, Caballeros y Comisario del Santo Oficio, de conocida litera-
tura, experiencia y virtud, con quienes facilmente se puede consultar y
aclarar cualquiera duda o equivecacion), a V.A. lo representa.

Y suplica rendidamente se sirva permitir al suplicante fomentar la nue-
va Tipografia, recién establecida en La Corufia, con la impresién de las
obras especificadas, eligiendo o concediendo facuitad al 8r. Juez de Im-
prentas de este Reyno de Galicia, o a la persona que fuere del agrado
de V.A,, para elegir una Junta de Literatos, baxe cuya censura y aprobacién,
merezean log expresados manuscritos ser entregados a la estampa por
subscripciones en obsequio y beneficio del piblice. :

Y asimismo concederle licencia para hacer ensayo de los Juegos %i-
terarios y presentar a los Alumnos aficionados a examen, particular o ge-
neral, en el Salén Consular o Casa que el Consulado o la Ciudad desti-
ne para este efecto, a fin de que V.A. con vista de una Memoria de los
Estatutos para el régimen de estes Cuerpos didécticos, que el suplicante
ofrece presentar a V.A., y con noticia justificative de los progresos que se
ofrecen y esperan por ei expresado método, se sirva mandar propagar
el establecimiento de dichas Tertulias Académicas v Juegos Literarios
por tedos los Dominios de S.M.C.

Espera el suplicante que V.A., eclipsando los estorbos que suelen
oponerse a las empresas recomendables, que en todas las épocas bri-
llaron en los ingenios espafioles, se dignard protexer esta solicitud, en vir-
tud de la Soberana autoridad con que sabia y esmeradamente activa v
realiza todos los proyectos dtiles a la Monarguia» (9).

() AH.N., Consejos, leg. 5.564, exp, cit., fols, 11-12.
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1813, Oficie relativo a les ofrecimientos que hace Erbella a la recien creada
Diputacion Provincial de Galicia (A.R.G., Junta Superior Galicia, Caja 49, doc. C.18).
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Estos manuscritos del primogénito de Bernardo Herbella de Puga y Losada
serian remesados a finales de noviembre de 1800 al Regente de la Real Audien-
cia de CGalicia para su censura (Recordemos que este cargo llevaba anexo elde
«Superintendente y fuez privative de Imprentas y Librerias del Reyno de Gali-
cia»). Y se le encarece que una vez tomadas «ias noticias e informes que estime
correspondientes, asi sobre la utilidad de las obras que propone como de la ins-
truccién y circunstancias que concurren en el Autor (...), informe lo que se le ofre-
ciera y pareciere sobre lo que se propone y solicita...» {10).

Pero los meses trapscurrian gin que la alta cdmara nacional providenciara so-
bre la concesién o no de la licencia para peder imprimir dichos manuseritos. Tan
grande demora causaria a nuestro arbifrista, es cbvio, el natural disgusto y de-
sazdn,; por lo que, enjulio de 1801, decidia elevar una stplica-recordatorio al Go-
bernador del Real Consejo.

En este nuevo escrito lamentdbase Erbella que no obstante haber presenta-
do dichos proyvectos en el otofio del afip anterior, y de haberse dictado entonces
providencia por el Real Consejo inquiriendo informe de la Audiencie gallega,
«atin es hoy el dia —dice— en que no sabe nadax sobre el particular (11). Implora
la anuencia del Real Consejo en: orden a que sus proyectos pasaran a la censura
competente con la mayor brevedad. Era su designio de que «se denala estampa
en Madrid por subscripciones», pues «tres incovenientes se descubren —pun-
tualiza— para imprimir en La Corifia los manuscritos». atinente el primero a la
congabida lentitud con que se procede por la Audiencia corufiess, bajo la sospe-
cha ademds de gue «resulie alglin encio o resentimiento mas obstructivo parala

-edicidn de los manuscritos ¢ molesto de algun modo a su Autory; atafie €l sequn-
do al hecho de «ne verse disposicién de que la imprenta deseada se establezca
en La Corufiay; y el tercerc lo imputaba a que el Consulado corufiés «carece de
fondos pecuniarios por la continuacion de la guerra para costear la impresidn»
(12),

Afinales de 1801, previendo sin duda fracasadas sus pretensiones cerca del
Real Consejo, observamos cémo hacia Erbella nuevas propuestas al Consulado
de La Corufia, solicitando ahora un auvxile de 100 doblones afin de lievar acabola
imprentacion de sus proyectos. Acompafiaba a su peticién —léese en el acta
consular de 17 de noviembre— «un cuadro disefiado, dibyjado e luminado por su
mano, que representa el aparato de los entretenimientos literarios, la colocacién
de los alumnos, sus clages y tactica...», agl como testimonio de la licencia que le
habia concedido el Ayuntamiento de su ciudad nativa para poner en préctica sus
arbitrios. El Consulade le manifestaria, una vez més, que «la decadente situacion
de los fondos consulares no le permitia atn poder hacer el menor gasto, y que si
mejoran de suerte, no dejard de coniribuit, en cuanto sea compatible con el cu-

(10) A.FN., Ihid., leg. cit., doc. 20 nov. 1800.

(11} En efecto, el Regente de la Audiencia habia tardade siete meses en cumplimentar la carta-
orden del Consejo. Su informe, que desconocemos por no figurar en el expediente, legaria
a Madrid en el estio de 1801,

{12y A.HN., Consejos, leg. cit,, fol. 16.
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mulo de atenciones que tiene a sucargo, a sus proyectos, siempre que por algun
ensayo se haga constar su utiidad...» {13).

En 1802 proseguia la porfia de nuestro arbitrista, infructuosamente, ante el
Consulado. Y esta institucidn le ratifica que de ningtn modo puede contribuir «al
establecimiento de su Proyecto, en tanto que en un certamen piblico no se mani-
fiesten los progresos del mismoy. Tan reiterativos y tesoneros requerimientos al
Consulado terminarian por hacerle perder la obligada compostura, Asi, alavista
de otro oficio gue en marzo del precitado afio dirige a la Junta consular, acuerda
ésta contestarle que «desprecia las expresiones disonantes que se leen en su
papel (..) y espera que en lo sucesivo no le ocupard el tiempo que necesita para
atender a los objetes de su instituto» (14). En fin, como postrera informacion so-
bre tan empecinado asunto, en la sesién corporativa celebrada en 8 de octubre
se adopté el concluyente acuerde que dice asi

¢«Enterada esta [lustre Junta de un pape! formado por el Licenciado Don
Josef Herbeilla (..}, ha acordado se haga entender a dicho Herbelia que
excuse la repeticién de recursos de esta naturaleza como ya se le ha ma-
nifestado en oficios repetidoes (...) Y se sirva desistir de solicitudes seme-
jantes, acudiendo, si taviese por oportunce continuarlas, a los Cuerpos facul-
tativos, Academias ¢ Magistrados superiores, a quienes respectivamente
corresponde el aprobar o desaprobar sus proyectos» (15).

Otro aspecte de esta faceta como arbitrista, atafia al ms, que elabora en los
afios iniciales de nuestra Guerra de la Independencia, intitulado Proyecto de
Educaciéon matemdtico-militar sobre la Defensa de’La Coruiia, que hizo lle-
gar ala Junta Superior de Galicia. Su: Presidente (Ramdn de Castro) le oficiaria, en
14 dejulio de 1810, que «haria el uso y aplicagién correspondiente de su Proyec-
to matematico-militar sobre la Defensa de La Corufiax. Le reconoce, afiadiase,
«sus sentimientos de dicho Espafiol, benemérito de la Patria, a cuya salvacidn
contribuia con desprendimiento y generosidad, v que la Pafria le viviria agradeci-
da eternamentey (16). Erbella también habia remitide en octubre de 1809 al con-
de de Norofia unos Proyectos militares ofensivos y defensivos para su utiliza-
cién por el Ejéreito de Galicia, que agquél le habia ofrecido «hacer el uso corres-
pondiente» (17} ~

En 1811 hizo llegar a manos de la Junta Provincial de Betanzos «una Memoria
comprensiva de varios articulos interesantes vy especialmente del estableci-
miento de la Educacién matematico-militar» en aquella poblacidn, de la que era
vecino en estos afios finales de su vida. Y ofreciase para dirigirla «en ciertas ho-
ras del dia, reduciendo la enseflanza —afirma— que ocupa tres o més aflos en los
Colegios, a sdlo seis meses, poco mds ¢ menos...», Bl Presidente de la Junta bri-
gantina {Canredondo) v Vocales (Saavedra y Taxonera)le daban entonces caten-

{13) B.C.C., Ketas Consulado, fols. 15y 18, vol. IL

{14) B.C.C., Actas Consulado, fols, 21, 24 v 28, vol. IL

{18) B.C.C., Ibidem, fols. 54 {IIl) y 23 (IV}.

{16) A.R.G., Farifia, leg. 13.590 (586), 1811.

{17) A.R.G, Junta Superior Galicia, caja 82, doc. 14 jul, 1811
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tas gracias por su aplicacién y decidida adhesién a los progresos de la Nacidn»
(18}, -

Este Proyecto de Educacién matemdtico-militar seria remitido en 1812 a
la Junta Superior de Galicia, recabando su apoyo y proteccién. En oficio cursado
desde Betanzos encarece de la méxima auforidad politica gallega que «le honre
con la gracia de permititle establecerlo en esta Ciudad, particularmente en mi
Casa, sin otro interés que el de servir a la Patria con mis nociones gratuitamente,
cuando otros logran la dicha de serbuscados y premiados, sin haber hecho cone-
cer, como yo en esta Ciudad, mi genio caracteristicamente propenso a prestar
mis luces a mis amados Paisanos». Concluia el escrito expresando la experanza
de que «V.E. proteja mis patriéticos desvelos y me emplee en obsequio de la Na-
cién» (19).

Hay que sefialar otro aspecto de esta proclividad al azbitrismo, ahora enfoca-
da ala ensefianza delalengua castellana. En 1801 pidi6 penmiso al Ayuntamiento
de La Corufia para erigir en esta ciudad una Cétedra de Gramadtica. Pass esta
solicitud a informe de los regidores Ignacio Aldac y Bernardo del Ric. Estos infor-
marcn que «el Proyecto no sélo era digno de la aprobacidn y proteccién que soli-
citaba, sino de las recomendaciones y alabanzas correspondientes al celo pa-
triético con que se proponia. Que la utilidad del Proyecto se haliaba demostrada
con una erudicién capaz de fomentar esperanzas de felices efectos. Y que la Ciu-
dad no dexarfa de impariir a este buen Patricio, y celoso benéfico inventor, todo
elfavor que dependiese de su arbitrios. Acords el Concejo concedertle ¢licencia
auténtica para el establecimiento de Cétedra de Lengua Castellara, su Prosodia,
Gramatica, Ortografia y Elementos de Ciencias y Artes» (20).

Igual solicitud promovié para la ciudad de Betanzos en 1808. Y cbhiuvo
también del Concejo brigantino dicencia auténtica para el Magisterio que
propuso {...), no quedando duda de la utilidad del Proyecto, ni de la noto-
ria y universal aptitud e ilustracién del Autor para los progresos de las
Ciencias y Artes utiles al Estado, ni que de sus luces e instruccion recibird
el Pueblo el mayor beneficio; que era preciso el establecimiento propues-
to para la felicidad literaria, cientifica, artistica v moral de este Pueblo..»
&n.

La postrera informacién que disponemos acerca de tan notorio e indesistible
afdn —puesto bien de manifiesto a través de estas paginas— por dar a conocer pu-
blicamente su denso quehacer intelectalista, atafle a ia stiplica elevada en 1814
al Corregidor de Betanzos, en la que requeriase por Erbeila: «Se forme expe-
diente de todos mis anteriores instancias y oficios, mi relacién de méritos impre-
sague prasenié a V.$., los acuerdos del Ayuntamiento acerca de mis proposicio-

(18) A.R.G. Ibidem, caja cit., doc. cit.

(19} ARG, Thidem, caja cit. doc. 12 ene. 1812,

(20y A M.C., Beuerdos, 1801, fol, 258, Neticia de la carrers literaria, escritos, proyectos, ense-
fianzas y otros méritos y servicios de d. José Bernardo del Carmen Erbella de Puga v
Miranda, Capitdn de Artilleria en la guerra contra Napoeleén, pag. 5 (La Corufa, 1814).

(21) Noticia de la carrera literaria..., ob. cit., pdg. 5.
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nes de Educacién cientifico-artistice-literaria, y la representacién que varios ve-
cinos de este Pueblo dirigieron a V.8, solicitando el establecimiento de mi siste-
ma; y de todo ello, como asimismo de los actuales oficios y representaciones, se
forme extracto circunstanciado y de é! se me dé por la Secretarfa una certifica-
cién autorizada, para adicionar a mirelacién de méritos y elevar mis recursos ala
Diputacién Provincial v al Gobierno, por ger constitucional log objetos de mi tan
repetidas solicitudes» (22).

Concluyamos diciendo que resuttaron fallidos tan fervientes y tesoneros de-
seos de nuestro protagonista. Su nutrida produccion escrita —~creaciones litera-
riag y arbitristas— ha permanecido enteramente olvidada para la posteridad, aino
conseguir, es obvio, ponerla en letras de molde.

1. Erbella poeta.

Para dar término a estos apuntes biograficos, tan reveladores de una pecu-
liar, densa e incansable inquistud intelectualista, no pasamos por alto cémo tam-
poco desatendié nuestro personaje la inspiracién poética. Faceta ésta de los tilti-
mos afios de su vida, cuando ya tenia la ciudad de Betanzos por residencia habi-
tual, iniciada desde 1810 y que finiquita con su muerte en 1818; etapa que discu-
e —en pugna con su debilitada salud— por una desbordante actividad, no obs-
tante, a tenor de «sus tareas literarias, proyectos diddcticos v las particiones co-
menzadas de las haciendas de sus padres...» {1).

Por lo que respecta a esta faceta como poeta, nos encontramos, primera-
mente, con lag poesias que compuso dedicadas ala Virgen. Estas serian impren-
tadas bajo el titulo de Salutacién gratulatoria a la Purisima Maria, en triunfo
y agradecimiento de la restitucién al trono de las Espafias de nuestro muy
amado Rey Catélico, Don Fernando VII, que Dios guarde. Compuesta en la
noche del dia de San Fernando, vispera de este catélico, y publico obse-
quio, a instancia del mayordomo y cofrades de la Cofradia de Nuestra Sefio-
ra del Rosario (2). ’

Es ademés autor de unromance, de vena panegirico-histérica, dedicadoala
ciudad de Betanzos. Este romance, no muy afortunado literariamente a juicio del
flustre academico Vales Villamarin, fue leido en ocasién de un acto priblico en
aquella ciudad en 1814, para conmemorar la prociamacion de Fermando VI araiz
de haber sido restablecido el poder absoiuto de la Monarquia (No era precisa-
mente firme la ideclogia politica de Erbells, sirecordamos que dos afios antes se
ofrecid al Concejo briganting, como ya se dijo, para elaborar una Neticia laudato-
ria de la «sabia Constitucién politica» del afio 12).

Solo conocemos dos fragmentos de este romance panegirico-histérico por
haber sido ya publicados por Martinez Santiso y Vales Villamarin en 1882 y 1964,

(22} AM.D., Actas Capitulares, doc. 3 mar. 1814,

(1) A.C.N., Protocolos (Betanzos), nam. 1.075, fol. 111 (1810,
(2) Diario de La Corusia, 19 sep. 1814
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respectivamente.

He aqui, transcrita por Santiso, la estrofa del poema erbellista ajusivo a las
antiguas murallas de Betanzos:

«De esta fortificacién Figurande tode el muro
todavia conservamos un poligono romano,

cinco frecuentadas puertas, testimoenio del aprecic
torreones esquinados, que le mereci¢ Brigantia,
cortinas y terraplenes, como emporio del comercio
en jardines transformados. y puerto fortificador (3).

Refiérese el pasaje transcrito por Vales Villamarin a la danza de los labrado-
res (gremio pueste bajo la advocacién de San Antonio Abad). Una de las cinco
danzas profesionales cuya celebracion aun persistia por entonces en la urbe be-
tanceira:

«E] de San Antonio Abad lo mismo que por sus pufios
se os presenta armado, que otros no osan togarios,
a ofrecerse a sostener saltande por sobre el filo,
los derechos de Pernando. ¥ pasando por debajo
Compénese su comparsa sin soltar puntas ni pufios
de hombres robustos v gallardos, ¥ sin herirge lag manos

de brazo fuerte e indomabie, en sus vueltas y revueltas
bélicas y bizarras manos, ni en sus movimientos varios,
que tomando las espadas aunque lag puntas parecen
por sus puntas y sus lados en sus palmos taladros,

muy punzantes y cortanies desempefian un peligro

y demasiado afiladas, su danza acompasada» (4).

Ha escrito Taboada Roca que otro rasgo distintivo de la personalidad de
Erbella consistia en ser «muy aficionado ala poesiay a lamusica, y queleagrada-
Dba se contase con €l para la organizacion de fiestas religiosas y poéticass. Ast,
fue encargado por el Concejo brigantino ~cuatro afios antes de sumuerte— para
hacer «una composicidn poética y musical para el Viernes Santo, que merecié la
aprobacion y felicitacién de diche Ayuntamiento...» (), Sobre esta solemniza-
cién, en 1814, de la procesién del Silencio, trata el escrito que dirigié Exrbella al
Corregidor. Quejébase por las discrepancias suscitadas con la comunidad de
San Francisco y los estorbos para llevar a término el encargo con que fue comi-
sionado, tras expresarle cémo habiase esmerado «en componer letra y musica
diferente del afio anterior, y no de menor mérito ~dice— por su novedad y con-
ceptos elegiacos..» Ante estas desavenencias fallaria el Concejo a favor de
Erbella. Al que se le manifesté «debe llevar a cabo sureligioso proyecto dela La-
mentacion Dolorosa del Viernes Santos (6).

(3) M. Martinez Santiso, Historia de la ciudad de Betanzos, pag. 94 (Betanzos, 1882).

(4) F. Vales Villamarin, Las danzas de labradores y mareantes betanceiros, pub. "La Corufia.
Verano”, 1964. :

(8) M. Taboada Roca, pub. cit., pags. 80-481.

(6) A.MB., Actas Capitulares, docs. 8 v 1} mar. 1814,
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APENDICE. Por surelacién con la ciudad de Betanzos se reproducen seis de
los veinte apartados que se insertan en el apologético y curioso opusculo de
Erbella (impreso en 1814) sobre su carrera literaria, méritos y servicios,

«X. Muchos Vecinos de Betanzos, eclesidsticos, seculares y Mayordo-
mos gremiaies, en 16 de Enero de 1813, reconocieron su virtud, literatuza,
aplicacién y recogimiento, y decidida inclinacion, aptitud y conceimientos
para la Instruccién que deseaban; apovando su resolucién de establecer
ura Biblioteca publica, y varios ramos de Educacion; selicitando los auspi-
cios de la Ciudad: Ia qual en 13 de Marzo del mismo afio “convencida de
que yesiden en €l la instruccidn y sublimes ideas en los conocimientos di-
ddcticos”, le nombrd Director General de la Ensefianza pibiica de la misma
Ciudad, su Comarca y Distrito. Convocados los Maestros, observados sus
métodos de Enseflanza, y el estado de los adelantamientos de los Alumnos,
dispuso un Ensayo preliminar a sus Juegos Literarios-diddcticos, en que,
el 19 de Marzo de! afio corriente, con Licencia del Ayuntamients, v en Acto
presidido por un Caballero Regidor, comisicnado al efecto por la Ciudag;
manifestaron los Alumnos puiblicamente sus aptitudes para progresar en la
Prosodia, Lectura, Escritura, Caligrafia, Ortografia, Aritmética, Geometria,
Pogtica, Musica, etc.; precedide de un Panegirico-métrico de San Joseph,
demostrativo de las analogias del arte de la Carpinteria, que exercid el
Bantc, con las Ciencias y Artes practicas, fisicas y mateméticas.

X1 Con motivo de haber compueste Lamentaciones epiménicas en
Musica y Metro Castellane, por orden del Ayuntamiento de Betanzos, que
executaron los Alumnos en los afios 1813 v 1814 en la Procesién del Vier-
nes Sante por ia noche, con ternfsimos y lacrimosos efectos: le decia esta
Corporacién en 12 de Abril de 1813 que "se halla muy penetrada del celo
singular que manifiesta y tiene acreditado en punto del obsequio y culto di-
vino; ¥y en su conseqilencia acords que el mismo Sefior comisionado pase
a nombre de la misma Corporacién a darle las debidas gracias por sus
desvelos en proporcionar los Céntices procesionales”.

X, El Excmo. Sr. D. Luis Lacy le contesté en 29 de Diciembre del
mismo afic sobre una Escuela militar que se le proponia en Betanzos, y
otros pensamientos benéfices, que “las Instancias que ha dirigido a S.E. le
dexan penetrado de los sentimientos de Patriotismo gue le caracterizan,
v de la consideracién gue le merecen los Defensores de la Pairia; como
también de sus deseos de emplear en utilidad de la misma sus conoci-
mientos & instruceidn literaria, de todo lo qual le da lag més expresivas
gracias”. ’

XIII. Ha dispuesto la Fundacién de una Biblioteca publica, Museo v Aca-
demia para auxiliar en Betanzos ios estudios, ensefianzas, proyectos, es-
critos sobre Clencias eclesidsticas, politicas, econdmicas, fisicas, matema-
ticas y militares; y asimismo acerca del Comercio, Industria, Politica eco-
némica, y todas las Artes tiles y agradables, para desterrar el ocio, fo-
mentar la laboriosidad, y acostumbrar los jévenes, desde la Nifiez, Infan-
cia vy Pubertad, a la practica de las virtudes, a ser dtiles a si mismos, v
a defender la Religidn v la Patria con la razdén y las Armas. Tiene un
gran nimero de MSS, suyos para varias Obras de Ciencias y Artes, y para
los progresos de unas y otras,
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XVI. A la entrada de los Franceses en Betanzos, fue el unice que,
viendo al Pueblo acéfzlo, y a la mayor parte de los Vecinos refugiados en
las Aldesas, con sus mejores haberes, tuvo el valor de presentarse, con
riesgo de su vida, delante de los primeros Hisares, afuera de las Puertas
de la Ciudad, pidiéndoles detenidamente, en sus propias Lenguas, no
hiciesen dafio a un Pueblo que no habia hecho resistencia, ¥ que tanto
mas le destruyesen, quanto menos podria ser il a si mismoe, v a quien lo
dominase; desveldndose para contener los robos e incendios, gue en gran
parte logrd estorbar a fuerza de ruegos. Quedd despojado de ropas, atha-
jas, dinero, mejores libros, MSS. e Instrumentos, regulados en més de
93.000 reales; viéndose precisado para alimentarse y reponerse, a vender
en La Corufia algunos Vales Reales de a 600 pesos, con quebrante de mds
de la mitad de su intrinseco valor.

()

XIX. En el trdnsito de las Tropas Espaficlas e Inglesas para el Exér-
¢ite, v en lag retiradas de unas y otras {sin ser Vecinc de Betanzos) hos-
pedd v alimentd de su quenta toda la Oficialidad, General Britdnico vy sus
Edecanes, Soldados v Shrvientes, recogidos ¢ aloxados en su Casa de po-
sada; cuya generosidad continué con los Oficiales, Conductores y Asisten-
tes transeuntes. Ctros varios desprendimientos hize con algunos Alistados,
v con'Soldados casi desnudos, descalzos, hambrientos, o menesterosos.
Todavia en 4 de Agosto de 1813 la Diputacién provincial de Galicia le da-
ba gracias por dos Ofertas en beneficio de la Patria» (7).

(7} Noticia de la carrera literaria...,, ob. cit., pags. 6-14,
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GUERRA DE LA INDEPENDENCIA\
LA RETIRADA DEL EJERCITO INGLES
LOS FRANCESES EN BETANZOS
SUS PROYECTOS, DIARIOS E INFORMES

LA VENGANZA MARINANA

José Raimundo Nifiez Lendoiro )

El 29 de Diciembre de 1808, las
tropas inglesas al mando de Sir john
Moocre se reunen en Astorga con el
ejército de Sir David Baird, para coot-
dinar la prevista retirada hacia el lito-
ral Atlantico gallego y embarcarse
rumbo al Reino Unide (1).

Aldia sigulente la vanguardiay el
gruesec del Ejército britdnico partie-
ron con destino g Villafranca, el mis-
mo camino que el dia 31 tomaron Six
John Moore, con el general Pagety la
reserva (2).

Perseguia y hostigaba estaretira-
da el ejército francés al mando del
propio Napoledn, quien entra en As-
torga el 1° de Enerc de 1809 con
16.000 infantes y 10.000 caballos per-
tenecientes a los cuerpos de los ma-
riscales Scult y Ney, parte de la guar-
dig imperial y dos divisiones del ejér-
cito de Junot. El Emperador decide no
continuar al frente de sus tropas v
ordena a sus mariscales la persecu-
cidn v aniquilamiento de sus enemi-
gos antes o durante su embargue (3),
cometido que a partir de este punto
dirige el Mariscal Soult, Duque de
Dalmacia.

Las jornadas sigulentes serian
muy pencsas para ambos Ejércitos. A
la falta de abastecimiento se le unid
una climatciogia adversa, circunstan-
cia agravada por el desorden e indis-
ciplina que sigui$ al desaliento de

muchos soldados britdnicos.

El intendente fracés Le Nobie
seflala en sus «Memoires» (4), que en
Villafranca se reunian la antigua y la
nusva carretera de La Corufia, y que
fue en este lugar donde nuevamente
se encontraron las tropas espafiolas

- con las inglesas: «Los espafioles fue-
~ ron hacia Valdeorras y el general

inglés hizo tomarla misma direcciéna
4.000 ingleses para ir a embarcarse a
Vigo» (8).

Al abandonar Villafranca «Soult
formd en vanguardia con su divisién,
con la 4* de dragones, mandados por
Lahoussaye y entrd en el desfiladero.
Al pasarlo a menudo llamaba la aten-
¢iénlabelleza de los lugares, la altura
de las montafias, cuyas cimas son co-
ronadas muchas veces por las ruinas
de castillos construidos por los mo-
108, para dominar el pals.

{ 1) TORENO, Conde de. Historia del levanta-
miento, guerra y revolucién de Espafia.
Madrid, 1847. Tomo 11, Pag. 88.

{ 2) MOORE, James Canmick. Relato de la
Campafia del Ejército Britdnico en Espafia
al mando de suExcelencia SirJohn Moore.
Londres, 1809. Edicidn Excma, Diputacién
Provincial de La Corufia. 1987, Traduccién
¥ estudios por Ana Urgorri Rodriguez. Pag.
218.

{ 3) MOORE, Jamas Carrick. Qb Cit. Pag. 219.

( 4) LE NOBLE, Pierre Madeiein. Memoires
sur les operations militaires des Francais
en Calice, en Portugal et dans la vallée
du Tage en 1809, sous le comand du Duc
de Dalmatie. Paris, 1821, 36] pags. 8°.

( 8) LE NOBLE. Obr. Cit. Pag. 28.
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Por el paso estrecho se pensaba
en la facilidad que ofrecian muchas
posicicnes para detener un ejército
con pocas tropas, lo cual era motivo
de asombro para nuestras tropas, que
cogian con ellec mas confianza en su
propia fortaleza y en los talentos de su
generaly (6).

L.a marcha del 4 fue larga y penc-
sa. El Mariscal queria rebasar el paso
de Piedrafita que el enemigo podria
defender con algunos regimientos,
«5e perseguia de tan cerca la reta-
guardia enemiga, mandada por el
General Stwardt, que se capturaron
novecientos ingleses, cinco piezas
de artillerfa y muchos bagages» (7).

Durante la marcha del «dia 5 se
encontréd al enemigo en Puente Fe-
neira (sic) ocupado en preparar una
segunda mina para hacer saltar el
puente, que una primera no habia po-
dido destruir.

El General Lahoussaye hizo
echar pie a tierra a una parte de sus
dragones, atacd al enemigo, que se
batié en retirada y le forzé aln para
que abandonara el corte del puente
de Berceira, que habia empezado a
hacer, una carga lo hizo duefio de es-
te paso importante v al continuar la
persecicion sin fregua de los ingle-
ses, sus dragones se apoderaron, en
Cerezal, de los cajones de la tego-
reria inglesa...».

Este mismo dia el general Fran-
ceschi se unid a Soult y le dié cuenta
de su marcha entre Astorga y Villa-
franca, donde habia hecho prisione-
ros a 2.900 espafioles del ejército de
la Romana. Entonces «Soult dispuso
gue siguiesen por Valdeorras a los
espafioles la division del CGeneral

Marchand (del ejército de Ney) con
un soporte de cabailezia».

Durante «El dia 6 el General La-
houssaye alcanzé la retaguardia en
Constantino y la hizo retroceder pero
tuvo que detenerse el mismo delante
del ejército inglés que ocupaba una
fuerte posicidn a una media legua de
Lugon.

Para los ingleses estaretiradatan
répida fue «m#s desastrosa que la
pérdida de una batalla, En efecto,
desde Astorga la carretera estaba cu-
bierta de caballos muertos por los in-
gleses; ademds de los carres, los co-
ches, las municiones y los bagages
de los que los franceses se habian
apcderado, ¥ se velan muchos de
ellos arrojados a los fondos de los va-

* lles»,

6) LE NOBLE. Obr. Cit. Pag. 30.
7)

(
{ 7) LE NOBLE. Obr. Cit. Pag. 31.
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Este mismo dia, 6 de Enero, Moo-
re se detiene en Luge, mientras Soult
en la noche del 6 al 7 llega a Quintela
de Corbella, donde establecié su
Cuartel General,

En su interesante relacién Le No~
ble continda diciendo que el dia «8
Soult llevd la caballeria ligera del Ge-
neral Franceschi y sus compafiias de
voltigeurs (tiradores granaderos) a
Bascoas».

Retirada de Lugo hasta La Coruita

Decidido el embarco en La Co-

rufla, a pesar de que los informes de
los ingenieros y otras personas
decian que la peninsula de Betanzos
era la mas iddnea (8), los ingleses
aprovechan la noche del 8 al 9 para
encaminarse hacia esta ciudad. Reti-
rada que no pudieron advertir los
franceses por haber dejado encendi-
dos fuegos en los campamentos de
Lugo, engafio que les permitid alcan-
zar la ventaja de una jornada, como
era su pretension,

£l Tentente General Sir John Moore.
Litografia de Puga. La Corufla 1857.

Los ingleses a marcha forzada
consiguen ganar otra jormada tnds a
sus perseguidores, razén por la que
en Betanzos unicamente se detuvo a
descansar una pequefla parte de los
regimientos de la Guardia Real Ingle-
sa. No ofrece duda que la precaucion
de Moore de gue la mayoria de los
cuerpes pasaran de largo, fue toma-
da para eviiar que saquearan o se
embriagasen enlas bodegas existen-
tes en la ciudad.

Buena prueba de las intenciones
del valeroso militar britdnico, se
muestra enla orden que el 10 de Ene-
1o de 1809, dirige a los comandantes
de Compaiiia desde el Cuartel Gene-
1zl de Betanzoes, mandandoles que no
permitieran separar de sus unidades
a soldados, salvo que fueran con un
oficial que se responsahitizara de sus
conductas.

Las dos jornadas que separaban
Luge v Betanzos, fueron tan duras que
los historiadores ingleses afirman
que las pérdidas de hombres, por
agotamiento, fueron superiores que
en el resto de la retirada. Es bien sa-
bido que los ingleses tenian la impre-
sién de que sise les hacia frente alos
franceses estos cedian, supuesto
bien cierto si se tiene en cuenta lo re-
ducido de las vanguardias francesas,
que tambien sufrian, siendo pocos los
que podian resistir la celeridad de la
marcha. Con este sentir, no es de ex-
traflar el que los ingleses no com-
prendieran el porqué de su retirads,
desde un principio promotora de
murmuraciones y desesperacion.

El cronista frncés, que recogdio

{ 8 MOORE, James Carrick. Ob. Cit. Pag. 218.
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esias noticias con posterioridad, indi-
ca que «el General ante el temor de
ser envuelio v a la vez atacado de
frente, continué su retirada en la no-
che del 8 al 9, después de haber he-
cho matar 800 caballos y destruido to-
dolo que pudiera estorbar sumarcha.

Losfranceses entraron el dia9en
Lugo, donde tomaron 18 piezas de
artillerfa y cien carros de municiones
inglesas destinadas al ejército de la
Romana,

El Mariscal Soult pusd como van-
guardia la divigion Franceschi con el
encargo de perseguir al ejército
ingles. El General reconocié que el
enemigo habia hecho saltar un pilar
del puente de Rabade a dos leguas
de Lugo.

El Coronel Gerbé, que tenia a sus
ordenes los obreros y zapadores de
ios regimientos, restablecid durante
{a noche este puente para la infan-
teria y para la caballeria y en la noche
siguiente le did solidez bastante para
que la artilieria pudiera pasarlo,

Nuesira vanguardia legé a tiem-
po para oponerse a que se destruye-
se el puente sobre el Ladra y se rea-
lizé una carga en la que 500 ingleses
fueron hechos prisioneros.

La caballeria continué presionan-
do al enemigo, y forzé tambien el pa-
s0 del puente sobre el Mandeo v

legd hasta Montesalgueiro, En esta.

ocasién el General Franceschi cargo
dos veces sobre la caballeria enemi-
ga v le arrebatd mil hombres v cinco
piezas de artilleria, de las cuales dos
de ellas eran francesas, fundidas en
tlempo de Luis XIV, ademds muchos
armones de municiones y carros de
bagages, entre los cuales estaba el

coche del General que mandaba la
retaguardiay (9).

Con mayor énfasis puntualiza -
que «Los ingleses, para detener el
avance del ejército francés concibie-
ron el horrible proyecto de hacer sal-
tar la ciudad de Betanzos, cuyos habi-
tantes los habian acogido come alia-
dos.

Celocaron por tanto seis milla-
res... de pdlvora en la sala baja de la
casa comunal y pusieron fuego a los
cuatro costados de la wrbe, lo mismo
que a los puentes que estédn construi-
dos en madera (10).

Pero el fuego no se propagé lo

( ) LE NOBLE. Obr. Cit. Pag. 33. El coche a
gue se hace mencion pertenecia al Ge-
neral Edward Paget. )

(10) Esta noticia as inexacta, a no ser que es-
tuvieran reparados con madera, puesto

" que en un documento de nuestro archivo
particular fechado el 20 de Agosto de
18309, los peritos josé Crespo v José Paz
reconocen el mal estado en que se en-
cuentra el Puente de Las Cascas, e infor-
man gue seria conventente efectuar sure-
construecién «de canteria formando el ar-
co segun estubo antes que los ingleses
en su retirada en mil ochoctentos nuebe
la bolasen».

Ef CGeneral Pranceschi.
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bastante rdpido para’ que no se pu-
diese apagarlo vy los puentes no se
guemaron lo suficiente como paraim-
pedir el paso de la caballeria.

Se enconiré en Betanzos un alma-
cen militar bastante considerable con
bizcocho, v ocho mil fusiles en sus ca-
jas. Los ingleses habfan arrojado airio
siete piezas de artilleria y destruido
una gran cantidad de municiones de
guerray {113,

LOS FRANCESES EN BETANZOS

En este estado encontraron los
franceses la ciudad de Betanzos
«quando entraron en ellael dia 11 de
Enero de! afio pasado de 1808, a me-
dio dia. Yo soy testigo» (12). Aunque
no seria poca su sorpresa al observar
que ia Capital de la Provincia estaba
desierta, porque «Consternados i0s
Religiosos y moradores de esta ciu-
dad con la noticia de la préxima inva-
sidn, y lenos de temor y espanto por
las devastaciones, saqueos y tro-
pelias, que segyin voz general venian
cometiendo, se fugaron. Luego que
enfraron se vié por los efectos que
eran en parte ciertas esta su maldad y
perfidia» (13).

En su desenfrenado furor «Los
soldados del Tirano, separdndose de
Sus respectivos cuerpos, corrian por
todas partes, empleando su maldad
en desnudar, robar y maltratar 4 cuan-
tos se le presentaban & su vista,; profu-
gos, hombres y mujeres, de sushoga-
res, se refugiaban entre zarzas ¥y
pefiascos; mas, ni aun alli estaban
exentos de las vivas diligencias que
practicaban los impios en registrar io
més escondido de los montes. Para
complemento de su tactica asolade-
ra, después de extrafiar 4 todos los

vecinos de un pequefio pueblo llama-
do Mondrove, pasaron, insolantes &
quemar las casas de once afligidos
labradores, dejdndoles imposibilita-
dos de poder subsistir, no siendo en-
tre los miseros brazos de la indigen-
cia,

La ¢iudad, trdnsito diario de sus
tropas, sufrid cuarenta y tres dias del
m#és barbaro y cruel saqueo, sin que
los clamores de la humanidad tuvie-
sen entrada en sus pérfides corazo-
nes; sufrid el ser testigo ocular de la
muerte de siete paisanocs, 4 quienes
habian conducido presos en medio
de ulizgies, porque se oponian 4 sus
desdrdenes; sufri¢ el ver ahorcar &
uno de éllos, y deiarle colgado de la
muralla del convento de Santo Domin-
go, para dar més publico testimonio
de su ferocidad; sufri¢ el més com-
pleto robo de su archivo, sin que un
solo papel se hubiese podido reser-
var de tan destructora operacion; su-
frié, en fin, desvastaciones, amena-
zas, desdrdenes, miserias y asesina-
tosy (14).

(11) LE NOBLE. Obr. Cit. Pag. 35.

(12) VERIN, Manue! Antonio de, Historia de la
fundacién de la Ciudad de Betanzos anti-
gua y moderna. Betanzos. 1812, Pag. 1.
Inédita. Copia del archivo del autor. E}
testigo presencial dice que «Los papeles
del Archivo de la Ciudad de Betanzos fue-
ron tedos derrotados, rasgados y disper-
sos por los Franceses quando entraron eén

 ellar.

(13) LEGISIMA, Padre Juan R, Héroes y Mér-
tires Gallegos. Santiago, 1912, Pag. 153.
Recogide de la <Invasién francesa en el
Reine de Galicia en 1808, con los atenta-
dos cometidos en los conventos de San

- Francisco de la Provincia de Santlagos,
escrito en dicho afic ¥ que el autor atrd
buye a Fr. José Lépesz, Guardidn del con-
ventae de Vivero en dicha época,

(14y LEGISIMA, Padre Juan R. Ob, Cit, Pag. 147,
Tambien del cuestionario del Cronista
gue hicimos mencidn en la nota anterior.
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Sobre estos acontecimientos las
noticias ceoncretas de particulares
que se COnQCen SOIl MUy escasas, y
por lo general egaron a nuestros
dias con las deformaciones propias
de su transmisién oral. Una de las cu-
riosas excepclones, se encuentra en
el testamento de Don Andres Joaquin
Varela y Zabala Bermudez de Castro,
otergado en la ciudad de Betanzos el
14 de Diciembre de 1809, ante &l es-
cribano piblico D. Demingo Antonio
Vazquez, en el que se dice textual-
mente: «Declaro que con motive dela
entrada de las Tropas Francesas en
henero del comriente afio en este Rei-
no de Galizia, y de los barios Robos, ¥
Saqueos que han echo en General a

todos los vezinos, lo berificaron en es-
ta Casa, la de Golan, y otras pertene-
cientes al Mayorazgo de que me hallo
posehedor v han robado de ellas lo
mas, y mejor de la Plata, y Algjas
Agregadas a dicho Mayorazgo,
Destrydo las Casas, y robado asimis-
mo los Muebles, v ropas libres, De
forma que apenas han dejado Ropas,
ni cama adonde dormir como es bien
publico ¥y notorio...» (18).

No es menos desoladora la expo-
sicién efectuada por el Ayuntamiento

{15) Archivo del autor. Testamentos familiares
del siglo XIX. Nuestro sexto abuelo hace
referencia & la casa de San Pedro Fiz de
Vixoil, vendida por sus bisnietos a D. José
Pascual Lépez Cortdn.

Combate de La Corufia (Batalla de Elvifia),
18 de Enerc ds 1809. Pintura de
Hip. Lecomte gra®ada por Aubert.
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£l Genegral Delaborde.

en su sesién del 13 de Febrero de
1818, La Corporacién acuerda res-
pondez a una instancia del 5r. Inspec-
tor General de Milicias con la siguien-
te carta: «Esta Ciudad aungue tendria
la mayor satisfaccion en auxiliar la
organizacion de su Regimiento de Mi-
licias Provinciales, con el utensilio de
camas y méas de que carece y V.E. le
encarga, se halla en circunstancia de
no poder hacerlo acausa de ser unaa
de las que por su localidad han pade-
cido més en la Invasidn y Estancia de
los Enemigos en ella, en cuya desgra-
ciada época no solo ha perdide el ar-
chibo (18) de sus papeles que ha sido
victima del furor de ellos, sino tam-
bien de todo el omenaje y equipo de
su Casa Consistorial lo que agregado
ala escasez de susFondos le ymposi-
bilitan de atender a las consideracio-
nes justas que V.E. desea, en lo que
tendria el mayer placer como lo tiene
en ausitiar a dicha operacion en quan-
to alcancen sus Facultades...» (17).

Por razones de espacio, pospo-
nemos para otra ocasion el relato de
los sucesos acaecidos en este perio-
do, principalmente los relacionades
con las instituciones, los vecinos de
Betanzos vy su jurisdiccion Real.

PROYECTOS, DIARIOS E
INFORMES

En poder de los franceses la ciu-
dad de Betanzos, y una vez asegura-
dos los puentes para permitiy el paso
de sus tropas, el Ejército invasor se
dirige hacia La Corufia, donde los in-
gleses estaban preparando su em-
barque.

El Mariscal Soult, que pretende
impedir el buen fin de la retirada, ini-
cia el ataque el 16 de Enero de 1809,
sin conseguir los objetivos previstos.
LA buena organizacidn de la defensa
inglesa permite el progresive embar-
co, aunque con la sensible pérdida
del valeroso militar Sir John Moore. La
batalla de Elvifia (conocida por los
franceses como Combate de La Co-
rufia), con la pérdida de 800 britani-
cos v unos 2.000 franceses, habia co-
brado su tributo. La Corufia capitutael

(16) La pérdida del archivo debe referirse al
conjunte documental existente, puesto
gue pasados los primeros momentos del
asalto, se recogieron «Papeles sueltosy
gue en la aciualidad, y desde 1981, se en-
cuentran en periodo de ordenacién y cla-
sificacién, por personat destinado al efec-
to por el Excmo. Ayuntamiento de Betan-
zos. Este archivo, a pesar de los afios
transcurridos, todavia no ha sido abierto a
los investigadores con la ética profesio-
nal que, entendemos, correspoende a este
tipo de Instituciones.

(17) NUNEZ LENDOIRO, José Raimundo. Cré-
nica del Xl Congreso Nacional de Cro-
nistas Oficiales de Espafia. Acadeinia de
Cultura Valenciana, Valencia 1988. Tomo
1T, pay. 233.

(18) LE NCBLE. Obr. Ci. Pag. 45.




1eoyn enweg od epegeib
‘pBueped op vINUL] 2WAl SP BiERieg B




150 JOSE RAIMUNDO NUNEZ LENDOIRO

El General Augereau, segin Bonneville,

El Almirante Mazarredo, segun Tardieu.

dia 19.

Después de la rendicién de La
Corufia, «Merle fué situado en Betan-
zos, lugar intermedio entre ambas
plazas (Ferrol y La Corufia)» (18). Se-
guidamente el Mariscal Soult se diri-
ge hacia Perrcl (en la Provincia de Be-

‘tanzos) v tras un breve blogqueo consi-

gue la capitulacién de la plaza el dia
26.

Desde &l sitio de Ferrol, el 24 de
Enero de 1808, Soult le escribe al Ma-
riscal Ney para informarle sobre el
envio de variag partidas de dragones,
de la Brigada Fourmnier, hatia Ribadeo

por Mondofiedo y hacia Viverc. En la

misma carta seflala que es el momen-
to propicio para la conquista de Astu-
rias, y le anima a llevarla adelante con
sus tropas, porque las suyas se en-
contraban cansadas y sin abasteci-
miento {19). Igualmente le comenta
algunos detalles del bloqueo, y le
anuncia que esta a la espera de una
respuesta del comandante de la Es-
cuadra espafiola, de la Junta {Vid.
Apéndice 2) y del pueblo, en relacidn
conla entrega de la plaza. Tambienle
ruega que ordene al 17° Regimiento
de Infanteria Ligera goe se encamine
hasta Betanzos, donde recibird nue-
vas érdenes. ‘

(19} El Emperador le habla enviado segun su
propia peticién al Ordenador (de pagos)
Le Noble, para administrar en Jefe su Ejér-
¢ito, v este oftcial 1o habia alcanzade el
28 de Enero, con algunos comisarios de
guerra y otros empleados del 4° Cuerpo
de Ejercito de la Grande Armée... pero
se le habia hecho partir sin medios mate-
riales y el ejército estaba sin dingro, sin
aprovisionamientos, sin vestuarios, sin
equipages, v ¢l personal (de Intendencia)
no estaba completo; hubiese hecho falta
el doble para aprovechar los escasos re-
cursos dei Pais. LE NOBLE. Obr. Cit. Pag.
57.
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De regreso en La Corufia, el Ma-
riscal Soult le escribe nuevamente al
Mariscal Ney, en carta fechada el 1°
de Febrero, en la que le anuncia «que
para ajustarme a las érdenes de S.M.
tengo que dirigir ias tropas del 2°
Ejercito sobre Portugaly. También le
comunica que dejard La Corufia fan
pronto llegue la Divisién Marchand
«que usted ha enviadoy y le manifies-
ta que «Debo dejar muchos enfermos
y heridos en los hospitales de Ferrol,
La Corufia, Lugo, Santiago y también
de Villafranca, os estaré infinitamente
reconocide, mi queride Mariscal, si
tiene la bondad de ordenar que ame-
dida que los militares esten bien,
sean agrupados en destacamentos y
me sean enviados a la direccidn que
voy a emprenders (20).

Por planes concebidos por el
propio Napoleén, al retirarse Soult de
CGalicia, pasaria a sustituirle el Maris-
cal Ney con el Sexto Cuerpo de Ejér-
cito, segun las instrucciones recibi-
das del Vice-Condestable Mayor Ge-
neral, en carta fechada en Paris el 18
de Febrero, en la que se incluyen por-
menores relativos a la instalacidn del
Cuartel General v la estrategia a se-
guir en Galicia. A Betanzos, por suim-
portante ubicacidn, destina a un Ge-
neral de Brigada, dos Batallones, un
ciento de caballos y dos cafiones «lo
que asegurara la comunicacién con el
depdsito generaly (Vid, Apéndice 3).

Una visién: general de los aconte-
cimientos en Galicia, figura en el in-
forme que Napcledn le ordena que
redacte al capitan Bontenis Le Fort,
fechado en Viena el 10 de Junio de

{20) Archives Nationales de Paris. 137-AP 11-
577.

El General Marchand, segin F‘oréstier.

El Emperador Napoledn Bonaparte.
Grabado de A. Lefévre.
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1808 (Vid. Apéndice 5).

En cuanto a la campafia en Astu-
rias, el Mariscal Ney remite al Ministe-
ric de la Guerra una carta, fechadaen
La Corufia e} 3 de Junio de 1809, enla
que ofrece detalles extraidos de su
diario. Al relatar su regreso a Galicia,
dice que «Los 30, 31 de Mayo y 1°de
Junio, mis fropas se aproximaron su-
cesivamente a Betanzos, con elfinde
actuar vigorosamente contra el Cuer-
po de La Carrera, que ocupaba San-
fiago, ayer 2 de Junio, mi vanguardia
ha entrado en esta Ciudad, el enemi-
go ge ha retirado a Padrén y Ponteve-
dra» (21).

Desde su partida de Lugo, 13 de
Mayo, hasta su regreso, deja encar-
gado de las tropas al General Mar-
chand, quien elabora el «Diario de lo
que ocurrid en Galicia desde la mar-
cha del Sefior Mariscal Ney para su

El Mariscal Ney por Gaildrau.

expedicidn a Asturiasy (Vid, Apéendi-
ce 4), en el quereconoce que la situa-
cidn era «exiremadamente criticar,
La creencia de una Galicia dominada
se desvanecia a cada paso.

El Mariscal Soult regresa denro-

‘tado de su campafia de Portugal, al

llegar a Lugo sus intenciones son las
de abandonar Galicia cuanto antes, £l
Mariscal Ney es derrotado en Puente
Sampayo (7-8 de Junio), acto seguido
fué la preparacion de su retirada, que
se materializa e] 30 del mismo mes.

Con referencia a los diarios e in-
formes, observamos que se emiten
juicios en los que clara y unicamente
ven lo que les conviene en cada caso.
Es evidente la apreciacién que hace
Le Fort sobre el pueblo gallego, al
que califica de pérfido y avaro; en su
argucia expone que «no ve en los
franceses mas que las fropas que le
han saqueado, es muy limitado, muy
ignorante para distinguir el mal inse-
parable de la gquerra, del bien que
podria resultar de un orden de cosas
egtablecido, se la ha saqueado una
vez, cree que le saqueran siempre; v
toma las armas para defender su oro»
{Vid. Apéndice 5),

En un principic el pueklo gallego
se mantuve distante de la contienda,
se limitaba a colaborar con sus carros
v bueyes en el trénsporte de bagajes
y utensilios, su reaccién se produce
tan pronto e marcharon los ingleses,
y los franceses ocuparon e} Pais. De
inmediato fue conscienie a la triste
realidad, mientras sus hijos luchaban
v entregaban su vida en el campo de
batalla, lejos de! Reine, los franceses

(21) Archives Nationales de Paris. 137-AP 13-
9.
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mrumpian su intimidad en continuo
saqueo. Logicamente escondian las
provisiones, fruto de su esfuerzo, pa-
ra librarlas de la rapifia y como no pa-
ra contestar al crimen con la guerna,
como demostraron en su entrega alas
Juntas de Subsidios, generosidad
compartida con las guerrillas, que en
ningun momento dieron respiro al in-
vasor hasta lograr la independencia.
El arrojo y bravwra de los gallegos,
merecieron gque Mr. Thiers los con-
‘ceptuase como «los més tenaces de
los sublevados espafioles».

LA VENGANZA MARINANA

En el informe que desde Viena
envia Bontenis Le Fort a Napoledn, el
16 de Junio de 1809, da cuenta al Em-
perador de una <horrible proveca-
cidn», curicsamente como el primer

revés de consideracién grave quelos
franceses padecen en Galicia y que
tuvo iugar en la Provincia y Jurisdic-
cién de Betanzos, Dos compafifas de
soldades del tren de Artilleria, es de-
cir doscientos hombres con sus res-
pectivos caballog (Le Fort menciona
unos soldados, quizds para restaile
importancia ante Napoleén), salieron
de la ciudad de Betanzos en bisque-
da de forraje para alimentar sus caba-
llos, v mientras descansaban fueron
sorprendidos, muertos y hechos de-
saparecer con sus pertrechos (Vid.
Apéndice 5).

La accién se desarrolié en las pa-
rroquias de Carres, Cutian vy ofros lu-
gares cercanos. La reaccién francesa
fue viclentlsima, incendiaron varias
aldeas, cometiercon viclaciones y fusi-
laron a gran caniidad de vecinos,

TR

Encuentro de franceses en la frontera de
Espafia. Litografia de G. Engelmann.




154 [OSE RAIMUNDG NUBEZ LENDOIRO

quienes heroicamente guardaron si-
lencio sobre la identidad de los gue-
rrilleros. v

La localizacién de lgs hechos
jamé4s fue admitida, de ahi que enla
correspondencia oficial entre las au-
toridades brigantinas y francesas, asi
como en la de los intermediarios, no
se encuentre referencia de lugar.
Donde aparece por vez primera, es
en un escrito (22) que el Ayuntamien-
to de Betanzos dirige al Juez de la Ju-
risdiccién y Condado de Santa Marta
de Ortigueira (Vid. Apéndice 6).

Se trata por tanto de un escrito de
caracter confidencial, at que no
tendrian acceso los enemigos y que
lag circunstanciag histéricas maniu-

vieron a buen recaudo, quizas por el
temor a una nueva invasion (23).
Segun indica et documento, el Maris-
cal Ney impuso a la Provincia de Be-
tanzos una mulita de cerca de nueve
millones de reales como mdenniza-
cidn, cantidad rebajada postenor-

(22) Documento nédite que nos ha sido faci-
litado de su archivo privade por D. Andrés
Garcia Pascual.

{23) Archivo del Reino de Galicia. Papeles de
Cornide. Legajo 13-208. En el Semanario
Politico Histarico y Literario de La Corufia
{(Pundado por D. Manuel Pardo de Andra-
de) pag. 382, dan la noticia de que «Los
franceses hablan de la guerra que les hi-
cieron en Galicia, como con asombro, ¥
asequran cue nadie les hizo una guerra
mag cruel. {Preparemoenos para renovaria,
si Negare la ocasién, todavia con mas vi-
gor).
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mente a cuatrocientos mii reales,
merced a la clemencia solicitada por
el Ayuntamiento, incluso ante José Bo-
naparie.

Por la redaccion empleada enlos
escritos, dirigidos exclusivamente
para aliviar una carga mas que se
cernia sobre la Provincia, se han man-
tenido serias y duras criticas. Enire
otros, por Antonio Couceiro Fretjomil
en su «Historia de Puentedeume y su
Comarcay, obra escrita en 1544, ypor
Adriano Lépez Morillo en su premia-
da monegrafia que sobre el suceso
publicé en el Boletin de la Real Aca-
demia Gallega {(N°® 39, afio V, del 20
de Naviembre de 1910) quienes res-
pectivamente tachan de afrancesa-
das y dignas de figurar en los anales
antipatridticos, a las personas que
conformaban la Corporacién Munici-
pal de aquellos tiempos. De la misma
manera gue Couceiro sitia los acon-

José Bonaparte.

tecimientos en Mesia, Provincia de
Santiago, se olvida Morilio, que loque
procuraba aquel Ayuntamiento era
disminuir dicha contribucién. Por tan-
to sus carias deben considerarse sim-
ples pliegos de descargo, y no otra
cosa.

En nuestro trabajo «La Junta Pro-
vincial de Betanzosy (24), quedd bien
claro que algunos de los componen-
tes de aquella Corporacién, trabaja-
ron sin descanso en la lucha contra el

_invasor, no solo con lo aportado de

sus haciendas, sino con la organiza-
cidn de campafias patridticas y me-
diante tan buena gestidn, que como
término provocaria que los franceses
traspasaran ios Pirineos, en derrotado
regreso a su Pais. Otro buen testimo-
nio se manifiesta en su continuidad en
el Ayuntamiento, no abandonaron Ga-
licia con los afrancesados que acom-
pafiaren a Ney, de resultar cierta su
colaboracién no habrian sobrevivido
ante la bizarra venganza marifiana.

Algunas de lag actividades «del
corso terrestrey aparecieron publica-
das en la prensa de ia época:

«A principios de Marzo, el Goberna-
dor de Betanzos (Mr, Girard) ya se queja-
ba de lafalta de 200 dragones, de losque,
asesinados, como ¢l decia, dentro los alo-
jamientos y en lo interior de las montafias,
era imposible descubrir los asesinos; por
lo que impuso una contribucién sobre la
provincia de Betanzos. Pero 44 quién se
ocultard que los franceses siempre dismi-
nuyen sus pérdidas? No dudemos luego
que el aimero de dragones muertos ex-
cedia en mucho al que el Gebernador se
vi6 obligado 4 manifestar.

(24) NUNEZ LENDOQIRC, José Raimunde. Gue-
rra de la I[ndependencia- Junta Provincial
de Betanzos -Plata labrada y patrdtica
contribucién, Programa Oficial de las
Fiestag Patronates. Betanzos, 1986.
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Los paisanos conservan el mayor se-
creto sobre los corsarios, y sobre sus
acciones; vy asi no hemos podido fijar el
nimero de franceses muertos, ni descu-
brir los valerosos paisanos que, impelidos
del amor 4 su patria, v del interés del sa-
queo, inventaron y pusieron en practica el
medic més segure de arruinar los france-
ses. Sabemos si, que en la feligresia de
Mesia murieron 9 franceses 4 manos de
los paisanos, que en Tieira murieron 48
que en las casas, y en lag huertas inmedia-
tas 4 la ciudad de Betanzos estan enterra-
dos varios caddveres de franceses muer-
tos dentro de las casas; en las montafias
de Monfero fueron muertos ¢ heridos
cuantos osaron penetrarlas; sélo siete me-
recieron la compasion de aquellos bra-
vos, pero humarnos paisanos. La cuestade
la Sel, Monte Salgueiro, v Puente de la
Castellana fueron desde el mes de Fepre-
ro hasta mediados de Junio el amparo del
mas constante corso; muy pocos dias fal-
taron de estos puntos dos ¢ tres partidas
de cinco v de seis paisanos gue, afianza-
dos en la punteria de sus escopetas, ¥
ocultos entre bosques y vailados, aco-
metian y sacqueaban 4 las sueltas del ene-
mige, aungue sus fuerzas fuesen mucho
mayores. El puente Muniferzal fué tam-
bien otro punto que, cruzado por nuestros
paisanos, no pasaron los franceses hasta
el 21 de Junio, aunque antes lo intentaron
repetidas veces.

En prueba del valor de estos corsa-
rios y del terror que infundian 4 los france-
ses, referiremos los siguientes pasajes.

Pasaban por Monte-Salgueire dos
dragones: vidlos un paisano gue, dese0so
de sus maletas, les acomete con una esta-
ca; v éilos, aunque armados, provistos de.
puenos cabalios, y en sitic llano, no se
atreven 4volver la cara, y solamente en la
fuga ponen su confianza.

Del Campamento de Monte- Saiguei-
ro-(por el mes de Tunio) salieron dos dra-
gones & merodear al lugar de la Espiftei-
ra: un labrador, 4 guien no intimidd ni la
proximidad del campamento ni el orgullo

de estos dragones, los matd y tuvo la cari-
dad de enterrarlos en su corral.

El mismo dia que los franceses fijaron
dicho campamento, un paisanc saqued 4
tres oficiales que se atrasaron en la Cues-
tz de la Sal, y hubieron perdido sus vidas
si el saqueo de sus maletas no hubiera
distraido a! paisano, que harto sintié su
distraccién y la fuga de éllos.

Un corto niimero de paisancs inermes
de la feligresia de Méntaras y de Verines
entraban en Betanzos llamados por la mu-
nicipalidad; la guarnicién francesa juzgd
que eran corsarios, de cuyos ardides y va-
lor estaba bien escarmentada, y asustada,
se pone en fuga para la Corufla, 4 donde
hubiera legado si hubisse continuado el
engafio» (28).

Los franceses sablian que se en-
contraban ante un pueblo de profun-
das raices religiosas. En sus infor-
mes, hemos visto come conocian la in-
fluencia del clero en la poblacidén v su
activa participacién en los levanta-
mientos. El respeto de los guerrille-
ros hacia los sacramentos era un arma
que utilizaban en casos extremos, si
tenfan oportunidad de manifestar su
condicién de cristianos, en cuyo case
les permitian recibir los auxilios espi-
rituales antes de su muerte. El testi-
monio de que disponemos, no con-
creta la fecha en que un grupo de mi-
litares franceses de caballeria, al
atravesar la hondonada «Do Naballo»
(Oza delos Rios), fué sorprendido por
una partida que, oportiramente, los
atacé con gran impetu’ Los galos o
«gabachos», como tambzen se les co-
nocia, exclamaban iNo nos mateis
que tamblen somos cristianos! Lo que
les valié para alargar su vida unas ho-

(25) EL PATRIOTA COMPOSTELANO. Articuio
publicado el 28 de Agosto de 1808, Co-
pia del Archivo del autor.
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ras (286).

Tanto los paisanos como los veci-
nos que habian abandonado la ciu-
dad de Betanzos, intentaban por to-
dos los medios interceptar les co-
rreos franceses, sobre todo en el iti-
nerario de La Corufia a Lugo. Nueva-
mente recwrimos a la prensa, en su
parte histérica, como informacién de
primera mano:

«se observd, gue apénas los france-
ses conocieron que se hallaba intercepta-
dala comunicacidn, desde aquel momen-
to comenzaron a vacilar y eguivocar todas
sus operaciones, figurdndose que algun
gruese exército colecadoe en sitio oportu-
no interceptaba la conrespondencia, vy les
cortaria en caso preciso de retirada, Al
principio mandaron pequefias partidas 4
la descubierta; pero de éstas apénas re-
gresaba un soldado. Por este iempo trata-
ron para asegurar la sumisién y depen-
dencia del reyno, que de tedas las ciuda-
des saliesen Diputados 4 reconocer y
cumplimentar & Josef Bonaparte, pero és-
tos tuvieron que retroceder, los que no
guedaron prisioneros, porque los valien-
tes habitantes de las montafias de la pro-
vincia de Liugo, perennes dia y noche en
perseguir 4 los enemigos, no dexaban
transitar la carretera & nadie. kl riesgo 4
que se vieron expuestos no bastd para
suspender su mision; y asi se les mands,

baxo pena de la vida, gue emprehendie-
ran de nuevo su viage, dandoles por es-
colta una divisién respetable. Y no obstan-
te, se vieron 4 riesgo de perder la vida, y
efectivamente la perdieron varios oficia-
les franceses que salieron con pliegos de
la Corufia, de cuya muerte fuéron testiges
los postiliones, que ya no osaban pasar de
Betanzos adelantey (27).

Todavia egaron mas lejos los de
Betanzos, generalizada la subleva-
cién del pueblo gallego «el juez de
Cancelada formd més adelante una
partida, sin temor 4 1a proximidad del
enemige, v con ella sorprendid un
convoy en Doncos, & distancia en ver-
dad respetable de las cercanias de
Betanzos, en donde habia sido la
creacién de la partida» (28).

No cabe duda que la contribu-
cidn del pueblo fue decisiva para ex-
pulsar a los franceses de Galicia.

(26} Testimonio de D*Manuela Mosquera Mos-
teiro, natural de Reboredo, que por trans-
misién oral lo recibié de sus mayores.

{27 Archivo del Reino de Galicia. Legajo 13-
208, pags. 108 y 108, Semanario Politico
Histérico y Literario de La Corufla. Pape-
ies de Cornide.

(28) FULGOSIO, Fernandd, Crdnica de la Pro-
vincia de La Corufia. Madrid, 1865. Pag.
a2,



158 JOSE RAIMUNDO NUREZ LENDCIRO

APENDICES

APENDICE 1

Relacién de los componentes de las Juntas de Defensa formadas en el Reino de
Galicia. (Archives Nationales de Paris, 137 - AP 11 - 6838)

«Juntas establecidas en el Reino de Galicia el 6 de Junio de 1808

JUNTA DE LA CORUNA COMO LA PRINCIPAL DEL REINO

Presidente. El Sefior Conde de Gimonde. Diputade de Santiago y nombrado para
la Junta Central de Madrid.

Sefior Francisco Montenegro, nombrado sustituto del Presidente.

Sefior Francisco Monsuriu, diputado por la Corufia.

Sefior Antonio Lago nombrado sustituto del Sefior Monsuriu.

Sefior José Quiroga, diputado por Betanzos.

seflor Juan Ignacio Martinez, nombrado en sustitucién del Sefior Quiroga.

Sefior José Maria de Prado. Diputado por Lugo,

Sefior Antonio Gil, nombradeo como sustituto del Sefior de Prado.

,Sefior Ramén Pardo Montenegre. Diputado por Mondofiedo.

Sefior Jos¢ Luaces, nombrado como sustituto del Sefior Montenegro.

Sefior Benito Maria Sotelo de Novoa, Diputado por Orense.

Sefior Manuel Avalle, diputado por Tuy y nombrado para la Junta Central de Ma-
drid.

Sefior I Antonio Suarez, nombrado como sustitute del Seficr Avalle,

AFILIADOS A LA SUSODICHA TUNTA

Seflor Pedro Quevedo y Quintano. Obispo de Qrense.

Sefior fuan Garcia Benite. Obispo de Tuy.

Sefior Andrés Garcia Fernandez, arcediano de Vivero.

Sefior Joaquin Maria Bermudez. Caballero de la Orden de Santiago.

JUNTA DE MONDONEDO

Presidente el Sefior Obispo.

Tasorero Sefior Juan Vermudez Villapol.
Sefior Francisco de Paula Cerrano.
Seflor Enrique Cordido.

Sefior Francisco Meyre,

Sefior Blas Antonio Vidal,

Sefior José Antonio de la Vega v Ric.
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JUNTA DE TUY

Presidente el Seficr Obispo
Sefior Antonio Suarez

Sefior Pascual Gomez

Sefior Antonio José Portela.

Sefior Juan Antonio Perez y Novas

JUNTA DE SANTIAGO

Presidente el Sefior Arzobispo

Tesorero. Sefior Manue! de la Riva Moreno.,
Sefior Ignacio Ramén de Roda.

Sefior Antonio Francisco de Castro.

Sefior José Santa Maria.

Seficr Manuel Freyre.

Sefior Francisco Ferro Cabeyro.

Sefior Francisco Fernandez de Lago

Sefior juan Larco.

JUNTA DE BETANZOS

Presidente. Sefior Manue! Pérez. Corregidor.
El Padre Alonso Vaquero.

El Padre José de Anca.

Sefior Diego Rivera.

JUNTA DE LUGO

Presidente. Sefior Juan Bautista Quiroga y Paramo. Alcalde
seflor Juan Francisco Lopez de Vallado.

El Padre José Rolan.

El Padre Fernando Araujo.

Sefor José Saavedra y Basadre,

Sefior José Teyxero v Texada.

Sefior fuan Diag Davila.

Sefior José Pardo.

Sefior Juan Francisco Alvarez.

Sefior Manuel Maria Quiroga.

JUNTA DE ORENSE

Presidente £l Sefior Obisgpo.
Sefior Marcos Antonio Bonifas.
Sefior Lucas Antonio Montero.
Sefior Luis Folgueyra.

Sefior Tomas Bobo.
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Sefior Ramdn Maria Mendez.
Seftor Pedro Ventura de Puga.
Sefior Lorenze Maria Taboada y Ulloa.

JUNTA DE FERROL

Presidente El Sefior Gobernador de la Plaga.
El Vicario General Militar.

El Cura Ecdnomo.

El Padre Guardian de San Francisco.

El Seflior Marques de San Saturnino.

Sefior Benito Diaz Robles.

Sefior Nicolas Ricbo.

Sefior Angel Garcia Fernandez,

Sefior Antonio Anido.

El Sefior Contador de Jas Rentas Reales.

El Seifior Administrador de los Derechos Reunidos.

JUNTA DE RIBADEO

Sefior Fernando Miranda.

Sefior Antonio Pérez.

Sefior Juan Francisce de la Iglesia,
Sefior Benito Diaz.

Sefior Bartolomé de Ovya.

Sefior Manuel josé de Silva y Cedron.
Sefior Francisco Maria Amor.

Sefior Joaquin de Miguel.

JUNTA DE VIGO

Sefior Antonio Quiros,
Sefior José del Rio.

JUNTA DE VIVERO

Presidente El Sefior Corregidor.
Sefior José Pifieyro.

Sefior Bartolome Sanchez de Parga.
Sefior Miguel Araujo.

Sefior Manuel Sanagoza.

El Padre José Lopez.

Sefior Felipe Tournelle,

Seflor Benito Pardo de Cela.

Sefior Miguel Balceyro..
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JUNTA DE PONTEVEDRA

El Sefior Marques de Estaris.
Sefior juan Basquez Sotelo.
Sefior Francisco de Pasos.

Sefior Agustin Suares de Covian.
Sefior Francisco Genaro Angel.
Sefior Luis Freseyro.

Sefior Luis Dominguez.

JUNTA DE MONFORTE

Presidente Sefior Beda Pefia. Abad de San Vicente.
Los Sefiores miembros de la Municipalidad.

Los Sefiores Jefes de las Asociaciones.

¥l Sefior cura de Santa Maria de Regua.

Sefior Manuel Ogando.

Sefior José Vaamonde,

Sefior Pedro Genzalez Gurrion.

Sefior José Martinez.

JUNTA DE BAYONA

Presidente Seficr Dominge Sorrondo.
Sefior Marcelo Antonio Amotrin,
Sefior José Pizarro,

Sefior Vicente Antonio Suarez.
Seflor Pedro Manuel Lopez.

Sefior Manuel Antonio Bugallo,
Sefior Manuel Antonio Canero.
Sefior Benito de Avalle.

Sefior José Maria Suarez,

Sefior Pedro Antonio de Ibama.
Sefior Julian Lorenzo Correa.
Sefior Cayetano Ramén Gonzalez.»

APENDICE 2

Carta del Mariscal Soult (Duque de Dalmacia) ai Mariscal Ney (Duque de Elchin-
gen). (Archives Nationales de Paris. 137 - AP 11 - B6B3).

«Delante de Ferroi =l 24 Enero 1809
A Su Excelencia e’ Sefior Mariscal Dugue de Elchingen

He recibido mi querido Mariscal sus cartas del 21 y 22 del presente mes, es-
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perc que el General Marchand v el General Franceschy sacaran buen partide de
los restos del Cuerpe de la Romana. El dltimo me ha escrito desde Santiago que
de las partidas que habfa dirigido sobre Pontevedra no habian sabido nada, y
que esperaba a cada instante el informe de las que habia enviado hacia Vigo.

He enviado partidas de dragones de ta Brigada Fournier de la Divisién Lorge
sobre Ribadeo por Mendoefiedo, v hacia Vivero, para reconocer ambas partes, el
conoce las disposiciones de los habitantes; por lo demas algunos militares es-
pafioles procedentes de Oviedo, que han sido apresados, afirman que no hay
tropa alguna por este limite con Asturias, por lo que seria el mejor momento para
llevar adelante la conquista de esta provincia asi pues aceptaria que usted la lle-
vase a cabo, porque mis tropas estan bastante cansadas y esparcidas, faltando
por otra parte de todo, para reponerlas me hara falta al menos un mes,

Anteayer a la tarde ha sido hecho el bloqueo de Ferrol, ayer he requerido al
gobernador la rendicién de la plaza, quien me ha pedido 24 horas para deliberar
con el comandante de la Escuadra espafiola, la Junta, v el pueblo, que parece
practicar en Ferrcl su tumultuosa autoridad, de manera que esta tarde sabré a
que atenerme, despues que mi parlamentario fue recibide, el fuego de la plaza
sostenido por un navio, dos fragatas, y varias lanchas cafioneras, que era de lo
mas vivo, y nos molestaba mucho, ha cesado.

Habia enviado orden ala Divisién Heudelet de unirseme, perodespuesdela
marcha de los ingleses, le he hecho escribir para que se cologue en la posicién
que el principe Vice Condestable le habia asignado, mientras esta divisién lega
alugo, osrogaria mi querido Mariscal la instalacidn y envio de algunas de sus tro-
pas para reemplazarlas en Villafranca, Ponferrada y Astorga.

Os rogaria iguaimente deis orden al 17° Regimiento de Infanteria Ligera que
debe unirse a la Divisién de! General Delaborde, (ue supongo astard en este mo-
menio en las cercanias de Lugo, de continuar st marcha hasta Betanzos, donde
recibird nuevas drdenes,

Reciba mi querido Mariscal mi sequra y reiterada gratitud. [ Pirmado] .Ma-
riscal Duque de Dalmacia. [ Rubrica] ».

APENDICE 3

Escrito del Vice-Condestabie Mayor General al Mariscal Ney.
(Archives Nationales de Paris. 137 - AP 11 - 608).

«Paris 18 de Febrero 1809
Al Sefior Mariscal Duque de Elchingen

He puesto bajo los ojos del Emperador, Sefior Duque, sus cartas del 20y 30
de Enero. Su Magestad no aprueba el proyecto de situar tres mil hombres de
guarnicion en La Corufia y Ferrol. He aqui como el Emperador concibe vuestra
posicién:

Galicia es casi una isla de mas de cien leguas de costas: si no puede guar-
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darla toda, puede vigilarla toda y sino ocupa las baterias para impedir a los ingle-
ses comunicarse con tierra, debe encargar de ello a los habitantes del Pals ha-
ciende incursiones cen columnas moéviles, castigard aquellos habitantes de la
costa que se condujeran mal. En general, Sefior Duque, es necesario tener pocas
tropas acantonadas y mucha fuerza mdévil. Para cumplir las intenciones dei Empe-
rador, la primera cosa que hay que hacer es la de buscar vuestro centro operativo
que debe estar en la ruta de Ferrol a Astorga. Debe tomar una pequefia ciudad
que, por su posicién pueda estar al abrigo de un golpe de mano. Suponierdo, por
ejemplo, que sea Lugo, debe concentrar alli los almacenes, hospitales, asi como
los convalecientes, el parque de Artillerfa, los transportes militares, de manera
que las ¢olumnas de observacién que pueda tener en la costa, puedan volver a
concentrarse en Lugo, sin perder ningun hombre, ningun hospital, como asimis-
mo ningun acarreo; de manera que, la Provineia estando toda sublevada, no ten-
ga nada que perder y que todo con Io que cuente esté concentrado en el depdsi-
to, punto de operaciones generales. Serd necesario que haya en este depésito
200.000,- raciones de bizcocho de reserva y los almacenes bien provistos. Una
vez realizado esto, Sefior Duque, podré hacer ocupar el Perrol por un regimiento
de Infanteria, dos Escuadrones y cuatro cafiones y dejar al mando de la plaza un
General de Brigada. En La Corufia situard un Coronel gue tendrd a su orden un
Batallon, un Escuadrén y dos cafiones. Emplazara en Betanzos un General de Bri-
gada, los otros dos batallones del Regimiento, un ciento de caballos con dos
cafiones, lo que asegurard la comunicacién con el depdsite general. Con estas
disposiciones, los dos puntos de Ferrol y La Corufia seran ocupadoes. Usted orde-
nara alos Comandantes de estas plazasla bisqueda de un reducto donde, en ca-
so de eventualidad, puedan esperar vuestro socorro, El Ferrol vLaCorufia deben
pues encontrarse ocupados como vanguardia, ¥ no serd necesario dejarencada
una de estas ciudades mas de cien enfermos: todo o que sobrepase este nime-
ro sera dirigido al depésito general. Enfin, es necesario estar preparado parauna
evacuacién total para retirarse al punto central de operaciones veinticuatro horas
después de haber recibido la orden.

Una columna mévil compuesta de un regimiento de Infanteria, de dos cafio-
nes y de algunas centenas de caballos pueden encargarse de vigilar Vigo y Tayy
de combinar sus maniobras de manera de presentarse frecuentemente en los
puntcs importantes de la costa, por poner algin ejemplo, sin determinar parte
alguna: El Comandante de esta columna movil no terdré necesidad de pasar
ningun apuro, todos con él pueden de inmediato dirigirse al depdsite general.
Esta columna podrd asimismo actuar para mantener la tranquilidad hacia Santia-
go. Por este medio, Sefior Mariscal, se encontrara cinco regimiento de Infanteria
reunidos en el punto central de operaciones para llevaros en donde quiera que
sea necesario @ igualmente socorrer al Duque de Dalmacia, si circunstancias ex-
traordinarias e impericsas lo exigieran.

La Primera operacién que usted tiene que hacer, Sefior Dugue, es el buscar
vuestro punto central de operaciones para reunir los almacenes, parques, hospi-
tales, transportes militares, etc.
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La Segunda, serd desarmar a los habitantes de Ferrol y La Corufia, sobre to-
do retirarles los fusiles, frenar los principales motines y prender una treintena de
rehenes que enviard a Valladolid; seguidamente, dejaré la policia a las autorida-
des espaficlas.

Latercera, serd someter a todo el que pueda estar en el servicio hacia Oren-
se,

Enfin la Cuarta sera dedicar los meses de Marzo y Abril, cuando no tendré
nada que temer en las costas galiegas, para someter Asturias.

Los Batallones de maniobra destinados a vuestro Cuerpe de Ejézcito, guar-
daran Benavente, Astoxga y Villafranca, descansando y renovandose a medida
de su paso.

He aqui, en general, Sefior Duque, la manera en que debe disponer sus ope-
raciones, no espere refuerzo alguno. Considere suficiente que podria estar en el
caso de llevar por ofra parte una de vuestras Divisiones. Organice la Provincia:
Haga escarmientos: Estos escarmientos bien aplicados causan més efecto que
las guamniciones: Enfin, Sefior Ducue, segtin el Duque de Dalmacia llegue a Lis-
boay que la comunicacién con Madrid sea abierta, apdyele, es todolo que tengo
que decir, tenga suerte en todo lo que suceda de ese Jado. El Vice-Condestable
Mayor General. Firmado (ilegible). (Rﬂbﬁca} »

APENDICE 4
{Archives Nationales de Parig. 137 - AP 12 - 1)

_«DIARIO DE LO QUE OCURRIO EN GALICIA DESDE LA MARCHA DEL
SENOR MARISCAL NEY PARA SU EXPEDICION A ASTURIAS.

— 13 de Mayo -
El Mariscal parte de Lugo con su columna; y envio a los sefiores generales copia
de las instrucciones que Su Excelencia me ha dejado.

—Dia 14 ~
Nada de nuevo en ningun punto,

- Dia 15 —
Idem.

—Dia 16 —

El Sefior General Fournier me escribe desde Lugo que acaba de recibir avi-
so de que 100.- iinetes asturianos se presentaron frente a Villalba y habian anun-
ciado la llegada de 10.000.- hombres para el dia siguiente. Me anuncia que ha
mandado salir un Batalién para hacer un reccnocimiento en este punto,

Fl Jefe de Batalién Girard Comandante de Betanzos, me escribe al mismo
fiempo que ha recibido un aviso semejante,

El mismo dia el General Maucune me escribe desde Santiago que no se ha-
bla de ofra cosa mas que de reuniones en los alrededores de Pontevedra, y me
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pide un Batalién de refuerzo.

—Dia 17 -

El General Fournier me da cuenta de que el Batallén que habfa enviado a Vi-
lialba esta devuelta y que no ha encontrado a nadie; pero que efectivamente el
dia 14 habian aparecido 80 jinetes asturianos que se marcharon el 18 porlatarde.
Me anuncia que al dia siguiente enviar4 otro Batallén y un escuadrén hacia Mon-
dofiedo para saber que ha pasado. Nada de nuevo en Santiago.

— Dia 18 -

. ElGeneral Fournier me da cuenta de que el Batallén que ha enviado hacia la
carretera de Mondofiedo encontré al enemigo en nimero de 6.000 hombres de
tropasregulares, a tres leguas de luge; que el Batallén y el escuadrén se hanreti-
rado una legua mds atras para tomar alli posiciones. El General Fournier me
anuncia que va a montar a caballo con el resto de su tropa para ir a atacar al ene-
migo. Desde este momento hasta el 23 ya no recibi ninguna otra noticia del Gene-
ral Fournier. Todos los Correos y Oficiales que le envié habiendo encontrado e
caming interceptadoe se vieron cbligados a retroceder. Adjunto aqui la nota que
me ha enviado el General Fournier sobre ios combates que ha tenido que soste-
ner antes y despues del sitio.

- Dias 19, 20, 21, 22 —

E] General Maucune me da cuenta cada dia de los informes que tiene sobre
las concentraciones enemigas en los alrededores de Vigo, Tuy y Pontevedra, ya
no cabe duda de ia existencia de la fuerza de este Ejército enemigo v el 20 me
decidia mandar salir de La Corufia al sequndo Batalién del 76 para ir a reforzar al
General Maucune,

~ Dia 23 — .

He recibido a media noche una carta del General Maucune en la que me
anuncia que habiendo tenide conocimiento de la legada de un Ejéreito enemigo
a Padrén, le ha enviado a hacer un reconocimiento por la mafiana temprano y que
sureconocimiento did por resultado el encontrarlo a una legua y media de Santia-
go donde estaba tomando posiciones, a continuacién el General Maucune se de-
cidio a ir al ataque con fres Batallones, cuatro piezas de artilleria y el 15 de caza-
dores a caballo. Le encontrs bien situado en sus posiciones, con 6 piezas de arti-
llerfa en baterla y doscientos hombres de caballeria. Ha juzgado que el enemigo
podia tener siete u ocho mil hombres de tropas regulares ¥ un gran nimero de
paisanos, no dudé un solo momento de atacar, €l choque fué de lo més vigoreso:
Nuestros granaderos alcanzaban va los cafiones enemigos gue los artilleros
abandonaban, cuando el bravo capitan Lemoine del 89, gue los mandaba, resultd
muerto, La fusileria enemiga era tan viva que se hacia ya imposible sostener la
posicion; nosotros habiamos perdido ya mucha gente, estébamos desbordados
por la derecha y por la izquierda y el General Maucune no pudo evitar tener que
ordenar la retirada que se habia heche en el mayor orden posible siempre com-
batiendo, La pelea ha continuado en las calles de Santiago hasta las seis delatar-
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de y la ciudad hubo de ser evacuada a esta hora. Algunos momentos antes el Ge-
neral Maucune habia recibido una herida bastante importante en la cadera y
marché a tomar posiciones con toda su tropa detras del Tambre donde yo le en-
vié la arden de retirarse a la posicién de Bruma. A continuacién escribi al Ge-
neral Darmagnac de guarnecer el fuerte de San Felipe con tres compafiias y de
evacuar Ferro! con el resto de la guarnicién para venir a reunirse con las tropas
del General Maucune. Este asunto nos ha costado 300 hombres y algunos més
entre muertos y heridos y ha resuitado ser del mayor honor para el General Mau-
cune, quien por su resolucién salvo los cuatro Batallones que tenla consigo en
una posicién tan mala como la de Santiago. 1 teniente Friol del 6° se distinguic
particularmente y resulté heride de manera bastante peligrosa.

—Dia 24 —

He recibido una carta fechada el dia veintitrés en Lugo del Sr. General de Di-
visién Dulanloy, Comandante de artilleria del Segundo Cuerpo en la cual me
anuncia que ha sido encargado por su Excelencia el Mariscal Dugque de Dalma-
cia de darme cuenta de que dos ejércitos ingleses y portugueses muy considera-
bles le han obligado a tomar la retirada desde Oporto y Villa Real, abandonando
equipajes y artilleria, me pidid artilleria y municiones y me dice que la cosa es
tanto més urgente cuanto que el enemigo probablemente le perseguird enorden
de batalla durante todo el dia 21 y que quizés hayan dirigido una avanzada hacia
Ponteferrada o Benavente. Confieso que segun esta carta pienso que hay un Eiér-
cito inglés en Galicia y 14 circunstancia me parece extremadamente critica. Res-
pondo enseguida al General Dulanloy que le daré toda ia artilleria y las municio-
nes que pueda enganchar en caballos y escribo al Sr. Mariscal Soult que la cir-
cunstancia me parece tal que no veo otro partido que tomar sino esreunirlos dos
Cuerpos de Ejército para destruir alos espafioles que estan IMas proximos y des-
de alli ir a atacar a los ingleses que pudiesen dirigirse hacia Ponferrada o Bena-
vente y que in¢luso me parecetia imposible conservar Galicia ¢i los ingleses es-
tuvieran en Castilla, yo le exhorto a venir a reunirse conmigo en La Corufia para
esperar alli el regreso del Sr. Mariscal Ney y ademads le ruego que me de sucon-
sejo sobre lo que cree que es mejor hacer. El Mariscal Soult me responde que la
reunién debe hacerse en el centro y no en la extremidad de un radio y me ruega
encarecidamente que vaya a reunirse con él en Lugo asegurandome que no hay
momento que perder. No conociendo en absoluto la verdadera situacién de las
cosas no he vacilado un momento en partir con seis Batallones para Lugo, dejan-
do tres Batallones en La Corufia y fres Compaiiias en el castilio de San Felipe, Lie-
gado a Guitiriz he recibido la carta del Mariscal Ney que me anunciaba su vuelta
aLugo v al dia siguiente me envié la orden de voivera La Corufia donde llegué el
31. Fimado :El General de Divisién J.G. Marchand [Rébrica] ».

BPENDICE 5

Informe emitido por el Capitan Bontenis Le Fort a peticién de Napoledn, sobre los
acontecimientos sucedidos en el Reino de Gaiicia.
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(Archives Nationales de Paris. 137 - AP 12).
«Viena 10 de Junio de 1808

SENCR

Su Magestad me ordena le haga un informe sobre los acontecimientos de
Calicia; no ignora lo dificil que es para un Oficial subalterno juzgar operaciones
de un ejército de las cuales solamente algunos detalles le son conocidos y que
de poco le servirta aprobar o desaprobar lo que personas eminentes en grado v
honores de la confianza de Su Magestad Imperial, tienen el deber de hacer: es-
perando la indulgencia de Su Magestad, voy a decir io que he visto,

_Tras el embarque del Ejército Inglés, el Duque de Dalmacia recibié érdenes
bara entrar en Portugal; la conservacién del Reino de Galicia, fue confiada al Ma-
riscal Duque de Elchingen comandante del sexto Cuerpo, compuesto por ocho
regimientos de infanteria, dos de caballeria ligera y dos de dragones.

El movimiento rdpido y sucesivo de varios ejércitos en Galicia habia inspira-
do mucho temor a los habitantes de esta vagta Provincia, resuité de ello durante
los primeros dias una apariencia de entera sumisién y de gran escasez de vive-
res, porque por una parte se habian agotado los recursos en los lugares de pasoy
por otra parte los paisanos los habian escondido; lo une y lo otro eran falsas apa-
riencias. Galicia es un pais muy fertil, muy regado v de excelente naturaleza de
terrenos. Conmas arte y mas industria se podria sacar de ¢lla el mayor partide. El
gallego es pérfido y sobre todo avaro, no ve en los franceses mas que las tropas
que le han saqueado, es muy limitado, muy ignorante para distinguir el mal inse-
parabie de la guemnra, del bien que pedria resultar de un orden de cogas estable-
cido, se le ha saqueado una vez, cree que le saquearan siempre; y toma las armas
para defender su oro.

Tras la marcha del segundo cuerpo, el Mariscal Ney, traté de extender sus
acantonamientos con el fin de abastecer su ejército, de / dirigir un pais que pa-
recia bien dispuesto y de guardar la mayor extensién de costas que le fuera posi-
ble. Establece la brigada de caballerla ligera por la parte de Pontevedra, zona
mas abundante en forraje; el cuartel general de la Primera Divisién fue emplaza-
do en Santiago, esta divisién tenfa su izquierda en La Conifia; esta ciudad sede
del gobiemo militar de Calicia, fue elegida por el Dugue de Elchingen para su
cuartel general, se colocd all tambien el gran Parque; porque el arsenal de esta
ciudad ofrecia medios para las reparaciones. La segunda Divisién fué emplaza-
daen Ferrol, encontréndose su cabeza de columna en Mondofiedo, la Brigada de
Dragones formando la izquierda estaba en los airededores de Vivero, avanzando
hacia Asturias,

Mientras se tomaban estas disposiciones, el Marques de la Romana que
reunia entonces hacia la frontera de Extremadura, de seis a siete mil hombres de
ropas regulares, habia llegado a excitar los espiritus en Asturias v en la parte de
Galicia que toca al Reino de Ledn, levantando tambien la Provincia de Orense.

Fue entonces cuando unos soldados del tres de artilleria, que se habian dis-
persado en la provincia de BETANZOS, con el fin de alimentar sus caballos, vista
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la extrema dificultad de encontrar forraje, y sobre todo la escasez de los medios
de transporte, fueron sorprendidos por la noche y asesinados. Ejecuciones mili-
tares en las aldeas de donde hablan salido los insurgentes hicieron justicia por
esta horrible provocacion. ' ‘ -

El general Fournier que mandaba la Brigada de Dragones, fué atacado por
un cuerpo numeroso de asturianos, entre los cuales habia dos o tres mil hombres
de tropas de linea, después de varios combates donde tuvo siempre gran supe-
rioridad, les obligé a repasar el rio Eo, haciéndoles en estas distintas acciones
muchos prisioneros, matado a muchos sin mayores pérdidas por su parte.

Como la insurreccién tomaba entonces un cardcter més grave, el Mariscal
estreché su linea, aproximando sobre todo su derecha, que estaba cubierta por
el segundo Cuerpo, el Duque de Dalmacia no habiendo podide pasar el Mifio por
Tuy habla remontado el rlo para pasarlo por Orense. Mientras que la izquierda
del sexto Cuerpo era amenazada por los asturianos, y se hacia preciso contener
al populacho de Ferrol, compuesto por marinos y militares, reducidos a media
pagay de obreros sin trabajo, todos gentes propicias a amotinarse en tiempo de
gran carestfa. / Se hace todos los afios provisién de granos en Castilla, que con-
ducen a Santander donde los embarcan para Ferrol, aprovisionamiente que no
ha sido hecho este afio. Sin embargo el final del mes de Febrero fué tranquilo.
" ElMarques de la Romana que no habia presentado al Mariscal Soult en e]
combate de Chaves, mas que su retaguardia, compuesta de paisanos; y que se
habia encontrado libre por la marcha del segundo Cuerposobre Oporto, volvid a
presentarse en los alrededores de Astorga, donde reorganizé sus tropas que, a
causa de marchas forzadas estaban extenuados, alli reanima el celo de los insur-
gentes exigiendo el reclutamiento en masa de todos los hombres con una edad
de 18 a 4C afios, se conecta con la Junta de Oviedo ¥ se hace cargo del mando ge-
neral del Ejército. Por su parte los ingleses desembarcan a su gusto en toda la
costa asturiana y sobre distintos puntos de la de Galicia que no se habia podido
ocupar, proporcionando dinero, armas, chacds (28), ropas, municicnes,

La masacre de un escuadrén del Tercero de Hisares, cuyos oficiales en-
gafiados por la aparente cordialidad de los monjes que los alojaron, descuidaron
la vigilancia, fué como el comienzo y la sefial de volver a tomar las armas. Tres Ba-
tallones que ocupaban Mondofiedo v las aldeas de alrededor, fueron atacados
inesperadamente por siete a oche mil asturianos, y solo tuvieron el justo tiempo
para evacuar la ciudad y reunirse en las alturas del Norte de Mondofiedo. Desde
alli atacaron a los insurgentes, que dispersaron en peccas horas, persiguéndoles
hasta donde lo permitia la prudencia, en una comarca de montafias POCO conoci-
da por las tropas. Los asturianos habian ocupado fuertemente 1a orilla derecha
del Eo y hacian incursiones en Galicia saqueando y asolando la comarca, El Ma-
riscal ordené al General Maurice Mathieu marchar contra ellos con seis ¢ siete
batallones y el 25 Regirmiento de Dragones, empujar por todas partes a los enemi-
gos, obligdndoles a pasar el Ec y el Navia, penetrar en cualquier parte donde se

(29} El chacé es el sombrero militar alto, de hule, con adomnoes, caracteristico de esta época.
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le presentasen fué la tarea de algunos dias. Esta expedicién entra de nuevo en
Mondoitedo y en Ferrol con prisioneros enemigos, y habiéndoles matado mucha
gente con pocas pérdidas, se hubiera podido penetrar y ocupar Asgturias en
aquel momento si hubieran sido apoyados por otras tropas que hubieran podido
conservar en esta provincia lo gue se conguistase.

En los primeros dias de Marzo, Mendizabal comandante de la vanguardia de
La Romana, envuelve subitamente Villafranca ocupada por un Batallén que guar-
daba la comunicacién,/ el Oficial que mandaba el batallén no supo apreciar ia si-
tuacién y en lugar de intentar la retirada, como le hubiese sido preferible, salvan-
do al menos parte del Batalién, intenté defenderse agotd sus cartuchos y capi-
wmld, ‘
Este acontecimiento unido a la proximidad de la Pascua, circunstancia apro-
vechada por los curas para excitar a los pueblos ala insurreccién, abligé al Mazis-
cal a renunciar a guardar su comunicacion, y se decide a emplear las tropas alter-
nativemente, estableciendo guarniciones en Santiago, La Corufia, Ferroly Lugoy
a recorrer el pais en columnas méviles, para no dar tiempo a los paisanos dereu-
nirse, como también de procurarse viveres.

ElDuque de Elchingen, formé durante este tiempo un destacamento de dos
batallones y dos escuadrones que escoltaran a Tuy alos hombres pertenecientes
al segundo Cuerpo, que habfan sido curados en Jos hospitales deLaCorufiaydel
Ferrol. El General Maucune que mandaba esta expedicién, tuvo que trabar mu-
chos combates con los insurgentes a quienes derrota en todas partes y les tomé
un cafidn, . .

Las fuerzas de La Romana y los asturianos unidas, se habian reunido en Fon-
sagrada, posicién muy bien elegida, desde donde pueden encontrarse con ven-
taja sobre todos los puntos de nuestra izquierda. Despues de haber intentado en
vano atraerles hacia el llano, el Mariscat dispuso marchar contra ellos 8 batalle-
nes de la Segunda Divisién y el vigésimo quinto de Dragones, ocurria esto en los
primeros dias de Abril, se encuentra la vanguardia enemiga con una fuerza de
4,000 hombres apostada sobre el Eo, hacia Pequin; 2 compafiias de tiradores det
vigésimo séptimo y una del quincuagesimo pasgaron asimismo el rio a vado, para
atacar el centro de su linea que estaba apostada en las casas y huertos, apuntan-
doun pequefio puente de madera que ellos querian proteger. Los egpafioles fue-
ron derrotados en un abrir y cerrar de ¢jos y separados en dos, desgraciadamen-
te, la noche se eché encima impidiendo que se les persiguiese en la montafia. Al
dia siguiente saliendo al romper el dia no se vié anadie, seve alo lejos sobre la
pendiente de las montafias opuestas la cola de los fugitivos. Se hicieron en este
encuentro algunos prisioneros, entre otros, dos Oficiales del Regimiento de Za-
mora, aseguraron que La Romana tenia de diez a doce milhombres de tropa de li-
nea v treinta mil paisanos.

Deamorado en Fonsagrada, el Generat Maurice Mathieu / tras las érdenes del
Mariscal, cuyo Cuartel General estaba entonces en Lugo, dejé al Coronel Dalton
con tres Batallones para asegurar su espalda y haciendo un movimiento por su
derecha, se sitia rapidamente sobre Monforte, donde estaba un grupe de cuatro
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a cinco mil insurgentes. Son apoyados durante esta marcha por algunos destaca-
mentos emplazados en Portomarin al otro lado del Mifio, de suerte que el General
Maurice Mathieu llega sobre ellos a Monforte antes de que tuvieran tiempo de
efectuar su retirada, atacdndolos bravamente, el vigésimo gquinto de Dragones
habiendo encontrado terreno favorable carga y mata alrededor de 800. La pérdi-
da total fue de 1.500 hombres, se encontraron varios sacerdotes entre los muer-
tos. Este suceso produjo un gran efecto enla moral de las tropas y sobre el espiri-
tu de los habitantes. El Mariscal, sabedor por espias de la flegada de tropas fran-
cesas a Astorga y presumiendo que eran destinadas para actuar contra Asturias
se prepara-desde finales de Abril para esta operacién, fué a Santiago para exa-
minar ka posicién que debia cubrir su derecha, la sitta en el rio 1lla, traslada e}
Cuartel General de la primera Divisién a La Coruiia dejando al General Maucune
en Santiago, el Duque de Elchingenredne sus fuerzas en Villalba y Lugo estable-
ciendo el Cuartel General de la sequnda Divisién en Lugo. Fue el 4 de Mayo es-
tando en Santiago cuando supoe la llegada del General Kellerman que habia con-
ducido a Lugo 1.500 hombres de refuerzo y habia abierto una comunicacién inte-
rrumpida durante dos meses. E] General Kellerman obligado a retirarse porque
sus tropas que le esperaban en las alturas del Cerezal estaban sin pan, no vi6 al
Mariscal, pero convino que ¢l 10, enviaria la Brigada del General Augereaude Vi-
llafranca a Doncos para escoltar al Almirante Mazarredo que se dirigia a Ferro},
que se enviarian dos Batallones delante de €], y que entonces el Genera)l Keller-
man recibiria instrucciones del Duque de Elchingen para actuar de acuerdoenla
expedicién de Asturias. El resultado de esta empresa decidird la suerte de Gali-
cia que se someterd cuando no tenga ya el apoyo de los asturianos y sobre todo
del nombre de La Romana. Sin embargo las montafias de Doncos / estaran siem-
pre infestadas de insurgentes, seran necesarias siempre tropas para asegurar la
comunicacién, este pais ha sido siempre dificil de atravesar, los desastres que ha
hecho la guerra alli, mas que nunca han incitado a los habitantes a entregarse al
bandidaje,

Tengo el honor de presentar humildemente a Su Magestad esta exXposicion
que se ha dignado pedirme, y estoy a vuestra entera devocién. Sefior. De SuMa-
gestad Imperial el mas humilde obediente y fiel. [Firmado] . Bontenis Le Fort.
Capitan del Cuerpo Imperial de Ingenieros Militares.

APENDICE 6

Transcripcién del documento sobre la contribucién a satisfacer por el asesinato
de dos compaiifas francesas en la provincia de Betanzos.
(Archivo particular de D. Andrés Garcia Pascual).

«La Contribucién ympuesta a esta Probincia por S.E. el 8r, Mariscal Duque
de Elchingen de cerca de nuebe millones por el agesinato de dos Compatftias
de Soldados del tren de Artilleris ejecutado en los Pueblos de Carres, Cutian
y otros, la minord dicho Sefior Mariscal a la de 400.000 reales y agregados
a esta cantidad 60.000 que graduaron precisos para el viage a la Corte de
los tres Diputados que por la Probincia pasan a ella a presentar el acta del
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juramento de fidelidad a S.M. el 8r. D. José Napoleén 1°, y lo mas que tengan
por combeniente en beneficio de la misma. Correspondid por comparto a esa
Jurisdicién y agregados 36.989 reales, que aprontara Vuestra Merced sin la
menor falta, la mitad el dia doce del corriente, y la otra mitad el dia treinta de]
mismoe en yteligencia de que notandose alguna falta o atraso en este apronto
sera Vuestra Merced responsable a todos perjuicios, y probidencias que el Sr.
CGobernador tome contra la Ciudad teniendo que a esta paga todas perscnas
de qualiquier Calidad estas sugetas sin escusa. '

Dios Guarde a Vuestra Merced muchos afios Betanzos Su Ayuntamiento a
8 de Marzo de 1809, Fdo, Manuel Perez. Juan Inocencio Martinez. Pascual Esca-
rio. Pedro Ramén de Pazos. Secretario. Ribricas. Ylmo, Juez de la Jurisdicidén
y Condado de Santa Marta de Crtigueiras».

Nota: Las laminas son reproduccién de grabados de época propiedad del autor ¥ las traducciones
fueron realizadas por el mismo.




SECCION DE
ARQUIVOS y

.

Unha homenaxe que zenden os membzros do 5.E.M. 6 servicio que lles
prestan os Rrquivos nas suas investigaciéns.

I
ARCHIVOS, DOCUMENTACION E HISTORIA

Inauguramos esta seccién con el 4nimo de difundir el conocimiento y la com-
prensién de la Archivistica entre las Ciencias de la Informacién.

Estamos asistiendo hoy al acceso masivo a las fuentes docurnentales. Deter-
minado, entre otras razones, por la multiplicacién de la maquinaria administrativa
del Estado. El incremento en la demanda de informacién viene avalado por una
politica aperturista de «transparencia administrativa» empefiada en dar publici-
dad alaactividad gestora de las instituciones. Y todo dentro de una actitud gene-
ralizada de promocién social, a través de la popularizacién cultural y la comunica-
cidn de masas. Asi es como los nuevos métodos de gestién de la Administracién
moderna han determinado el relanzamiento y la actualizacién del concepto de
Archivo, desde la pasividad del servicio histérico hasta conectar con la dindmica
informacionista. :

En el origen, el Archivo se crea con finalidad administrativa, El de Simancas
surgié del crecimiento y la complicacién burocratica que hubo de alentar Felipe
II, y en funcién de ello se generaron los principios de ia Archivistica, siendo el Ar-
chivo uno mas de los érganos de la Administracién. El concepto de Archivo Histd-
rico es puramente convencional y procede la escisién de 18 unidad archivistica
que surge de la mentalidad decimonénica.

Sinlugar a dudas, enla actualidad, hay poco Técnicos de Archivo dispuestos
a permitir que se les abandene en un desvencijado depésito con lalabor de me-
ros recipendarios pasivos. La extensién de su actividad hacia la etapa pre-ar-
chivistica de gestién de los documentos contribuye a la articulacién de la estruc-
tura de circulacién informativa, hoy imprescindible en las actuaciones adminis-
trativas. Ahora bien, la sola sospecha de interferencia interdisciplinar (archivero-
administrador) estard siempre condenada al fracaso, quedando efectivamente
practicable la via del compromiso y la combinacién de intefeses para reqular la
destruceién de los docamentos que asi lo requieran, evaluar la conservacion de
los restantes y regular los plazos de sus transferencias (1). He ahila clave de todo

(1} MABBS, AW, “The role of the Records Centre in Records Management”. En: Archives Vi-
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el sistema, saneado el origen documental y abiertos racionalmente los cauces de
su evolucidn es ya dificil que falle la tarea de Axchivo.

Elesquema ideal de la actividad administrativa moderma y eficaz implica ne-
cesariamente una actitud de coordinacién sobre las oficinas gestoras. La ideano
es completamente nueva ni enteramente original. Las estructuras administrati-
vas de las Comunidades Europeas de Bruselas ya ponen en practica el integra-
cionismo que implica que Registre y Archivo, principio y fin de la actividad admi-
nistrativa, conformen una unidad operativa para cada servicio del sistema (2).

-Desde los aflos sesenta la escuela administrativista del Instituto de Estudios de
Administracidn Local incide en el tema que resulta de dificl y diversa aplicacidn
sobre estructuras preexistentes. Mayores logros précticos se han apuntado los
Archiveros de empresa (3).

La Archivistica propene, en fin, el control de la masa documental con uncs
objetivos fundamentales: conservacion, crganizacién, descripcién y divulgacion
(4). Aplicados al servicio de la Administracién y del ciudadano otorgan un triple
campeo de conocimiento: el de la gestién, el propiamente archivistico y el delain-
formacién en su doble vertiente de interés piblice y finalmente histérico.

Hemos visto aun a riesgo de esquematizar demasiado las directrices bési-
cas de la Archivistica hoy, afanada en informar a la sociedad. Insistimos, seria
apreciable atraer el interés vy la colaboracién de quienes atn piensan que el tra-
bajo de Archivo es algo meramente erudito, prolijo y desfasade, lejos de viejos
esquemas, nos damos por satisfechos si conseguimos con la presentacién de es-
ta seccidn dar la impresién de gue el Archivo es un instrumento activo de comuni-

ién (8).
cacién (8} Carmen Molina Taboada

I
FONTES DOCUMENTAIS

DOUS DOCUMENTOS DE FERNAN PEREZ DE ANDRADE.

Entre a célebre coleccién de copias de documentos formada pole riguroso
xenealoxista Salazar v Castro, que se conserva na Real Acadernia de la Historia
nuns cincuenta libros, estan copiadas dilas cartas reais de notable interés para a
historia dos Andrade e doutras vilas das que nos ocupamos neste nimero.

vaintes et Dépots Intermédiaires (Rctas de la Journée d’etudes du 17 octobre 1974). Bru-

selas, 1878,

(2} VISSER, R.L. “Les Archives vivantes de la Comisién des Comunautés Européennes®, Op. Cit.

(3} MOLINA TABCADA, Carmen. “El Archivo: Bsistencia de gestién en la Administracion local”.
En: #Actas das I Xornadas de Arquivos, Bibliotecas, Centros de Documentacién e Mu-
seos de Galicia, I. La Corufia, Anabad, 1987,

(4} HEREDIA HERRERA, Antonia. Rrchivistica General, Teoria y prictica. Sevilia. Diputacion
Provincial, 1986 y PESCADOR DEL HOYO, M® det Carmen. El Archivo, Instrumentos de tra-
bajo. Madrid, Ediciones Norma, 1986, '

(8} SERRA NAVARRO, Pilar. Los archivos y el acceso a la documentacion, Madrid. Ministerio
de Cultura, 1980,
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A primeira por orde cronoléxica (ano 1364) ¢ a donacién da parroquia de Na-
rahio ~notemos que non se cita o Castelo— a Fernan Pérez de Andrade, feita polo
rei Don Pedro o Cruel en Murviedro, onde fixo outras donaciéns a este cabaleiro.
E unha copia extractada dun privilexio rodado. Obsérvese que o nome doreie
da infanta foron raidos polo tempo, O documento perderia asi a sda validez, mais
fol ratificado despois en 1371 por Enrique II, como vemos polo documento se-
guinte. : '

Hai que facer notar tamén que se sinala como pertenecente & xurisdicién de
«Puentesdume» sinalado en plural, ainda que sen dibida é Pontedeume, que se
dicia primitivamente sempre en singular. No outro documento vai ben distingui-
do de As Pontes, pero vese que o secretario real confunde un lugar co outroenon
ten sequridade. E moi interesante nota-lo nome do rio sinalado como «Ume» e
«Umia» e non «Eume». Como ben se sabe, esta & unha cuestién moi discutida na
que non entramos.

Tameén se soe dicir que o sefior de Narahio era un membro da casa de Pifieiro
€ que este perdera o lugar con motivo da guerra con Don Pedro, Estd ben claro
que en todo caso pertenecia 4 xurisdicién de Pontedeume.

Recemil en cambio pertenecia 4 das Pontes, despois chamadas de Garcla
Rodriguez e mais directamente 6 sefiorio do mosteiro de Pedroso. Neste segun-
do documente Pontedeume aparece chamado «Pontedumia» e As Pontes (de
Garcia Rodriguez) «Puentes-dumia» e nos dous casos 6 rio chémaseile «Umia», o
cal ten moito interés, :

E de notar tamén que os motivos da doacién real parécense moito na sia re-
daccién és cartas concedidas a Garcia Rodriguez das que se fala noutro traballo
desta Revista, o cal inclina a crer que se trata de-f6rmulas case estereotipadas,
como & frecuente ver nesta época, na que 0s secretarios escriblan cage todo o
documento con frases e términos sempre moi parecidos. Isto non significa que o
que se di non tefla un fundamento de verdade. '

Seminario de Estudios Marifidns

Real Academia de la Historia, Madrid, M-48 0l 98 a 100. Murviedro 1 de Mayo
de 1402, '

Elrey D. Pedro da por mayorazgo en 1364 a Fernén Pérez de Andrade la feli-
gresia de Naraio (Narahio).

Copia del Archivo de Lersos (hoy Archivo Ducal de Alba) sacada por Sala-
Zar.

«Don e {borrado {Pedro?) la Infante [ weee— —— (borrado) mi fija,
a vos Frenan Perez de Andrade mio vasallo por muchos buenos e leales ser-
vicios que me havedes fecho e facedes en cada dia, do vos en donacion por
jurc de heredat para siempre jamas la feligresia de Santa Maria de Narayo que
es en Calicia en la jurisdicion de Puentesdume con todos sus terminos e va-
salicg... etc que lo ayades por mayorazgo....
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Fecho en Murviedro Primero dia de Maio era de 1402» (Afio 1364)

Real Academia de la Historia, Madrid. Coleccién Salazar M-48 fol. 104 y 108,
9 de diciembre de 1371. '

Enrique Il hace a Femén Pérez de Andrade donacitn de las feligresias de
Nareio (Narahio) Recemel, Mugardos vy otras. '

Copia en la Coleccidn Salazar de un documento del Archivo de la Casa de
Lemos (Hoy Arch. Ducal de Alba).

«Por connoscer a vos FERNAN PEREZ DE ANDRADE, nuestro vasallo quan-
ta lealtad en vos fallamos e fianza que en vos fezimos e por quanto afén e cui-
tas y avedes tomado por nuestro servicic, e por vos dar galardon dello e por
voz fazer bien e merced por muchos buenos v leales e muy grandes servicios
que nos fezistes v nos facedes de cada dia para que vos y los de vuestro k-
naje valades mas y deades mas honrados e ayades con que nos podades me-
jor servir & finque en rememoranza para otros que lo sopiesen e oyesen. E ha-
ciendo voluntad de vos heredar en los nuestros Reynos damos por juro de He-
redad para agora y para siempre jamas para vos y para vuestros herederos y
para los que de vos vinieren la feligresia de Nareyo y la feligresia de Rece-
mel v la feligresia de Fermrera, que fué de Don Johan Nufiez e la feligresia de
Mugardos, que es alfoz de Ferrol v la feligresia de Ambroa que fug alfoz de
Pontedumia e la feligresia de Vita Chaaque fue alfoz de la Pontedumia y la feli-
gresia de Naraco fué jurisdicion de la Puentedumia e la feligresia de Recemel
fue alfoz de las Puentes dumia. Las quales feligresias vos damos con todos sus
terminos y con la justicia alta e baja.... por juro de heredad....

Dado en Burgos nueve dias de diciembre era de 1409».
Afio de 1371, Dice «Confirms Juan I en Burgos era de 1417» (afic 1378).
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1. XIVCONGRESO NACIONAL DE CRONISTAS OFICIAIS DE ESPANA, ce-
lebrado na cidade de Betanzos do 9 6 12 de Outubro de 1987,

O Seminario de Estudios Marifidns cubreu a informacién, en unién dos me-
dios de comunicacién social da Comunidade Auténoma e provinciais, deste Con-
greso que por vez primeilra tifia por sede unha cidade galega. Puxo ademais 4
stia disposicién medios propios de locomocidn, come medida preventiva frente
a posibles incidencias, e ofreceu o dfa 10 unha cea en honor dos participantes e
dos seus acompafiantes, no Hotel Porto Cobo de Santa Cruz. No franscurso desta
cea, e tralo ofrecimento por parte do noso Presidente Don Antonio Rio Liopez, foi-
lle entregado a cada Cronista a nosa publicacion anual, o boletin «IINTIA».

Este XIV Congreso Nacional da Asociacién Espafiola de Cronistas Oficiais,
foi organizado polo Excme. Concello de Betanzos, a proposta do Cronista Oficial

Salutacién de Cronista Oficial da Cidade Sr. D. José Raimundo Nufiez Lendoire 6s seus colegas na
apertura do XIV Congreso Nacional de Cronistas Oficiais de Espafia. De seguido, apresentacién do
conferenciante, o Excmo. Sr. Don Carlos Martinez-Barbeito y Mords, Presidente da Real Academia
Gallega de Bellas Artes Nuestra Sefiora del Rosaric. O acto tive lugar n4 sala capitular do Pazo Consis-
torial de Betanzos.
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O abade do Real Mosteiro de Santa Maria de Sobrado dos Monxes, moi ilustre sr. don Salvador Toro,
recebe oficialmente ¢s cronistas na sta visita ¢ monumento.

Recibimento oficial que no neme da Exema. Deputacién de A Corufia fai o seu Presidente, llmo. Sr.
Don José Manuel Romay Becearia, seguido dun almorzo en honor dos participantes no Congreso nos
rexios saléns do Pazo de Marifidn; onde todos foron obsequiades cun facsimil da «Historia de Betan-
zos» de M. Martinez Santizo, publicade pola mesma Diputacion.
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da Cidade, e polo tanto Creonista crganizador, 0 noso compafieiro de Seminario D.
Xosé Raimundo Nifiez Lendoire. Estivo patrocinado poia Caixa Galicia, a Xunta
de Galicia e dunha maneira moi especial pola Excma. Deputacién Provincialde A
Cerufia; contando ademais coa colaboracién de El Corte Ingiés, Begano, S.A. e
do Grupo de Cultivadores da Flor de Betanzos coordinados por Extensién Agra-
ra.

03 85 Cronistas Oficias asistentes, presentaron as suas comunicacions e po-
nencias no transcurso de seis sesiéns de traballo, que tiveron o seu comenzo na
Sala Capitular da Casa do Concello de Betanzos con motivo da inauguracion do
Congreso; a apertura do cal comreu a cargo do Alcalde da cidade trala salutacion
do Cronista Oficial de Betanzos, seguida por unha maxistral conferencia pronun-
ciada pelo Exemo. Sr. Don Carlos Martinez-Barbeito y Moras, Presidente da Real
Academia Gallega de Bellas Artes Nuestra Sefiora del Rosario, baixo o tema «To-
res, Pazos e Linaxesy, correspondida polo Presidente Nacional dos Cronistas
Oficiais o Excmo. St. Don José Valverde Madrid, Cronista Oficial de Cdrdoba,
quen desenrolou a sia ponencia «L.os Pifieiro, Marqueses de Bendafia: Don Anto-
nio Pifieirc Casas Ulloa», O acte fol presidido polo Conselleiro de Ordenacién do
Territorio da Xunta de Galicia limo. Sr. Don Antolin Sanchez Presede, o Presiden-
te da Excma. Deputacion Provincial de A Corufia Ilmo. Sr. Don José Romay Bec-
carla, o Alcalde de Betanzos Imo. Dr. Don Manuel Lagares Perez, e o Delegado
de Cultura do mesmo Concello Don Francisco Diaz Pereira, xunto co Presidente

QO Presidente do Seminarto de Estudios Marifidns, don Antonio Rio Lopez, desde a presidencia dacea
que o 5.E.M. lles ofreceu no Hotel Porto Cobo de Santa Cruz, Momento no que fai entrega 6 Presiden-
te Nacional dos Cronistas Exemeo. St. Don José Valverde Madrid do seu libro recentemente publicado
pola Deputacién de A Corufia «La cultura castrefia en Sobrade de los Monjess.
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Anagrama do XIV CONGRESC DE

CRONISTAS OFICIAIS DE ESPANA,

disefiado polo membro do S EM.
Xodn Manue! Andrade Vidal.

HOTEL *PORTO.COBO"
SANTA CRUZ

Xi¥ CONGRESO NACIONAL DE
CRORISTAS OFICIALES

CENA QFRECIDA POR EL
SEMINARIO DE ESTUDIOS
MARINANES

Os cronistas oficiais de Espafia foron recibidos na porta da Catedral de Santiago polo cabildoe cate-
dralicio. Despois da procesidn, celebrouse a misa coral na gue o seu Presidente, Don José Valverde
Madrid, fixo a ofrenda ¢ Apéstolo, durante a cal deixou constancia de que a ltima tive lugar hai 275
anos. Momento histérico, pois, que foi doctamente respondido polo arcebispo de Santiago Excmo.
Br. Xosé Maria Rouco Varela. Despois de funciona-lo botafumeiro, os cronistas foron recibidos na sa-
cristia polo arcebispo, quen se interesou en saudalos personalmenta.
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Terminada a visita & cidade de Santiago, dirixida polo seu crenista oficial, ilmo, Sr. Don Angel Rodri-
guez Gonzdlez, os cronistas posan perante a fachada do Obradoiro.
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Nacional dos Cronistas Oficiais de Espafia.

A nuirida representacién das diferentes autonomias tivo por base o Pazo de
Marifidn da Deputacién Provincial, onde celebraron a stia segunda sesién de tra-
ballo, sucedida polas que tiveron lugar no Mosteiro de Sobrado, na Aula de Cul-
tura da Caixa Calicia en A Corufia, no Salon das Cortes de Carlos Ino Mosteiro de
San Francisco de Santiago, e a derradeira no Mosteiro de S8an Francisco en Betan-
z0s perante a tumba de Fernan Pérez de Andrade, & quen estivo adicado este
Congreso por conmermorarse o 800 aniversario da construccién do templo, por
este cabaleiro e mecenas, no ano 1387,

As densas e numerosas ponencias e comunicacions, de cardcter cientifico e
baixo preponderancia de temética galega, foron desenroladas polos Cronistas
Oficiais nos lugares indicados, entre visitas culturais e recepcions oficiais ofreci-
das pola Excma. Deputacién Provincial de A Corufia, a Xunta de Galicia, o Excmeo.
Conceello de A Corufia, o Arzobispado de Santiago, a comunidade do Real Mos-
teiro de Santa Maria de Sobrado e o Excmo. Concello de Betanzos.

A Excma. Corporacién Municipal do Cencello de Betanzos, deglarou 6s par-
ticipantes «Hdspedes de Honor», mediante Bande anunciado a son de tambor.
Igualmente & hora da apertura do Congreso, soaron as badaladas da campa da
torre municipal, acompafiadas de estalos de doce bombas de palenque, como é
tradicional nos grandes acontecimentos. Cfreceu asimesmo o banquete de clau-
sura, precedido dunha golemne Misa concelebrada e Te Deum en San Francisco,

A derradeira ponencia do Congraso celebrouse 6 pé da tumba de Ferndn Pérez de Andrade, Despois
da explicacién realizada polo cronista oficial da cidade de Betanzos, foille cedida a palabra 6 acadé-
mico Ilme. Sr. Don Angel Aroca Lara, cronista oficial de [znajar.
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onde oficiaron o M.I. Canénigo da Colexiata de A Corufia e escritor galego Don
Manuel Espifia Gamalle, o Académico e Cronista Oficial da provincia de Burgos
carmeiita Fray Valentin de la Cruz, e o M1 Canénigo da Catedral de Manresa Don
José Maria Gasol Almendros, cronista oficial da mesma cidade, Os actos relixio-
sos foron seguidos dunha visita és principais monumentos dirixida polo Cronista
Oficial de Betanzos.

Diferentes agrupacion folcléricas do Pais actuaron en honor dos Cronistas
Oficiais de Espafia. Na inauguracién actuou o grupo de gaitas «Froito Novos de
Melide, 6 que lle fol imposta a corbata do XIV Congreso ne zaguan do Pazo Con-
sistorial polo Presidente da Asociacién limo. Sr. Don José Valverde Madrid. No
claustro de San Francisco de Santiago actuou o grupo folciérico compostelano
«Brincadeira» no transcurso dunha romeria galega celebrada ¢ atardecer. O dia
12 en San Francisco a coral «Galicia Nova» de A Corufia, dirixida polo prestixiose
director Don Ramiro Cartelle, que igualmente recibiu outra corbata conmemora-
tiva; o mesmo dia, na igrexa de Santiago actuou a «Coral Polifénica de Betanzoss
baixo a direccién do seu fundador e ilustre musicslogo Don Manuel Lépez Cas-
tro, ¢ estandarteda cal feille imposta a corbata polo Académico e [lustre Cronista
Oficial de Ceuta Don José Marla Cosio: e por dltimo na clausura interveu a agru-
pacion «Pasifio a Pasifio» de A Angustia (Retanzos), que ademais dos bailes tradi-
cionais ofreceu a Danza dos Xastres, a cal entusiasmou s presentes. O estandar-
te de «Pasifio a Pasifio» impuxolle a corbata do Congreso a Exema. Sra. Duguesa
de Rivas, Grande de Espafia, quen gabou a interesante actuacién e agradeceu
publicamente a boa acollida e hospitalidade recibida en Betanzos e demais luga-
res visitados.

Tanto os Cronistas como os seus acompafiantes foron repetidamente agasa-
llados nas stias visitas 4 Galeria Sargadelos, ¢ Corte Inglés de A Corufia, 4 Aula
de Cultura de Caixa Calicia e & Torre de Hércules, onde recibiron obsequios-re-
cordo da sta estancia en Galicia,

Editaronse un cartel anunciador, obra do debuxante brigantino don Antonic
Palla Cabanas; anagrama, embiema e etiqueta de vifio conmemorativos disefia-
dos polo noso compafieiro de Seminario e debuxante don Xoan Manuel Andrade
Vidal. Entregouse ademais a cada Cronista unha hixosa carpeta ilustrada por
atencion de El Corte Inglés, asi como una medalla en cerdmica de Sargadelos,
en unién de numerosas publicaciéng sobre Galicia e Betanzos.

O equipo técnico do Seminario de Estudios Marifidns elaborou un video de
unha hera de duracién, fiel espello do éxito acadado por este Congreso, como en
datas posteriores poidemos comprobar nos numerosgos artigos de prensa que,
desde tddolos puntos da xeografia espafiola, recibimos en unién de expresivas
cartas da totalidade dos participantes, mostrando o seu agradecimento potas
multiples atenciéns de que foron chxecto,

2. OFRENDA FLORAL A FERNAN PEREZ DE ANDRADE

O domingo 17 de maio o Seminario de Estudios Marifians-Untia organizou, co
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Mome;no no que o Cronista Oficial da cidade e membro do 5.E.M. anuncia a homenaxe gue o dia 17
de r(r;aso se fixo para conmenmorar o 600 aniversario da fundacién do mosteire por Ferndn Pérez de An-
drade. -

Ofrenda floral perante a turaba de Fernan Pérez de Andrade, que portaron o Presidente do Seminario
de Estudios Marifidns, Don Antonic Ric Lépez, e o Cronista Oficial da cidade, Don Xosé Raimundo
Nafiez Lendoiro: xuntamente cos presidentes das duas corals participantes no acto, mentres 0s gai-
teiros da agrupacion «Pasifio a pasifior interpretaban a antiga Marcha Procesional do Reino de Gali-

<4
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patrocinio do Excmo. Concello de Betanzos e coa colaboracion da Comunidade
Franciscana, unha ofrenda floral a Fernan Pérez de Andrade co motivo de se con-
meniorar o 600 aniversario da fundacién do Convento de San Francisco de Betan-
ZO8.

Os actos tiveron lugar na monumental igrexa de San Francisco, belamente
enfeitada, con asistencia masiva de ptiblico que respondeu calurosamente 4s
distintas intervenciéns.

Presentou o acto D. Antonio Rio Lépez, Presidente do Seminario de Estudios
Marifidns, quen destacou a figura de D® Francisca Herrera Garmido:

«Corufiesa de principio a fin,, non esquenceu na stia curta obra as excelencias da nosa paisaxe, a
etnografia, a melancolia e a morrifia de ser e sentirse galega.

A sia pluma, humedecida polas brisas do cercano mar, iémbranos desde g sua residencia en
Oleiros, o sinxelo arume dunha Galicia que estaba como hoxendia, 4 percura da sta propia identida-
de, dun desenrolo social & cultural...

E & precisamente este eido da cultura ¢ que agora mesmo nos reune agui para contemplar dun
x¥efto real e animoso o irmanamento de dous pobos antergos, solidarios e afins no seu decorrer 6 lon-
go da historia; representados polas sias Corais Polifénicas, tal son: VIVEIRO E BETANZOSs.

Continuou coa apresentacién de &mbalas ddas agrupaciéns, déndolles a
benvida e o agradecemento, que fixo extensiveo a D. José Luis Lépez RiveraeaD.
Manuel Lépez Castro, os seus respectivos directores,

Finalizadas as actuacién das ditas corais entre os aplausos do ptblico asis-
tente, tomou a palabra D. Xosé Raimundo Nifiez Lendoiro, numerario do S.EM. e
cronista oficial da cidade, para render homenaxe a Ferndn Pérez de Andrade,
fundador do Mosteiro de San Francisco de Betanzos no ano 1387, e quen mandou
traducir 6 galego a «Crénica Troiana». Eis aqui o texto da sia intervencion:

«Nesta data O Serninario de Estudos Marifidns «UNTIA», non pode esquecer 4 figura quizais mais
importante de Betanzos en todolos tempos, estamos a falar de FERNAN PEREZ DE ANDRADE, «CAVA-
LEIRO : QUE : FEZO ESTE : MOESTEIRO : ANNO : DO NASCEMENTC DONOSO SENNOE - HESU .
XPISTO ! DE : MIL T CCC  ET : OYTEENTA SETE : ANOS», estamos pole tanto a conmemorar o seis-
centos aniversario da fundacién desta monumental igrexa na que quixo ser soterrads.

C seu Cronista escribiu nas derradeiras paxinas da CRONICA TROIANA o seguinte: «S&bbean

quantos este livio vir® que eu, Ferng Martils, clérigo st capeldn de Fern® Pérez &' Andrade, escriyj
este ltvro des onde sse comeca esta estoria ata agul. Bt escriyj aynda mays ouiro quaderno en que
ha dez follas, que uay ac$ adeat. Et scrigjo per madado do dito Ferna Perez..
Et sabede que este Ferna Pérez foy filio de Rroy Freyre d'Andrade, et por mj creede de gerto
que a este tenpo que este Huro foy escripto, que este Ferna Pérez era o melior home que aula
entSge en Galiza dos code ou rrico home afora...» Importantisima obra considerada bésica para o
coflecemento da nosa lingua na Edade Media, escrita no anc 1373 e recentemente estudiada por
Ramdn Lorenze en publicacién da Fundacién Barrié, e que xustamente a derradeira semana, apare-
ceu nog medios de comunicacidn a nova do seu estudo lingiistico polo Instituto da Lingua Galega, po-
la trascendencia que ten ¢ abri-las luces para o galego de hoxe.

A Ferndn Pérez de Andrade, 6 home «Boox» & xenerosa, que abriu camifios, construfu pontes, igre-
¥as, moesteires, lazaretos e hospitais, que tanto quixe a Betanzos, até o punte de querer ficar nesta
cludade despois de morto, o lembramos e lle rendimos merescido homenaxe con unha ofrenda floral,
que membros do Seminario de Estudos Marifians pofieran de seguido 63 seus pés, mentras og gaitei-
ros da grupo Pasific a Pasifio come si baixaran do &bside onde os mandon representar, entonan o anti-
go himne do Reine de Galicia.

«LOOR AO EGREC MARINAN

E fago fe do que dixen»,

A continuacién, os disertantes acompafiados polos presidentes das duas
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masas corais, dirixironse coa ofrenda floral desde o cruceiro da nave ata atambay
do fundador, seguindo s gaiteiros interpretande a Marcha Procesional do Anti-
go Reino de Galicia. Unha vez depositada, ambas agrupacidns entoarcn conxun-
tamente o Himno de Galicia baixo a direccién de D. Manuel Lépez Castro, co que
culminou o histérico acto, é que asistiron destacadas personalidades dag aries e
letras galegas.

3. PUBLICACIONS

—«UNTIA», nimero dous. A apresentacién deste segundo nimero do noso
boletin tivo lugar o dfa 15 de Qutubro de 1986 na Aula de Cultura da Caixa Galicia
de Betanzos, e correu a carge do eminente historiador e membro numerario do
S5.E.M. Don Fernando Urgorri Casado, quen na sia disertacién fixo unha minucio-
sa andlise da publicacién:

«Sefioras y sefiores:

Sinofuera porque tambien es una falta de modestia hablar mucho de st mismo, me gustaria dete-
NETIne & razonar que 1o soy yo la persona mds indicada para poner una voz de emocién y de fiestaen
este gozose acto de presentacion de la revista UNTIA. Pero como quiera que esto ha sido asf tengo
que decir gue al hacerlo no puedo ser, ni hace falta tampoce, ni imparcial ni critice. Ustedes van a oir .
una voz tefiida por la gratitud y tambien por la admiracién. Gratitud por la caballercsa e incondicional
acogida que me ha dado esta revista por varias veces; y admiracién porque, sinceramente creo que
este volumen con sus 200 pdginas, su profusién de grabados, fotografias, gréficos, planos y dibujos
artisticos de Andrade y de la dibujante extranjera Ute Kadner, que es la agtora de la portada podria
enorgullecer a cualquier organismo de una ciudad mucheo mayor que este Betanzos de los Caballe-
T0s.

¢Puede sorprendernos que hayamos de hablar de caballerosidad? Los caballerss brigantines de
hoy estdn comprometidos en una lucha muy noble y muy dura; y ademds por una dama muy bella: la
cultura de su propia ciudad. Es una especie de Kuitur-Kamp!, como aguetia «lucha por la culturar de
los alemanes de la generacién anterior alos que conocié Viqueira, 2l entusiasta profesor de filosoflaa
cuyo centenario va consagrado este mimero.

Como sifuese un «mottos o lema de combate ~mejor diriamos de ilusidn activa- estos cabaileros
brigantinos de hoy del Seminario de Estudios Marifians han estampade en la contraportada de su re-
vista las palabras de Viqueira que imaginan como ideal para estas tierras fecundas «un pove culto, no-
bre, traballador e creador» y rinden esta brillante aportacién para contribuir a que se cumpla tal de-
380,

Lo que llamamos vulgarmente la cultura no es una futesa, es el florecimiento de la mds nobie acti-
vidad del hombre, gue brota del ocio bien empleado y del desinterés compartido; y vuelve al hombre
trayéndole como pago la satisfaccion de haber sido creador de algo y participe de lo que los demds
crean. ‘

Asi el ejercicio de la cultura no es sélo docencia y discencia, es decir ka labor de difusida del sa-
ber, sino ~y esto es lo mds importante— la motivacién que da la investigacién y la creacién, que cuan-
do va arropada y abrigada por un grupo, no queda marchita y sin fruto como flor ahogada en scledad y
olvido, sinc que es semilla que prende y multiplica sus frutos.

De ahi Ia importancia que tienen estos grupos locales, resultado del esfuerzo generoso ¥ casi
particular de sus miembros, que no sélo ne se lucran de su actividad, sino que & menudo tienen que
sufragar de su propio peculio las investigaciones que hacen. Las subvenciones bien venidas sean y
agradecidas, de la Caja, La Conselleria de Cultura, la Diputacion, los Ayuntamientos de Betanzos, Pa-
derne e lrixoa, no son bastante. Yo dirla que afortunadamente, porque esto significa que cada vez su-
be mas alte el escantillén, el listén del nivel a que se aspira y se llega. Ustedes habrdn visto que este
nimero supera al anigrier. Pero los niveles altos son dificiles de mantener, su enemige es el cansan-
¢io y el agotarniento, Yo espero que ain pase mucho tiempo antes de ésto. Perc en cuanto a nosotros,
no seamos ingratos con los que son entusiastas.

Los caballeros del grupo UNTIA de Betanzos tienen el secreto de la férmula de sobrevivir, Ellos
no sen un grupo cerrade, como los antiguos esparianos gque se agotaban en su propia lucha. Son un
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grupo abierto a personas y a temas que aun teniendo su base en los hechos locales, los vemos va tras-
cender.

Yo espero que este seminario sea pronte el modelo de otros varios que fructifiquen en estas tie-
rras corufiesas. Algunos se preguntardn la utilidad que puede tener esto.

Mirad, quiero decir aqul, aunque bien salvadas las distancias, que es idea admitida por muchos

queda de Jas distintas posibitidades delaverdad, que esla caracteristics verdadera, profunda yprin-
¢ipal del humanismo de aquella época. Por eso Italia se buso a ka cabeza del pensamiento ydela
ciencia.

Otre ejemplo del florecer de pequefias sociedades locales gue tuvieron enorme trascendencia
para la humanidad, fueron las sociedades cientificas inglesas del sigle XVIIL A ellas pertenecieron
‘Bulton y Watt, Priestley, el descubridor del oxigeno, y otros muchos inventores e investigadores que
tanto contribuyeron por una parte alo que lamamos la revolucidn industrial, y por otra ala creacién de
un ambiente propicio & las ciencias positivas que se dié en Inglaterra como en ningin otre pais, ex-
cepto en ltalia y en Holanda. Fueron los pequefios propietarios, burguases de pequeiios burgos los

Pere an nos quedan las cosas pequefiasy préximasy iernas. Las cosas de nuestras casasynues-
tras familias. Aun nos queda un Campo que arar en el predio paterno, como diria Horacio, parala pro-
pia creacién. Aun nos queda una tabla para salvarnos a los queé por vocacion somos investigadores.

Momento o que o Presidents do 5.E.M., don Antonio Rio Lépez, akre ¢ acic de presentacion doni-
mero dous do boletin «UNTIA». Na esquerda da foto o apresentador, don Ferpando Urgom‘ Casado,
quen minutes despois faria unha analise pormenorizada e minuciosa sobre este segundo nimero do
noso boletin,
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i

Pasemos ahora la hoja. Es momento obligado de hacer historia del Seminario de Estudio Marifia-
nes o grupe Uniia, Pero cast no es necesaric. Ustedes los conocen. Mejor diriamos pues, @s hora de
rendir homenaje al esfuerzo y hora de enumerar las realizaciones.

El grupo Untia se formo hace unos seis afios y surgid en torno al Anuario Brigantine y alavocacién
escudrifiadora de Vales Villamarin y de D. Santiago de la Fuente. Yo anadiria también de la no menor
vocacién de Nufiez Lendoiro. Permitidme qus hable de &}, porque es a guien conozco mejor. 5é de sy
vocacion por la Historia desde que era nifio y se sentaba en el banceo de mi clase, Yo no estoy orgullo-
50 de mi, pere si de haber tenido tales discipulos que la suerte me depard. En él quierc simbolizar el
enorme afecto que tengo por extension también a todos los demas del grupo, sus amigos y compaiie-
ros a los que siento no conocer tanto. Pero la revista enumera sugnombres v los encontramos después
firmando algunos de log 18 articulos gue lieva, juntamente con otras personas de fuera de casa. Me
dispensaréis por tanto aplace ahora hablar de ellos. 8éle diré que la mayoria son conocidaes por im-
portantes frabajos publicados fuera de esta revista

Tampoco es necesaric hablar mucho de las actividades del grupo porque las conoceis. Ademds
de la fundacién de esta revista y de la creacion del museo estd la recuperacién documental de foto-
grafias del viejo Betanzos, la de la alfareria brigantina y actualmente, la campafia para la recupera-
cidn, en lo posible, del parque v los restos del Pasatiempo. Afddase ademaés los cursos de verano de
grabado, durante dos afios, lamados «Crafica B5» y «Créfica 86», que gquedaron integrados en las
actividades de la Universidad de verano de Santander. Y no paran aqui las realizaciones. Peroneso-
tros si debemos parar y pasar a otra cosa.

I

Tenemos que pasar & hablar de Juan Vicente Viqueira, a quien va dedicada la edicién de larevis-
ta de este afie, por ser el centenario de su nacimiento, en 1886,

Un trabajo muy bueno de Florentino Blance Trejo, remitido desde Madrid abre larevista. Esunno-
tabilisimo buen resumen lleno de frases certeras y de sistemdtica presentacién del sentir y pensar de
Viqueira. Yo me veo cbligado a hacer un resumen de otro resumen, Mala cosa, Ademés hablo sin au-
toridad para ello, Nunca fué mi fuerte ni la psicologia ni la pedagogia.

Pero hay algo que si comprendo perfectamente, directamente, y que puede ser admirado y com-
partido desde cualquier campo: Viquelira era un hombre que creia en su tarea. Vivencialmente, con
entusiasmo. Enun tiempo de vacilacién del pensamiento metafisico de los grandes filésofos, Vigueira
estaba seguro de céme poder construir una metafisica, en los tiempos.del pleno descrédito dela me-
tafisica. Quierc decir que estaba seguro de poder Hegar a darse unasrazones explicativas de las pre-
guntas fundamentales del hombre: qué debemos creer, céme debemos actuar. Como heredero de
un positivismo moderado, y por cierto algo idealista, mejor dirfamos ilusicnade, Viqueira ponta el fun-
damento de todo el saber humano en la ciencia positiva, Ei positivisme atrozmente predominante en
10s tiempos de su juventud empezaba a ser discutido por las nuevas filosofias: el intuicionismo de Ber-
geson, a quien escuchd Viqueira en Paris, la nueva fenomenoclogla de Husserl, 2 quien siguis en Ale-
manta, estaban naciendo, y suponemos que le habrén librado de un fanatismo positivista y alge chato.
Pero este espiriiu predominaba en los cientificos. Estaban impregandos de &1~y quizd hiciera bien—
Ramén y Cajal, y tambien Simarro, que introdujo a Viqueira por el campo de la psicologia experimen-
tal, esto le llevd a conocer a Wilheim Wundi. En aquellos tiempos astos conocimientos gue tanto se
han expansionado hoy eran poco menos gue un método naciente, una ilusién.

Pero Viqueira, como habia hecho Descartes, pensaba que lavivencia psicoldgica, lo psiquico era
la piedra fundamental para construir racionaimente el concepto filoséfico del hombre, es decir, el
primer escalén para pasar de lo cientifico y seguro a lo metafisico y problemadtice. Crefa firmemente
que la ¢iencia psicoldgica podia trazarle el camino. Pero Juan Vicente no era un hombre simple. La
psicolegia experimental es un conocimiento en sty se limita a sf misma, No puede proporcicnar, pen-
saba &}, toda la explicacién del hembre. Por eso tampoca puede ser 1a base exclusiva de una peda-
gogia. Le preocupaba la pedagogia en la ensefianza, como buen miembre de la institucidn libre de
ensefianza. Pero para €1, la pedagogia era solo el métedo para instituir en ¢l hombre un ideal superior
que no era inicamente el desarrollo de las apetencias psicelégicas. (Cual era ese ideal?. Estd muy
claro; y todos o casi tedos nos podemos identificar con €l en esto: es la realizacion del hombre por me-
dic de la libertad, y afiadiriamos por el fortalecimiento de sus propias facultades de hombre ~en tanto
que hombre civilizado—.

Blanco Trejo dice de é! que era la clase de psicdlogo cientifico del que todavia en la actualidad
permanecemos demasiado alejados: experimentacidn pero reflexidn, dice; cientifismo y metacien-
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cia, es decir, doctring, creencia,

Vigueirz, enfermo crénico de huesos y muscules, murié a los 38 aftos, dejande truncada su obra
muy copiosa. Habia ganado su cdtedra de Instituto alos 31 afios, pero la enfermedad le daba una fuer-
23 extracrdinaria. Como nos cuenta Blanco Trejo, éldecta que su dolencia «destrufu o meu corpo, pro
aflanzou a mifia almay.

hay en Viqueira perfiles ymatices que o permiten adscribirlo a un sclobando. Erauna rica personali-
dad gue ne se puede encasillar. A la vuela de los afios, quiza hoy no se le pueda reconocer un gran
originalidad, pero lo méds destacado de €l, repito, creo que fue la fe en su tarea. ¥ esatarea era la de
dar firmeza ala creencia en la razén de serdelhombre, comprendida porlos propios medios del inte-
lecto humano solamente. .

* Varias veces 1a fitosoffa ha intentado este camino, Con Descartes, con el positivismo, con el exis-
tencialismo y yo creo que todavia no hemos encontrado ningiin camino. JPero e quelohay?, ¢Esque
acaso hay alguno?,

v

Ya es tarea imposible resefiarlag demas articulos, pero hay que hacerio ylo haremos poreloxden
e1 (qu& aparecen en la revista, pero pasando como sobre ascuas.

- Antonic Linaje Conde se ccupa de los monasterios de la comarca, algunos desaparecides ya.
Desfilan el de Cines, Piadela, Monfero, Sobrado y otros ¥ 5€ evecan sus fundadores y su época de ex-
plendor,

- Viene después up gran articulo de Meijide Pardo. Betanzos fué el centro difusor de una indus-
tria nueva de curtidos a fines del siglo XV, que se desarolls por la gran demaz‘fda que entonces

do documentos, fotografias y dibujos de distintos archivos. Ya sabemos como trabaja Meijide. Este es
un trabajo importante y extenso,

~ El doctor arquitecto Juan Ramén Sorziuce, que ya congcemos por su libro sobre las fortificacio-
nesde La Cozufia, y que acaba de ser recibido académico de ladel Rosario, rompe una lanza en favor
del Pasatiempo. '

- Sigue un articulo sobre Agustin Estéve, &l autor del retrato de Fernando VII, que hay en la sala
capitular det Ayuntamiento. £ cuadro, que fué documentado por Vales Villamarin, se analiza ¥ 86 es-

Su autora ia Srta, Molina, de muy decidida vocacién histérica, Ya es conocida del piblico de Betanzos
por otres articulos v especialmente por el que acompafé al programa de festejos,

— Ya he hablado de Nufiez Lendoiro, y todos conoceis al heraldista Rivadulia Porta, Hacen en este’
nimero un estudio del puente nuevo, hoy desaparecide, y de la torre que existié en é1y que ha servi-
do de base al actual escudo de la cludad, Se incluyen documentos indditos de los siglos XV1y XVIly
astudios heraldicos.

— Antonio Rio Lépez, o] presidente del grupo Untia hace un articulo sobre algunos castros de esta
comarca, acompaftado de planos y mediciones, especialmente ol Castro de San Fiz v de Pontellas.

tre de Hércules, comparando sus medidas ¥ aonstruyende maquetas con ellas, cuyas fotografias se
publican aqui. Se hace también la comparacién con el fare de Alejandria y podriamos decir, sin temor
a exageracién, que el trabajo es exhaustive y complaeto.

— Evaristo Rivera Vazquez nos habla de la Compafiia de Jesus en Betanzos, en un trabajo de pri-
merisima mano, elaborado con log papeles de jesuitas del Archivo de la Academia de la Historia,

— Jests Nvifiez hace crénica de la exposicidn Grafica-85 v Crafica-86 de que ya hemos hablado.

- José Luis Martinez se ocupa del edificio del Monasterio de las Cascas, que todavia puede verse
en la inmediaciones de Betanzos.

- Manuel Garcia-Fuentes, profesor titular de la Escuela de Empresarialesde La Corufia, ha escri-
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to juntamente con un grupe de amigos una introduccién al libro de Somoza de Monsoriu «<Estarbos y
remedios de la riqueza de Galicia». Somoza de Monsoriu, regidor de La Coruila, oficial del regimien-
to provincial de Betanzos, y vecine de la peninsula de Sada, era uno de los mejores conocedoresde la
penosa situacion del campo de Galicia en el siglo XVIiL Como jovellanos quetia remover los estorbos
legales y econdmicos que dificultakan la riqueza de los agricultores por medio dereformas juridicas.
Por tanto su pensamiento jurfdico y econdémico es muy interesante. Manuel Garcla-Fuentes es tam-
pién conocide del piblico de Betanzos por otros articulos relacionados con la construccién de la Ca-
rretera de La Corufia.

- juan Manuel Andrade Vidal, dibujante y escritor se ocupa en este nimero de 108 costureros
franceses que adornan las fachadas de algunas casas brigantinas, en un trabajo acompafiado de refe-
rencias a los tratados de arquitectura francesa del sigle XVIIL

— Un trabajo muy documentado en el Archive Histérico de Galicia, los Archivos Municipales y
olros, es una investigacidn sobre la tecnelegia v la escritura flamencas en La Coruiia y Betanzos en el
siglo XVI, hecho por Ismael Velo Pensado, Es notable la frecuencia de artistas flamencos en Galicia,
en el siglo XVI. Flandes era entonces el centro de un arte espiritualista, al que no era ajeno el misticis-
mo de Eckhardt y Tauler, muy del gusto de los espafioles. Los artistas que habfan sido en el siglo ante-
rior los mejores de Europa, venian atraldes por los altos precios de Espafia y llegaban a Galiciaabor-
de de los buques santanderinos o hanseaticos que haclan ¢l comercio de trige v lanas. Scn epcanta-
doras estas pequefias figuritas, argulosas, fuertemente expresivas y algo ingenuas. £n el articulo
aparecen referencias documentales de hasta cinco entaliadores extranjeros y de sus obras.

-~ Antonio Garcia Lede investiga a través de los papeles de un antiguo pleito por sepulturasenla
iglesia de Betanzos. El drbol genealdgico de los sefiores del Pazo de Montecelo o casa de San Panta-
ledn das Viflas, es decir de una rama de la familia Bermidez de Castro.

Noles molestaré mucho hablando de mi propio articulo, que cierra los de estarevista. Cerca del
rio Lambre se conservan aiin las ruinas de unos grandes molinos de 18 moiiendas que datan dei siglo
XVIi yflorecieron en el XIX. Las ruinas nos dejan entrever todavia su interesante historia tecnoldgica.
Su historia econdmica estd hecha entresacando los datos de las cuentas de los libros particulares de
su dueilo, don José Maria Bermudez de Castro, Gue se conservan en e! Archivo de la Diputacién. Be ha
podido reconstruir asf los datos de productividad y de produccién; los avatares de la coyuntura de es-
ta empresa a mediados del siglo XIX vy compararla con las otras empresas de molinerla del siglo XVIiI
de Fervol. .

AR PR Ry

Stand de alfareria brigantina montado pole S.E.M. durante a Mostra de Artesania. No centro, Xulio
Mourdn realizando pezas no seu torno, 4 vista do piblico asistente.
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La revista termina con la relacién de las actividades del pasado ana.

tad, el dltimo obstdculo vencido fus, sequn me dicen, las tapas de cartén que llevan las cubiertas.
Después de tanto esfuerzo hoy Hega el dia de gozo vy la flesta de la cosecha del fruto maduro, ebteni-
do después de tan merecido ¥y duro trabajo. 56lc queda desear que la difusién que merece tanta de-
dicacién y tanta ilusién,

Porque "ne se hizo la luz para ponerla debajo de un celemin”.»

—«PROGRAMA DFE FESTAS DE BETANZOS. 1987». Por terceira ves Con-
secutiva foille encargada 6 noso Seminario a elaboracién do libro que contén o
programa de festas de Betanzos: solicitude que o Seminaric aceptou e levoy
adiante, de igual xeito que nos anos anteriores, como urha aportacién 4s Festas '
Patronais e tratando de consegui-la maior calidade posible en ¢anto 4 apresenta-
cién gréfica e 6s contidos para supera-la simple funcionalidade e marcar un nivel
nha publicacién que a faga digna de ser conservada,

4. ALFARERIA

No transcurso dos dfas 4 ¢ 5 de abril de 1987 tivo lugar en Betanzos a celebra-
cién da Il FESTA DO VINO DE BETANZOS. Paralelamente, e como un aspecto
mais desta festa, montouse no patio interior do Hospital de San Antonio a Mostra
de Artesanfa. O Seminario de Estudios Marifidns colaborou nesta mosta cun
stand de alfareria de Betanzos, cubrindo non soamente o aspecto de mostrar pe-
zas xa elaboradas, senén tamén todo o proceso de elaboracién. Contou para po-
der levar isto adiante coa colaboracién de Xulio Mourdn, quen reatizou continua-
mente pezas, 4 vista do publice, co seu tomo.

Durante todo o tempo de celebracién da mostra, proxectouse asimesmo aun
monitor e en sesién continua o video sobre alfareria de Betanzos elaborado por D.
Antonio Rio Lépez. A viveza da mostra, e a grande cantidade de informacién vi-
sual nela contida, despertaron unha espectacion constante por parte do publico
asistente,

5. IMBXE

Durante a celebracién do XIV CONGRESO DE CRONISTAS OFICIAISDE ES-
PANA, o Seminario de Estudios Marifidns elaborou un video de unha hora de du-
raciénno que serecollen multiples momentos dos actos celebrados, visitas efec-
tuadas e actuaciéns expectadas neses catro dias, que o convirten nun documen-
to grafico deste primeiro congreso de cronistas celebrado en Galicia.
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~ O dia 19.08,87 apresentouse na

sala capitular do Mosteiro de So-

brado dos Monxes o libro «La cul-
tura castrefia en Sobrado de los
Monjes» do que & autor o presi-

dente do Seminario de Estudios

Marifians, Don Antonio Rio Lépez.
A apresentacién correu a carge
do Cronista Oficial de Betanzos,
Don Xosé Raimundo Nifiez Len-
doiro.

Tras dunha palabras de agrade-

cemento por parte do alcalde de
Sobrado, Don José Maria S4ncheg
Peteiro, clausurou o acto o presi-

-dente da Excma, Deputacion Pro-

vincial, Don Xosé Manuel Romay
Beccaria.

A nosa compafieira Dona Carme
Molina Taboada gafiou por oposi-
cidn a praza de Axudante de Bi-
blioteca da Excma. Deputacidn
Provincial de A Corufia, praza da
que tormou posesion o dia 1 de Fe-

Momento da apresentacién do libro «La cultura
castrefia en Sobrado de los Monjes», obra de
Den Antonio Rio Lépez. O acto estivo presidido
polo Presidente da Excma. Deputacion Provin-
cial don Xosé Manuel Romay Becearia e contou
coa presencia de autoridades da cultura e da
administracién educativa.
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breiro de 1988.

— O Dr. Arquitecto D. Xosé Ramén
Soraluce Biond, Profesor Titular de
Composicion Arquitectdnica da
Universidade de Santiago de
Compostela e membro numerario
do 8.E.M.; foi elexido Académico
correspondente en Galicia da Re-
al Academia de Bellas Artes de
San Fernando, o 18 de maio de
1987, a proposta dos Académicos
D. Luis Cervera Vera, D. Fernando
Chueca Coitia e D. Luis Moya
Blanco. Ingresou asimesmo como
Académico Numerario, na se-
celon d(.a Arquitectura, na Real O Presidente do Seminario de Estudios Ma-
Academia Gallega de Bellas Ar- rifidns foi invitado pola comisién organizadora
tes de Nuestra Sefiora del Rosario, do Dia da Muitietra para estar presente na me-
en A Corufia, 0 31 de marzo de sa durante a entrega de premios ¢s mellores

) - grupos participantes. Na foto, unha instantdnea
19871. O seu discurso de ingreso  do acte.

Don Xesé Ramén Soraluce Blond pronunciando
o seu discurso de ingreso na Real Academia
Gallegs de Bellas Artes Nuestra Sefiora del Ro-
sario, acto que tivo lugar o 31 de marzo de 1887
na Aula de Cultura de Caixa Galicia.
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nesta segunda Academia, scbre
«La Real Academia de Madrid
-Clencia y Arquitectura en ei oca-
80 del Renacimiento», foi contes-
tada polo tamén Académico D,
Carlos Ferndndez Gago.

O dia 25.06.87 foi apresentado o li-
bro «El sefiorio de Vilialba», obra
do Numerario do $.E.M. Don Xogé
Manuel Sdnchez Garcia, O acto ti-
vo lugar na Aula de Cultura da Cai-
xa Galicia en Vilalba con asisten-
cia do alcalde da vila, membros
do 8.E.M. e outras autoridades. A
apresentacion foi reatizada por
Don Fernando Urgori Casado.

Este Membro do noso Seminario
foi destinado pola Caixa Galicia &
seu Servicio de Biblioteca,

- Do catro 6 trinta de marzo de 1988

estivo aberta na Galeria Brita Pring
de Madrid unha exposicién de
Grabados de Xesus Nufiez reali-
zados a base de técnicas diver-
sas que abarcan desde a Auga-
tinta ata a Xilografia, pasando po-
las Heliografias, Litografias e Seri-
grafias. Hai que sulifiar ademais
que gracias 4s xestidns levadas
a cabo por este Membro do noso
Seminaric respecto 4 integracién
dos curso de Grabado «GRAFI-
CA» nas actividades da Universi-
dade Internacional Menéndez Pe-
layo; e gracias 6 seu especial in-
terés en que a stia sede fose Be-
tanzos, estes cursos seguen im-
partindose anualmente na Cidade
dos Cabaleiros.

Do nove ¢ doce de Qutubro do

Aspecto parcial da mesa que presidiu o acto

de apresentacién do libro «El sefiorio de Villal-
ba», obra de Don Xosé Manuel Sénchez Garcia,
apresentacion que correu a cargo de Don Fer-

nando Urgorri Casado,
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Carte! anunciador da Expostcién de grabados
de Xests Nufiez na galeria Brita Prinz de Ma-

drid.
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Péxina de proba correspondente ¢ libro de lec-
tura do «Proxecto global-fondtico para o ensine
e a aprendizaxe da lecto-escrituras, obra en fa-
se de realizacién polo equipo de trabalio for.
mado por Alicia Lépsz Pardo, Miguel Rodri-
guez Camota e Xodn Manuel Andrade Vidal.
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1987 celebrouse en Betanzos o
XIV Congreso de Cronistas Ofi-
ciais de Espafia. A sia organiza-
cién correu a cargo do Cronista
da Cidade e membro do SEM.
Don Xosé Raimundo Nufiez Len-
doiro.

O grupo de traballo formado por
Xodn Manuel Andrade Vidal, Ali-
cia Lépez Pardo e Miguel Rodri-
guez Carnota foron subvenciona-
dos poia Direccién Xeral de Poli-
tica Lingliistica, pertenecente &
Conselleria de Educacién e De-
portes da Xunia de CGalicia, para a
realizacion dun «Proxecto Global-
Fonetico para o ensino € a apren-
dizaxe da Lecto-escrituray inte-
gramente en galego e baseadeno

ot

principio de gue o neno aprenda
a ler e escribir dun xeito Mdico e
motivado, xa gue se parte de ele-
mentos e situacions que o rapaz
tén diarlamente no seu entorno,
dunha lectura significativa desde
o comenzo da aprendizaxe e do
ugo do cdmic como elemento a-
glutinante das palabras-frage que
compofien os contos.

Ingresou como Membro Numera-
rio do Seminaric de Estudios Mari-
fidns a licenciada en Filoloxia Cla-
sica e cidada de Betanzos Maria
Teresa Amado Rodriguez, quen
colabora asimesmo con outras
asociaciéns culturais de Betanzos,
enire elas a Coral Polifénica.
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